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i1- Cambedo da Raia
foto do autor
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Resumo

A partir do entendimento das fronteiras,ndo enquanto linha de divisao, mas
enquanto epicentro de um territorios misto, que desenvolve um cultura
propria , em oposicao a autoridade repressiva dos Estados, a presente dis-
sertagdao reflecte sobre a relagao entre Corpo, Espaco e Territério numa
condigao de invisibilidade for¢ada, que partindo de um caso de estudo que
se centra numa zona fronteirica de consisténcia muito porosa e de espacia-
lidades de geometria variavel- a Raia Transmontana, abordam-se os fluxos
intermitentes entre Portugal e Espanha, a partir da eclosao da Guerra Civil
Espanhola (1936-1939), comprovando a existéncia de lagos de solidarieda-
de profundos entre as popula¢des dos dois lados da fronteira, que parti-
lham a mesma identidade cultural.

Tendo como retaguarda o conhecimento de modos de vida e ocupagao do
territorio proprios da Regido Transmontana e da Galiza, partimos para a
identificagao de Lugares e percursos de Memoria que nos permitem resga-
tar a Memoria Historica deste povo raiano.

Abstract

From the understanding of borders, not as a dividing line, but as the epicen-
ter of a mixed territory which develops its own culture, in opposition to the
repressive anthority of States, this dissertation reflects on the relationship
between Body, Space and Territory in a condition of forced invisibility,
that, starting from a case study that focuses on a border area of very porous
consistency and spatialities of variable geometry - the Raia Transmonta-
na, addresses the intermittent flows between Portugal and Spain, after the
outbreak of the Civil War Spanish (1936-1939), proving the existence
of deep bonds of solidarity between the populations on both sides of the
border, who share the same cultural identity.

With the knowledge of ways of life and occupation of the territory specific
to Trds-os-Montes and Galicia as a backup, we set out to identify Places
and paths of Memory that allow us to rescue the Historical Memory of
this borderline region and its people
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Marco Polo descreve uma ponte, pedra a pedra. ifi‘t:?j‘:zzor
-Mas qual ¢ a pedra que sustém a ponte? -pergunta Kublai Kan.

-A ponte ndo ¢ sustida por esta ou por aquela pedra -responde Marco, -mas

sim pela linha do arco que elas forman.

Kublai Kan permanece silencioso, reflectindo. Depois, acrescenta: -Porgue me

falas das pedras? E sd 0 arco que me importa.

Polo responde: -Sem pedras nio hd arco.”

i3- passeio de carro pela Raia

foto do autor
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1-Calvino, Italo. As Cidade Invisi-
veis. 120 edigdo. teorema, 2010.

Foi num passeio de carro pelos confins do concelho de Chaves que conheci a historia
do Cambedo da Raia, aldeia “promiscua” que albergou um grupo de Guerrilheiros
Antifranquistas e, por essa razao, foi bombardeada em 1946, numa acgdo conjunta da
Guadia Civil espanhola e das forcas policiais portuguesas. Desde logo fiquei perplexo
pelo facto de, sendo flaviense, nao conhecer antes este episédio que deixou varias
casas destruidas até aos dias de hoje e que levou a que dezenas de filhos da terra tives-
sem sido presos pela PIDE. Com isto, surgiu a ideia de estudar as ruinas do Cambedo,
perceber que historias contam as suas casas, ¢ assim demonstrar um caso de solida-
riedade e de luta pela liberdade do lado de “ca” da fronteira, resgatando a memoria
um povo que havia sido apagada dos livros da Historia. Entretanto percebeu-se que
a ramificacao de questdes que comegavam a ser levantadas exigia uma abordagem
diferente, pois nao se tratava apenas de uma aldeia esquecida, um unico exemplo de
solidariedade, mas sim de todo um territério misto que se ia desvendando, toda uma
regido que transportava consigo marcas de um passado, a0 mesmo tempo, tormentoso,
mas igualmente belo, de esperanca e resiliéncia.
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i4-desenho da linha da Raia
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2- passagem cde fronteira a pé,
clandestinamente

3-RIBEIRO, Otlando, A Forma-
¢do de Portugal (Lisboa: Ministério
da Educagio- Instituto de Cultu-
ra e Lingua Portuguesa., 1987

4-SARMENTO, Joao, A Fron-
teira Luso-Espanhola No Séc. XIX:
Estabelecimento Do Seu Controlo,”
in 20 Encontro de Histéria
Regional e Local Do Distrito de
Portalegre- Actas, 1996.

5-BRAGA, Isabel A Fronteira
Difusa Entre Tras Os Montes ¢ a
Galiza Ou as Povoagoes Misticas
de Santiago, Rubides ¢ Medaos,”Se-
parata Da Revista Brigantia No
3-4,1997.

6 SIMOES, Dulce Fronteras
Estatales y Relaciones Sociales En
La Frontera Hispano. Portugunesa.
E/ Caso de Barrancos y Oliva de La
Frontera)’Gazeta de Antropolo-
gia 24, n°.2, 2008.
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Em construcio, o forro do tecto é a membrana que oculta o espago entre o piso € a
cobertura, um dos espacos improvisados utilizado por varios republicanos espanhdis
que se esconderam nas proprias casas de modo a evitar a sanguinaria repressao fran-
quista. Este elemento transporta-nos para uma espacialidade intersticial, entre o chao
e o céu, entre o visivel e o invisivel, entre a vida e a morte, que simboliza a condigao
clandestina daqueles, que ao longo do século passado, ousaram fazer frente aos regi-

mes autoritarios que assolaram a Peninsula Ibérica.

Encaixada entre Portugal e a Galiza, a fronteira luso-galaica , também conhecida como
a Raia, assumiu, neste perfodo, o mesmo caracter. Independentemente do sentido to-

s 2

mado, o “salto” © representou a possibilidade de subsististir para populagdes conde-

nadas a miséria, e de sobreviver para perseguidos condenados a repressdao e a morte.

Como refere Orlando Ribeiro, “durante a primeira metade do século XII constituin-se um novo
stado na Peninsula e, um século depois de consolidada a independéncia, tomava forma definitiva a

Estado na P la e, lo d d lidad dependéncia, 1 definit,

sua fronteira, a mais antiga e mais estavel do Mundo.”’

Na Foz do Minho, junto a Caminha e com o Monte de Santa Tecla como fundo, co-
mega o seu percurso acidentado para Este e depois para Sul, atravessando montanhas,
vales, planicies, rios e riachos, até chegar a Vila Real de Santo Anténio, no Algarve,
onde o Guadiana se encontra com o Atlantico.

Foi em 1297, durante a Reconquista, que os reis de Portugal e Castela firmaram o tra-
tado de Alcafiices, delineando um tragado de fronteira que, sofrendo pequenos ajustes
aos longos dos anos, permanece até aos nossos dias. * No entanto, na Idade Média
e no Antigo Regime, o conceito de fronteira nao tinha o mesmo significado que lhe é
conferido actualmente’. Dulce Simdes baseia-se em Peter Sahlins para referir que

“Durante los siglos XI y XII, las fronteras politicas entre los reinos de Portugal y
Castilla se parecian a los limites fendales del interior de los propios reinos, solamente
a partir del siglo X111, pasaran a ser diferentes de sus limites internos. Otra particn-
laridad de los tratados territoriales del siglo X111 es la ansencia de una linea de deli-
mitacion precisa. Bl Tratado de Alcaiiices de 1297 confirma la ansencia de una linea
de delimitacion cuando se refiere a plazas como: Riba-Céa, Olivenga, Campo Maior,
Ougnela, Noudar, Moura y Serpa, delimitando el territorio portugnés, y Aroche, Ara-
cena, Valéncia, Ferreira, Esparregal y Ayamonte, delimitando el territorio de Castilla.
Asi, la distincion entre "frontera" y "limite" se funda sobre connotaciones militares,
recuperando los dos conceptos durante el siglo X111, cuando se impone la idea de divi-

sién entre jurisdicciones o territorios.” °
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i5 - Composition, 1923, Laszlo
Moholy-Nagy © Centre Pompi-
dou in https://en.muzeo.com/
art-print/composition-1923/
laszlo-moholy-nagy



7 SHALINS, Peter, Boundaries
and Territory in Boundaries: The
Making of France and Spain in the
Pyrenees ,University of California
Press, 1991

8 The creation of the territorial sta-
te constituted one component of the
modern  nation-state; the emergence
of national identity formed another.
According to received wisdom, modern
nations were built from political cen-
ters outward and imposed upon mar-
ginal groups or pe ripheral regions in
a process of cultural and institutional
and  “integration.”
National identity, in this view, is the

“assimilation”

expression of cultural unity and natio-
nal conscionsness consolidated within
the political framework of a centra-
lized state. National identity means
replacing a sense of local territory by
love of national territory Focusing on
how the nation was imposed and built
Sfrom the center outward, and claiming
that its acceptance meant giving up lo-
cal identities and territories, this recei-
ved wisdom denies the role of local com
munities and social groups in shaping
their own national identities
(SAHLINS;1991)

9 GODINHO, Paula, Oir 0 Galo
Cantar Diias Veces 1dentificacions
Locais, Culturas Das Marxes ¢
Construcion de Nacions Na Fron-
teira Entre Portugal ¢ Galicia, no
prelo, 2008

10 ibidem,
11 ibidem p.15

12 Zygmunt Bauman, Confianca
¢ Medo Na Cidade, Jorge Zahar
Editor, trad Eliana Aguiar, 2005,
p.36
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Segundo Peter Sahlins”, a criacdo dos Estados Modernos fez-se dos centros politicos
em direcgao a periferia, impondo-lhe, uma assimilagao cultural e uma integra¢ao insti-
tucional. Tal implicou a preponderancia da identidade nacional face a identidade local.
As fronteiras passam assim a desempenhar um papel simbdlico do poder dos Estados,
delimitando as suas areas de influéncia. Esta imposicao de limites, ainda que varias
vezes simbolica, leva a que se desenvolva um sentimento de identidade relativamente
a determinado Estado, uma sensa¢ao de pertenca a um determinado grupo e paralela-
mente, rejeicdo a qualquer outro. ¢

Podemos dizer, de forma quase paradoxal, que a fronteira vai perdendo o seu
significado a medida que nos afastamos dela, uma vez que a importancia que os
Estados lhe conferem, nao condiz com o significado que quem vive na periferia

lhe da. As populagdes Raianas podem ser caracterizadas enquanto “Culturas de

9 . - . . . .
Margem” ,de subversio a uma ideia de homogeneidade de identidade nacional, uma
vez que a sua proximidade e contacto com as populagdes transfronteiricas, ¢ mais

antiga e malis proxima e mais forte do que com os Centros de Poder 0" Como
refere a antropéloga Paula Godinho, as

fronteiras politicas estan estabelecidas para controlar e limitar os individuos, debido
a unha disidencia entre as loxicas dos Estados e as das poboacions locais, vivir na
[fronteira implicon infrinxir de maneira sistematica esas fronteiras para defender os seus

territorios locais.”’
Zygmunt Bauman, em “Confianca e Medo na Cidade” cita Fredrik Barth dizendo que

0 grande antropdlogo norunegués contemporaneo, destacon que — ao contrdrio da equi-
vocada opinido comum — as fronteiras ndo sdo tragadas com o objetivo de separar
diferencas. Ao contririo, justamente porque se demarcam fronteiras é que, de repente,
as diferengas emergem, que as percebemos e nos tornamos conscientes delas. Melhor

dizendo, vamos em busca de diferencas justamente para legitimar as fronteiras.

Surge entdo a vontade de, em vez de procurar diferencgas, fazer o oposto, partir
em busca de pontos de permanéncia, tracos comuns que nos permitam perceber
como ¢ que que as fronteiras rasgam e a influéncia que tém na ocupagao, delimitagao
e no ordenamento territorial.
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13 TABORDA, Vergilio, A/t
Tras-os-Montes Estudo Geogrdfico ,
versio fac-similada, Imprensa
da Universidade de Coimbra,
2011.

14 -antigos, antepassados

15 FONTES, Anténio Lou-
rengo. Etnografia Transmontana

20v0l.-O Communitarismo de Barroso.

Lisboa: Editorial Domingos
Barreira, 1992.

Se ¢ correcta a defini¢ao de Raia enquanto uma linha diviséria, nao deixa de ser igual-
mente justo que a possamos considerar, como vimos, uma conjuga¢ao de territérios
que tém a fronteira como epicentro, e que a partir dela vio ganhando caracteristicas
particulares, ligadas a convivéncia permanente entre vizinhos de paises diferentes. Os
territérios raianos estdo intimamente ligados a riquissima variedade cultural resultante
de séculos de vivéncia humana na peninsula ibérica, assumindo expressoes completa-
mente diferentes ao longo da historia, e de zona para zona. Por esta razao, no ambito
desta dissertacdo, focamo-nos na regiao que denominamos de Raia Transmontana.

Citando Vergilio Taborda,

A regido trasmontana confina a norte e leste com Espanba; a fronteira é, portanto, um
outro elemento geografico a considerar.

A antiga concepedo linear de fronteira substituin-se modernamente um conceito mais
objectivo; longe de ser uma simples linba de demarcagao, a fronteira é uma gona onde se
Jfazem sentir as influéncias e reaccoes miitnas das populagies que af entram em contacto.
As interpenetragies dos grupos humanos dumr e dontro lado, os meios acumulados pelo
estado para a sua defesa e proteccdo tornam-na nma realidade viva e tangivel. A nogao
geogrdfico-politica de fronteira difere assim do conceito cartogrdfico de limite. Como
dizia Ratzel: «a orla-fronteira (Grengraum) ¢ a realidade; a linha-fronteira (Grengli-

nie) ndo passa duma abstracedo. 3

Considerando a fronteira Luso-Galaica, entre a parte oriental do Gerés e Serra do
Montesinho enquanto eixo, é alvo desta investiga¢do um territério comum e permea-
vel que atravessa a orla fronteirica do Barroso até a Terra Fria Transmontana, mas
também da provincia de Orense, na Galiza, pelas suas caracteristicas geograficas, his-
toricas e etnograficas, se podem verificar os vestigios de uma unidade cultural.

O analfabetismo de um lado ¢ de outro, o isolamento, o caciguismo, a prepoténcia de
Castela e Lisboa gue sé vinhamr e vém buscar impostos e homens para o trabalho e para
a frente das batalbas fez-nos humildes, sofredores, lutadores, soliddrios, unidos, saudo-
508 da pdtria, do lar, dos antergos '* | presos aos montes e vales e aos nossos santinkos e
divindades que nos governam melbor que os politicos que nao nos deram nem liberdade,
nem desenvolvimento. Conservamos por outra banda valores que ontros nos cobicam:
uma personalidade de antes quebrar que torcer, valores humanos e familiares que ontros
jd perderam hd muito, costumes saos, tipicos de uma regiao de que nos prezamos e or-

gulbamos. A nossa psicologia é commum. Parecemo-nos uns aos ontros. Somos irméos.””
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i7-“Série “Lugares da Memoria”.
Tras-os-Montes, décadas de 50 e
60 © Artur Pastor
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16 SIMMEL, Geotg, O Estrangei-
ro, trad,. Mauro Pinheiro Koury,
RBSE 4, n°12,2005

Num texto intitulado “O estrangeiro”, de 1908, Georg Simmel refere que

na relagio com um "estrangeiro’ on “estranho”, emr um sentido positivo, porém, o que
existe ¢ um nao-relacionamento. Nos contatos possiveis ele, o estranbo, ¢ sempre conside-
rado como algném de fora, como um ndo membro do grupo, portanto, as relagies se dao
a partir de um certo pardametro de distanciamento objetivo, mas partindo das caracteris-
ticas essenciais de gue tambén ele ¢ um membro de um outro determinado grupo. Como
tal, os contatos com ele sao, ao mesmo tempo, estreitos e remotos, na fragmentacdo das

relagies por onde nma abstrata igualdade humana em geral se encontra. °

Sendo a Raia um territério com qualidades particulares, miscigenado, esta questao nao

se coloca da forma habitual. O estrangeiro, aqui, nao ¢ definido pela fronteira admi-

nistrativa. Na Raia, a cultura é a mesma, e o contacto ¢ diario, pelo que o “grupo” é

comum a cidaddos de ambos os pafses. Em Cambedo da Raia entrevistei o Sr. Licinio

Inocentes, que afirma que

17 Entrevista a Licinio dos Ino-
centes, realizada pelo autor

hd 40, 50 anos, esta povoagao tinha relagies mais privilegiadas com os espanhdis do que
com os portugueses, porque a sede de freguesia ¢ 1 ilarelbo, mas daqui para V'ilarelbo,
nem estrada havia. Havia um caminho ruim. Era preciso praticamente ir a pé, e vir.
Entao havia wma certa ligacao ali com San Cibrao, com Oimbra, com as Casas dos
Montes... as pessoas sentiam-se mais ligadas ali, até iam ld fazer compras, iam li a
missa, quando aqui nao havia padre, essas coisas todas. Agora, até esta pandemia,
tanto dava ir para ld, como para cd, convivia-se com o pessoal de ld, eles connosco. E

como se néo existisse Portugal e Espanha. Portanto, é uma ligagio total. (...) "

A partir da (re)descoberta de uma memoéria histérica comum entre o povo “promis-

cuo” nos dois lados da Raia, com foco num perfodo recente de repressiao violenta que

originou processos de resisténcia com expressoes diferentes nos dois paises, somos

transportados para a constata¢ado de que, em varios momentos, a OpoOsi¢ao a0s regi-

mes autoritarios que vigoraram na Peninsula Ibérica durante o século XX, se traduziu

numa luta comum.

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana
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i8 bandeira independentista gale-
ga na manifestacio do 25 Abril
do Porto, 2018

Foto do autor



18 Hannah Arendt, Human
Condition, 20 edigio, University
of Chicago Press, Chicago/
London, 1958

19 ibidem

To live together in the world means
essentially that a world of things is be-
tween those who have it in common,as
a table is located between those who sit
around ity the world, like every in-be-
tween, relates and separates men at the
same tine.

20 ibidem

Segundo Hannah Arendt, a vita activa, actividade humana, apenas é possivel enquadra-
da num mundo fisico, que, por sua vez, ¢ fruto da intervencio continua da mesma’?.
O termo “publico”, para Arendt, significa esse mundo fabricado, comum a todos, o
lugar que, simultaneamente separa e relaciona os seres humanos’”. Deste modo, tudo
o que aparece em publico estd ao alcance dos outros. Uma vez que a concepg¢ao de
realidade ¢ resultado da percepgao individual, as experiéncias e sensagoes pessoais de

cada individuo, nao tendo lugar publico, tornam-se invisiveis.

It means, first, that everything that appears in public can be seen and heard by eve-
rybo-dy and has the widest possible publicity. For us, appearance—something that is
being seen and heard by others as well as by ourselves—constitutes reality. Compared
with the reality which comes from being seen and heard, even the greatest forces of
intimate life—the passions of the heart, the thoughts of the mind, the delights of the
senses—r/ead an uncertain, shadowy kind of existence unless and until they are trans-
Jformed, deprivatized and deindividnalized, as it were, into a shape to fit them for pu-
blic appea-rance. (...) Since our feeling for reality depends utterly upon appearance
and therefore upon the existence of a public realm into which things can appear ont of
the darkness of sheltered existence, even the twilight which illuminates onr private and
intimate lives is ultimately derived from the much harsher light of the public realm.
Yet there are a great many things which cannot withstan the implacable, bright light
of the constant presence of others on the public scene. For instance, love, in distinction
[from friendship, is killed, or rather extinguished, the moment it is displayed in public.
("Never seek to tell thy love | 1ove that never told can be.") %

De forma semelhante, o aparelho repressivo, desenvolvido pelos fascismos portugués
e espanhol, foi combatido por uma presenca clandestina da resisténcia no territério.
Esta invisibilidade, subversiva, quer em relagdao a autoridade, quer a propria condigao
publica do Espaco, configura uma percep¢ao alternativa da realidade deste territd-
rio, uma vivéncia especifica de sofrimento e privagao, que importa resgatar enquanto
exemplo de sacrificio, sobretudo no momento historico complexo que atravessamos.

Assim, esta dissertagdo tem como objectivo a reflexdo sobre a relagao entre Corpo,
Espaco e Territorio, numa condi¢ao de invisibilidade, partindo de um caso de estudo
que se foca no(s) espaco(s) de passagem — de salto —, luta e resisténcia antifascista,
dependente de lagos de solidariedade transfronteiri¢os, na zona da Raia Transmonta-
na, a partir da eclosio da Guerra Civil Espanhola (1936/1939) até ao 25 de Abril de
1974, tendo como ponto de partida, uma reflexdo generalizada sobre este territorio,
permitindo-nos descobrir as caracteristicas socioculturais e espaciais que possibilita-
ram o desenvolvimento destes lagos, assim como desvendar os lugares e percursos que
revelam esta Memoria Colectiva de solidariedade.

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana 25



i9-Manuel Guerra, Cambedo

foto do autor

26



Para tal, além de perceber o processo e o contexto histérico, social, politico e cultural
da regido, sera necessario entender as idiossincrasias dos povos dos dois lados da Raia,
as formas de construir, viver e habitar.

Considerando a defini¢ao actual dos limites, das fronteiras, o mapeamento das rotas
de contrabando e fuga, tendo como retaguarda de informagao os acontecimentos que
marcaram as primeiras décadas do Séc. XX, assim como as suas consequéncias, abor-
damos os fluxos intermitentes entre Portugal e Espanha, numa zona fronteirica de
consisténcia muito porosa e de espacialidades de geometria variavel. Aproveitando o
caracter desta regiao, tratamos sobre questdes relativas ao Ordenamento do Territério,
confrontando a ocupagio e sentido de identidade de um povo relativo a uma Regiao
com os limites formais da mesma, numa relacdo de comparacao entre a divisao ad-
ministrativa do Territorio e a sua realidade imaterial, assim como a questdo da neces-
sidade da preservagao e interpretagao dialética da Meméria Historica, que, como nos

21 HALBWACHS, Maurice. diz Halbwachs, precisa de uma estrutura espacial para se poder desenrolar e manter. 21

Space and the collective memory. The
collective memory,1950

Were the relationship between streets, homes, and groups inhabiting them wholly ac-
~cidental and of short duration, then men might tear down their homes, district, and
city, only to rebuild another on the same site according to a different set of plans. But

22 ibidem even if stones are movable, relationships established between stones and men are not so
easily altered. When a group has lived a long time in a place adapted to its habits, its
thoughts as well as its movements are in turn ordered by the succession of images from
these external objects” (...)Now space is a reality that endures: since our im-pressions
rush by, one after another, and leave nothing bebind in the mind, we can understand
how we recapture the past only by understanding how it is, in effect, pre-served by onr
physical surroundings. 1t is to space - the space we occupy, traverse, have continual access
to, or can at any time reconstruct in thought and imagination - that we nust turn our
attention. Onr thought must focus on it if this or that category of remembrances is to
reappear. 22
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23 ROSSL, Aldo, La Arquitectura - A questao da Memoria, aparece aqui como eixo central. Aldo Rossi, em L’architettura
de La Cindad, trad. Josep Maria

Ferrer-Ferrer and Salvador

Tarragé Cid ,Barcelona,Gustavo  Juz do pensamento de Halbwachs, enquanto relacao da comunidade com o "/ugar ¢ sua
Gili, 2015.

della citta , de 1978, aponta que, se virmos a histéria enquanto memoria colectiva, a

ideta, tal nos permite entender o significado da estrutura urbana, da sua individualidade, da arqui-
tectura da cidade” . %

Considerando que o aprofundamento de questoes inseridas em varios campos do co-
nhecimento (Histéria, Antropologia, Geografia, Etnografia, Filosofia) servem ,como
ferramentas importantes que permitem desenvolver um posicionamento critico sobre
o territério e os seus modos de ocupagao, também, e de forma inversa, o desenvolvi-
mento de questdes relativas a formas de habitar, assim como a analise do edificado em
determinado contexto e da evolugdo dos tecidos urbanos, informam, a partir de um
ponto de vista que tem como eixo central o desenvolvimento de questoes espaciais, as
diferentes areas do saber.

Neste sentido, é necessario o recurso a uma metodologia qualitativa de base etnogra-
fica, de matriz de inquérito, onde as “viagens” ao lugar surgem como ferramentas in-
dispensaveis ao conhecimento, fortemente enraizado no produto do contacto directo
com as populagdes e as construgdes (muitas vezes em ruina acelerada) de varias aldeias
raianas. Visitaram-se, no prosseguimento deste trabalho as aldeias de Outeiro Seco,
Vila Verde da Raia, Cambedo, Soutelinho, LLamadarcos, Travancas e Vilarelho da Raia
no Concelho de Chaves, Vilar de Perdizes, Tourém e Pitdes das Junias no Concelho
de Montalegre e as povoagoes galegas de Rubias, Santiago de Meaus , Meaus, Feces de
Abaixo e Campobecerros.

Destaca-se também, no desenvolver desta dissertacao, a participagao no Coléquio In-
ternacional “Exilio, exilios...”, organizado pela Universidade de Aveiro, no dia 29 de
Novembro de 2019.

Dada a natureza deste tema e desta investigacao, o tipo de trabalho de pesquisa, assim
como a forma de consolidag@o e sintetizagao da informagao, acabam por reflectir as
suas particularidades. Parte importante do material recolhido para este trabalho ¢ ba-
seada em relatos em primeira ou segunda miao de acontecimentos que tiveram lugar
ha mais de meio século. Por esta razao, os depoimentos recolhidos sao, naturalmente,
suscetiveis de ndo serem completamente rigorosos, quer pelas insuficiéncias do relato
em segunda mao, quer por esquecimento dos intervenientes, mas também pelo medo
e desconfianga de tornar publicos momentos de vida traumaticos e pelo receio de
desvendar tacticas e recursos que poderao voltar a ser necessarias num passado
futuro que nunca se sabe se voltara.
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Ainda assim, assumindo estas limita¢Oes, o tratamento do conhecimento empirico
¢ fundamental neste trabalho. O cruzamento e confronto de depoimentos, mesmo
contraditérios, com o recurso a material desenvolvido e revisto no seio da academia
da-nos a possibilidade de, por um lado, garantir o rigor cientifico necessario, mas tam-
bém permitir que sejam os protagonistas a contar a sua propria historia.

Dados os constrangimentos impostos pela necessidade de combater o surto pandé-
mico que tomou o mundo de rompante em 2020 e se prolongou até ao presente
ano, procurou-se explorar varias formas de registar depoimentos. Além das conversas
filmadas ou gravadas nas cidades de Chaves e no Porto, na Aldeia de Outeiro Seco,
no Cambedo da Raia e em Vilar de Perdizes, realizaram-se algumas entrevistas por
videoconferéncia e trocou-se correspondéncia (fisica e digital) no sentido de registar
o maximo de testemunhos.

A ameaca da Covid-19 e as medidas profilaticas dele resultante manietaram parcial-
mente, como vimos, o contacto de proximidade pretendido para um estudo como este.
Falamos de um territério em perda, despovoado, envelhecido, com défice ao nivel de
infraestruturas, de gente humilde e trabalhadora, agora duplamente isolada, sem con-
tacto o contacto habitual com os vizinhos de um e do outro lado da fronteira. Mesmo
Agosto, habitual més de festas e abracos, em que o interior rural e esquecido ganha
vida com o regresso para férias das familias emigradas, foi diferente neste contexto.
Ainda assim, o trabalho de campo foi particularmente gratificante. Mesmo nio tendo
havido condi¢gdes para bater em todas as portas, fui sempre recebido com os “bos
dias” sinceros de quem por mim passava, com sorrisos genuinos que se notavam a
distancia, mesmo tapados por mascaras. As entrevistas desenrolaram-se naturalmente,
sem pretensiosismos de parte a parte, como de se conversas entre amigos se tratassem,
muitas vezes acompanhadas por oferta de alguma coisa para comer ou beber.

Ha algo de verdadeiramente extraordinario num povo que faz boa cara ao mau tempo.
Foi precisamente este povo resiliente, que “mata o bicho” a sua maneira que, no século
passado, aproveitou a sua heranga cultural e as particularidades do seu territério para
protagonizar as historias de resisténcia, amizade e cooperagdo que agora se contam.
Durante varios anos, muitas vezes de forma intencional e premeditada, a memoria des-
-ta realidade, destes acontecimentos foi vindo a ser apagada. Felizmente, ainda é possi-
-vel destapar o véu do esquecimento. Mesmo em processo de desertificagao, ainda ha
aldeias. La, continua a haver pessoas que nos podem contar o que se passou, COMo se
vivia naquela altura, a repressao de que foram vitimas e a solidariedade de que foram
testemunhas. Ainda ha pedras a desenhar caminhos e os vestigios da Arquitectura po-
-pular continuam a indicar-nos reminiscéncias da Historia.

Partimos entdo a procura.
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O MESMO POVO

A unidade cultural histérica entre estes povos raianos revela-se das mais variadas for-
mas. A, porventura, mais Obvia, é a questao da lingua. Tanto o Portugués como o
Galego sao originarios da mesma lingua, que durante séculos foi comum a Portugal
e a Galiza. No entanto, apesar desta separacdo, na Raia ainda ha quem, habituado ao
contacto diario dos dois lados da fronteira, use como seu, vocabulario do pafis vizinho.

Uma vez on ontra hd casamento entre os galegos ¢ os nossos. Até a fala nos irmana.
Entendemos melhor um galego que um lishoeta on algarvio muitas vezes, vibramos
mais com com a gaita-de-fole, nas molinbeiras, que ao som da viola e do fado. Todos
105 conhecemos nos povos vizinhos, melhor do que os de aldeias portuguesas distantes.

E com estes que nos vemos. **

A pronuincia propria da Raia, as expressoes idiomaticas comuns, aliam-se a tradi¢oes,
folclore, gastronomia, artesanato, etc. semelhantes, mas também a uma forma prépria
de ocupagio do territério, resultante de uma profunda adaptagao ao meio geografico
que caracteriza a regiao.

A importancia concedida aos factores solo ¢ clima na interpretagao dos nossos tipos de
povoamento pode parecer um retorno ao determinismo geografico. (...) A bhumildade
perante os factos- nunca ¢ de mais repeti-lo- ¢ a atitude que melbor convém ao
investigador. De resto, vendo bem ndo se trata de causas de-terminantes, mas de
relagoes. Negar as influéncias naturais nas formas de actividade dos homens é negar o
priprio fundamento da Geografia humanay; procurar explicar tudo por imposicies da
Natureza ¢ desconbecer os largos recursos que as civilizacies -até as mais

rudimentares- proporcionam ao homem na luta contra o ambiente.”>

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana 37



i15 Canion do Rio Sil, Ribeira
Sacra, Galiza
foto do autor

38



26 OLIVEIRA, Ernesto Veiga e
Fernando Galhano, Arquitectura

Tradicional Portugnesa, 30 Edi¢do

Lisboa: D.Quixote, 1992

27 Ordem dos arquitectos, ed.
Arquitectura Popular Em Portugal.
30 edigdo,Lisboa, 1998.

28 OLIVEIRA, Ernesto Veiga e
Fernando Galhano, Arquitectura
Tradicional Portugnesa, 3o Edi¢ao
Lisboa: D.Quixote, 1992

29 A zona de Sanabria, no
extremo noroeste provincia de
Zamora, embora pertencendo ji
a Castela e Ledo, faz igualmen-
te fronteira com o distrito de
Braganca, a partir da Serra do
Montesinho.

30

TELLO, José Glez-Cebrian,
Intervenir Sobre EI Medio Rural En
Galicia: Una Aproximacion a Su
Realidade Territorial, Documentos
de Reflexion Urbanistica, vol. 3,

A Corufia: Departamento de
Proyectos Arquitectonicos y
Urbanismo ETSAC, 2009.

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana

Tras-os-Montes insere- se num enclave limitado por uma barreira montanhosa “que

1” %6 | verificando-se uma

vai do Gerés a0 Mariao e do Montemuro a cordilheira centra
paisa-gem caracterizada pela sucessao de montanhas e planaltos, mas também pela
existéncia de profundos vales e rios.

Como nos referem Octavio Lixa Filgueiras, Arnaldo Aradjo e Carlos Carvalho Dias
na “Zona 27 (Tras-os-Montes e Alto Douro) do Inquérito a Arquitectura Popular em

Portugal,

marcada fortemente pelas serranias do Barroso e do Mardo, a poente (limites do No-
roeste portugués) e, no interior, pelas da Padrela, da Nogueira e de Bornes, ¢ pelos
vales do Tdamega, do Donro, do Tua e do Sabor, a regidgo ¢ geologi-camente dominada
pelos xistos, salpicados de pequenas ilhas de afloragao granitica, que aumenta no sentido

Este-Oeste, para se tornar a dominante geoldgica do Minho. %

Quanto ao clima, este ¢ “de tipo continental, excessivo e rude: chuvas muito abundantes, neve e
[frio glacial, no Inverno; calor sufocante e uma secura que seca rios e fontes, no 1erdo- a Ibérica Seca”
%, 0 que, de acordo com a sabedoria popular, se traduz em “nove meses de Inverno e
trés meses de Inferno”.

A Galiza, comunidade autonoma de Espanha faz fronteira com o Norte de Portugal e
as comunidades auténomas de Castilla y Leén e Astarias cobrindo um territério que
che-ga ao Golfo da Biscaia. E composto pelas Provincias da Corunha e Lugo, a Norte
e Pontevedra e Ourense a Sul. A Provincia de Pontevedra faz fronteira com o distrito
minhoto de Viana do Castelo, e a de Ourense com os distritos transmontanos de Vila
Real e Braganca, entre as Serras do Gerés (Xurés) e de Montesinho. %/

En la fototografia de satélte del territdrio gallego pueden apreciarse las unidades espa-
ciales diferenciadas que dan lngar a modos de ocupacion del espacio tan diversos como lo
son, entre si, las areas geograficas sobre las que se encuentran los niicleos de poblacion.
E/ espacio geogrdfico de ese territorio puede clasificarse, para su andlisis sistematico, en
cuatro unidades diferenciadas: la montana (las sierras), las llanuras o depresiones, los

valles fluviales y el litoral. °
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de forma a garantir a fertilidade

da terra.
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Ourense ¢ a unica Provincia galega que nao tem contacto maritimo. Tal como Tras-
-os-Montes, caracteriza-se por uma paisagem montanhosa, que tem o seu ponto mais
alto na Serra do Eixe, a mais de 2000 metros de altitude, embora existam varias outras
Serras que cheguem acima dos 1600-1700 metros. 7/

As caracteristicas geograficas, assim como o caracter limitrofe e simultaneamente inte-
rior destas Regioes, resultam num territério em que, apesar da existéncia de pequenas
cidades, as quais se associa um relativamente recente processo de suburbanizagao, o
espago rural, embora hoje amplamente despovoado, abandonado, ou descaracterizado,
¢ predominante. No entanto, na primeira metade do século passado, a ruralidade era

uma caracteristica fundamental da ocupacao geral deste territorio.

Foi a partir do trabalho, fruto da relagao permanente entre as necessidades da Huma-
nidade e aquilo que a terra produz, que a vida humana se desenrolou e que os territo-
rios foram vindo a ser ocupados e transformados. As caracteristicas unicas da Arqui-
tectura Vernacular, assim como do assentamento, disposi¢ao, e tipos de povoamento
entre Tras-os-Montes e a Galiza, tém raizes profundas no trabalho rural ajustado ao
meio onde ¢ inserido. A exploragdo agricola de subsisténcia, a criagao de gado através
do aproveitamento de terreno baldio para a pastagem, apresentam-se como um eixo
de factores que levaram a que estas comunidades raianas, desde o fundo dos tempos,
desenvolvessem formas de organizagdao proprias, com uma forte componente comu-
nitaria, condi¢do que se prolongou, de forma geral até a segunda metade do século
passado.

As terras de Barroso, por sua vez, ficam na regido transmontana do norte cuja fronteira
se estende pelas cumeadas dos distritos de V'ila Real ¢ Braganca - onde na freguesia de
Aveleda ainda se encontra assinalada uma tritha de contrabando -, detendo-se ante
a Sandbria espanhola. Ao Alto Tris-os-Montes os agrinomos chamam Terra Fria,
regido de vida primitiva e baixa densidade populacional, de pequenos e médios proprie-
tarios e de jornaleiros e pastores, de montanhas despidas de vegetagao, de economia
agricola dominada pelo cultivo de centeio e batata, ¢ pastoril, equilibrada pela criacao

de gado, em que 0 bovino de raca barrosa se tornou justamente famoso. >

Veja-se, por exemplo, a questdo da relagio entre os povoados e o territérios que o
circunda. Orlando Ribeiro refere a disposi¢ao do terreno cultivado, que em Tras-os-
-Montes corresponde a um modelo de aldeias afastadas entre si por terreno baldio,
mas compactas no seu interior, enquanto

extensio de terreno continuo, cultivado em regime de afolbamento > em torno de al-

deias aglomeradas que concentram toda a populacao de camponeses. Cada aldeia forma

com 0 sen campo cultivado uma indissoliivel unidade e até ao terceiro quartel do século

XIX, uma clareira no meio do monte (matagal), onde se faziam culturas episidicas,

pastoreavam grandes rebanhos de gado misido, colbia mato, lenha e preparava mel (em
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1875 trés quartos da drea de Tris-os-Montes eram baldios, pela maior parte assim

. 34
34 RIBEIRO, Orlando. Oprisculos aproveitados).
Geaggrdficos. 1ol. I1/. Lisboa:

Fundagao Calouste Gulbenkian, < 9. .. . . . .
1991, p37 Quanto a disposicao das casas, estas podem ser implantadas em torno da igreja, veri-

ficando-se também aldeias com varios nucleos, associados a centralidade de edificios
de uso colectivo, como os fornos do povo. E também comum que se ramifiquem, a
partir do centro , ou dos nucleos destas povoagdes, bairros dispostos de forma linear,
associados ao inicio de estradas ou caminhos.

Entre as habitacies, gue peganr umas com as outras pelas paredes laterais, nao ha sendo
ruas e largos, as veges quintais, quase nunca culturas on arvoredos, que se dispoem a

volta, no campo, em lugar perfeitamente distinto, de maneira que é sempre possivel saber

35 ibidem 5

onde comegca ¢ acaba a povoagio’

Esta configuragao do povoamento é um trago distintivo da cultura regional, como se
pode verificar a partir da comparaciao que Orlando Ribeiro estabelece entre a aglome-
ra¢ao do povoado rural transmontano, dos povoados dispersos no Minho.

No Minho, além de vilas ¢ cidades, nao hd outras povoagies grandes. Enquanto a
maior parte das freguesias de Trds-os-Montes sao constituidas por um dinico local
de habitagao, no Minho hd-as em que a igreja e a residéncia do paroco se erguem
isoladas, tendo a volta, mas separadas por campos e arvoredos, casas avulsas on
grupos de alguns fogos constituindo povoagies que, no geral, ndo atingem uma
centena de moradores. Entre as babitagies, ainda as que estao mais priximas, é
vulgar intercalarem-se leiras de cultura, hortas, campos de milho, algumas drvores e
36 ibidem lameiros. As casas ndo pegam umas com as ontras, antes dao para as propriedades
das familias que as habitam. De tal modo que é dificil diger onde comeca on onde
acaba uma povoacao, pois de um grupo de casas juntas se vai passando, por

transigoes graduais, a casas cada ve mais espagadas ou completamente isoladas.”®

De forma contraria ao que sucede no Minho, no Sul da Galiza, sobretudo nas mon-
tanhas da provincia de Ourense, verifica-se o0 mesmo tipo de assentamento de povoa-
¢oes que acontece em Tras-os-Montes.

Las densidades de poblacion disminuyen progresivamente de norte a sur y, sobre todo
hacia el extremo sureste, donde las elevaciones del macizo de Manzganeda o de Sera do
Eixe imponen barreras dificilmente franqueables a la dispersion del poblamiento. 1os
nucleos suelen conformar aldeas pequesias y concentradas (aldeas cerradas), annque en
la zona norte y en los bordes proximos a las depresiones de Lemos, A Limia, Maceda
o Monterrei, tampoco son ajenas a un mayor desarrollo diseminado mas reciente. En

direccion sur también aumenta la lejania entre las mismas, tanto por el efecto de las ca-
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racteristicas del medio, como por el umbral de desarrollo que inmpone el aprovechamiento
de unos recursos agropecuarios nmuy limitados. En este sentido, quizd sean las agregacio-
nes del entorno de Serra de Queixa los mds representativos de la estructura tradicional
del poblamiento en estas dreas, con aldeas muy pequenias y de caserio extremadamente
denso, muy algjadas entre 57y colonizando las estrechas franjas de cultivo que recorren

los encajonados valles de las vertientes de la sierra. 7

A proépria organizagao social comunitaria, assente na interajuda, ¢ também um factor
de unidade nos povoamentos. A aglomerac¢io, a definicio de limites espaciais, mas
também a existéncia de nicleos no seu interior, surgem como necessidade de facilitar
as tarefas colectivas, indispensaveis para a subsisténcia da populagiao. Por outro lado,
os lacos de convivéncia e solidariedade necessitam de uma proximidade espacial que
os permita desenvolver-se. Em todo o territério raiano em analise, existiam povoa-
¢oes em que o trabalho, assim como a propriedade, se organizava e forma comunitaria.
Aqui havia fornos, moinhos e lagares comuns. A pastoricia, principal meio de subsis-
téncia, desenrolava-se em terreno colectivo, os baldios, que serviam também como
fonte de lenha e, por vezes, para exploragio agricola.

A torna-jeira on anxilio miitno na cavada e na lavrada, com que os trabalhadores da
mesma aldeia evitam recorrer a bragos de fora; os conselhos de chefes de familia que
regulam o andamento das produgies agricolas, impoem multas aos transgressores, dis-
tribuem terras e repartem produtos; a grande extensao e importancia de bens fruidos em

comum por todos os vizinhos. 7® 7?

O gado da aldeia era levado a pastar em conjunto, pelos vizinhos que se revezavam
entre si nesta tarefa- vezeiras. O boi do povo, responsavel por garantir a continuidade
da populagdo bovina, era tratado por todos os habitantes, tendo direito a sua propria
casa, como acontece por exemplo, em Tourém.

U dos aspectos mais caracteristicos do comunitarismo operante destas paragens re-side
na propriedade do on dos bois de cobrigao que pertencem a cada aldeia. Enquan-to nos
trabalhos de lavoura e nos transportes se empregam vacas. um ou dois bois sao reserva-
dos nao s6 para a fungdo especifica que lhes cabe, como chegam a polari-zar os brios da
povoacdo nos espectaculos das chegas de touros, que lembram toda uma ancestralidade
de ritos viris transpostos para o plano das grandes competicoes.

Na estrutura dos aglomerados, nada de diferenciado acusa a existéncia desse patri-md-
1o comum nem as suas casas se diferenciam das casas dos homens, nem existem recintos
especiais para as chegas on para a cobricao. Mas a importancia de que se reveste, no
duplo aspecto econdmico e afectivo, ¢ razdo suficiente para que dele se dé noticia tao
destacada, o que ainda é muito menos do que dar-se-lhe uma casa ignal as casas dos
homens.*

A norte do Concelho de Braganca, a aldeia raiana de Rio de Onor (Rihonor de Abajo),
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“espelhada” com Rihonor de Castilla (Rihonor de Arriba) pela fronteira, é um dos ca-
sOs em que a organiza¢ao comunitaria se apresenta de forma mais estruturada.

Unz conjunto de casas nao é um simples grupo de casas. Assim como as construgies

se alongam pela rua, constituindo um todo homogéneo (e variado), podenos conceber

qualquer coisa ¢ semelbante, para além da simples sensagdo fisica desses conjuntos, no
41 ibidem . . . .

pequeno- grande conjunto que a aldeia representa. E, sendo assim, as duas alas bordam

0 rio, juntam-se as maos num ponto comum, e r1io, caminho, encostas, campos e montes

vivem uma unidade que, para um estranho, tem muito de paraiso perdido. '

Na parte Portuguesa, a aldeia esta implantada ao longo das duas margens do rio com
o mesmo nome, formando dois “bracos” que correspondem a um tracado continuo e
essencialmente linear, apesar do aparecimento de pequenos largos e ruas secundarias,
a medida que nos vamos deslocando a Norte, aproximando-nos da ponte que une as
duas partes da aldeia e da fronteira

A igreja, a escola e o quartel da Guarda-Fiscal ficam também na margem esquerda,
como em Rionor de Arriba, mas a populacio esta dividida mais homogeneamente por
uma e outra margem, estabelecendo um perfeito equilibrio demogrifico.(...)

Rionor de Arriba esta situado nas duas margens do rio Contensa, unidas por uma
pequena ponte de tabuleiro de madeira, lancado sobre pegies de pedra. O grosso da

populacdao aglomera-se na margem esquerda, formando um grupo cerrado de casas ali-
nhadas ao longo de pequenas ruas que se escalonam na encosta. Tanto a igreja, como
a escola ¢ o guartel dos carabineiros ficam desse lado. Na margem direita sao poncas

as casas, mas, além da fonte, existe ai a taberna do Melin, onde muita gente se vai

42 DIAS, Jorge, Rio de Onor P

Comunitarismo Agro-Pastoril, abastecer, sendo, portanto, um ponto de atraccio dos habitantes de ambas as aldeias. *
30 edigio (Editorial Presenca,
1984). P51

A disposi¢ao das casas em Rio de Onor é fundamental na sistematizagdo da sua or-
ganizagao social. Joaquim Pais de Brito refere que se destacavam aqui, assim como
nou-tros povoamentos de semelhante estrutura e organizacao, trés planos diferentes
sobre os quais o trabalho comunitario se desenvolve, distinguindo-se entre si pelo
funcionamento, tamanho e formalidade dos grupos envolvidos, assim como a sua fina-
lidade. Num primeiro plano, estavam os grandes grupos formados ao nivel da aldeia,

o conselho constituido pela totalidade das casas e reunido para a construgao ou repa-
ragao de infraestruturas e equipamentos colectivos on, até aos anos 40, para rocar e
cultivar o monte (...), ou o conselho, de ambito mais restrito, que explora os contos
ou ontros terrenos comunais como a vinha do Santo. No mesmo plano se encontram
as dunas quadrilhas que, como grupos estaveis e pré-determinados, procedem a debulha

do cereal. A totalidade dos habitantes da aldeia pode ainda emergir como colectivo que
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intervém em situagoes de crise como o ataque a um incéndio ou a busca de um animal

que se perden. ¥

Inversamente, em segundo plano, surgia a explora¢ao individual, com as tarefas divi-
didas pelos membros do agregado familiar, sendo esta dinamica, por vezes alargada a
ajuda de membros externos em momentos especificos, tais como a matanga do porco
ou a preparacdo de uma boda*. Por fim, existiam necessidades de ambito colectivo,
ou de ambito familiar com recurso ao patriménio comum da aldeia, que, pela sua
natureza, ndo precisavam de varias maos para serem cumpridas, sendo realizadas a vez,
por cada casa, de forma predeterminada e estabelecida pelos habitantes. Este modelo
tem o nome de “roda”, sendo, segundo Pais de Brito, “Zermo (e instituigao) generalizado a
todo o norte transmontano e que corresponde a rolda, ronda ou xirio da Galiza,” . Cada uma
destas tarefas, que iam desde, por exemplo, a responsabilidade de repara¢des no ter-
reno colectivo comum, de levar o gado da aldeia a pastar, da limpeza de ruas e largos,
da manuten¢do da igreja, mas também do direito a utilizar o forno dos vizinhos e o
moinho comum, tinham a sua prépria roda, sendo que cada uma destas rodas tinha a
sua propria composicao e na periodicidade.

Dizenr na aldeia: « a roda anda sempre para a direitay e esta orientagao- contriria aos
movimentos dos ponteiros de um reldgio- ¢ a mesma que se projecta sobre os li-mites do
termo (quando, mentalmente, se fag o inventdrio dos marcos divisorios) e também a que
seguens 05 percursos rituais que na aldeia se fazen.

Nao ¢ a expressao «a direitay ou «para a direitay, nem a orientagao que lhe ¢ dada
(Norte-Oeste-Sul-Este) que procuraremos questionar, mas sim o facto de haver nma
ordem, estavel e pré-estabelecida, indispensavel ao funcionamento de um  principio de
rotatividade ¢ que cada roda reprodug, modelando a aldeia numa sequéncia circular
de pontos que se equivalem. As casas distribuem-se sem confusao, cada uma ocupa

um lugar certo no conjunto e participa, sempre que chega a sua vez, na série de

movimentos que se encadeiam e se sobrepoem.” *°

Desta forma, as habitacées de Rio de Onor, como no resto da Raia transmontana,
além do papel de resguardo familiar, assumem um caracter de perten¢a a uma estru-
tura de conjunto, que as coloca “voltadas” para a aldeia, tornando-se células de um
organismo vivo e em movimento.

O conjunto de rodas ¢ a sua recorréncia repetem e restauram, a cada momento, a ordenm

cirenlar da aldeia, com efeito estruturante que a constitui em totalidade etretecida de

trocas ¢ interdependéncias, num modelo ideoldgico de homologia e ignaldade das casas®’
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Podemos entdo considerar, que é nesta organizagao social, presente em
todo este territorio raiano, que reside a raiz do espirito de solidariedade
e interajuda que tornou possivel os episédios de acolhimento em
situagOes dramaticas, de que falaremos adiante.

As aldeas son pequenas comunidades onde ¢ completa a participacion
individual de cada vecifio, segundo o sexo e a idade, en coidar do comiin,
nas faenas do calenddrio agricola, nos momentos importantes da vida do
individno, nas alegrias, festas e penas. Ninguém queda excluido. As
prestacion de traballo e comida, cos seus dereitos e obrigacidns, entrelazan
por ignal a todos. Noutras palabras, a vivencia da vecindade presenta
maior densidade moral cando todos positen algo en comiin, cando todos
se axudan en tddalas faenas, segundo unbha distribucion equitativa de
dereitos e deberes; cando todos participan nos ritos de transicion de todos,
¢ todos se sentan en momentos alegres ou tristes na mesma mesa. Nunha

palabra, cando viven a vida en comin *¢
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Let us consider man in his first origin without any other help, without other guide, than
the natural instinct of his wants. He wants an abiding place. Near to a gentle stream
he perceivesa green turf, the growing verdure of which pleases his eye, its tender down
invites him, bhe approaches, and softly extended upon this enameled carpet be thinks of
nothing but to enjoy in peace the gifts of nature : nothing bhe wants, he desires nothing;
but presently the Sun's heat which scorches hin, obliges him to seek a shade. He per-
ceives a neighbouring wood, which offers to him the coolness of its shades: he runs to
hide bimself in its thickets and behold him there content. In the mean time a thousand
vapours raised by chance meet one another, and gather themselves together, thick clonds
obscure the air, a frightful rain throws itself down as a torrent upon this delicious
Sorest. The man badly covered by the shade of these leaves, knows not how to defend
himself from this invading moisture that penetrates on every part. A cave presents
itself to his view, he hides into it, and finding bimself dry applands bis discovery. But
new defects make him dislike bis abode, be sees himfelf in darkness, he breathes an
unhealthful airy he goes out of it resolved to supply by his industry the inattentions and

neglects of nature ¥’

Assim como sucede com as condig¢des geograficas, os tipos de povoamento e a organi-
zag¢do comunitaria, as caracteristicas da Arquitectura Popular tradicional do Norte de
Portugal e do Sul da Galiza sao também essencialmente as mesmas.

Tudo ¢ irregular e intimo, e, como os caminbos que sao a marca dos poucos carros de
bois que as percorrem, todo o espago da aldeia é a marca da pequena e atrasada socie-

dade que a habita e se basta no simples viver lado a lado. °°

Com origem nas redondas casas castrejas do paleolitico de muros de pedras toscamen-
te sobrepostas e cobertura conica de colmo, que com a romanizagao ganharam a plan-

ta rectangular e o telhados em duas 4dguas’’

,a casa tipica da regido encara as caracteris-
ticas de abrigo primitivo que permitiram ao Ser Humano proteger-se das intempéries.
Profundamente ajustada a rudeza do meio que a rodeia, ao clima, ao isolamento dos
povoamentos, e ao trabalho rural de subsisténcia, a arquitectura popular da regiao,
nasce da lenta evolucdo, ao longo do séculos de técnicas construtivas rudimentares,

partir dos materiais dos materiais obtidos nas proximidades.

Se as caracteristicas da casa-vivenda son consecuencia directa dunba serie de factores so-
cioecondmicos e dunhas condicions climdticas e xeogrdficas propias da comarca na que a
edificacion estd situada, € facil deducir gue a arquitectura das serras froito dun sistema
econdmico sumanmente primitivo, baseado na ganderia e tan sé nalgin pequeno cultivo,
cunha climatoloxia adversa e unha topografia abrupta, vai caracterizarse en calquera

das sias tipoloxias pola siia bumildade e sobriedade. Se a estes factores lles sumamos as
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malas comunicacions das comarcas serranas, notivo do mantemento, ata hai moi poncos
anos, dunha moi vella cultura labrega, asi como uns moi elementais recursos tecnoldxi-
cos, tampouco serd dificil aprecia-las razons do acusado arcaismo destas edificacions.
Se por diltinmo nos detemos a observa-las peculiaridades dos materiais a utilizar: xisto,
52 ibidem p, 107 madeira, palla de centeo, ¢ nalgunhas zonas a terra arxilosa coa que se elaboran as
tellas, teremos constatado a presencia dunha arquitectura verndcula cun considerable

grao de pobreza que, loxcicamente, determinara a siia elementalidade. *°

Embora se verifique a existéncia de pequenas cabanas térreas, assim como casas ricas,
compostas por varios volumes, dependéncias agricolas, separadas por um patio, aqui
predomina o tipo de casa com dois pisos, de planta rectangular, em que o rés-do-chao
corresponde as cortes do animais e a0 armazenamento dos produtos agricolas, sendo
apenas o primeiro piso, acessivel por uma escadaria exterior, reservado para habitagao.
Na transicao entre a escada de acesso e a entrada para a habita¢do, ¢ comum haver uma

varanda ou alpendre de madeira.

Se a casa ¢ um mundo, a varanda ¢ um pequeno mundo dentro desse mundo. Sobrevém
uma pacificagio imensa ao furtarmo-nos do ambiente excessivamente vivo dessas ruas.
Pressente-se nestas varandas o pulsar da vida destas casas, dado por pequenos toques -o
fresco que se escapa duma porta, um objecto de uso familiar, o cheiro a fumo. E sempre
a calma, por vezes ligeiramente quebrada por um on outro ruido que, da aldeia on da
pripria casa chega coado, e ndo encontra eco nos alpendres muito baixos ¢ na
guarda que domina em extensao e altura. Mas nao ha divida que o verdadeiro
coragdo da casa se encontra, nao uma dependéncia aberta ou fechada, mas numa zona
-0 Centro de convivio, que o lar representa. Sob certos aspectos, a organizagdo
interior destas habitagoes ainda ¢ indefinida, mostrando a powca preocupacio em
diferenciar as dependéncias por fungoes, pois, em qualquer canto se pode ver uma
5 cama, arca, cadeira, toscos armadrios. O fundamental ¢ a sabia ordenagao do espago,
Ordem dos arquitectos, ed. por forma que a vida da familia- a vida vivida com olhos abertos- encontre um

Aprguitectura Popular Em Portugal.

30 edicio,Lisboa, 1998 p.140 «dispositivo que lhe permita realizar-se em qualguer momento com que a familia se

Junta e, muito especialmente, nas longas noites. de lnverno. Nesse aspecto, o lar ¢ o
escano continnam insuperdveis.”’

Quanto ao espaco doméstico, destaca-se a centralidade da cozinha, por vezes
espago unico, servindo também enquanto espago de convivio, onde se encontra o
escano, banco de madeira comprido com uma peca moével que lhe permite servir
de mesa, junto a lareira que possibilita o aquecimento da habita¢do e a confecgao de
alimentos. No espa¢o da cozinha podia haver também uma espécie de algapao
para as cortes, permitindo alimentar os animais com os restos da comida.

Existe também um espago mais pequeno, o sobrado, com soalho de madeira,
onde geralmente a familia dormia todas junta, podendo ser separado da cozinha por

paredes de tabique, havendo também casos em que se verificam quartos individuais.
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Eu até cerca dos mens 9 anos, vivi na casa da minha avd, que é uma tipica casa
barrosa, do Norte, transmontana, poderiamos dizer. Tinha uma cozinbha enorme e
com-prida, que servia para tudo, comegando-se no inicio, tinha a masseira, que servia
pa-ra amassar o pao, tinha um sitio para guardar a lenha, tinha a caixa para por o
grao de centeio, depois tinha uma cama, ¢ depois da lareira, tinha o tear da minba avd.
E depois dos ontros lados tinha os sitios onde se dormia, que eram os chamados sobra-
-dos, que ainda ha casas que conservam. Depois o sitio onde estavam os animais, onde
se gnardava a lenba, por baixo da cozinba da minha avd, (onde) dormiam os porcos.

E depois havia nm pdtio no meio de tudo isto. **

As paredes exteriores sao em alvenaria de pedra sem qualquer tipo de reboco, e
geralmente sem argamassa entre os intersticios. Em tragos gerais, ao longo da
Raia Transmontana, no sentido Este-Oeste, vai-se verificando a substituicio do
xisto, pelo granito, sendo este o principal elemento diferenciador das
caracteristicas locais, ao longo do territério, da Arquitectura.

Nas casas da Terra Fria Transmontana, assim como nas serras otientais da Galiza, em
que se verifica o recurso a pedras de xisto na formagao das paredes, assistimos a telha-
dos, com chaminés, compostos por placas de lousa. Nas casas em granito de Barroso
, a cobertura era, tradicionalmente, feita em colmo, sem chaminé, sendo o fumo da
lareira, que permitia conservar a comida, e que escapava entre os intersticios do
colmo, um elemento caracteristico presente no espa¢o doméstico, revelando a
insalubridade destas habitacoes.

Dificilmente se encontrard melbor coberto, que o verniz dos fumos recobre duma capa
protectora, mas que arde como pdlvora com fagulha que lthe pouse. O Barroso ¢ dos
wltimos redutos onde a telha 5o aos poncos o vai desalojando. E, enquanto se entrevéem
os problemas que o novo material de cobertura levanta, fiquem registados os aspectos
mais salientes de uma técnica prestes a desaparecer ¢ cuja vivéncia, de certo modo, ainda
se mantém. Material leve, para que os ventos o ndo levem torna-se nister prendé-lo for-
temente. Se, em algumas aldeias, apenas pespontam os seus bordos com lajes e calbaus,
em Pitdes, aos fortes desafios dos ventos responden as fortes ritmadas armagies de paus

entrecruzados - «as latas» -que, de onde em onde, os grampos amarram as beiradas. 3

Fora do contexto doméstico, mas com estrutura semelhante a das casas, nio havendo
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grande distingdo formal entre umas e outras, a nao ser o uso que lhe ¢ dado, surgem os
palheiros, espacos, geralmente “dividido em dois pelo sobrado: o de baixo, a compartimentos

corte, para vacas e gado miido, o de cima para palba e feno, a que se sobe por escada de madeira.””®

De facto, nada distingue um palbeiro para o feno de uma casa de habitagao-nos mate-
-riais, estrutura arquitectonica e dimensoes- a ndo ser a sua efectiva utilizagao actuall.
Ao procedermos ao inventdrio das unidades construidas da aldeia, podemos constatar
que os edificios designados por palheiro haviam ja sido habitados, assim como algumas
das casas actualmente habitadas ji antes serviram de palheiro. Nao parece, pois, ter-se
desenvolvido localmente uma tecnologia especifica de armazenagem do feno- em cons-
trugdo propria, on como parte integrante da casa de habitacao-resultando isto numa
grande plasticidade e flexibilidade adaptativa dos edificios disponiveis por cada viginbo

de acordo com as circustincias. >’

Esta “flexibilidade” que refere Pais de Brito sera fundamental para o acolhimento
clandestino de quem procura refugio, durante o século XX, como veremos, nestas
aldeias.

Pela mesma razao, uma vez que, nas aldeias barrosas, era aqui que geralmente eram

acolhidos os forasteiros e os mendigos, os fornos comunitarios merecem mengao.

No Barroso, o forno é o Forno da Aldeia. E, como a aldeia, normalmente, era co-
berta a colmo, a construcao dominante, incluindo a cobertura, era a de grandes lajes
de granito; sem o que ele teria de ser retirado do interior das povoagies para um local
exccéntrico, mais ermo, onde os riscos de incéndio pesassem menos na ja dominante preo-
cupagao destas gentes. Centrais ou afastados, os fornos revestem-se dos atributos duma
verdadeira instituicdo. Escalonados os dias que cabem a cada familia, o fogo mantém-se
permanente, salvo aos domingos, ¢ o calor das lenbas dumas continua-se pelo calor
das lenbas dontras, mantendo uma atmosfera especial que, mesmo no 1'erdo, nao
consegne quebrar as rodas das conversas- porque, alem do pao, também se faz sala
de visitas. E, se um mendigo adrega de passar, levando em si tudo o que possui, sabe,

pelos usos destas terras, que terd ali um tecto seguro e aconchegado para pernoitar’®

Nas zonas da Terra Fria Transmontana em que se constréi em xisto, como acontece
em Rio de Onor, o forno colectivo nao assume o lugar de destaque que se verifica no
Barroso, nao se distinguindo, pelo exterior dos restante edificios, uma vez que nao
havendo recurso a coberturas de colmo, niao é necessario o recurso a uma cobertura

especial. 59
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SOBRE FRONTEIRAS

A fronteira e a sua simbologia foram-se alterando ao longo dos tempos. Grande parte
da fronteira nacional ¢ estabelecida pela existéncia de cursos de agua, ou seja, a delimi-
tacao ¢ feita através de obstaculos naturais.

Junto ao Atlantico, a Norte, o Rio Minho divide os dois paises entre Caminha e Cevi-
de, ambos no distrito de Viana do Castelo. O Douro, por sua vez determina o limite
fronteirico de grande parte do Nordeste portugués, até se tornar na divisao entre o
Distrito de Braganca e o Distrito da Guarda. A partir daf a fronteira é marcada pelos
Rios Agueda e Tourdes até Vilar Formoso. Entre a Beira Baixa ¢ o Alto Alentejo, a
fronteira é delimitada pelo Tejo e pelo Rio Sever. Entre Badajoz e o Alqueva ¢é deter-
minada pelo Guadiana. A partir de Rosal de La Frontera até ao Atlantico Algarvio, o
territorio portugués e espanhol é dividido pelo Rio Changa e novamente pelo Guadia-
na até ao Oceano.

La raya bispano-lusa, con sus mds de siete siglos de bistoria y sus 1234 kildmetros

de longitud constituye la frontera mas antigna de Enropa y una de las mds extensas.

Dicha frontera, a pesar de que discurre en gran parte por los cances de numerosos rios

9 riberas, no es una frontera definida o determinada sélo ni principalmente por la oro-

grafia, sino que ha sido y es, sobre todo, nna frontera de cardcter histérico y cultural °°
Apesar de também haver pequenos cursos de agua a delimitar a fronteira entre Tras-
-os-Montes e a Galiza, na maior parte deste territorio, a Raia é “Seca”

Em tida a extensao que vai do Douro a vertente oriental do Gerez, a fronteira é na
sua maior parte raia séca. Diversos acidentes fisicos, cursos de rios e ribeiras, qudsi
sempre serras e relevos montanhosos, a assinalam. Algumas das mais altas montanbhas
trasmontanas, como Montesinho e o Larouco, erguem assuas cumeadas no limite dos

dois paises. ©

Tal permite, e de certa forma explica, que o contacto entre as populagdes raianas
apareca de uma forma singular e caracteristica, em comparacao com o resto do pafs,
verificando-se, no entanto, variagoes que se verificam inclusivamente ao nivel regional.
Vergilio Taborda, num estudo geografico de 1932 sobre Alto Tras-os-Montes descreve
a diferenca de realidades de convivéncia transfronteirica nos concelhos da Raia, apon-
tando as questoes orograficas como elemento distintivo, e referindo a zona de Chaves,
pela sua maior densidade populacional, para a qual contribui o facto de se inserir num
vale, como aquela em que a o contacto era mais frequente :
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127 Marco fronteirico na Serra
do Murico, foto do autor
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62 ibidem

63 ALVAREZ, Jacobo Garcia
et al., Trazar La Linea: Teoria
9 Prictica de Las Delimitaciones
Fronterizas Luso-Franco-Espariolas
(1750-1936)., n.d., https://tra-
zarlalinea.com/.

64 CALDERON ,Francisco,
Repasando La Frontera Hispano-
-Portugnesa : Conflicto, Interaccion y
Cooperacion Transfronteriza, Estu-
dios Fronterizos, Nueva Epoca,
16, no. 31 (2015): 65-89.

65 DIAS, Maria Helena, Institu-
to Geografico do Exército, Finis
Portngaliae. Nos Confins de Portugal.
Cartografia Militar e 1dentidade
Territorial, Lisboa: Instituto Geo-
grafico do Exército, 2009

A circunstancia geogrdfica de ser a fronteira na maior parte uma ona alta de mon-ta-
nhas explica o relativo isolamento, as frouxas relagies sociais ¢ econdmicas dos grupos
humanos dum e doutro lado. Este isolamento acentua-se principalmente na raia com
Ledo. Em qudsi todo o territdrio que vai do Magds as terras de Vinhais, a fronteira
tem um pouco o cardcter de marca, tao rarefeito se apresenta af o revestimento humano.
Quem vai de Braganga a Puebla de Senabria fica com a desoladora impressao de viajar
em «terra nullins domini». Na raia do concelho de Vinbais, a populacio comeca a
adensar-se uwm pouco; as relacoes sao mais frequentes, mormente no territdrio entre o
Rabagal e 0 Mente, no antigo concelho medieval de 1.omba.

Mas ¢ na regiao de Chaves que os aspectos sao ja diferentes. Nao hd ai uma solucao de
continnidade no povoamento, como o que se observa na fronteira de Braganga, as inter-
penetragoes sao mais visiveis, o coméreio clandestino relativamente importante. O facto
de a veiga de 1 erim continuar a de Chaves torna a circulagdo fdcil; as comunicagoes sao
constantes, existindo mesmo entre as duas povoaces uma carreira didria de antomovel.
Sempre Chaves manteve relagoes econdmicas com a regido espanhola limitrofe. Antes
de se ter acentuado a subida da peseta, era pelo vale do Tamega que entravam os bois
galegos, da regido de Limia e V'iana del Bollo, que vinham puxar o arado nos alnvides
fundos da veiga e dai desciam, em migragies sucessivas, para sul até ao Douro e pa-ra
os+ vales do Tinbela e do Tua. Apesar de decaido éste coméreio, Chaves ¢ ainda o ponto
onde se concentra a maior parte da circulacao entre Tris-os-Montes ¢ Espanba.

Na fronteira de Barroso, salvo os casos especiais dalgumas povoagies mais chegadas a
raia, sdo diminutas as relacoes com a Galiza. A fronteira ¢ fechada, em qudsi toda a
sua extensao, pelo Laronco e uma série de picos e relevos de 1200 a 1300m que esta-
belece a ligacdo daguela serra com o Gerez. O contrabando antigamente muito intenso,
redug-se hoje a importagdo de tecidos, sedas e pouco mais; fagendo-se qudsi todo pelo
Larouco. Tourém, devido a sua situagao num promontdrio projectado para den-tro da
Galiza, ¢ 0 povoado que conserva relagoes mais intimas com as populages do lado de

I da raia.” %2

Convém relembrar que o vale do Tamega, assim como o do Lima, tal como o Rio Mi-
nho, eram as principais vias de comunicagao e de passagem entre montanhas e planal-
tos, o que levou a que o seu controlo fosse muito disputado desde a independéncia do
Reino de Portugal, em 1143%) com particular destaque para a Guerra da Restauragio
(1640-1668), e a Guerra de Sucessio Espanhola (1702-1714)

A estabilidade da fronteira gue muitos pretendem ver desde o Tratado de Aleaitices foi,
contudo, mais aparente do que real. As fronteiras medievais eram fluidas e imprecisas
¢ as frequentes disputas obrigavam a intervencdo dos poderes régios. Na realidade,
ao longo da Histiria, a fronteira foi palco de miiltiplos litigios entre os moradores de
um e do outro lado, como miiltiplas foram também as tentativas de entendimento e de

demarcagio territorial
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i 28 Vista do Castelo de Bra-
ganca Chaves e Montalegre,
Duarte de Armas, in "Livro das
Fortalezas", c. 1509, in http://
fortalezas.org/index.php?ct=-
fortaleza&id_fortaleza=1551



66 Duarte de Armas, “Livro Das
Fortalezas Situadas No Extremo . N . . w
de Portugal e Castela Por Duarte l€Vantamento de todas as fortificagdes raianas, assim como o “Tombo dos Lugares que
de Armas, Escudeiro Da Casa
Do Rei D.Manuel I” (Arquivo B . L.
Nacional Totte do Tombo, D.Joao 111, sao exemplos do esfor¢o da Coroa Portuguesa de controlar os territorios
1521), https://digitarq.arquivos.
pt/details?id=3909707.

Tanto o “Livro das Fortalezas”? de Duarte d’Armas), no reinado de D.Manuel T ,
estdo ao longo da Raia e extremo de Castela e Galiza”®’, de 1538, durante o Reinado de

de fronteira, e assim fortalecer a soberania do Reino e o seu poder.

67 “Tombo Dos Lugares Que
Estio Ao Longo Da Raia e . K K B . . .
Extremo de Castela ¢ Galiza”  Clonaria que pretendia depor a recém implantada Republica Portuguesa. As incursoes
(Arquivo Nacional Torre do

Tombo, 1538), https://digitarq.
arquivos.pt/details?id=4182608.

Ja no século XX, a Galiza foi também palco de refugio da conspira¢io contrarrevolu-
monarquicas de 1911-12, foram lideradas pelo capitao Henrique Paiva Couceiro,

A beneficiando do apoio dos partiddrios Carlistas, dos politicos, dos aristocratas e dos
68 MOREIRA, Luis Miguel, 4

Repiiblica ¢ a Monarguia Em Con- membros do clero da Galiza, que exerciam a sna influéncia junto das antoridades civis
Sfronto: A Guerra Civil Portugnesa ¢ militares” 68

Na Raia Galega (1911- 1912), Re-

vista de Hitoriografia (RevHisto)
30 (2019 A Raia tornou-se entio num “tabuleiro de xadrez”, onde, de um lado estavam estacio-
nadas as forgas republicanas, vigiando a fronteira em pontos estratégicos, e do outro,

as tropas de Paiva Couceiro, que se preparavam o ataque.

A primeira tentativa de invasao, a 5 de Outubro de 1911 teria como objectivo a ocupa-

-¢ao de Braganca. No entanto, os incursionistas, apos entrarem em territério nacional,

69 Ibidem desviaram o destino da marcha em direcao a Vinhais, num percurso iniciado no in-ter-
flivio dos rios Sabor, a Este, e Tuela, a Oeste, e que os condugin pelas aldeias de Cova
da Lua, Espinhosela ¢ Prada, nem sempre seguindo os caminbos existentes, e forma a

iludir a vigilincia das antoridades.®’

70 Ibidem Em Vinhais, permaneceram dois dias, retrocedendo novamente para a Galiza apos
con-fronto com o exército nacional, deslocando-se “para Oeste numa rota paralela a raia,
através de sucessivas etapas, pelas povoagies de Soutochao, Mourazos, A Granja, Gudin, Por-

queirds, Sampaio de Aradjo e, finalmente, San Martin de Araiijo, na serra do Xurés™

Luis Moreira refere que o desconhecimento do terreno e falta de cartografia relativa
a fronteira foi fundamental para o insucesso da primeira incursio monarquica. A des-
locacdo das tropas contava "com a colaboracao das populacies e com o apoio de guias locais,
provavelmente contrabandistas e pastores.” "' No texto “A Republica e a Monarquia em con-
71 bidem fronto: a Guerra Civil portuguesa na raia galega (1911- 1912)”, que tem vindo a ser a
nossa fonte sobre estes acontecimentos, o autor cita nas notas de rodapé um excerto
do Diario de Paiva Couceiro, que se revela importante para a analise sobre a realidade
da indefini¢ao da linha de fronteira, quase meio século apds o Tratado de Limites de

1864, que se revelara importante ao longo dos acontecimentos durante o séc.XX.
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72 QUEIROZ,A, Na Fronteira
(Incursoes Monarchicas de 1911
e 1912), 1915, p.193-194 apud
Moreira:2019

73 SILVA, Armando Macheiro,
“Os Conspiradores No Sul Da
Galiza,” 2001.

74 ver SILVA, Francisco Ribeiro
da «Objectivos e aspectos es-
tratégicos da invasio de Soult,
Revista da Faculdade de Letras -
HISTORIA 10, n. TIT (2009):

75 GODINHO, Paula, O#r o
Galo Cantar Dilas Veces Identifica-
cions Locais, Culturas Das Marxes
¢ Construcion de Nacidns Na
Fronteira Entre Portugal e Galicia,
no prelo, 2008

“(...) alguém me disse ser abi a fronteira; a drvore fagia veges de marco. Outros as-
seguravam nao ser assin, a fronteira corre perto, mas 5o passa mais acima pela linha

das cumeadas...” ”?

No ano seguinte, em Julho, a invasiao do territério nacional divide-se em trés frentes

comandadas pelo tenente da Marinbha Vitor Sepiilveda e pelos capitaes Mario de Sousa
Dias e Paiva Conceiro, penetraram em territorio portugnés, cada uma delas por pontos
diferentes: a 1° composta de 142 homens, dispds-se a atacar Valenca, mas foi
repelida pelas metralhadoras republicanas; a 2°, mais numerosa (187 homens), entron
no dia 7 por Vila Frade e Vila VV'erde da Raia, concelho de Chaves e fez nma ten-
tativa inicial, rechacada pelos republicanos, voltando a insistir no dia 8, mas ignal-
mente sem éxito; ¢ a 3., a maior de todas (com 500 homens, duas pecas de artilharia e
algumas metralhadoras), fez a entrada por Sendim ¢ Sontelinho da Raia, concelbo de
Chaves, no dia 7, seguindo para Sanjurge, donde atacon Chaves, a 8 de Julho, mas a
defesa republicana da cidade foi forte e eficaz, pelo que Paiva Couceiro retirou para a

fronteira, deixando atris de si virios mortos e feridos. 7

Destaca-se a estratégia da coluna de Sousa Dias, desenhando um percurso semelhante
ao das tropas do General Soult, que também entraram em territério nacional por Cha-
ves, atravessando o Vale do TAmega aquando da segunda Invasio Francesa, em 1809”
e que, tal como esta, teria a cidade do Porto como objectivo.

Durante séculos, o valor quase abstracto da fronteira nesta regido, permitiu um con-
tacto muito proximo entre as populagoes. Até meados do Séc. XIX, a ocupagao deste
territorio foi marcada pela existéncia de “Povos Promiscuos”, assim designados por
corresponderem a povoados no limbo entre a nacionalidade portuguesa e a espanhola,
uma convivencia local que contrastava com a vontade dos poderes centrais de reforgar
a sua autoridade. Foi apenas em 1864 que as Coroas Portuguesa e Espanhola
assina-ram o Tratado de Lisboa, que estabeleceu e delimitou concretamente as
fronteiras actuais, apés um longo processo, iniciado em Abril de 1852, pelo governo
portugués, na figura do seu ministro em Madrid, que sugeriu a nomeagao de uma
Comissdo Mista”

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana 67
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i30 Mapa de uma parte da
fronteira entre a Provincia Es-
panhola de Ourense e Portugal,
desde o ponto em que o Rio
Minho deixa de ser raia até ao
Castelo de Sandin / José de
Castro, Tte. Corl. Comandte.
de Estado Mayor, Fechado

em “Badajoz Marzo 18637,
Assinatura do autor, precedida
de: “Reconocimiento verificado
en 1862, por comisionados de
ambos reinos con teodolito y
brajula” in https://trazarlalinea.
com/el-tratado-de-limites-de-
-lisboa-preparacion-y-negocia-
ciones-1854-1 866/castro—jose—
-de-1828-1902-2/



76 United Nations, ed., “Treaty
on Boundaries between Spain and
Portugal from the Mouth of the Mi-
nho River to the Junction of the River
Caya with the Guadiana,” United
Nations - Treaty Series, 1982.

77 Calderén Vizquez, Francisco
José. . Repasando la frontera hispa-
no-portugnesa: Conflicto, interaccion
y cooperacion transfronteriza. Estu-
dios fronterizos, 16(31), 2015

78 O autor refere como exemplo
os casos de Moura, Olivenca,
Valencia de Mombuey junto a
Barrancos, Villanueva del Fres-
no, Alconchel e Barcarrota

79 COELHO, Rui Gomes,e
Xurxo Ayan Vila. Cambedo, 1946:
Letter on the Discovery of Portugal.
Vestigios - Revista Latino-Ame-
ricana de Arqueologia Historica
2, no. 13,2020, 63-87

80 SEARA, Eliseu, O Couto
Misto de Rubids” Revista Aquae
Flaviae 28, 2002: 41-70.

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana

Sua Magestade A Rainha das Hespanhas e Sua Magestade El Rei de Portugal e dos
Algarves, tomando em consideracio o estado de desassocego em que se encontram
muitos povos sitwados nos confins de ambos os Reinos por ndo existir uma
demarcagao bem definida do territorio, nem Tratado algum internacional que a
designe; ¢ desegjando por termo de uma veg para sempre, aos desagradaveis
conflictos que por tal motivo se suscitam en varios pontos de raia, estabelecer e
consolidar a pag e harmonia entre os poves limitrophes, e finalmente, reconbecendo a
necessidade de fazer de-saparecer a situagio andmala em que, a sombra de antigas
tradigoes fendaes tem permanecido até hoje alguns povos immediatos a linha divisdria
de ambos os Estados com reconbecido e commun prejuigo destes, convieram en celebrar
um Tratado espe-cial que determine cla-ra e positivamente, tanto os direitos
respectivos dos povos con-finantes, como os limites territoriaes de ambas as Soberanias
na linha de fronteira que se estende desde a foz do rio Minho até a confluencia do
Caya com o Guadiana.”®

O Tratado de 1864 veio resolver alguns conflitos transfronteirigos, no que diz respeito
as zonas territoriais disputadas por ambos os paises, denominadas “Contendas” ou
“Reyertas”, territérios mistos, que nao pertenciam oficialmente, nem a Portugal, nem
a Espanha. A Comissao Mista que desenvolveu o Tratado tomou uma atitude “salo-

monica”, tentando dividir as zonas em litigio da forma mais paritiria possivel. 777

Este ajuste de delimitacao fronteiri¢a teve também ecos na Raia Transmontana. A sua
assinatura levou a anexa¢ao do Couto Misto em Espanha e a das aldeias Mistas de
Cambedo da Raia, Soutelinho da Raia e Lamadarcos em territorio portugués, definin-
do a actual linha de fronteira entre Portugal e Espanha.

O COUTO MISTO

Durante séculos, houve uma espécie de microestado entre Portugal e Espanha, junto
a Serra do Larouco, chamado Couto Misto (ou Mixto), localizado entre os concelhos
de Baltar e Calvos de Randin, da actual Provincia de Ourense, na Galiza, 2 Norte de
Montalegre e a Nascente da aldeia de Tourém, pertencente ao mesmo concelho. "O
Couto Misto era um territério autogerido pelas comunidades locais, que tinha a sobe-
rania formalmente repartida entre o ducado de Braganca e o bispado de Ourense "”.
Englobava um territério com cerca de 2.700 hectares e era constituido por trés aldeias,

Santiago de Rubias, Rubias e Meaus.
Por Conto, entendemos uma povoagio ou povoagoes situadas em territorio de um Senho-

rio, que gogava de uma isen¢do total ou parcial de encargos fiscais, direito de juridiscao

priprio, dispensa do servigo militar e ontros privilégios geralmente concedidos pelo Rei*’

69



i31, igreja de Santiago de Rubids
foto do autor
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81 ibidem

82 A nacionalidade era esco-
lhida pelos habitantes no dia

do casamento. Quem optasse
pela nacionalidade portuguesa
gravava a porta de casa um “P”
de Portugal, quem escolhesse a
espanhola gravava um “G”. Em
seguida brindava-se em honra
do respectivo Rei. Esta escolha
de nacionalidade tinha implica-
¢oes ao nivel judicial. Em caso
de recurso relativo a decisées do
Juiz do Couto Misto, ou quando
se tratava de “Crimes de San-
gue”, recorria-se aos tribunais de
Montalegre ou Xinzo de Limia.
(Seara.:2002)

83 https://galeguizargalicia.gal/
asociacion-de-amigos-do-couto-
-mixto/historia/

84 SEARA, Eliseu, O Couto
Misto de Rubids” Revista Aquae
Flaviae 28, 2002: 41-70.

85 GONCALVES,José Enes ,
Memdria Do Couto Misto, Estudos
Transmontanos e Durienses 13,
2007, p. 313-27

86 ibidem

87 abertura da Arca, constituia
uma ceriménia solene. O Juiz
guardava uma das chaves, sendo
que as outras duas ficavam

com um responsavel de cada
povoacio. A arca apenas podia
ser aberta mediante a presenga
do juiz e de doze “homens
honrados” democraticamente
eleitos, quatro por aldeia. Na

2° Invasao Francesa, em 1809,
durante a rertirada, as tropas

do general Soult chegaram ao
Couto Misto, tendo saqueado a
igreja de Santiago de Rubias e
violado a Arca, destruindo todos
os documentos que nela estavam
depositados.

Desconhece-se a sua origem, mas acredita-se se apare¢a antes da fundacio
do Reino de Portugal, uma vez que “D.Sancho I concedendo o Foral ao concelho
da Piconha, menciona ja as povoagies de Santiago, Meaos e Rubids, como detentoras de

inumeros privilégios, atribuindo-lhe mais alguns.” ®'

Os seus habitantes podiam escolher a nacionalidade portuguesa ou caste-
lhana (ou entio nenhuma)®? , estavam isentos do pagamento de impostos e
nao eram obrigados a prestar servico militar por nenhuma das coroas, nem
necessitavam de qualquer tipo de licenga de porte e uso de arma.

A gestao do Couto Misto funcionava de forma relativamente democratica.
Os chefes de familia elegiam a cada trés Invernos um Juiz ou Alcaide, que
exercia as fun¢des governativas, administrativas e judicias perante delitos
cometidos dentro dos limites do Couto. Além do Juiz, eram também eleitos
dois “Homens de Acordo” por aldeia, que o auxiliavam nas suas funcdes,
assim como o Vigario do més, que executava as decisdes do juiz. Nao obs-
tante desta forma de representacgao, alguns acordos podiam ser tomados
em assembleia, em praga publica, no adro da igreja, onde todos os habitan-

tes tinham o direito de participar. %

Uma vez que as autoridades portuguesas e espanholas nao tinham jurispru-
déncia dentro dos limites do Couto, era garantido ao Couto Misto o direito
de Asilo. As autoridades dos dois paises apenas podiam perseguir os fora-
gidos a justica por homicidio ou outros “delitos de sangue”.

Aos habitantes das aldeias portuguesas de Pedroso, Dondes e Sabuzedo, a
sul do Couto Misto, era-lhes permitido levar o gado a pastar nos baldios do
Couto, assim como cortar lenha e mato.

A auséncia de impostos aduaneiros, aliava-se a nao necessidade de docu-
mentos, nem guias para atravessarem as fronteiras com a mais diversa metr-
cadoria. O Couto Misto era, assim, uma plataforma por onde passavam as
mercadorias de Portugal para Espanha e vice-versa, sem serem considera-
das contrabando. ¥’

Santiago de Rubias era considerada a capital, pois era a sede de pardquia,
A igreja de Santiago de ¢ o centro da aldeia, tanto social, como fisicamente

Socialmente porque era um na sacristia guardava a “Arca das 3 Chaves”,
uma arca de madeira, rectangular, que abria pela tampa superior, e era fe-
chada a trés chaves. Nela estavam depositados os documentos relativos ao
Couto Misto, nomeadamente aqueles em que eram concedidos os direitos,
privilégios e singularidades do Couto.?” ¥ Fisicamente, constitui o ntcleo
a partir do qual a aldeia se desenrola, de acordo com o modelo de povoa-
mentos aglomerados, caracteristicos da regiao.

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana
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88 O Castelo da Piconha,
actualmente destruido, era uma
fortaleza portuguesa localizada
entre o Couto Misto e a aldeia
de Tourém. Embora nio se
saiba exactamente a data da sua
construcdo, pensa-se que este
aparece ap6s uma carta de foral
outorgada por D.Sancho I a Sdo
Paio de Piconha, em 1187.

Foi arrasado em 1221, pelas
tropas de Afonso IX de Leao

e reconstruido em 1388 por
determinacio de D. Jodo L.
Durante o reinado de D.Manuel
I, foi visitado por Duarte de
Armas, que o incluiu no “Livro
de Fortalezas”(1495-1521). O
Castelo nao resistiu a Guerra
Da Restauracio, tendo sido
demolido em 1650 pelas forgas
espanholas.

Com o Tratado de Limites de
1864, as terras onde o Castelo se
havia erguido passaram a perten-
cer a Espanha.
http://fortalezas.org/index.
phprct=fortaleza&id_fortale-
za=1215&muda_idioma=PT

89 GONCALVES,José Enes ,
Meniéria Do Couto Misto, Estudos
Transmontanos e Durienses 13,
2007, p. 313-27

90 LEMA,Paula Bordalo,
Tourém Uma Aldeia Raiana
Do Barroso Lisboa: Centro de
Estudos Geogriaficos, 1978.

Desse modo, existia um caminho que a ligava a Tourém, aldeia do Concelho
de Montalegre, passando por Rubias. O “Caminho Privilegiado”, como era
conhecido, tinha cerca de seis quilémetros, e por aqui era possivel passar
qualquer produto inserido no Couto, ou af produzido, sem que as autorida-
des pudessem intervir, algo bastante rentavel para a populaciao. O caminho
estava assinalado por marcos de pedra com diversos sinais marcados e pas-
sava junto ao Castelo da Piconha®® | que lhe garantia seguranca.®’

Em Tourém, a linha de fronteira desenha um enclave, sendo que os limites
da aldeia a Norte, Este e Oeste correspondem aos limites do territorio na-
cional. Engloba um territério com cerca de 17 km2, dos dois lados do Rio
Salas, sendo que a margem norte corresponde apenas a terrenos agricolas.
A povoagio esta implantada segundo um eixo no sentido norte-sul, a Rua
Direita, seguimento do caminho, que a liga a Pitdes das Junias e Covelaes,
onde comega a estrada para Montalegre.

Podemos considerar que a disposi¢ao das habita¢des acontece a volta de
dois ntcleos, que correspondem aos largos da aldeia, nos quais surgem
edificios de excepgao. O primeiro ¢ o Largo do Outeiro, a norte, onde se
localiza a capela da St* do Rosario, e a partir de onde o gado partia para a
vezeira e onde tem inicio a Rua Direita. O outro é o Largo do Forno, onde
estava localizado o forno comunitario, que, como vimos, era estrutura fun-
damental as aldeias comunitarias barrosas. Aqui traduz-se num pequeno
edificio de planta rectangular, com paredes de alvenaria de pedra aparelha-
da, de granito, com a cobertura de duas aguas, constituido por duas lajes
do mesmo material, sustentada por trés arcos que apoiam em contrafortes,

salientes da fachada.

Num extremo, alteado sobre um balcao de pedra, esta a loja do forno; no
lado oposto hd uma copeira saliente da parede; o tendal, constituido uma
comprida laje, estd ao longo da parede mais comprida; na parede fronteira
hi a porta sempre escancarada e nma estreita e sinica fresta que permite

dois jactos de luza e de pé. O chéo é de terra. *°

Embora se verifiquem, cada vez mais, constru¢oes que empregam materiais
e técnicas construtivas recentes, o que acontece em praticamente todas as
aldeias do nosso pafs, contribuindo para tal conhecimentos e fundos in-
troduzidos pela grande comunidade emigrante, o edificado das aldeias do
Couto Misto, assim como de Tourém ainda revela os tracos caracteristicos
da Arquitectura Popular da regiao barrosa, casas de dois pisos com as
paredes das casas compostas pela sobreposicao, normalmente de apenas
uma fiada, de toscas pedras de granito, de tamanho variavel. (nas casas mais

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana
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i33 Mapa de uma parte da
fronteira entre a Provincia Es-
panhola de Ourense e Portugal,
desde o ponto em que o Rio
Minho deixa de ser raia até ao
Castelo de Sandin / José de
Castro, Tte. Corl. Comandte.
de Estado Mayor, Fechado

em “Badajoz Marzo 18637,
Assinatura do autor, precedida
de: “Reconocimiento verificado
en 1862, por comisionados de
ambos reinos con teodolito y
brajula” in https://trazarlalinea.
com/el-tratado-de-limites-de-
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abastadas, no entanto, o aparelho de pedra é mais regular). Actualmente,
nas coberturas das casas, o colmo ja nao existe, tendo sido substituido pelo
uso de telhas, como acontece por toda a Regido.

AS ALDEIAS PROMISCUAS

Talvez o exemplo que melhor clarifica a irmandade entre os povos de Tras-
-os-Montes e a Galiza, assim como abstrac¢ao da fronteira que se verificou
ao longo da Histéria, foi a existéncia de Aldeias Promiscuas (Mistas ou
Mistigas) na zona de Chaves. povoagdes raianas com uma parte em Portu-
gal, e outra parte em Espanha, ou seja, em que a linha de fronteira passava
pelo interior da aldeia sem que isso provocasse algum tipo de transtorno na
vida comunitaria. Nestes povoamentos, ao contrario do que sucede em Rio
de Onor e Rihonor de Castilla, nao se verifica a separagao fisica entre os
vizinhos dos dois paises, sendo que o contacto acontecia sem qualquer
tipo de distin¢ao.

Havia trés aldeias nesta situacao. LLamadarcos, Soutelinho da Raia e Cam-
bedo da Raia, que, com o tratado de 1864, passaram a ser exclusivamente
portuguesas, como moeda de troca a anexagao, por parte da Coroa Espa-
nhola, do Couto Misto.

No sentido Poente-Nascente, o primeiro povo promiscuo, no planalto da

Serra do Larouco, é Soutelinho da Raia. Aqui podemos perceber através
da malha urbana, socorridos pela cartografia elaborada pelo exército espa-
nhol durante os séculos XVIII e XIX, que a Rua Direita, que une os largos
que marcam o inicio e o fim da povoagao, cada um com um cruzeiro, cor-
responderia ao tracado da fronteira.

O ajuste dos marcos, em Soutelinho foi 0 menos pronunciado, apenas se
deslocando alguns metros, de forma a incluir a totalidade da aldeia em ter-
ritério portugués.

Artigo X. Da ponte d'Assureira a linha de separacioo entre as duas
Monarchias se encaminbard pelos marcos ora existentes até as inmedia-
¢oes do povo promiscuo de Soutelinho, e passando pelos pontos que se de-
marcarao perto do dito povo, que ficard em territorio portugnez, tornara
a encontrar o limite actual da fronteira e continuard por elle, tocando na
Cruz da Fonte do Asno, Porto-Caballo de Cima e de Baixo, Penedo dos
Machados e marco da Fecha, seguindo pelo ribeiro de Cambedo até a sna
confluencia com o de Valle de Ladera, O povo promiscuo de Soutelinho
pertenecera a Portugal, demarcandose-lhe em territorio de Hespanha uma

zona de 90 a 100 métros de largo, contigna a povoago.’’

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana

75



y

1
|
|
‘5

i34 Casa atravessada pela
fronteira na povoagao mista de
Cambedo da Raia

foto do autor

i35- Splitting, 1974, © Gordon
Matta-Clark
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A disposi¢ao da aldeia de Cambedo da Raia, implantada no vale da Serra
do Morico, assume, essencialmente, um tracado linear em forma de L, que
tem na igreja o seu “vértice”. A Raia passava pelo caminho que ainda hoje
tem o nome de Travessa da Fronteira, atravessando o adro da igreja, que
se situava, entdo “do lado portugués”, e uma casa, que tinha metade
das divisoes em Portugal, e a outra metade na Galiza.

Também em Lamadarcos havia uma casa rasgada pela fronteira, embora
aqui se verifique a concentragiao do edificado a volta de dois nicleos que
revelam o caracter transfronteirico da aldeia, a igreja “portuguesa” e a al-
deia “espanhola”.

Artigo X1 A raia partindo do ribeiro de Valle de Ladera seguird o leito
deste e continnard pelo limite do terme municipal hespanhol de Cambedo
até Portella de Vamba para dirigirse a Penbha ou Fraga da Raia. Deste
ponto ird atravessando o valle do rio Tamega pelos marcos que hoje deter-
minan a fronteira, tocara no Pontao de Lama, e logo passando prixima
dos povos portugnezes de Villarelho ¢ 1 illarinho, entrard no rio Tamega
pela Fraga de Bigode on Porto de Villarinho. Dagui seguird pela veia
principal do Tamega até a confluencia do rio Pequenho on de Feges, por
onde subira até a Fraga de Maria Aloes, proseguindo depois pelo limite
do termo municipal hespanhol de Lama d'Arcos até ao Outeiro de Cas-
tello Ancho.

Os dous povos promiscuos Cambedo ¢ Lama d'Arcos com sens actudes

termes municipaes ficam pertendo a Portugal. *°

As Relagoes Luso-Galaicas, como vimos, tém raizes profundas que se ma-
nifestam de diferentes formas. Para além da unidade cultural, traduzida nas
semelhancas verificadas ao nivel da ocupac¢ao do Espaco, que se identificou
na primeira parte deste trabalho, a proximidade entre os povos dos dois
lados da Raia manifestou-se, ao longo do século passado, enquanto um im-
portante factor de solidariedade em momentos de resisténcia, tendo o seu
expoente maximo a partir da Guerra Civil de Espanha.
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i36 The day after the Retirada:

Portbou, 1939, Antoni Campafia

137137 Leap Into the Void,

1960, Yves Klein
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a saber, uma paz que durou
cem anos - 1815- 1914. Além
da Guerra da Crimeia - um
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colonial - a Inglaterra, a Franca,
a Prussia, a Austria, a Italia c a
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com os outros apenas durante
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(POLANYT; 2000)

97 Quanto mais desenvolvido esti o
capitalismo, quanto mais sensivel se
torna a insuficiéncia de matérias-
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A GRANDE TRANSFORMACAO

A civiliza¢ao do século XIX ruiu, escreveu em 1944 Karl Polanyi em “A

b

Grande Transformagio” . Para o fiésofo, sociélogo e historiador hin-
garo, a sociedade relativamente pacifica do Séc. XIX assentava em quatro
instituicoes:

A primeira era o sistema de equilibrio de poder que, durante um século,

impedin a ocorréncia de qualquer guerra prolongada e devastadora entre

as Grandes Poténcias. A segunda era o padrao internacional do ouro que

simbolizava nma organizagdo rinica na economia mundial. A terceira era

0 mercado auto-regulavel, que produzin um bem-estar material sem pre-

cedentes. A quarta era o estado liberal. Classificadas de um certo modo,

duas dessas instituicoes eram econdmicas, duas, politicas. Classificadas de

outra maneira, duas delas eram nacionais, duas, internacionais. Entre

§i elas determinavam os contornos caracteristicos da histiria da nossa

civilizagio”
Segundo o autor, a queda do padrao-ouro, foi preponderante para a queda
de tal civilizacao.

"Por ocasidao da sna derrocada, a maior parte das outras instituigoes tinham sido sacri-

ficadas, num vao esforco para salvi-la.” *’. No entanto, refere que o eixo de tal
sociedade era o mercado autorregulavel, uma vez que todos os outros nas-
ceram a partir dele. O Ouro enquanto padrio servia para garantir um sis-
tema internacional de mercado, enquanto permitia o sistema de equilibrio
de poder dos Estados Liberais. Este equilibrio entre os Estados permitia a
existéncia de um relativo periodo de paz sem precedentes * , motivado pela
situagao econémica. A emergéncia do sistema bancario internacional, foi
fundamental neste processo de desabamento. O livre-comércio, e o crédito
passavam a ser a garantia de Paz, mesmo apesar do ambiente conflituoso
que marcava as pretensoes coloniais (e imperialistas) das grandes poténcias.
Embora a “Haute Finance” pudesse lucrar com o financiamento de peque-
nas guerras, o surgimento de conflitos armados entre os paises mais ricos
poderia afectar o seu negdcio.

O final da década de 1870, ficou marcada pela alteracao de rumo da Ale-
manha de Bismark, constituindo o “inicio de uma era de protecionismo e
expansao colonial”, que levou a uma alianga com o Império Austro-Hunga-
ro e com a Italia, a Triplice Alianga. Anos mais tarde, a Inglaterra, a Franca
e a Rassia entraram também em acordo, criando a Triple Entente. Desta
forma, o mundo ficou dividido em dois blocos, que competiam entre si,
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acabando com o equilibrio de poder que garantia a paz e abrindo caminho
para a Grande Guerra. ¥/

“A Primeira Guerra Mundial e as revolugies de pos-guerra fagiam parte
do século XIX. O conflito de 1914-1918 apenas precipiton e agravon
desmesuradamente uma crise que ele nio havia criade. Mas o cerne do
dilema ainda nao havia sido descoberto nessa época, horrores e as devas-
tagoes da guerra pareceram aos sobreviventes a fonte dbvia dos obstdculos

a uma organizagdo internacional gue havia emergido tao inesperadamen-
te” 98

Assim, o real inicio do Século XX, segundo Polanyi, apenas tem inicio no
inicio da década de 30 com afundamento da economia mundial, motivada
pela Grande Depressio, e o surgimento dos regimes ditatoriais.

Entretanto, a quebra do padrio-ouro nada mais fex do que estabelecer
a data de um acontecimento demasiado grande para ser causado por ele.
Nada menos do que nma destruicio completa das instituicoes da socieda-
de do século XIX acompanhon a crise em grande parte do mundo, e em
todos os lugares essas instituigies foram modificadas e reformuladas além
de todo o reconbecimento. Em muitos paises o estado liberal foi substitni-
do por ditaduras totalitdrias ¢ a instituigao central do século: produgao
baseada em mercados livres - foi substituida por novas formas de econo-
mia. (...) No inicio da década de 1930, a mudanca surgin abrupta.
Seus marcos foram o abandono do padrao-ounro pela Gra-Bretanha, os
Planos Quinquenais na Rissia, o langamento do New Deal, a Revolu-
¢do Nacional-Socialista na Alemanha, o colapso da Liga em favor de
impérios antdarquicos. Enquanto no final da guerra os ideais do século
XIX eram predominantes e sua influéncia dominou a década seguinte, ja
em 1940 havia desaparecido qualquer vestigio do sistema internacional
¢, d parte enclaves, as nagoes viviam uma conjuntura internacional intei-

ramente nova 9

E neste contexto conturbado do pds-guerra, de recessao econémica e forte
contestagao popular que, enquanto ferramenta de defesa dos interesses da

burguesia, o fascismo se alastra pela Europa. /%

Durante a década de 1920, e na primeira metade da década seguinte, varios
paises europeus tinham caido em Mussolini chega ao poder em Italia, apos
a “Marcha sobre Roma” em 1922. Em Espanha, o golpe de estado encabe-
¢ado por Primo de Rivera, em setembro de 1923, instaura a ditadura. No
nosso pais, a conturbada Primeira Republica, teve o seu fim com o golpe
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militar de 28 de Maio de 1926. A ditadura militar abriu caminho para a
constituicao de 1933, dando inicio ao autodenominado Estado Novo, no
mesmo ano em que Hitler é apontado chanceler da Alemanha.

O projecto ideoldgico, de caracter ultraconservador e nacionalista, do Sa-
lazarismo, assente na exaltacdo de uma suposta identidade intrinsecamente
portuguesa, tem consequéncias no seu modelo econémico, destacando-se

a visao que Fernando Rosas descreve enquanto “mito da ruralidade”. 101

Portugal ¢ um pais essencial e inevitavelmente rural, uma rurali-
dade tradicional tida como uma caracteristica e uma virtude espe-
cifica, donde se bebiam as verdadeiras qualidades da raca e onde se
temperava o ser nacional. Tao tarde como em 1953, falando, por
paradoxal que parega, a propdsito do I Plano de Fomento, Salazar
dizia que «aqueles que nao se deixam obcecar pela miragem do
enriquecimento indefinido, mas aspiram, acima de tudo, a uma
vida que embora modesta seja suficiente, sa, presa a terra, nao
poderiam nunca seguir por caminhos em que a agricultura cedesse
a indiistria». & continnava: «Sei que pagamos assim nma taxa de
seguranga, um prego politico e econdmico, mas sei que a seguranga e
a modéstia tém também as suas compensacoes». A terra, portanto,
como a primeira e a principal fonte da rigueza possivel, o caminbo
da ordem ¢ da harmonia social, o tal berco das virtudes pdtrias.
Dai também um discurso caro a certos sectores do regime, alids do-
minante a nivel do aparelho de propaganda, de critica a industria-
lizagao, de desconfianca da técnica, de critica da urbanizacio e da
proletarizacao, ou seja, de fundamentacao de uma segunda vocagao,

uma espécie de vocacio rural da nacio.’%?

A idealizagdo desta “vocagao rural da na¢ao”, tem consequéncias directas
no territério da Raia Transmontana, na medida em que a manutengao das
estruturas fundidrias, a perpetuagao de técnicas agricolas ultrapassadas e a

inviabilizagio de um processo de industrializacio %’

, (apesar da existéncia
pontual de extrac¢ao mineira, como as minas de volframio, que assumem
um papel importante na economia de algumas comunidades locais, sobre-
tudo durante a 2° Guerra Mundial),contribuiram para a perpetuagao da

pobreza cronica da regido, nomeadamente nos povoamentos mais isolados,
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onde, em pleno século XX, se vivia nas mesmas condi¢gdes miseraveis que
as geragoes anteriores.

Nao se sabia onde acabava o curral e onde comecava a habita-
¢do da gente. As criangas cresciam entre os porcos, nas vielas, nos
patios, por toda a parte, e, muitas veges, o choro manso de nm
recém-nascido era abafado pelo mugir lamentoso de vaca a quem
tinham vendido a cria. Havia casebres em que pais, filhos e netos
viviam em tal promiscuidade, oito, dez, doge corpos de sexos
104 CASTRPO, Ferreira de, ¢ idades diferentes dormindo no mesmo quadrilongo fosco, as

Terra Fria, 8° edi¢io., Lisboa, .. . ,
Guimaries & C.o. 1934, camas procurando a viginhanca do borralho, hoje como ha cem

anos, ha quinbentos, ha mil. 104

As condigoes de vida eram, sei la, eram terriveis. Nao havia dgua
em casa, tinha-se de ir buscar dgna a fonte. Nao havia electricida-
de, era a candeia que viamos, a noite, ao petrdleo. En lembro-me
de instalarem electricidade na casa da minha avd, devia ter cerca
de 8 anos — portanto foi sé em 1978. Casas de banho, nao havia,
tomava-se banho ainda em algnidares. Durante o Inverno, tinha
de se ficar perto da lareira, sendo era muito frio. Eram estas as
condicoes. Na aldeia, as casas eram todas assim. Nao havia casas
de banho. ..
Portanto as condicoes de la eram miseraveis. As ruas, no Inverno,
estavam cheias de lama e tinhamos de andar de galochas. Nao ¢
como hoje, que se vai a uma aldeia qualquer dagui do concelho de
Chaves, e as ruas estao limpas e com alguma apresentacao, vda. Mas
105 ndo tem nada a ver, porque o gado andava pelo meio da aldeia,

nrrevista a Ana Leat Branco, principalmente as vacas, e as pessoas criavam os animais todos

realizada pelo autor . X .
Jjuntos ali, muito perto delas. '’

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana



i41 Vista do mural exterior,

Pavilh

, 1937, Bxpo-

a0 Espanhol

sition Internationale des Arts et
Techniques dans le Vie Moder-
Collegi Oficial d’Arquitectes de

ne, Paris, © Arxiu Historic del
Catalunya

88



106
http://www.congteso.es/portal/
page/portal/Congreso/Con-
greso/Hist_Normas/PapHist/
PrimoRiv

107

CASAS, Julio Martin e Pedro
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A GUERRA CIVIL DE ESPANHA

Em Espanha, as sucessivas crises econémicas e a convulsio social levam ao
definhamento da ditadura de Primo de Rivera, que cansado, abandonado e
doente, em 1930, apresenta ao rei a sua demissao, vindo a falecer no mes-
mo ano.  No ano seguinte, o resultado das elei¢des municipais da a vitéria
aos partidos republicanos. O rei Afonso XIII, confrontado com a falta de
apoio popular, decide abandonar o poder e partir para o exilio. Entdo, a 14
de Abril de 1931, com “grande entusiasmo popular”, foi proclamada a II
Republica Espanhola.’?”

A nova constitui¢dao republicana, promulgada a 9 de Dezembro desse ano,
foi um duro golpe para o clero, que até entdo, tinha grande influéncia na
vida politica. O estado espanhol deixava de ter religiao oficial, pelo que foi
instaurada a educac¢io laica. Os direitos das mulheres eram reconhecidos ¢
legalizou-se o divorcio, foram reconhecidas as nacionalidades, procedeu-se
a reorganizac¢ao do exército e deu-se inicio a Reforma Agraria. A nova rea-
lidade veio trazer muitos anticorpos a recém-criada republica, que teve de
enfrentar a conspiracao da Igreja, da burguesia, da aristocracia e das che-
fias militares. Ap6s um periodo de grande instabilidade politica, a vitoria
da “Frente Popular”, coligacao dos partidos de Esquerda, com apoio dos
anarquistas, nas eleicdes de fevereiro de 1936, levou a rebelido dos militares.
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E/18 de Julio de 1936 se alzaron en armas contra la Repiiblica,
e/ General Franco en Marruecos y el General Mola, el «directors
de conjura, en el norte del pais. Las tropas rebeldes, com los mer-
cendrios marroquies y la aynda alemana y italiana, cruzaron el
Estrecho y avanzgaron hacia la capital de Espaia promitiéndose
un triunfo rapido y contundente que acabara com el gobierno elegido

en las wrnas.’’

Os defensores da Republica, as milicias e o Exército Popular levantam-se
sobre a incursdo franquista. Tinha inicio a Guerra Civil de Espanha.

«No pasaranly, o famoso grito de batalha que a dirigente comu-
nista Dolores Ibdrruri (La Pasionaria) lancou aos «jovens, as
mulheres, aos «trabalbadores de todas as camadas», para que se
«[erguessem)| (...) para defender as liberdades do povo, bem como
as suas conquistas democrditicasy, contra o «levantamento militar
fascistay, foi sendo apropriado até aos nossos dias por todo o tipo de
movimentos de resisténcia popular a volta do mundo. "%

O confronto rapidamente teve proporgoes a escala internacional. O Reino
Unido e a Franga, com receio do cariz revolucionario da Republica, adopta-
ram uma politica de nio intervencao. O México e a URSS, por sua vez, ar-
maram as for¢as Republicanas. Milhares de voluntarios, por todo o mundo,
integraram as Brigadas Internacionais, criadas pelo Komintern. A Italia de
Mussolini e a Alemanha Nazi, no sentido contrario, apoiaram a subleva¢io
franquista, com o envio de armas e tropas, possibilitando a experimentagao
no terreno, de novas armas e tacticas aéreas, que contribuiram decisiva-
mente para o desequilibrar da balan¢a do conflito.

Em 1939, apds 3 duros anos de combate, em varias frentes, a derrota na
Batalha do Ebro, a eventual conquista de Barcelona e posteriormente de
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112
Entrevista a Dionisio Pereira,
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Madrid pelos nacionalistas, leva a derrota da Republica e tem inicio a dita-
dura franquista.

No entanto, a repressao tinha tido inicio logo em 19306, nas zonas ocupadas
pela subleva¢ao militar, onde a sua autoridade, com o auxilio de milicias mi-
litares nacionalistas, nomeadamente a Falange, havia substituido a legitima
autoridade do governo. Durante a Guerra, na “zona nacional”, levaram-se
a cabo, nas ruas, em valetas e junto aos muros de cemitérios inimeros fu-
zilamentos em massa, com o objectivo de nao deixar “rojos” na retaguar-
da.””” Em 1936, O general Mola, que juntamente com Franco liderava a
sublevacao militar, havia ordenado:

Se tendrd en cuenta que la accion ha de ser en extremo violenta
para reducir lo antes posible al enemrigo, que es fuerte y bien orga-
nizado. Desde luego, serin encarcelados todos los directivos de los
partidos politicos, sociedades o sindicatos no afectos al movimiento,
aplicandoles castigos ejemplares a dichos individuos para estran-
gular los movimientos de rebeldia o huelgas. Las vacilaciones no
conducen mas que al fracasso. Es necessdrio propagar una atmosfe-
ra de terror. Cualquiera que sea abierta o secretamente del Frente
Popular debe ser fusilado. "'

Na Galiza, como refere Dioniso Pereira, o perfodo de guerra distingue-se
de outras regides de Espanha pelo facto de esta ter caido as maos de Fran-
co em apenas 10 dias, ndo se tornando efetivamente em palco de batalha,
mas sim de execug¢des sumarias, sem julgamento, os chamados paseos.

Na Galiza non honbo guerra, a Galiza sé foi retagarda, non hai
guerra. O que hounbo foi asasinatos, matar. Quer dixer, na Galiza
hai 10 dias de confrontos armados, 10 dias. O ltimo lugar da
Galiza que cae con Franco ¢ precisamente a 3ona da Gudiia, onde
estivenos nds, ali en Campobecerros, esa 3ona foi a iiltima, que cae
no dia 29 de Xullo, ou séa 11 dias despois do golpe militar. Na
Galiza non hai guerra, o que acontece ¢ moitisimos asasinatos sen
xuizo. Estd documentado que dous terzos, 65 por cento dos 8000
asasinatos que hai, son sen xuizo. A terza parte, os restantes 35
por cento, son asasinatos, ou en'usilamentos, despois de xnizo, ou
en malos-tratos, enfermidades nas cadeas, nas prisions. Enton , ¢
un réxime de terror.... 56 na Galiza, 8000 mortos.... No total
da Espasia fala-se en 150000 pésoas asasinadas...’’?
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Podemos falar, entio de um ambiente de terror, em que qualquer pessoa,
assim como a sua famfila, podia ser acusada e represaliada.

As vitimas pola sua ideoloxia sumdronse os assassinados por
rancores, envexas ou ou ambicions dos represores ou de delatores
andnimos on de delatores andnimos; cualguiera podia ser denuncia-
do, calquero podia ser passeado, calguera incidente podia rematar
na perda da liberdade on davida. Era o reino do terror. Non ficon
aldeia nin familia na Galicia que non chorase as victimas on ocul-

tase verdugos. "

Desta forma, de modo a sobreviver, os republicanos galegos tinham 4 al-
ternativas, que configuram presencas/auséncias completamente distintas
no espago publico:

A primeira, e unica que permitia uma vida relativamente normal, era “a
incorporagao no Exército ou na Falange, pretendendo despertar menos
suspeitas e tornando-se os maiores perseguidores dos antigos companhei-

ros.’!1#

A segunda, no sentido oposto, era esconder-se, como toupeiras, nas pro-
prias aldeias, podendo contar com o auxilio de vizinhos ou familiares, en-
contrando esconderijos, tornando-se invisiveis no interior das habita¢oes.

Tal foi o caso de Esteban Quifiones Nistal, um jovem de San Cristobal de
La Polantera, provincia de Le6n, militante da Unién Republicana, que se
escondeu no inicio da Guerra. Temendo pela vida, Quifiones decide re-
fugiar-se na casa de familiares, na aldeia de Nogueiras, Pobra do Brollon.
Contava com trés refugios, em fun¢ao do grau de perigo. No piso de cima
da casa, tinha um quarto. No rés-do-chao, podia esconder-se num buraco
escavado na parede, que servia para guardar lenha, junto ao patio, que era
depois tapado por uma grande pedra de lousa. Se os falangistas se aproxi-
massem € nao se sentisse seguro, podia atravessar o rio Saa e refugiar-se no

castro de Sdo Lourenco, na entrada de uma mina. '

O arquedlogo Xurxo Ayan Vila refere também o percurso de Juan Tizén
Herreros. Natural de A Corufa, ferroviario e militante do PSOE, foi eleito
alcaide de Monforte de LLemos, na provinica de Lugo, em 1936. Perante
a sublevagao militar, encabe¢ou a milicia popular que partiu de Monforte
para Lugo, mas quando af chega, a cidade ja estava nas maos dos franquis-
tas.’’® Decide entdo fugir.
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118 "Me subleve por mi conciencia"
Entrevista de Antonio Nieves
Ferreiro a Silvia Pontevedra, El
Pais, 20/10/2007

En nuestro proyecto etnoarqueoldgico Adegas da Memoria hemos
podido reconstruir su periplo. Durante un tiempo se refugid en un
horno de la aldea de Costaneiro, en la parroquia de Rozabales
(Monforte de Lemos). De ahi pasé a una bodega en el actual con-
Junto etnogrdfico de las bodegas de Vilachd (A Pobra do Brollon).
Este lugar ya habia servido de refugio temporal a dos hermanos
acusados de un homicidio en los asios 1920, y que lograron huir a
Argentina. El propio Tizon denomind a su refugio como la “Cue-
va” (de hecho, en gallego se les llama covas también a estas bodegas
excavadas en la roca). Actualmente en ruinas, hemos podido lim-
piar, documentar y excavar los restos de la estructura que va a ser
reconstruida en breve por su nuevo propietario. Aqui Tizin escribid
un poemario anticlerical en gallego), una obra de teatro en la que
ensalzaba a la Unidn Soviética y unas memorias. Mientras tanto,
las batidas de falangistas en su busca se sucedian, acompanadas de
asesinatos y palizas a vecinos y colaboradores. La situacion se hizo
insostenible y el alcalde fue evacnado; vecinos le ayndaron a cruzar
el carion del Rio Sil y se refugid en Torbeo (Ribas de Sil), en un
“Sequeiro”, estructura tradicional utilizada como secadero de las
castanias en otono. Finalmente, un pastor logrd sacarlo de Galicia
por las montaiias orensanas (por la misma ruta que seguirian asnios
después judios enropeos y aviadores aliados) y crugid la frontera con
Portugal. En Oporto vivid bajo una identidad falsa y fue acogido
por la familia del opositor salazarista Mario Soares. Su salnd
quedd muy dasniada de sus asnos de topo. La humedad de la cueva de
Vilacha se cebd con él, muriendo joven en 1945, sin poder volver

a casa. 17

Também Antonio Nieves Ferreiro, conhecido por O Narote, natural de Es-
cairéon, Lugo, se escondeu de forma semelhante. Militar, em servigco na base
aérea de Ledn, participou na Revolugao das Astarias de 1934, tendo sido
preso apods o falhanco do golpe. Com a vitéria da Frente Popular nas elei-
¢oes de 19306, foi amnistiado, regressando a sua aldeia. Apds o golpe fas-
cista de 18 de Julho do mesmo ano decide esconder-se nas proximidades.

"Los dos primeros meses, el huido alternd dos escondites. Pasaba
15 dias en el muifio do Pimento, a tres kilometros del pueblo, y
otros tantos en la cueva de la Pena de Abeado, a 8 kildmetros. En
el molino, cuando venia alguien ajeno a la familia que lo protegia,
Antonio se echaba al riv y se escondia bajo las aspas. Pero se cansd
del frio y el hambre, y volvid a Escairon camuflado en un carro de
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centeno. Y pasd por delante del cuartelillo con la adrenalina por
las nubes.’’

Posteriormente, refugia-se em sua casa, onde consegue aceder a um espago
sobre o forro do tecto, trepando pela lareira. Desenvolve também um es-
conderijo no interior da parede que fazia o parapeito de uma janela, ao qual

acedia pelo chao, removendo as tibuas do soalho.

En su casa improvisi primero un escondrijo, trepando por la la-
reira hasta las tablas que ocultaban el tejado, y luego ingenid un
zulo aprovechando el grosor de la pared. Cuando venian a buscarlo,
levantaba unas maderas del suelo y se encajaba en el espacio que
habia abierto bajo el alféizar de una ventana. "La necesidad hace
maravillas", dice, recordando que otro vecino ided un escondite al
que se accedia por una trampilla oculta bajo una cama que iba a
dar a un corral con conejos. "Habia que meterse con los conejos, y
pelearse con uno gigante que se ponia muy nervioso, para alcangar
otra compuerta debajo y llegar a un espacio abierto en los cimien-
tos".En su gulo de la pared, Antonio se metia siempre con una
pistola y una bomba de mano. Si descubrian su escondite, estaba
decidido a matarse. "Muchas veces tuve sus botas pegadas a la
narig, y les oia decir "carallo, din que estd na casa". Por alli pasa-
ban los falangistas y dos sacerdotes de la zona, con don Daniel, el
pdrroco de Vilacaiz, al frente. "Los curas venian, pistola al cinto,

dispuestos a llevarme al cielo por la via rapida" .'"’

Estes nao sao casos isolados, tendo sido uma pratica comum em todo o tet-
ritério espanhol. Quando, em 1969, o regime franquista decretou o indulto
a todos os crimes cometidos antes da vitéria na Guerra Civil, centenas de
“topos” puderam retomar as suas vidas. Muitos, desconfiados, s6 voltaram
a ser vistos, apos a morte de Franco, em 1977.

E o caso de Angel Blazquez, de Béjar, Castela e Ledo. Operario da cons-
trucgao civil e membro da CNT, sindicato anarquista. Com apenas 23 anos,
participou no levantamento revolucionirio de 1934 % tendo sido preso
pelas forcas republicanas, e libertado no ano seguinte. Sentindo-se injus-
ticado, decide rumar a Portugal, atravessando a fronteira Portuguesa por
Zarza la Mayor e Salvaterra de Extremos, no concelho de Idanha-a-Nova,

rumo a Castelo Branco, onde permaneceu 3 meses.

Nos pasé la frontera un apatero de Zarza la Mayor, que nos
pidid 15 pesetas por ha-cerlo. Le dimos 25, de las 400 pesetas que

Uevabamos en total los cuatro companeros. Al ponernos en camino,
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122 ibidem

ya de noche, nos advirtic un contrabandista, de aquellos que se
dedicaban a pasar café a Espana, que tuviéramos mucho cuidado,
pues la noche anterior habia habido un fuerte tiroteo entre carabi-
neros espanoles y un grupo de contrabandistas. La advertencia que
nos hizgo fue ésta: «Cuidado, porque tiran a los pies!». Después,
nuestra estanda en Castelo Branco fue relativamente grata, por-
que grupos de obreros portugneses nos llegaron a pagar la pension
durante dos o trés semanas, a base de hacer colectas entre todos,
cuando no recibiamos del Comité pro presos de los Sindica tos de
Béjar las cantidades acordadas (un_jornal de 7 pesetas didrias por
el tiempo de prision). '?

Uma vez que permanecia em Portugal sem documentos, foi expulso do
pafs, entregue as autoridades espanholas na fronteira, preso novamente,
ficando em Salamanca até ser amnistiado, apos a vitoria da Frente Popular
nas eleicoes de 1936. Quando se da inicio a sublevacio militar, temendo
represalias, decide esconder-se em casa, num pequeno espago entre o tecto
da cozinha e o telhado da casa.

Las condiciones de mi escondite eran francamente infrabumanas.
Era un desvin aislado que no tenia entrada mdis que por una
gatera del tejado. Alli permaneci durante cuatro asnos. Las dimen-
siones eran de unos 5 metros de largo escasos por 1,80 de ancho, y
50 centimetros de altura en la parte mas baja y 1,25 metros en la
parte mas alta. No podia permanecer mas que sentado o echado.
Las deposiciones las hacia en una vasija y las arrojabaa otro tejado
colindante por un pequeno agujero. La alimentacion la recibia por
otro hueco de la chimenea de la cocina que hay debajo, tan pequerio
que no cabia un plato. Mi madre me daba los alimentos metiendo
la cuchara, que yo cogia por el otro lado del tabique. Los liguidos
(café, leche, agua) los absorbia por una paja gruesa del campo: ella
ponia los recipientes cerca del agujero y yo bebia por el otro lado
del tabigne.*?

Situagao semelhante encontrou Manuel Cortés Quero, barbeiro e alcalde
socialista de Mijas, na Andaluzia, sul de Espanha, casado e com uma filha
pequena, que viveu 30 anos escondido. Apds o Alzamento, esteve nas bar-
ricadas até ao fim da Guerra. Com a vitéria franquista, regressa a povoagao,
encontrando refugio na casa do seu pai, num pequeno espago, onde antes
estava um armario, que havia sido emparedado.

Apoiando-se primeiro numa cadeira e depois numa cémoda, escondia-se
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entrando por um buraco na parede, que estava tapado por um quadro de
S.José, ficando escondido neste espago durante dois anos.

E/ armario, tapiado, tenia un muro grueso: si los falangistas gol-
peaban alli con sus fugiles no hubiera sonado a hueco. Salia de no-
che, como las lechuzas, para expansionarme un poco, para estirar

las piernas agarrotadas, mover los brazos."?

Mais tarde, a sua esposa Juliana aluga uma casa que permitia ter um es-
conderijo maior e mais confortavel, onde Cortés poderia até passar algum
tempo com a familia. Parte para a nova casa numa noite chuvosa, disfar-
¢ado de idosa e esconde-se num armario nos primeiros dias, a medida que
vai construindo um novo abrigo, desta vez entaipando, de cima a baixo, o
espaco debaixo da escada. A entrada para este espago dava-se pelo sétao,
onde tinha recortado um algapao que permitia a passagem.

“Nada mas llegar pusimos manos a la obra. Habia que descom-
brar el armario, sacar los trastos y dejarlo limpio. Ese fue mi
refugio durante unos dias, hasta que preparé uno nuevo. Estaba
situado bajo la escalera, que taladré. Abri un boquete que venia a
parar al hueco. Sobre el orificio encajé una especie de loza de yeso

que pinté de colorado.’**

Nestas condi¢Oes fica dez anos, até 1951, ano em que o casal, agora com
uma neta, compra uma casa na mesma rua. Com dois pisos, tinha mais li-
berdade de circulagdo, mas continuava enclausurado, sem poder sair de casa
durante mais dezoito anos, nem mesmo para atender ao funeral da neta,
entretanto vitima de leucemia. Se o fizesse e fosse visto, arriscava-se a ser
“passeado”, como tinha sucedido aos alcaides republicanos das povoagoes
vizinhas, durante a Guerra.

Alli no fue necessdrio el desvan, la alacena o el tabigune doble. 1.a
casa tenia dos Pisos. Mi habitacion estaba sitnada en el de atrriba
u en ella permaneci mientras los albaniles trabajaban en la planta
de abajo. Organizamos la casa de forma, que la nueva distribucion

me permitid moverme libremente por la planta alta sin ser visto
desde abajo’?
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A SOLIDARIEDADE

O terceiro mecanismo de sobrevivéncia era fugir do pafs, ou pelo menos
das zonas controladas pelos nacionalistas. Uma das principais consequén-
cias dos conflitos armados e dos regimes ditatoriais ¢ a deslocacao de re-
fugiados. Também na Espanha dos anos 30, tal sucedeu. Logo a partir do
golpe fascista, verifica-se um éxodo das populagdes para as zonas republi-
canas e a evacua¢ao de criangas para varios paises. Com o avango das forgas
nacionalistas e a consequente derrota da Republica, cerca de meio milhio
de Espanhdis passam a fronteira para Franga, onde vivem em condig¢bes
precarias em Campos de Refugiados, no Sul do pais e na Argélia, situaciao
que agravar-se-ia com o inicio da Segunda Guerra Mundial. Muitos re-
gressaram a Hspanha apés o fim da Guera, outros partiram para o Exilio,
nomeadamente para a América do Sul, com particular destaque para o Mé-
xico. Durante o governo colaboracionista de Vichy, muitos ex-combatentes
sao deportados para campos de concentragao nazis. Segundo um estudo
promovido pelo Memorial Democratic da Generalitat da Catalunha, houve
um total de 9.161 deportados, entre 1940 e 1944, dos quais, cerca de 60%

foram mortos nestes campos. 126

No caso concreto da Galiza, apesar das dificuldades causadas pelo apoio

da ditadura salazarista a Franco %7

, entrar em Portugal apresentava-se
como a unica alternativa viavel,ainda que na maior parte das vezes, tal era
um passo intermédio rumo, quer as zonas republicanas, quer aos paifses da

América Latina, como refere Dionisio Pereira:

Bueno, eu penso que habia galegos e espaniois (na Estrenadura
tamén acontecen o mesmo), que pretendian retornar a Fona repu-
blicana, ao territorio republicano, normalmente por Porto ou por
Lisboa por mar, como acontecen en 36 con o barco transatlintico
Niassa, que van mil picos de pésoas, moitas delas galegas, (que
van) de Lisboa para Tarragona, para a zona republicana. Son os
que van combater en prol da Repriblica. Ontros queren chegar ao
Porto e Lisboa, para despois pasar a Ameérica. Para a Arxentina,
Cuba, mas sobre todo Arxentina e Urngnai. A terceira opcion era
ficar en Portugal, a traballar.

Na Galiza, sempre houbo emigracion importante para Portugal,
Porto ¢ Lisboa - no séc. XIX ¢ moito importante. En Lisbhoa,
os traballadores que levan a anga, ..., os estibadores dos portos,
moitos deles eran galegos, e despois habia moitos galegos no Porto
¢ Lisboa que tinian pequenos hoteis, pequenas pensions, casas de

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana

105



106

FRONTEIRA TERRESTRE — MOVIMENTO DE ESTRANGEI
y i

i51 1939), "Relatorio reme-
tido pelo Capitdo Agostinho
Lourenco, Ditector da PVDE,
20 Ministro do Intetior, sobre
a actividade da policia politica
entre 1932 e 1938.", Fundagio
Mario Soares / DFR - Docu-
mentos Fernando Rosas



128 Entrevista a Dionisio Perei-
ra, realizada pelo autor

129 Policia Internacional e de
Defesa do Estado

130 Direcgao-Geral de Segu-
ramea

131 FARIA, Fernando Ale-
xandre “Refugiados Em Portugal.
Fronteira e Vigilincia No Tempo
Da Guerra Civil de Espanba (1936-
1939),” Revista Portuguesa de
Histéria 48,2017

comidas e Iugares de durmida. Estas pésoas as veses foran os que
axudaran aqueles fuxidos que ian para a Ameérica ou ficaban en
Portugal a traballar, clandestinos.

Clandestinos, mas cubertos pela comunidade galega que xa trabal-
laba, e xa existia en Lisboa hai moito tenpo atrds. Hai xente que
0 que quer ¢ ficar desapercibida en uiia grande cidade, como Lis-
boa, ¢ ai traballar, traballar normalmente. Con un ponquinio de
tenpo o idioma vai-se aprendendo ben, e un galego en Lishoa pode
pasar desapercibido a traballar. Eu acho que son as 3, digamos,

actitudes. %%

Ha que ter em conta, nesta questdo, uma das caracteristicas da matriz na-
cionalista do Salazarismo, a sua posic¢ao relativamente as fronteiras e o con-
trolo das mesmas enquanto instrumento de defesa do regime, desafiada
pelas populagoes raianas, nao tanto por questoes marcadamente ideologi-
cas, mas como vimos, pelo contacto e lagos de familiaridade e amizade que
sempre uniu estes povos.

Podemos afirmar que até as primeiras décadas do século XX, os atravessa-
mentos na Raia eram relativamente facilitados, ainda que em 1885, havia
ja sido constituida a Guarda-Fiscal, responsavel pela vigilancia das
fronteiras, sobretudo de forma a combater a pratica do Contrabando.

No entanto, apds a eclosao da Guerra Civil de Espanbha ¢ a vaga de
refugiados daf resultante, face a entrada de «indesejdaveis», a presenga do
poder antoritario do Estado Novo ¢ refor¢ada, assistindo-se ao reforco da
limitagao, vigia e repressao dos contactos transfronteiricos. Para tal foi
determinante a criagao da PV DE, Policia de 1 igilancia ¢ Defesa do
Estado, em 1933, resultado da fusao entre Policia Internacional Por-
tugnesa ¢ a Policia de Defesa Politica e Social provenientes da ditadura
wmilitar, que em 1945 daria lngar @ PIDE "%, ¢ em 1969 4 DGS."?°

No contexto do Estado Novo, regime autoritirio e antocrata, que
receava o contacto com o exterior e a perniciosa influéncia que tal
poderia ter na sociedade portuguesa, os governantes viram se con-
frontados com a entrada massiva de refugiados, um dos principais
problemas com que Salazar e as antoridades portugneses tiveram
de lidar durante este periodo. (...) Devido a complexidade do pro-
blema, a PV DE nao atuon sozinha e contou com uma colaboragao
bastante proxima de ontras forcas policiais, como foi o caso da
Guarda Nacional Republicana (GNR), da Policia de Seguranca
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Piiblica (PSP) e da Guarda Fiscal (GF), esta siltima diretamente

responsavel pelo controlo e vigilincia das fronteiras.””’

Se a Guarda-Fiscal, actuava nas fronteiras, tendo “como principal funcao
evitar, descobrir e reprimir qualquer ato de comércio fraudulento, quer
fosse contrabando, descaminho de direitos ou transgressoes fiscais”’?? | a
PVDE competia a repressao dos “crimes” de natureza politica e social e
o controlo dos cidadios estrangeiros que entravam em Portugal, evitando

33 Durante a Guerra Ci-

assim a entrada de “indesejaveis” no nosso pafs
vil e nos anos posteriores, a policia politica portuguesa colaborou com as
forcas franquistas, entregando-lhes os fugidos que conseguisse deter, sujei-
tos ser prontamente fuzilados, assim que voltassem a entrar em territorio

espanhol.

Ewm Julho de 1936 surge a guerra civil em Espanha. Conbecia
esta Policia, com bastante miniicia, a organizacdo revoluciondria
espanhola de cardcter extremista ¢ os seus meios de acedo, cono
também era do sen conbecimento a preparacao que ele-mentos das
«direitasy, com o apoio de grande parte do exéreito, faziam para
um movimento «nacionalistay. Sabia-se também das ligacoes esta-
belecidas entre revolucionarios portugnéses, de diversas ideologias
politicas, com o5 seus afins espanhdis e, como consequéncia
déste facto, foi possivel tomar, a tempo e horas, disposicoes que
evitaram a repercussao em Portugal dos acontecimentos que
durante  tanto  tempo  ensanguentaram o  pais  vizinho.
Foi trabalbo drduo para todos os componentes desta Policia o
que se exercen até a ocupagdo pelas forcas Nacionalistas de toda a
fron-teira hispano-portugnesa, ocupada de inicio pelos extremistas
espanhdis. Nao 5o a vigilincia de fronteira absorvia nma grande
parte do pessoal, como a que era preciso exercer-se internamente,
esgotava o restante. Inutilizaram-se virias tentativas de alteragao
de ordem priblica e conseguin-se evitar a infiltracao de nm grande
niimero de indesejaveis que procuravam refiigio no nosso Pais,
quando as forcas nacionalistas ja estendiam a sua ocupagdo até a
Sfronteira."?*

No entanto, a partir das identificadas rela¢cdes comunita-rias historicas na
Raia Transmontana, assim como o espirito de solidariedade que a partir
delas despontou, este periodo ¢ marcado pelo auxilio das populagoes
raianas, que desenvolveram mecanismos que permitiram esconder os
refugiados do pais vizinho em Portugal.
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135 fONSECA, Pedro Prostes,
Contra as ordens de Salazar, Lisboa,
matéria prima, 2016

136 CRUZ, Bento da, Guerrilhei-
ros Antifranquistas Em Trds-Os-
-Montes, 20 Edi¢io, Lisboa:
Ancora Editora, 2005

137 ibidem

138 CRUZ, Bento da, O Lobo
Guerrilheiro, Lisboa: Editorial
Noticias, 1992.

Palbeiros, tetos falsos, tineis, algapies, grutas, tudo serviun para es-
conder os espanhdis de guem os procurava: a policia politica, entao
designada de PVDE, sempre a trabalhar em concertacao com a
Guarda Civil Espanhola’

Segundo afirma Bento da Cruz, praticamente todas as aldeias barrosas
acolheram refugiados, mas o mesmo acontece um pouco por toda a Raia:

Vieram, de certo modo, preencher as vagas dos criados de servir,
categoria social hoje extinta, mas ao tempo, muito numerosa e re-
presentativa na débil economia barrosa. Todos os lavradores, por
mais modestos que fossem, tinham um, dois, trés ou mais criados.
Tudo dependia do agregado familiar, da extensao dos terrenos, do
niimero de vacas, da grandeza dos rebanhos 7°

Aqui, mesmo as autoridades locais, pelo menos nos primeiros dois anos da
Guerra, eram complacentes com a situagao:

E verdade que os guardas republicanos tinham ordens para os
prender. Mas nao se empenhavam muito nisso. Onde quer que os
vissent, ou _fagiam vista grossa ou simulavam uma perseguicao que
acabava sempre pela fuga do perseguido.” 7

Uma das aldeias que albergou mais fuxidos, foi Tourém, localizada no con-
celho se Montalegre e que historicamente sempre teve relacbes com as
povoagoes galegas. Era precisamente a aldeia ligada ao Couto Misto, agora
pertencente a Espanha, pelo caminho privilegiado. Perto do largo do For-
no do Povo, espago de reuniao dos habitantes da aldeia e tradicional
espa-co de acolhimento de forasteiros, vivia numa casa fidalga o professor
Manuel Barros, que abrigou varios espanhois fugidos em Portugal,
ajudando-os a chegar ao destino que pretendiam.

Simpatico e popular era o professor. Os alunos adoravam-no.
Dava aulas na pripria casa, bela mansio antiga, numa ampla e
vistosa sala separada do resto edificio por um nobre passadico de
pedra lancado em arco sobre a via priblica”™’*
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139 Luis Soto Fernandez
descreve Tourém nas suas me-
moérias: Os corenta veciiios, pobres
de solemnidade, axudaban ds nosos
Juxidos, pois 56 habia diias familias
que se desenvolvian econdmicamente
ben: o farmacéutico e o profesor
Barros, un conservador, oliveirista,
pero con sentido humano, mentres
que o seior Barros,que era masin
e mestre de escola, era antifascista”
https://www.diariodeponte-
vedra.es/articulo/noticias/
homenaxe-ao-pobo-de-tou-
rem/20140310220100243971.
html

140 CRUZ, Bento da, Guerrilhei-
ros Antifranquistas Em Trds-Os-
-Montes, 20 Edi¢do, Lisboa:
Ancora Editora, 2005

Esse foi o caso de Luis Soto, natural de A Bola, na provincia de Ourense,
militante comunista, e professor primario. Com o inicio da Guerra Civil,
fugiu para as montanhas, e posteriormente foi encaminhado para Tourém,
“un pobiiio que tinia entdn corenta vecirios e no intre en que eu recalei nesa aldeiiia habia

139 onde ficou em

oitenta refuxiados galegos, todos sen un can e sen teren que comer.
casa do Professor Barros, que o ajudou a preparar o trajecto de fuga, que
consistia em deslocar-se de Tourém até Braga pelo monte. Dai apanharia
um comboio até Lisboa, onde permaneceu uma noite em casa de um “ve-
lho macon”. No dia seguinte partiu para Bordéus, clandestinamente, num
barco vindo da Argentina. De Franga, volta para Espanha, desta vez para
Sevilha, na altura ainda controlada pela Republica. Com o fim da Guerra,

segue para o exilio no México. 140

A aldeia Vila da Ponte, também no concelho de Montalegre, se destaca
neste sentido, como refere Jorge Fernandes Alves, sendo neste caso funda-
mental, o papel do paroco da aldeia.

Ha, no entanto, uma freguesia que ainda hoje permanece como re-
feréncia na memdria dos que viveram o acontecimento, quer
portugneses, quer espanhdis: Vila da Ponte. Ex-refugiados que
pudemos contactar em Espanha tém urna veneragdo especial por
esta terra; mesmo o5 que ld nao estiveram escondidos ouviram
falar dela, do que li se passava. Um nome esta popularizado e
simboliza a ajuda que os portugneses concederam aos espanhiis,
nesse  tempo: o do  falecido Pe  Afonso  Baptista.
Toda a gente em Montalegre lhe recorda o perfil: orador
brilhante, trabalhon no ar-cebispado de Braga, antes de vir para
a sua terra; politicamente foi um entusiasta pelos Centros
Catilicos, ajudando a fundar o de Montalegre, e escrevendo
artigos de propaganda da ideologia que os informava. Foi amigo
intimo do Cardeal Cerejeira e chegon a fala com Salazar, o que
the dava wum prestigio tal que o tornava temido, mesmo pelas
antoridades do regime entdo vigente.

Na altura da guerra civil espanhola era professor no licen de
Chaves, o que lhe permitin contactos ficeis com as forcas
policiais e autoridades (como dissemos, em Chaves acabavam por
se concentrar na mesma pessoa- o cap. Borges), vivendo num
vaivém  constante  entre  Chaves ¢ Vila da  Ponte.
O P.e Afonso Baptista defendia publicamente o aunxilio aos re-
fugiados, ¢ a sua casa e a dos seus familiares sempre estiveram
abertas aos que, nesse campo, lhe solicitaram anxilio.
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141 ALVES, Jorge Ferreira O
Barroso ¢ a Guerra Civil de Espa-
nha, Cadernos Culturais, vol. 2
(Montalegre: Camara Municipal
de Montalegre, 1987. p.21

Disse-nos o Sr. Domingos Baptista, irmao do falecido P.e Baptista,
que a casa da familia tinha mesmo a vantagem de possuir uma
mina que servia de esconderijo nos momentos de patrulbas da
GNR, que passaram a ser frequentes a partir de certa altura, cono
veremos. Nessas ocasides, os refugiados da casa Baptista «fugiam do
monte para casa, ao contrdario dos das outras casas que fugiam das
casas para o monten. Na verdade, os galegos gque tinham de
trabalhar no campo viviam em pleno sobressalto, pois as patrulhas
da GNR podiam surpreendé-los, tanto mais que passaram a ser
mais assi-dnas nas suas visitas a povoagdo, por ordens superiores,
pois era do conbecimento priblico a existéncia de numerosos
refugiados, bem como as facilidades que ld encontravam. Honve
casos de  trabalbadores espanhdis (refugiados,claro) que foram
mortos em fuga, apds serem surpreendidos pela Guarda Fiscal

(desta veg) — acontecen no concelho de Boticas.

Embora o meio rural, pelo isolamento a que sempre esteve remetido, fosse
o meio privilegiado para o acolhimento de refugiados, também os meios ur-
banos da Raia foram lugar de acolhimento. Como nos conta Marilia Cunha,
também a cidade de Chaves recebeu refugiados, havendo ainda edificios e
estabelecimentos que carregam as memorias deste acolhimento.

E lembro-me de as pessoas falarem, o meu pai falava com terror
de todos os espanhdis que fugiam pela fronteira e que chegavam
aqui e apanhavanm-nos, as autoridades portugnesas. A policia na-
quela altura era a Policia de Vigilincia e Defesa do Estado, a
PVDE, era que acho que era assim. Era antes da Pide, claro.
Os espanhdis se fossem apanhados, eram entregues na fronteira e
Jfuzilados imediatamente. Entao hd uma pessoa que era espanhola
e que vinha de Verin. Foi o primeiro proprietirio do bar Aurora,
aqui em Chaves. Foi ele que fez e criou e abriu o Bar Aurora. A
Sfamilia dele ji tinha um café, tinha um irmao que era, advogado,
outro que era médico, ontra era nao sei qué. O Avelino, dor bar
Aunrora, que era um homem bastante culto e que enfim, penso que
ele nao era comunista, mas era de esquerda. E esse veio-se refugiar
ca em Chaves quando foi aquilo das perseguicies. E en conbeci-o
pessoalmente, foi ele que organizon o meu almogo de casamento.
Digamos que ele era um especialista em organizar coisas comidas
boas e coisas assim, mas, anteriormente, o meu pai contava que ele
esteve refugiado num sitio que ainda existe agora e que se chamava
Pensao Rito que era nas Longras. (Tu sabes quem vai, portanto,
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142 Entrevista a Marilia Cunha,
realizada pelo autor.

143 GODINHO, Paula “Magqui-
sards Ou Atracadores? A Propisito
Das Revisies Da Histéria No Caso
de Cambedo Da Raia, 1946,in
Cambedo da Raial946, Ourense,
Asociacién Amigos da Republi-
ca, 2004.

ali ao pé do Paldcio da Justica ali na esquina ha um prédio estd
quase a cair, esse era a pensdao Rito)

E o Avelino nao sei como esteve la escondido. Esteve ld escondido
durante tempos. O meu pai veio agui para gerente da Caixa Geral
de Depdsitos. Era de Vila Real, mas veio da Régua deslocado
para aqui e estava nessa pensao. E conton-me que o Avelino esteve
ld escondido e ninguém sabia, ninguém dava conta, mas um dia
Jfoi a casa de banho e esquecen se de fechar a porta. & alguém na
pensao abriu a porta. "Estd aqui um Homem!" Assim com uma
surpresa enorme, que nao podia ter acontecido, mas pronto, la se

resolven.

A GUERRILHA

A orografia montanhosa da Galiza e de Ledo permitiu que varios republi-
canos, tendo ou nao combatido em defesa da Republica, receando a perse-
guicao, os assassinatos e as represalias, que por vezes atingia os seus fami-
liares, pudessem encontrar refugio nas montanhas, sobrevivendo conforme
podiam. Eventualmente, estes fugidos foram-se organizando, criando va-
rios pequenos grupos de Guerrilheiros que estabeleciam contactos entre
si, partindo para acgoes locais de represalias sobre elementos do regime de
Franco.

A diferencia de la mayoria de los movimientos guerrilleros contem-
pordneos en los que suele ser la  persona  politizada e
ideolggicamente definida la que se echa al monte, aqui, en el
noroeste, la  concienciacion de los  fuxidos y su  lenta
transformacion en resistentes activos se dio con posterioridad a
su huida al monte). En este sentido, convencionalmente se
maneja en la historiografia una periodizacion que refleja bastante
bien la evolucion del fendmeno. Se considera esta primera etapa
(1936-1942) de los fuxidos o escapados: mi-litantes de
diferentes partidos, sindicalistas, campesinos, obreros y burgneses
se ven obligados a echarse almonte para salvar su vida. En una
segunda fase (1942-1946), los fuxidos pasan a engrosar las filas
de unidades guerrilleras de nueva creacion. En abril de ese anio de
1942 nace en Ferradillo, comarca de El Biergo, la primera
organizacion armada dentro de Espania, la Federacion de Guer-
rillas, gracias a la inspiracion de dirigentes socialistas como
Marcelino Villanueva Gafas, César Rios y Mario Mordn, que
tenian su base de operaciones en la Serra do Eixe, en los montes
de Casaio. Las guerrillas se dotan de una estructura organica y
da comienzo la penetracion de los comunistas como fuerga
organizada.
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144 CRUZ, Bento da, O Lobo
Guerrilheiro, Lisboa: Editorial
Noticias, 1992.

145 CRUZ, Bento da, Guerrilhei-
ros Antifranquistas Em Trds-Os-
-Montes, 20 Edigio, Lisboa:
Ancora Editora, 2005

146 TEJERIZO-GARCIA, Car-
los et al., “La Cindad de La Selva
(Casaio, Ourense): Arqueologia y
Memoria de La Guerrilla Antifran-
quista En E/ Noroeste Peninsular,”
Cadernos de Arqueologia Militar
2,2020

Tal constitui a quarta e ltima possibilidade de sobrevivéncia para os gale-
gos que resistiam a repressao franquista.

Primeiro isoladamente, «agachados» nos palheiros, nos estibulos,
nas minas, nas cavernas, nos matagais, como coelhos, ou lobos, a
espera que a borrasca passasse. Mas 5o os dias, as semanas, os
meses, 0s anos foram passando. A repressdo, essa continnava, cada
veg mais inquisitorial, selvdtica e fratricida.

Em desespero de cansa, os fuxidos comecaram a agrupar-se para
sobreviverem. Quando se sentiram suficientemente fortes e armados,
passaram ao contra-ataque. Assim, grosso modo, repito, nasceranm
as guerrilhas '**

Destaca-se, enquanto exemplo mais esclarecedor das condi¢bes de vida da
Guerrilha, a sua presencga nos Montes de Casaio, “Serra do Eixe, um pé na
provincia de Ourense, outro na de Leén” ' . Aqui, situam-se as ruinas de
um dos principais conjuntos de acampamentos guerrilheiros, conhecido
por «Cidade da Selva». Entre 2017 e 2020, varias equipas de arquedlogos
escavaram os montes de Casaio, localizando estruturas pertencentes a 18
acampamentos

Sin duda, este niimero es mayor aunque no podemos todavia esti-
mar el niimero total de los que efectivamente estuvieron en funcio-
namiento. Los distintos campamentos de La Cindad de la Selva
ocuparian las gonas medias y bajas de los valles formados en la
parte norte de la Serra do Eixe y que encajonan los rios -de oeste
a este- Ricosende, San Xil y VValborrds, asi como de los diferentes

regatos subsidiarios de estos pequesos rios. *°

Para a implantacao dos abrigos, os investigadores realcam a relativa proxi-
midade a cursos de agua e a possibilidade de vigiar a paisagem em redor,
elementos que, ao longo da Historia, sdo caracteristicos no assentamento
de povoados. No entanto, enquanto mecanismo de seguranga, no contexto
clandestino da guerrilha surge também a necessidade de camuflar a sua
presenca na paisagem, tornando-se invisiveis, quer para as populagoes, quer
para as autoridades que patrulhavam a zona.

E/ andlisis espacial de estos sitios revela patrones de gran interés.
Todos ellos se sitiian a escasa distancia de un rio o de un regato, ha-
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cta donde estan cominmente dirigidos los chogos. En el caso de As
Morteiras, algunos de ellos directamente se sitiian bajo los saltos de
agna del rio que riega el valle. Esta cercania al agna responderia a
la necesidad de disponer de este esencial recurso con facilidad y en
abundancia. Dentro de los cauces de los rios y arroyos se escogieron
aquellos entornos que disponian de un buen camuflage, ya fuera en
el interior de tupidos bosques -como en el caso de Teixadal, San
Xil 0 A Bruia-, ya aprovechando las propias caidas de los montes
-como As Morteiras o Sountadoiro. En cualquier caso, la visibilidad
en todos ellos es muy reducida tanto del exterior al interior como
viceversa. Se buscaba, pues, el mayor ocultamiento posible, incluso
a costa de perder parte del control sobre el terreno. Ademas, nor-
malmente existia una sinica via de accesoa los sitios. Esto facilitaba
a los guerrilleros el control del acceso, aunque, como efectivamente
ocurrid, los exponia a verse atrapados en caso de atague. Unica-
147 ibidern mente en algunos casos particulares, como veremos a propisito de
As Morteiras, esta visibilidad se ampliaba por motives especificos,
como en este caso era vigilar los movimientos de la Guardia Civil

en Casaio. '

Tendo em conta a mobilidade necessaria a actividade guerrilheira, assim
como as ligacoes entre os diferentes grupos, verifica-se, na implanta¢ao
destes conjuntos, o recurso a elementos naturais, com relativa “monumen-
talidade”, que servem como “c6digo” para a sua identificagao.

Por ejemplo, en el caso de As Morteiras o Teixadal, los sitios
se localizan a escasa distancia de drboles especialmente relevantes
dentro del contexto: un gran roble muy destacado en elentorno en
el primer caso y un tejo centenario en el segundo. En A Brusia, un
espdcio abierto dentro de una gran masa boscosa a escasa distancia
de los chozos seniala, para elconocedor del terreno, un dptimo punto
de orientacion. Todos estos "monumentos” no solo generan una
148 ibidem cierta apropiacion simbilico-afectiva del paisaje por parte de los
grupos guerrilleros sino que, igualmente, facilitan la comunicacion

entre ellos y también hacia el exterior '*

As escavagoes arqueoldgicas permitiram distinguir diferentes tipos de abri-
gos existentes na Ciudad de la Selva, associados a fases distintas da vida
guerrilheira.

Numa primeira fase, que corresponde ao momento de fuga e sobrevivén-
cia, falamos de abrigos, pequenas cabanas primitivas, construidas a partir
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149 DIAS,Jorge, Rio de Onor
Comunitarismo Agro-Pastoril, 30
edicio, Editorial Presenca, 1984.
P71

150 Cabana/abrigo

151 TEJERIZO-GARCIA, Car-
los et al., “La Ciudad de I.a Selva
(Casaio, Ourense): Arqueologia y
Memoria de La Guerrilla Antifran-
quista En El Noroeste Peninsular,”
Cadernos de Arqueologia Militar
2,2020

do aproveitamento de elementos naturais, cavidades ou rochas que servi-
riam de parede, fechadas por paredes constituidas pela sobreposi¢ao de
pedras toscas, configurando espagos irregulares e de estadia efémera.

Posteriormente, com a consolidagao e organizacdo da Federagao de Guer-
rilhas, verifica-se a constru¢ao de estruturas mais regulares, assemelhando-
-se as cabanas pastoris que Jorge Dias refere na sua monografia sobre Rio
de Onor.

A organizaciao pastoril de Rio de Onor ndo exige longas perma-
néncias fora da povoagao. Ha sé um pequeno periodo do ano em
que aboiada fica nos Contos e os viginhos vdo guardi-la a vez.
Para esse periodo tém uma pequena cabana (cassareta ou casse-
ta), que nada tem de particular. E wuma pequena casa térrea,
construida como as on-tras, simplesmente mais rudimentar e sem
recheio. No periodo em que ld pernoitam os guardadores da
boiada, levam da povoagio aquilo de que necessitam para dormir
e comer. Na Pena Veladeira, no cimo de um cerro perto das
Rachas, excistemn também uma cabana e um curral. Esta cabana
estd fora do termo de Rio de Onor, mas os cacadores passam por
ld nas suas longas batidas. A cabana aproveita as grandes ro-
chas naturais, de forma que é quase uma habitacio trogloditica.
Hoje em dia parece que nao ¢ utilizada, ¢ contam-se histirias
vagas acerca de wum homem que ali viveu refugiado noutros
tempos. e

A escavagao das ruinas de um assentamento, constituido por 4 “chozos”
ao longo de 100m, no vale de As Morteiras, permite exemplificar como a
guerrilha ocupava este espacgo.

Todas las estructuras tienen la entrada situada en direccion al rio
) todas ellas, al menos las rectangulares, tendrian originalmente
ventanas, si bien solo se hanconservado en Morteiras 1 y Morteiras
4. En este diltimo caso es interesante destacar quela construccion
se realizd en el extremo septentrional del sitio, justo antes de una
profundacaida y con una ventana construida en esa direccion di-
rigida hacia Casaio, ampliamente visible desde el chogo "°. Esto
conectaria ambos espacios no sélo en términos fisicos -control de
movimientos de la Guardia Civil situada en Casaio-, sino también
simbdlico-afectivos-conexcion con los vecinos, quizd amigos, parien-

tes y/ o enlaces. '
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153 MONTEYS, Xavietr Casa
collage : un ensayo sobre la arquitec-
tura de la casa. Barcelona : GG,
cop. 2001

154 Aos guerrilheiros espa-
nhéis e a Resiséncia Francesa,
era também dado o nome de
maquis, um tipo de vegetacio
mediterranea. Na Corsega a ex-
pressio prende le maquis signifca
esconder-se

As cabanas siao encaixadas no terreno, implantadas perpendicularmente
a pendente, tendo o solo sido escavado para nivelar as construgdes. As
mesmas eram constituidas por paredes irregulares (embora se verifique o
recurso a silhares para resolver algumas esquinas) em alvenaria de xisto e
quartzite recolhido no local, apoiadas sobre lajes de xisto que configuram o
piso. Os achados arqueoldgicos indiciam que os telhados seriam em ardo-

sia, assentes sobre vigas de madeira. "?

O caracter primitivo destas construgdes, com recurso a materiais locais,
assim como a sua implantagao, confere-lhes uma pertenca natural na envol-
vente, como se dela fizessem parte desde sempre, tornando-se “invisiveis”
na paisagem.

“Hay un origen de la casa que debemos buscar en la historia y
outro en nuestra infancia. Steen Eiler Rasmussen senala que «. ..
a cierta edad, la mayoria de los nirios tienen ganas de construir
algun tipo de refugio. Puede ser una verdadeira cueva excavada
en un monticulo, o una cabana primitiva de groseras tablas. Pero
a menudo no es mds que un rincon escondido entre matorrales, o
una tienda hecha com una alfombra colgada entre dos sillas. Esse
“Iuego de la cueva” puede variar de mil maneras, pero es comiin
a todos el cerramento del espdcio para el uso personal del nirio».
Segrin Rasmussen el hombre se distingue de los animales en el he-
cho que su refugio varia segrin el clima y las necessidades, y en que
constantemente lo va perfeccionando; su conclusion es que la mision
del arquitecto es poner orden y relacion en el entorno humano. Del
mismo modo que Montaigne afirmaba que «el hombre es un animal
que guisa”, Rasmussen parece decirnos que el hombre es un animal

que, no solo se refugia, sino que hace una casa.” '’

Embora se possa considerar os Montes de Casaio enquanto elemento cen-
tral da organizagiao guerrilheira, a sua presenca alastra-se até ao territorio
misto da Raia, adoptando atitudes diferentes tendo em conta a realidade
dos dois paises. Em tracos gerais, a presenca dos maquis ’? , como eram
também chamados os guerrilheiros, em Portugal, segundo Dionisio Pereira

acontece enquanto elemento de retaguarda, pelo que a ocupagao do espago
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155 Entrevista a Dionisio Perei-
ra, realizada pelo autor

156 GODINHO, Paula, O7r o
Galo Cantar Diias Veces Identifica-
cions Locats, Culturas Das Marxes
¢ Construcion de Nacidns Na
Fronteira Entre Portugal e Galicia,
no prelo, 2008

157 https:/ /www.buala.org/pt/
cara-a-cara/arqueologias-da-hos-
pitalidade-entrevista-a-rui-go-
mes-coelho

publico (pelo menos numa primeira fase), acontece de forma mais relaxada,
semelhante aos restantes fugidos.

Os que son guerrilleiros, guedan en Portugal unicamente nas bases
de retagarda, nada mais. Alla non actiian, en Portugal actnaran
diias ou tres veces ¢ os resultados foran desastrosos. O normal ¢
ficar na base en Portugal, tranquilos, descansando, tendo mais ar-
mas e despois atuar, pero na Galiza. Os enfrontamentos seran na
Raia galega.

Geralmente, procuravam abrigo nas aldeias raianas, sendo acolhidos pelas
populagoes.

Aloxanse en casa de veciiios da raia on en pensions, como a da
Janica, en Vila da Ponte, cuxos hospedeiros virian a sufrir du-
ramente a represion. Comezan por ser os familiares e amigos que
sustentan os fuxidos que se encontran no monte, mais o crescendo
da fame e do frio forzanos a outras actuacions, cando o franquismo
resolve perseguir e reprimir con particular sania a rede de partida.
Da explotacion de volframio a participacion en tarefas agricolas
van retirando o esencial, mentres se encadran en grupos de guer-
rilla, que proceden a incursions por Galicia, de afronta aos repre-

sentantes do novo poder e como represalia por atagues sufridos. 1°°

Relativamente a estruturas semelhantes aos utilizados pelos primeiros fu-
gidos nos Montes de Casaio, conhece-se um abrigo usado pela guerrilha,
escavado pelos arquedlogos Rui Gomes Coelho e Xurxo Ayan, que corres-
ponde a uma cavidade natural adaptada, no Lugar de Chéias, na Serra do
Murico,

Umz dos testemunhos materiais mais interessantes deste contexto ¢
o refiigio das Chdias, numa serra sobranceira a Cambedo. Foi-nos
dito que ali se abrigavam refugiados, para além dos priprios guer-
ritheiros. Decidimos escavar esse refiigio, e surpreendentemente nao
encontramos nada. Melhor dizendo, encontramos um lajeado tosco
que deve ter servido para tornar o espago mais confortavel. Esta
anséncia intrigou-nos, mas foi uma revelagao também. Na verdade,
0 refiigio estava vagio porque a sua ocupagao era sempre efémera. O
verdadeiro refiigio era a propria aldeia, e so em situagoes extremas

¢ que as pessoas subiam aquele local. 7
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158 CRUZ, Bento da, Guerrilhei-
ros Antifranquistas Em Trds-Os-
-Montes, 20 Edi¢io, Lisboa:
Ancora Editora, 2005

159 Entrevista a Licinio dos
Inocentes, realizada pelo autor

160 viérias fontes afirmam que
este assalto foi encenado pelas
autoridades espanholas, de for-
ma a pressionar o governo pot-
tugués a actuar de forma mais
severa sobre a guerrilha. Sabe-se
também que a PIDE infiltrou
alguns dos seus elementos nos
grupos de guerrilheiros, disfar-
cando-se de contrabandistas

Em 1946, evolucionava pela gona fronteirica de Chaves um re-
manescente de cerca de dezasseis guerrilheiros. Também eles costu-
mavam reunir-se para levar a cabo «golpes econdmicosy, do ontro
lado da fronteira conhecidos por «atracos». Depois dispersavam por
vdrios poisos: Sanfins de Castanheira, Mosteird de Cima, Nantes,
Curral de Vacas e Cambedo. %

Pelos lacos familiares mistos existentes, resultantes do facto de ser uma
antiga “aldeia promiscua”, Cambedo da Raia foi uma das principais povoa-
¢oes que serviu de apoio aos Maquis vindos da Galiza, sendo, também, por
esta razao, palco de tragédia.

E entao antes dessa questisinculas da Guerra Civil Espanhola,
este povo metade 50 por cento, para baixo, Pertencia a Portugal, e
para cima pertencia a Espanba, mas conviviam exatamente como
se convive hoje, nao havia, 5o existia uma linha imagindria da
fmﬂfez'm com um ponto ou outro, o0s chamados marcos, num ou
outro ponto.

Mas a partir dai as pessoas circulavam livremente de cima para
baixo e vice-versa. Isto deun origemr a que havia familias mistas.
Parte da familia era de um lado e parte do outro. Dai que havia
uma certa uma certa ligagao. E quando foi entao da Guerra Civil
Espanhola havia individuos que pertencem a oposicao do Franco
que tinham aqui familias, irmas e primos. E entdo eles fugiram
para aqui, e en nao estou a ver essas pessoas a recusar-lhe apoio.
Deram o apoio que precisaram. E eles andavam aqui, a fazer as
coisas normais como as pessoas que ndao tinham nada a ver com a
oposigao ao Franco. Inclusive estes fontandrios foram construidos
por eles em 1946. Esse e outros que ha aqui pela populacio fora.
Eles ajudaram nos trabalhos, os chamados fugidos, escapados de
ld porque se os apanhavam ld davam cabo deles. E estavam aqui
praticamente a vontade, eles nao faziam mal a ninguém, nem nada

disso.

No entanto, apds o assalto a um autocarro que fazia a carreira Chaves-Bra-
ga "0 e o assassinato, alegadamente por vinganca, de um homem abastado
de Negroes, no Concelho de Montalegre, as autoridades portuguesas, em
concertagao com o regime franquista, reforgam a repressao sobre a guerri-

lha, o que obriga a uma ocultacio maior da sua presenca.
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i63 casa onde dormia Juan na
noite dos acontecimentos
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Aguela situacao comegou a complicar porque eles tinham wum
indi-vidno, que era um médico que lhe dava assisténcia sanitdria,
e pelos vistos, por aquilo que me contaram era a salvagnarda do
dinheiro deles. E entao esse também teve de fugir da Espanha
para cd. Foram ter com um individuo a Negroes, no concelho de
Montalegre para o deixar li estar na casa dele, porque era
considerado uma casa segura e ndo sei qué, nao sei que mais. Mas
aquilo acontecen porque o nao o tal Pinto, o tal Pinto de Negroes
inventa uma historia a dizer que ele ja nio estava ali seguro e que
0 ia levar a casa de outro amigo, ld para Sendim, no concelho de
Montalegre, e ele acrediton nele. So que eles chegaram ld em
Sendim, passaram para o lado de ld da fronteira e ja estavam ld
as antoridades espanholas ja a espera dele. Mataram-no logo. E
depois diziam que o dinheiro que ele tinha, o Pinto ¢ que ficon
com ele. Entao os guerrilheiros foram ld e vingaram a morte do
tal médico. Mataram o Pinto de Ne-groes e depois um criado que
161 Entrevista a Licinio dos ele tinha, diz que foi li o campandrio tocar a rebate. Entao
fnocentes, realizada pelo autor também o mataram. E depois claro, escaparam para onde
puderam. 161

Apobs os acontecimentos de Negroes, altera-se profundamente a presencga
destes fugidos no espago da aldeia, que passa a acontecer pontualmente,
durante a noite, onde dormiam nas casa de familiares e amigos, como cons-
tatel em conversa com o senhor Manuel Guerra.

- Nao se metiam com ninguém! Estavam na casa da familia, para
bem dizer. Este estava com a familia. Aqueles ja eram amigos ha
(levanta o brago) tantos tempos. A gente esti aqui na raia e eles es-
tao ali. Eles vém aqui e nds vamos la! (volta a encolber os ombros)
Conviviamos todos uns com os outros.

-Depois da coisa de Negroes ¢ que as coisas comegaram a azedar.
-Exato! (aponta para a direita) Depois da coisa de Negroes ¢ que
comegaram a perseguir para onde ¢ que eles estavam e onde ¢ que
eles nao estavam. Quando eles foram denunciados e entiao a GNK
comegon a andar em cima deles para os prender. Uns diziam que
Sforam tal. Outros que foram tal, e que foram tal. Depois chegaram
a que foram estes. ..

-I eles vinham a aldeia quando estava a policia a procura deles?
-Nao! Depois quando comecaram a persegui-los, vinham a aldeia,
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64 entrada para o lagar onde

Demétrio e Garcia se acolheram
durante o tiroteio, foto do autor-
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162 Entrevista a Manuel Guerra,
realizada pelo autor

163 Manuel Guerra refere um
quarto guerrilheiro, chamado
Luis, que teria conseguido
escapar dos acontecimentos da
madrugada de 20 de Dezembro
de 1946

164 GODINHO, Paula “Magui-
sards Ou Atracadores? A Propdsito
Das Revisoes Da Histdria No Caso
de Cambedo Da Raia, 1946,in
Cambedo da Raia1946, Ourense,
Asociacién Amigos da Republi-
ca, 2004.

165 ibidem

166 CRUZ, Bento da, Guerrilhei-
ros Antifranquistas Em Trds-Os-
-Montes, 20 Edi¢io, Lisboa:
Ancora Editora, 2005

mas era 56 @ noite. A noite é gue vinham cd dormir.

-E dormiam dentro das casas?

-E dormiam dentro das casas dos amigos, a mesma coisal V'inha a
madrugada e voltavam a ir-se para o monte. Que vinham ai para
os agarrar. Foi assim o caso que se passon.

-Muito bem, obrigado, amigo. ..

-Aqui era si onvir-se metralhadoras! Estas paredes aqui todas
crivadas. Carambal

-E cvisa que vocé nunca se vai esquecer.

-Esquecer?! Quando eu morrer! (ri-se) Sabe Dens! 1%

No Cambedo, estavam abrigados na noite de 19 de Dezembro de 1940,

pelo menos 3 guerrilheiros’“

, Demétrio Garcia Alvarez, Juan Salgado Ri-
vera e Bernardino Garcia.

Demétrio, nascido em 1912 na aldeia de Chas (Oimbra), cerca de 5km de
distancia, lavrador, que, tendo desertado do exército espanhol em 1945 e
apos ter estado preso por agredir a pedrada um elemento da Falange, refu-
gia-se no Cambedo, onde tinha uma irma. Posteriormente, no inicio do ano

seguinte, torna-se guerrilheiro. /%

O terreno espanhol tomara-se-lhe padrasto e mercé da sua prove-
niéncia e ligagao a agricultura numa povoagao proxima da raia,
dos lagos familiares de um e outro lado da linha delimitadora e de
um capital de contactos do lado portugués, procura a povoagao de
Cambedo da Raia. Ai casara, no final dos anos trinta, a sua irma
Mannela com Manunel Bircea - filho de pai espanhol que viera re-
sidir apds o casamento no Cambedo. Desde o inicio do ano de 1946
que passara a enquadrar um grupo de guerritha sob o psendinimo
«Pedro», destacando-se nas accoes que assume o assalto a camione-

ta que circulava entre Verin e Onrense. %

Juan, era natural de Casas dos Montes, aldeia galega confinante com o Cam-
bedo, vinha de uma familia de musicos, sendo lavrador e musico itinerante.
Segundo consta, era também contrabandista, tendo cessado essa actividade
na altura da Guerra Civil, integrando o exército nacionalista, onde revela
grande aptidao no manejo de armas ligeiras.

Dessa habilidade se servin para, no regresso a casa, matar dois
vizinhos. O primeiro, por citimes; o segundo em circustancias tais
que justificam a atennante de ter agido em legitima defesa. .. Era,

para todos os efeitos,um delinquente de delito comum. '%°
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167 Entrevista a Manuel Guerra,
realizada pelo autor

168 PEREIRA, David “As Guer-
rilbas Antifranquistas Galegas,”
Histéria 99, no. 3 (2007).

169 COELHO, Rui Gomes ¢
Xurxo Ayan Vila, “Cambedo,
1946: Letter on the Discovery
of Portugal,” Vestigios - Revista
Latino-Americana de Arqueolo-
gia Histérica 2, n°. 13, 2020

Fugindo para Portugal, adere posteriormente a guerrilha.
Sobre Garcia pouco se sabe, a nao ser que vinha de uma familia de la-

vradores de Grixoa, Viana do Bolo, e que, tinha bastante experiéncia de
Guerrilha.

Mas eles eram uma jéia de rapages, eram aqui nossos vizinhos. Olba,
esse Juan era miisico. Tinha aqui uma miisica [aponta para trds| aqui na
terra dele, era 2° Sargento — tocon na miisica. Ainda cheguei a onvi-lo a
tocar aqui na milsica, naquela altura. O Garcia, esse era tenente - nao
sei donde ¢ que era. O Demétrio era dali das Casas dos Montes. Ele e
a familia toda, todos. Desse Luis, conbecia 2 irmaos, a mulber ¢ o pai.
Mas esse foi aquele que nao foi metido no assunto. Foi aquele que se
escapou sem ninguém saber dele.

Pois eu conbeci-os a todos. Eles todos os domingos andavam por aqui a
Jogar uma sueca com os viginhos. Um dos gnardas que estava ai, era de

Soutelinbo, era quem lhe fazia a barba e cortava o cabelo ¢ essa coisa
toda. %7

Nessa noite, apos varias batidas pelas varias aldeias raianas, as autorida-
des portuguesas montam um dispositivo composto de agentes da PIDE;
elementos da GNR de varias localidades; soldados da seccao de morteiros
de Cagadores 10 do Exército, agentes da PSP e soldados da Guarda Fiscal;
apoiados do outro lado da fronteira por cerca de mil soldados da Guardia

Civil, cercam a aldeia. /%%

Demiétrio ¢ Garcia encontravam-se na rua Central, na casa da irma e
cunhado de Demétrio. Juan, por seu lado, estava dormindo em outra casa
da mesma rua, cerca de cem metros abaixo. Nao se sabe ao certo porqué
se encontrariam em Cambedo nessa noite. Consta que nesses dias se faria
uma matanga do porco na casa da irma e cunhado de Demétrio, razao

pela qual estariam ai pernoitando. 1%’

Quando o cerco aperta, e o ataque a0 Cambedo comeca, Juan tenta fugir,
pela Serra do Murico, em direcgao a fronteira. Surpreendido pelas forgas
espanholas, inverte o sentido de fuga, tendo sido abatido pelas autoridades
portuguesas. Demétrio e Garcia refugiam-se no lagar e palheiro da casa
de Albertina Tiago. Durante o tiroteio sio mortos dois GNRs, ficando a
parede do posto da Guarda-Fiscal, ao lado do espaco onde os guerrilheiros
se encontravam, cravejada de balas. Uma vez que os militares ndo conse-
guem capturar Demétrio e Garcia, decidem bombardear a aldeia, destruin-
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170 ibidem

171 Entrevista a Licinio do Ino-
centes, realizada pelo auor

No “forro do tecto”- as invisibilidades do

do completamente a casa de Albertina Tiago

O bombardeamento deixou nessa parte da rua Central as suas marcas
mais visiveis. A casa de Manuel Barcea e Manuela Gareia, familiares
de Demétrio, ficon arruinada. A casa ao lado, de Albertina Tiago, foi
completamente destruida. Porém, esta foi a sinica que nunca chegon a ser
reconstruida. Os trabalhos de arqueologia revelaram gue em 1946, ao
nivel do piso térreo, a casa de Albertina Tiago se encontrava dividida
entre dois grandes compartimentos a que Se tinha acesso através de nm
pdtio interior. Junto a rua estava uma cozinha, ¢ do lado oposto existia
uma loja — um espago de armazenamento e apoio ds atividades agricolas.
Existia um sobrado — piso superior — em madeira, que estava sustentado

por uma coluna de granito. Era ai que vivia '’

No desenrolar do bombardeamento, sem mais opg¢des, Garcia suicida-se e

Demétrio entrega-se as autoridades.

E a partir dai surgin a problematica da prisao, levaram pessoas para a
penitencidria, para o Porto, sem terem nada a ver com isso.

Algumas foram feridas, o caso dessa senhora que morava e que agora
Salecen ha coisa de um més. Foi ferida numa perna, mas aquilo foi uma
bala escapada. Quando o Juan sain de ld de baixo de uma casa que era
dos Barrosos, a GNR disparon em cima dele ¢ ele disparava também.
Ha guem diga que ele fugin pelas terras fora e com metralhadora a dis-
parar para trds. Aquilo foi uma bala perdida, foi atingi-la na perna.
A partir daf foi aquele isolamento, praticamente. Que em termos sociais
Joi complicado, esta gente passou a ter uma fama ruim. Quando havia
pessoas que passavam aqui para Chaves, para ndo sei onde diziam —
olha, estes sio da terra dos vermelhos!

E o pessoal andon ai uns tempos. .. tinham receio em falar. Ld evitavam
Jfalar naquela sitnacdo. Depois disso, isto voltou a normalidade, mante-
ve-se aquilo em siléncio, ¢ as pessoas ndo comentavam entre si. Fagiam

aqui a vida normal, como qualguer aldeia. '’

¢
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172 FREIRE,Dulce , Eduarda
Rovisco, e Inés Fonseca, Contra-
bando Na Fronteira Luso-Espanho-
Ja, Lisboa: Edi¢oes Nelson de
Matos, 2009

O CONTRABANDO

A porosidade da Raia Transmontana foi aproveitada, ao longo dos anos no
sentido inverso, por portugueses que precisavam de sair clandestinamente
do pafs, “a salto”, fugindo a repressio salazarista, a miséria e a fome, e, a
partir dos anos 60, a Guerra Colonial.

Para o sucesso destas passagens, mas também para a sobrevivéncia dos re-
fugiados e guerrilheiros galegos, contribuiu um grande conhecimento por
parte das popula¢oes, de caminhos e trilhos transfronteiricos, usados du-
rante muitos anos para a pratica do contrabando.

O contrabando, a circulacio clandestina de bens através de wma
[fronteira de cardcter politico, estd indelevelmente ligado ao proces-
so de construgao do Estado moderno. Neste sentido, na fronteira
portugnesa a actividade terd sido mais vigiada entre finais do sé-
culo XVIII ¢ a sltima década do século XX. Estes dugentos
anos ficaram marcados pelo progressivo empenhamento dos Estados
théricos na producdo e aplicagio de instrumentos legais que, por
diversas vias, procuraram garantir o controlo regular da circulacio
transfronteirica. Simultaneamente, ao tornar-se um motivo para
[frequentes movimentagoes entre os dois paises, o contrabando cons-
tituin-se como um elemento fundamental para compreender os pro-

cessos de identificacio nacional operados na raia. 72

A actividade do contrabando apresenta-se enquanto pega central da “Cul-
tura de Margem” raiana, fazendo parte do quotidiano de grande parte da
populacio, sendo transversal a todo este perfodo, antecedendo-o largamen-
te ¢ dando-se até a abertura de fronteiras protagonizado pela adesio de
Portugal e Espanha a CEE, no final dos anos 80.

Numa regido cronicamente pobre, em que a actividade econdémica se basea-
va na exploragao rural de subsisténcia, mas onde havia, como vimos, uma
forte ligagao ao pais vizinho, o contrabando surge, tanto como oportunida-
de, como por necessidade de sobrevivéncia das popula¢des.

Agqui foi sempre um povo muito trabalhador. Muito trabalhador
e economicista. Procuravam angariar proventos financeiros, que o
objetivo deles era comprar terras produtivas, que fossem produtivas
e que havia sempre aquela possibilidade de ganbhar algnm dinbeiro,
ndo muito, nao era a rolos, mas a questao do contrabando fazia
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com que as pessoas, a maioria das pessoas nao passassem as dificul-
dades gue passaram, por exemplo, ontros povos ali para o interior.
Porgue en quando fui para a tropa em 1969, ouvia historias que
era de arrepiar. Contavam-me ali individuos da zona de Vila Pouca e
Viila Real, que as pessoas nao tinham de produzir fosse aquilo que fosse.
E eu acreditava.
Conbecia o meio rural, conbecia estes meandros. Por aqui, proprie-
dades particulares, havia poucas ou quase nada. Mas como temos
uma drea bastante grande de baldio, terreno baldio, ¢ na altura
eram as juntas de freguesia que os geriam, dquelas pessoas mais
necessitadas atribuiam certas dreas para poderem trabalhar. Tra-
balhavam e produziam centeio, batata, milho. E pronto.

173 Entrevista a Licinio dos E depois a noite, normalmente a noite, havia sempre a possibili-

Inocentes, realizada pelo autor dade de agarrar qualquer coisa as costas e ganhar algum. As vezes

levava-se daqui para ld, on vice-versa, de ld para cd.

Por isso nesta terra ndo se sentiu tanta fome como noutras. 173

Mulheres, homens, e criangas de praticamente todas as povoagoes raianas
dedicavam-se a esta actividade, sendo varios os produtos que eram levados
para (ou trazidos d)o pafs vizinho.

Responsaveis pelo controlo da fronteira e pela repressio do contrabando
estavam os Carabineros do lado espanhol e, como vimos, a Guarda-Fiscal,
do lado portugués.

Nao obstante o facto de ser composta por elementos que pertenciam as
comunidades e relativamente coniventes com a situa¢do, a actuacao da
Guarda-Fiscal, que tinha postos em quase todas as aldeias raianas, podendo
deter, multar e apreender mercadorias, foi combatida por uma presencga in-
visivel dos contrabandistas no territério, desenvolvendo técnicas, ocupan-
do lugares e percorrendo caminhos que lhes permitiam passar a fronteira
onde fosse possivel, de forma dissimulada, ou até fazer passar o contraban-
do sem que fossem necessarias deslocagoes dos contrabandistas.

Esta invisibilizacdo podia ocorrer de varias formas e a diferentes escalas,
que iam desde a escolha de caminhos parcamente vigiados, o entendimento
dos sitios onde era mais facil fazer as trocas comerciais, o recurso as habita-
¢oes e locais nas povoagdes que permitissem esconder a mercadoria.

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana 141



i 69 Comércio na Estrada entre
Chaves e Verin, foto do autor

142



Em Outeiro Seco, concelho de Chaves entrevistei o Sr. Rodrigo
André Baptista, nascido em 1947, que relata a dimensao deste fenémeno,
de acor-do com a sua experiéncia, assim como aponta algumas técnicas
que revelam o engenho dos contrabandistas para conseguir fazer passar
os produtos pela fronteira e para os entregar no destino final.

Nasceram-se-me os dentes no contrabando. Com dez aninbos eu ji
ta ao contrabando com a minha mae e o men padrasto. O contra-
bando que se fazgia de ld para cd eram coisas que se vendiam em
boutiques. Eram roupas, perfumes, cobertores, cobertas, bonecas,
lnvas, boinas, calcas «lois», casacos, (...). Era tudo o que se vendia
em bou-tigues, portanto. I essa foi uma parte do contrabando que
se fez muito e durante mui-tos anos. Na minha maneira de ver,
como nds os portugneses nunca tivemos o nivel de vida como tiveram
os espanhiis, portanto o contrabando automaticamente fez-se toda
a vida. At tirarem a gnarda fiscal.

Além desse contrabando houve ontros contrabandos. O contraban-
do das batatas, o contrabando dos presuntos, que antes iam para
ld e agora vém para cd, o contraban-do dos chicharos, o que nds
chamamos no nosso diciondrio portugués de feijao-frade, mas em
Trds-os-Monte tem de ser chicharos. Chicharos entio foram tone-
ladas e toneladas para ld. Nagueles anos que den o contrabando
para ld, e vi baixos de casas repletos de chicharros e numa noite
tam todos. Honve contrabando de animais também, passavam de
aqui para ld, de li para cd, de aqui para ld, depende para onde ¢
qgue dava. (...)

Havia o contrabando do cobre, dos ovos também. O cobre entao
Joi qualguer coisa de muito importante. Eles levavam o cobre aqui
para Espanba, tudo o que eram bocadinhos de cobre, era para
levar para Espanha. Os garotos andavam aqui andavam sempre a
procura de canhos de cobre e depois iam vendé-los ai a esquerda e
a direita, ds pessoas que depois faziam mais de cobre e eles faziam
dnas on 1rés coroas nessa altura e ji lhes dava para os rebugados
Também honve o contrabando do café. O café passou por toda a
[fronteira portugnesa. Aqui passon muito café também. Sobretudo
na ona de V'ilarelho da Raia para a zona de Verin passon muito
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café. Entdo, os carabineiros, os gnardias civis, ndo importa, eram
mais on menos os mesmos. Onde ¢ que eles esperavam? Na ona de
Vilarelho para passar o café e esperavam-nos na ponte de Rabal.
E o que ¢ que fizeram os de Tamaguelos? A zona Vilarelho vai
para a frente até Tamaguelos. A veiga de V'ilarelho vai até San
Cibrao. Entao, os de Tamaguelos fizeram nma barquita que eles
escondiam e tiravam-na. Tiravam-na para fora quando faziam o
trabalho deles.

Entao arranjaram uma barquita, acima da ponte, prai um quilo-
metro on dois, eles com essa barquita passavam o café de um lado
para o outro. Da Espanha para a Espanha. Ali era Espanha
para a Espanbha. Esperavam por eles do lado da ponte e eles pas-
savam o café todo na barquita e depois levavam-no até a zona de
Verin.

E segundo um amigo que contou ds vezes essa cena, em Pinbeiro
Velho, que ¢ concelho de 1 inbhais, iam aos 40 e 50 homens carre-
gados, com 30 e 40 quilos de café e levavam-nos a A Mezquita, a
zona de A Gudina, e depois o comboio que passava — era de noite,
0 comboio passava, e entdo, para eles descarregarem o café naqueles
vagoes que eram abertos, o comboio fagia que havia uma avaria
na linha, on qualquer coisa, passava devagarinbo, nio parava, e
aquela malta despejava o café todo dentro dos vagoes, e o comboio
depois ld lhe dava sumigo. Mas logo descarregavam la para dentro,
para a zona de Madrid on o caragas, que a linha que fazia Ou-
rense-Madrid era uma linha sd, simples. O contrabando foi assim
que se passou.

Entao, en ia ld de tarde, ds seis da tarde, o contrabando era feito
sobre encomenda. Portanto aqui os comerciantes que trabalbavam
com o5 artigos de contrabando faziam wma nota e diziam que
queriam tantos pares de sapatos, tantos pares de chinelos de mu-
Lher, tantos pares de chinelos de homen, uma peca de pano azul...
(Uma pega de pano dava muita dinbeiro, dava trezentos paus de
ganha naquela altura. Livres!)... O comerciante sabia aquilo que
queria, era tudo feito por encomenda. Entao, entravamos ld para
dentro, que era para nao sermos denunciados, porgue havia malta
que denunciava, entao entravamos dentro do coméreio, isolados, e
entao um empregado ia-nos por la a mercadoria toda, e em cima do
balcao, e depois éramos nds separdvamos: isto, isto e isto vai para
este fardo, este vai para aquele, ete..

Era en que fazia os fardos praticamente, e o rapag depois, ou a
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174 A “Igreja Romana” de Outei-

ro Secoreferida pelo St. Rodrigo,
¢é na realidade a Igreja romanica

de Nossa St* da Azinheira.

175 Entrevista a Rodrigo André
Baptista

rapariga, preparavam as caixas, uns papeloes, e metia-se aqueles
papelies, depois embrulhava-se naquele papel enorme, que eles ti-
nham ld rolos de um metro e tal, um metro e meio, altos, fortes,
¢ embrulbava-se aquilo tudo, e apertavam-se, bem apertados, com
barbantes, braga de barbante, e depois a noite eu recrutava aqui o
men pessoal. Se eram 10 fardos, levava dez gajos comigo.

Levava dez gajos, ficava ld, oferecia nma lata de polvo daguelas
grandes, que faziam redondas, comprava-se um bocado de pao, uma
garrafita de vinho para molhar um bocadinho, que era para ficarem
mais fortes um bocadinho, e depois guando chegava a hora de parti-
da, as 9, ou 10, ou 11 da noite, dependia de como é que as coisas se
preparavam, davam um fardo a cada um e trazia os fardos todos,
eu trazia aquele que tivesse de ser.

A maior parte das vezes, metia-os no cemitério daqui por tras da

Igreja Romana '™

, ¢ depois ia com o meu carro, como en ji tinha
carro, e ia vigiar a estrada uma vez, e depois voltava a segunda vez,
mas jd fagia um bocadinho a viagem mais curta, a segunda vez, jd
nao ia ao fundo do caminho que tinha que levar, e depois a terceira
vez, carregava, acelerava ao mdximo, que era para ndo dar tenmpo
aos guardas fiscais de se posicionarem na estrada. Entao, levava os
fardos todos e, depois, a pessoa que recebia os fardos do cemitério
era avisada antes, abria a porta, metiam-se os fardos dentro e ali

estava terminada a minha missao.
-Como é que escondiam os fardos no cemitério, ninguém dava conta?

Ora bem, os fardos no cemitério, en deixava sempre li uma pessoa,
ou dois, dos que vinbham com os fardos, que mandava toda a malta
embora e deixava, por exemplo, dois gajos daqueles que fazia mais
confianga a guardar os fardos. Até que en chegasse com o carro
para os carregar, depois. E quando eu chegava com o carro, en vi-
rava o carro aqui na escola, na escola de Outeiro Seco, e guando en
passava, as veges até dava um bocadinbo de som, apitava um bo-
cadinho ligezramente, e eles quando en chegava ld abaixo jd tinham
05 carros todos na entrada, a frente, a porta da igreja romana,

metiamos os fardos de repente dentro e arrancava. '’
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Também Ana “do Cabago”, café de que ¢ proprietaria em Vilar de Perdizes,
onde nasceu em 1945, no Concelho de Montalegre, nos conta a sua histo-
ria, revelando a solidariedade dos vizinhos da aldeia para com esta pratica

Nds tinhamos que sobreviver dalgnma coisa, mas quem tinha co-
ragem, teve de se desenrascar para sobreviver melhor que outros,
que eram s da agricultura e disso, nao é? Foi disso que me levon
a frequentar essa vida.

O men pai ja se dedicava ao contrabando, mas eu nao acompanbei
muito o pai no contrabando porque ele morren, eu era muito no-
vinha.

Eu casei, e antes de casar en nao frequentava isso, mas depois ca-
sei-me com o meu marido, que frequentava o contrabando e depois,
enfarinbei-me nesse trabalho.

Portanto, o contrabando naquela altura era, nds traziamos para
cd — nds entre aspas... Os espanhdis traziam-nos o contrabando até
a raia ¢ depois nds traziamos da raia para ca. Outras veges iamos
mesmo nds busca-lo ld.

Portanto, de la para ca era: bananas, bacalhan, feijao, pina em la-
tas — que era como eles chamavanm (ao) anands em lata. Portanto,
muita coisa.

Porgue o men pai negociava muito em gado, e sucata, dagui a suca-
ta — disso ainda me lembra, de irem carros de bois, carregados de
sucata para a Espanba.

De noite iam muitos carros de sucata, mais os burros. Mas depois
muitos burros ja sabiam o destino. Os burros daqui da aldeia
carregavam-se e iam eles ao destino, ji ndo ia ninguém com eles.
Muitos ensinavam o caminho a quem ia a primeira veg com eles.
-Os espanhdis traziam-nos o contrabando até a raia e depois nds
traziamos da raia para cd. Outras vezes iamos mesmo nos buscd-lo
ld. Portanto, de ld para cd era: bananas, bacalban, feijao, piia em
latas — que era como eles chamavam (ao) anands em lata. Portan-
to, muita coisa. E daqui para li era tabaco, caixas de tabaco

-E qual era o caminho que a Sra fazgia?

-Ora, o caminho... Eu tinha muitos caminbos. 1 arios. O cami-
nho nds tinhamos que ver... INds aqui estamos cercados de frontei-
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ra por todo o lado, temos fronteira com 1V ideferre, com San Millao,
com A Xironda e com San Cristobal.
Temos essas aldeias todas de roda de nds, e por isso nds iriamos,
[frequentavamos aquele que mais liberto viamos, e que achavamos
que nos podiamos safar por ld.
Nemr sempre nos safivamos, mas tentavamos.
-Mas tinha aqui algum armazém aqui na aldeia?

-Nao, o5 armazeéns na aldeia eram as nossas casas.
-E onde ¢ que escondiam o contrabando?
-Traziamos aqui para casa, s que depois nds tinhamos muito
pouco tempo isto aqui em casa, era quase s trager e levar. Ja es-
tava combinado, e se nao pudéssemos naquele dia, ficava. Pois nds
arriscavamo-nos a que alguém viesse, mas nao vieram. Eu ainda
tive cenas em que me vieram a casa buscar as coisas. Os guardas
ainda me cercaram. . .
-Nao quer contar essa historia?
-Portanto, essa histdria, foi nma historia, em que en descarregava
emr casa de um amigo, dentrada da aldeia, vindo de Videferre, uma
terra espanhola. I entdo, nds prinhamos-tho li. E eu pu-lo ld,
mas nessa altura, o men marido tinha um socio que era o irmao,
esses irmados depois zangaram-se, e apartaram-se.
E esse negdcio ficou conosco, porgue o senhor do negocio quis-no-lo
dar a nds. E esse senbor, irmao do men marido, denuncion esse
artigo que sabia que estava naquela casa. Pronto, denuncion, e
os guardas cercaram a casa. Vieram-nos avisar que os guardas
estavam ld. NGs nao podiamos fager nada, porque estavamos aqui
¢ a casa jd estava cercada.
Mas um senhor, um vizinho dessa casa, em que estava li o artigo
decidin por uma aparelhagem que tinha, com uma miisica muito
alta. E entao, arrombaram a parede, com wumas marras e uns
ferros, de uma casa para a ontra para fugirem de li com o mate-
rial, e foi isso que fizeram. O material, era um material que eram
cortinas, que vinham da Espanha para aqui — cortinas para casas,
rolos de cortinas. I entao arrombaram, fizeram o buraco, junta-
ram-se as pessoas, porque as pessoas quando viam assim, qualquer
coisa, juntavam-se para ajudar. E nesse dia, foi um deles, em que
se_juntaram para fager o buraco e toca a passar! e a trazé-lo (o

contrabando) para outras casas onde os guardas nao deram conta.
176 Entrevista a Ana do Cabago,

‘ Os guardas estavam no caminho. As casas eram assim [faz gesto
realizada pelo autor

com as maos|, o material escapon para outro lado, que dava pulo
para ontra estrada que os gnardas ndo viam, e os guardas quando

deram conta, aquilo ji ld nao estava. '7°
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Maria do Céu Moreira, avé do autor, conta-nos que a partir da casa
onde residiu durante a sua infancia, no centro da cidade de Chaves, onde
nasceu em 1934, a sua prépria avé liderava uma rede de contrabandistas
que vendia ovos para Espanha, demonstrando que a pratica do
contrabando nao se cingia ao espaco rural, e também que até as proprias
roupas podiam ser adaptadas para permitir ocultar a mercadoria, assim
como, por vezes, as autoridades eram coniventes com esta situagao.

Vivia com a minha avo. A minha avd era negociante de ovos. Ovos
e frangos. Sd que era uma comerciante pequena, tinha umas senho-
ras destas aldeias, destes arredores que juntavam os ovos. Ela ia
as feiras e tinha jd as senhoras que lhe juntavam os ovos, ela trazia
e comegon a vender para Espanba, mas ponco. Depois o negdcio foi
evoluindo e honve um senhor, amigo da minha avd, que teve pena
da sitnagdo, de ela ser tao... ter expediente ¢ ter um negdcio tao
pequeno, entio quis ser sicio dela. Esse senhor era «peliqueiroy,
também vendia «pelesy para Espanha. Entao ficaram socios. E
esse senhor emprestou dinbeiro a minha av vai para ela comprar
uma camionete para os ovos.

Como o contrabando s6 justificava se fosse grande, entio ela foi
para perto do Porto para aguelas vilas e aldeias todas e arranjon
conhecimento e.... todos daqui ao Porto, conseguin aquelas pessoas
que iam arranjando ovos aqui e além. Pessoas que vendiam, nao é?
Pronto, e juntava uma camionete de ovos. E depois ds, a maneira
de os despachar, tinha nmas certas contrabandistas, bastantes tam-
bém, muitas. Para levar esses ovos todos, tinham que ser muitas
mulheres. Entao, iam a noite para minha casa e iam-se enfardar,
levando aqueles ovos, faziam uns aventais duplos, onde levavam
umas tantas digias d frente dos aventais, e outras tantas levavam-
-nas no peito on nas costas, on onde podianm.

Os ovos iam todos com elas todos com elas e transportavam-nos
entao para Espanba, mas sempre por aqui, pela Raia de Chaves,
tam por V'ila Verde, e entao ali, para Espanha fora...os ovos iam
para ali.

Depois eram transportados la para Espanha, mas nao sei dizer
para onde.

(..)

Mas ai houve uma certa altura em que veio para ci um diretor
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de Lisboa que era ele que mandava prender os contrabandistas.
Havia as alfandegas, mas ele era o diretor. E gquando veio a saber
que a minha avé mandava transportar em grande quantidade os
ovos, que foram uma vez apreendidos. E entdao prenden a minha
avd, nos éramos pequeninos. A minha avé. .. foi ela que nos crion.
Tinha en uns 8 anos on nove. E 0 meu irmaio andava a estudar;
mas en andava na terceira classe e umas veges podia ir 56 de manha
¢ outras veges nao podia ir, porgue tinha que ficar a tomar conta da
minha bisavd que tinha 90 e tal anos. Naquela altura nio havia
asilo; Entao de frente (a casa) havia nm hotel, esse hotel tomava
0 cuidado de nos mandar li o comer nos dias em que a minha avd
Jfosse para as feiras.

E entio a minha avd quando o contrabando era grande e ji estava
conhecida em como enviava os ovos para Espanha por meio das
contrabandistas; mas as contrabandistas nao eram apanhadas por-
que nds tinhamos nas traseiras da casa um quintal que pertencia
ao senhorio da casa, que deixava sair de noite as mulbereinhas
por aquele quintal para o rio — a minha casa tinha as traseiras
para o rio.

O contrabando foi descoberto e a minha avd vai presa.

A senhora que nos mandava o comer para nds era a dona do gran-
de hotel de Chaves, pois claro, tinha o seu valor.

Esse senbor por coincidéncia morava na minha rua — era ele, a
esposa e uma filha.

E ela foi ld falar com ele para soltar a minha avd; porque era a
maezinha, a minha bisavd que fica abandonada, e nds os dois que
ficavamos sem protegao.

De maneira que a minha avé so esteve la umas horas, veio logo
para a rua, praticamente foi mais para assustar.

E tinha que pagar nma multa que essa multa foi lhe perdoada e a
partir dai o senhor, li o inspetor fazgia de conta que ndo sabia e a
minha avd continuou muito tempo.

Ewmbora, tinha que ser tudo escondido.... as senhoras as que se iam
fardar iam de noite, nunca podia ser de dia.

O que ¢ que faziam? Agarravam nos ovos e metiam-nos nos aven-
tais. Os aventais era uma espécie de nma saia de apertar
atrds, muito apertada na cinta e tinham vdrias costuras para
meter os ovos, mas com oS espagos dos ovos, que os ovos nao se
mexiam e ndo partian.

Eram todos enfiados pela costura, onde da cinta para baixo si
coubesse um ovo; depois a seguir aquele ovo era mais um, mais um
até chegarem a cinta; e depois na outra costura tambeénm... até

atrds. E depois, como 0 ovo é duro na ponta e ficam ali entalados e
177 Entrevista a Maria do Céu 177

Moreira nao se partianm.
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A EMIGRACAO

Trata-se de uma década profundamente afectada pelas guerras coloniais
em Africa, cujos efeitos nao tém reflexos visiveis na mortalidade, mas que,
Juntamente com a procura de mdo-de-obra em Franca e na Alemanba,
determinam uma emigragao maciga para além-Pirenéus. O fendmeno é
mais acentuado no interior (periferia) do que no litoral, mais nitido nos
meios rurais on pouco urbanizados do que a volta de alguns dos grandes
centros. (...) A emigracio portugnesa do segundo pds-guerra conbecen,
Sfundamentalmente, dois pontos altos. O primeiro entre 1955-1956, ten-
do ainda o Brasil como principal destino. O segundo terd tido inicio em
1963-1964 ¢ estende-se até 1973-1974, quando a crise econdmrica enro-
peia refreia a procura desenfreada da mao-de-obra nao especializada dos
paises periféricos, iniciada cerca de 10 anos antes. Esta segunda leva teve

178 MATTOSO, José, Historia a Europa como principal destino e revestin-se de uma particularidade: o
de Portugal, vol. VII ,Lisboa: 178

o enorme peso das saidas clandestinas.
Editorial Estampa, 1994..

Pelas condi¢bes que temos vindo a referir, a Raia Transmontana foi um dos
locais privilegiados para estas saidas clandestinas. Geralmente, os emigran-
tes- “as peles”, chegados a regiao de carro, autocarro ou comboio, e eram
auxiliados por passadores- “os peliqueiros”, que, devido ao contrabando,
os guiavam pelos caminhos e trilhos que lhes permitia passar a fronteira - a
salto- sem serem detectados.

-Os imigrantes, guando andavam um més a pé, levavam-nos aos bocados,
¢ emt camides, depois andavam um bocado a pé, por isso é que chegaram
a andar meses a pé. Mas isso foi nos primeiros anos!

-E onde é que ficavam a dormir?

-Metiam-nos em lojas. = chegaram a passar fome, mas eu ja nao iz essa
imigracdo. A minha imigracao ja 50 levava uma hora de sacrificio, daqui
a Feces e depois levava-os para Ourense e apanhava o comboio para Hen-
daya ¢ de Hendaya para Paris. Eu jd passei a imigracao nos anos 67,
mas nos anos antecedentes a 67 houve muito portugnés que passon muito
sacrificio para chegar ld, e fome tudo, e alguns até chegaram a ser presos.
Eram as antoridades francesas e as autoridades espanbolas, tinbamos li
10 a 15 dias de prisao e depois entregavam-nos aos portugneses. (...)
Ora, nos primeiros anos da imigracao, eles chegaram a andar meses por
at fora, para chegar a Franga. Depois, por exemplo, quando en trabalhe:
na imigragao, , en dava uma hora a pele, aos imigrantes.

O meu caminho era quase sempre o mesmo, era a ona do Agude, ou pelo

lado esquerdo, on pela margem direita, on pela margem esquerda do rio
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Tamega. Entao, levava-os a pé uma hora e depois levava-os de carro até
a aldeia on de antocarro para passarem clandestinamente e ultimamente
jd lhes davam até uma salva-conduta para eles irem. Se tivesse o enderego.
davanm-the uma salva-conduta. E entio passavam-se assim até Paris. A
maior parte dos imigrantes iam para Paris.

-Como era no Agnde a passagem?

-Na zona do Agude e da alfandega, passavam por cima da alfandega, por
baixo a pé, e iam de carro, etc., etc. até ali, passavam o A¢ude, passavam
por cima da alfandega. Lembro-me que o meu caminho que fazia muitas
vezes era a beira do rio, na margem do Tdmega e aproveitava ¢ fazia o
muro que vai do moinho, que estd la o moinho por baixo, e entio fazia
aquele muro que vai do moinho a presa, e como o moleiro tinha uma
barca, ao chegar a barca, o moleiro sobretudo no verdo, o moleiro deixava
sempre ld a barca presa na comporta da presa.

E depois iamos pelo rio acima, até ultrapassar o rigueiro para cima,
depois jd se atravessava para a Espanba. E depois ld iamos por Feces e
depois l se seguia um caminho até Ourense de carro. Mas faziamos para

179 Entrevista a Rodrigo André at 500 metros pelo rio acima, na barca, de madeira 179

Batista, realizada pelo autor
Em Chaves, os emigrantes, geralmente, ocupavam as pensoes da cidade,
mas se tivessem que pernoitar nas aldeias, podiam ser abrigados nas casas
dos passadores, ou dos seus enlaces, mas também, sobretudo quando se
tratava de grandes grupos, nos palheiros e cortes do gado, pelas povoagdes.

Nao era em casa, porque eles tinbam grandes grupos — o meun pai par-
ticipava e era pago para isso. E gnardavam-nos normalmente em outras
casas que tinham, vazias, por exemplo, um palheiro. Esse palbeiro ali
a0 lado da capela em Sabuzedo hoje ¢ uma casa, que era da minha avd,
mas, entrefanto, cederam-na a ountra pessoa. Era ai, on em sitios junto
do gado, para ndo chamar tanto a atencdao — por exemplo, numa corte,
tiravam de ld os animais e as pessoas esperavam 1a.

As vezes tinham de esperar um dia, um dia e meio, para prosseguir
para Espanba, porque, entretanto, alguém tinha denunciado e eles nao
os podiam tirar.

Sei que a minha avd dizia que as vezes os guardas lhe apareciam em
casa para tentar tirar, pressiond-la para ela diger qualquer coisa, que se
percebia que ela sabia alguma coisa, ¢ ela digia que nao percebia nada.
Porgue havia um posto da guarda na aldeia, havia um posto da guarda
pertinho da casa da minba avd. S¢ que, era assim, os gnardas também

180 Entrevista a Ana Leal Bran- tentavam tirar lucro daguilo.... "%

co, realizada pelo autor
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Atravessada a fronteira portuguesa, a travessia pelo territério espanhol
podia ser feita, de comboio ou de carro - o que podia envolver um novo
passador.

Tenian que salir por el monte porgue por la frontera los detenian. En-
tonces los recogiamos en Feces con el taxi. Silo tenian que traer elcarnet
de identidad, ser mayores de edad y menores de 70. Una fignra a la
gue llamaban pasadores juntaba grupos de 6 a 10 personas y nos
lamaban. Nos daban un billete o una foto partida por la mitad
como  garantia. Una mitad se la quedaba el pasador y la otra el
emigrante, que al llegar a su destino la enviaba a las familias como
garantia de que el viaje habia salido bien. En Francia los dejaban
pasar porque necesitaban mano de obra. Les daban un salvoconducto
para encontrar trabajo alli. Era asi de fdcil cuando no habia un
mercado comiin. En Hendaya cogian el tren a donde consideraban, a

veces los levabamos a Paris. Yo hacia tres viajes por semana a
181 https://www.fronterad.

com/carreteras-secundarias-la- . L., , -
vida-de-mi-abuelo-junto-a-la- nosotros los taxistas cuando se permitid, alla por el aiio 66, que los

181

Francia. De aquella, eso era mucho(...)Empezamos a bhacerlo

frontera/ portugueses pudieran circular sin pasaporte en Espania

Embora haja relatos de, nos primeiros, a passagem entre Espanha e Franca
envolver duras travessias pelos Pirenéus, nos anos 60, a maioria dos emi-
grantes passou a fronteira, de forma relativamente facilitada, entre Iran, no
Pais Basco, e Hendaye.

Portanto, a fronteira de V'ila VV'erde da Raia passei-a a pé, de noite, por
lameiros e terrenos ¢ montes. Mas em Irun nao se podia dar essa situagao,
porque en sai do comboio. Na estagao de comboio de Irun, ndo sei cono
¢ agora, mas na altura separava o territdrio de Espanba do territirio de
Franca apenas nma rede. Uma rede que tinha ao longo da plataforma de
onde saem as pessoas, que tinha sensivelmente 2 metros de altura, e entao
0 comboio parava do lado de Espanha, mas ao longo da extensao daguela
plataforma onde existia aquela rede separadora.

A verdade é que depois o comboio paron na plataforma e eu nao sabia
quem eram as outras pessoas que iam no comboio. Mas mal o comboio
parou, o que en vi foi aquela gente toda a sair do comboio e atirar-se
contra a rede separadora, a tentar subir a rede para entrar no territdrio
de Franga.

Havia ld policias quer de um lado guer do outro. Os do lado de Espanba
ndo _faziam absolutamente nada porque eles iam passar para o territdrio
de Franca [risos|... Eram os Franceses que tinham a preocupacao de
impedir que as pessoas passassens, 56 que havia meia digia de policias
ao longo da plataforma para centenas de pessoas que estavam a tentar

passar a rede.
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da PIDE

eiam vitimas

no Porto

Rua do Heroismo-25/04/2021

Foto do autor
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182 Entrevista a Ant6énio Guer-
ra, realizada pelo autor

183 PEREIRA, Dionisio ,Emi-
grantes, Exilados e Perseguidos a
Comunidade Portugnesa Na Galiza
(1890-1940) Associacom Galega
da Lingua, 2013.

Eu nao fentei passar a rede porque tinham-me avisado que a melbor
Jorma de passar aquilo nao era de subir a rede, era andar no sentido da
retagnarda do comboio até ao termo da rede. Quando eu atingisse a extre-
miidade dessa plataforma dessa plataforma e do comboio era sé atravessar
a linka. E foi 0 que en fiz. %

A RESISTENCIA

A Raia foi também ponto de apoio, palco de fuga para o exilio e ponte para
contacto internacional de varios opositores a ditadura em Portugal, desde o
momento que esta foi instaurada. Destaca-se, numa fase inicial, o exilio em
terras galegas, das principais figuras do “Reviralho”. Como refere Dionisio
Pereira,

a militarista Ditadura Nacional chefiada pelo marechal Antonio
Oscar de Fragoso Carmona, primeiro, e o salazarismo, depois, ti-
veram motivos sobejos para a inquietacdo, visto que um bom nii-
mero de exilados escolhen a Galiza, quer como ponto de encontro
logistico e conspirativo contra o regime surgido apds o movimento
de Maio de 1926, quer como Ilugar de residéncia mais on menos
prolongada. A partir das tentativas insurreciondrias de setembro
de 1926 (Chaves) e fevereiro de 1927 (Porto e Lisboa, com notdrio
eco em tropas radicadas em Valpagos e Alijo, povoagoes do distrito
de V'ila Real) perpetradas pela oposicao republicana, militar e
ctvil, que pretendia retornar a etapa anterior a maio de 1926, boa
parte dos promotores do que ficou conbecido como «o Reviralhoy,
incluindo vultos tiado importantes da oposicao moderada como o
deposto presidente da Repiiblica Portugnesa Bernardino Machado,
o engenheiro ¢ antigo chefe do Governo Francisco Cunba Leal, e
os comandos do Excército José Mascarenhas (que tinha numerosos
contactos no Norte de Portugal), Antonio Fernandes 1 ardo, os
trasmontanos Jaime Castro de Morais e Joao Sarmento Pimentel,
em transito este diltimo para o exilio brasileiro, etc., procuraram
refiigio na Galiza e mais precisamente em 1Vigo. Foi ainda em
Vigo que se constituiu o primeiro niicleo ativo de emigrados poli-
ticos portugneses e onde teve lugar antes de fevereiro de 1927 nma
primeira reunido precursora da que seria a «liga de Defesa da
Repiiblica», também designada por «Liga de Paris» por estar mais

tarde sediada na capital francesa. '%
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i80  imagem  aérea  que
permite entender a relagio
entre a quinta do Dr. Julio
Montalvio Machado em Vila
Frade, Chaves, com a linha
de fronteira



Durante os 48 anos da “longa noite fascista”, muitos foram os democratas
que aproveitaram a porosidade do territério da Raia Transmontana
para sair clandestinamente do pafs. E o caso do poeta socialista Manuel
Alegre, exilado durante varios anos em Franga. Tal como varios
resistentes e emigrantes portugueses e fuxidos galegos, abrigou-se na casa
do Dr. Jalio Montalvio Machado, em Vila Frade, passando a fronteira,
atravessando o quintal da mesma casa, confinante com a Raia.

-Qual foi 0 momento mais duro do sen exilio?

-Foi quando atravessei a fronteira. O Jilio Montalvao Machado disse,
mais tarde, ao Mario Soares que ja tinha atravessado vdrios, mas que
en fui o primeiro que ele viu com lagrimas a escorrerem pela cara abaixo.
Sabia que era o passo decisivo.”

- Passon a fronteira a pé.

-Sim, num sitio onde havia um ribeiro muito estreito, junto de um posto

da Guarda Fiscal. Ainda me molhei um bocado. A desculpa era que iria
184 https:/ /ionline.sapo.pt/

artigo/552021/manuel-alegre-a-

-minha-segunda-candidatura-foi- onde devia encontrar-me de novo com o galego.
-um-erro-rseccao=Portugal

ao médico a Verin. Um caseiro levon-me, depois, de carro para um ponto
184

Ha que referir, também, a organizagao clandestina do Partido Comunista
Portugueés, fundado em 1921, sendo a tnica forga politica que sobreviveu
a todo o perfodo ditatorial e alvo principal da PIDE. E inegavel o papel
destacado que os comunistas desempenharam na resisténcia antifascista,
desenvolvendo varias formas organizadas de tornarem "invisivel" a sua
presenca por todo territério nacional.

Eu era responsdvel por uma regido que ia do norte de Coimbra até Bra-
ganga e todos os meses fazia a seguinte volta: saia de Rio Tinto e ia de
comboio até as Caldas de Moledo, um apeadeiro antes da Régna, levando
a bicicleta no furgdo das mercadorias. Descia nas Caldas de Moledo pelas
cinco e tal da manha e seguia de bicicleta para a Régua, onde havia num
Comité Local que reunia comigo. Da Régua seguia para Lamego, sao
onge quildmetros sempre a subir, e reunia com os camaradas. Depois
seguia para a zona de Castro Daire, onde nao havia organizacio do
Partido, mas apenas um ou dois camaradas camponeses. Ai, era uma
conversa rapida, e en seguia novamente para a Régua, onde tinha uma
reunido a noite. Dormia ld e no dia seguinte partia para V'ila Real de
Trds-os-Montes, mais vinte e oito quilometros sempre a subir. Reunia
com os camaradas de V'ila Real ¢ de pois dali tinba dois caminbos: umas
vezes ia por Murga, a terra do Militao, onde nao havia organizacao, mas
§0 uns camaradas isolados, outras veges seguia por Mirandela, Valpagos,
até Chaves ¢ dai voltava a Vila Real. De Vila Real vinha até Ama-

rante ¢ a Marco de Canaveses, onde havia nma organizacao, e do Marco

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana

165



= O
Segs=C
O =

L A< \ A
P

N

o
2529




185 ,JORGE Joaquim Pires. Com
Uma Imensa Alegria- Notas Biogrd-
ficas. Lisboa: Edi¢bes “Avantel,”
1984.

186 Segundo Domingos Costa
Gomes, esta liga¢ao do partido
a fronteira teve inclusivamente
influéncia na Guerrilha Anti-
franquista.

“Parte dos jovens espanhdis que
vinham da Europa e da América
Latina para integrarem os grupos

de guerrilba entraram em Espanba
através da fronteira na freguesia de
Viilarelho da Raia e da povoagio
desta freguesia chamada Cambedo
passando por Chaves. Albergavam-se
numa pensao que havia no Largo do
Tabolado, hoje demolida, e servin-lhes
muitas vezes de gnia o dirigente do
PCP Joaguim Pires Jorge”

187 Entrevista a Rodrigo André
Batista, realizada pelo autor.

regressava ao Porto. Tudo isto de bicicleta. No Inverno chegava com a

roupa toda molhada e tinha de a por a secar durante as reuniges.

Nds levimos sempre, mas sempre, a mesma vida modesta. Ainda me
lembro que, guando reuniamos numa casa, para nao levantar suspeitas
aos vizinhos, piinhamos roupa a secar d janela. Isto passava-se ja depois
de termos vindo das aldeias para as cidades ¢ a roupa tinha de ter uma
boa aparéncia. Mal eles sabiam ¢ que essa roupa, terminada a reuniao,
era apanbada e seguia numa mala... para estender a janela na proxima

rennidio que fizéssemos '

De forma a garantir a ligacao do Partido, mas também enquanto mecanis-
mo de defesa, permitindo ter quadros a desempenhar tarefas no exterior
do pafs, com a seguranca de ndo estarem sujeitos a ser presos pela policia
politica, o PCP instalou, na Raia Transmontana um “aparelho de frontei-

297186

ra , um conjunto de militantes com essa tarefa, apoiada por uma rede

de contactos de confianca.

Eu em 71-72, en colaborei com o Domingos da Costa Gomes. E ainda
levei alguns politicos a Verin. Entiao numa ocasido - vou contar esta
cena que nunca mais me eSquecen: era mais on menos neia-noite, encon-
tramo-nos no gabinete do advogado, em Chaves, estavam la um capitao
e uns alferes fardados, e entao, foi preciso leva-los a Verin ¢ nao podiam
ser presos. At foram dois gnardas fiscais a acompanhd-los até da barca,
porque foi alguém buscar a barca pelo outro lado da fronteira, buscar o
barquedo espanhol, guando chegamos ao rio jd li estava a barca pron-
tinha, a nossa espera. Passamos para o lado de ld, eles despiram a farda,
prenderam as fardas com um cinto a wma pedra, e deitaram-nas, as
fardas foram para o fundo do rio.

E eles, levei-os a Verin ¢ seguiram viagem. Ao ontro dia havia as ontras
pessoas que eram ciimplices, passavam pela fronteira com o passaporte,
com carros e etc., ¢ depois davam-lhe seguimento via Paris. lam pratica-

mente todos para Paris. S¢ houve um que foi para a Riissia, foi 0 Alvaro
Cunhal. '¥
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i 82, edificio onde se situava o
gabinete de Domingos da Costa
Gomes. Segundo refere o Sr.
Rodrigo Batista, era aqui que se
preparava o "salto"



Alvaro Cunhal, como refere o St Rodrigo, foi também um dos muitos re-
sistentes que passou a fronteira para o exilio, atravessando a Raia na zona
de Chaves, em 1961 ap6s a Fuga do Forte de Peniche.

Sob o pseudénimo Manuel Tiago, Cunhal escreveu o romance “cinco dias,
cinco noites”, onde descreve a travessia e passagem de fronteira de André,
um jovem militante comunista, com o auxilio de Lambacga, o passador.

A7 deviam apanbar uma camioneta, que seguia por estrada fronteirica.
Comecava a baver vigilancia e era necessdrio evitar os perigos. A camio-
neta passava por uma aldeia onde estava instalado nm posto. Segundo
dizia o Lambaga, era freguente pedirem ali os documentos aos passa-
geiros. O Lambaga expds o sen plano, em tom de quem dava ordens,
¢ na verdade as estava dando. Nos fazemos assim. Manda-se parar a
camioneta antes do posto. V'océ sai e segue para diante a vontade. Passa
mesmo a porta do posto.

Indo a pé, a policia julga que vai ld para a terra e nao lhe dig nada. Siga
sempre a estrada, o mais rapido que puder, mas sem correr. A camioneta

pdra junto do posto, ¢ revistada e, quando o alcancarmos, en mando pa-
188 TIAGO, Manuel Cinco Dias, 188
Cinco Noites, 80 Edi¢ao, Lisboa:

Edicbes “Avantel,” 1994.

P
rar e voce torna a entrar.

Domingos da Costa Gomes, advogado flaviense e militante comunista foi
um dos responsaveis pelo aparelho de fronteira, instalado em Travancas da
Raia, concelho de Chaves, tendo funcionado sem qualquer deten¢io entre
1958 e 25 de Abril de 1974. Como refere, a instalacao deu-se apds conversa
com o dirigente comunista Pires Jorge:

Ewm novo encontro, que tivemos em Chaves pouco depois, ficon decidido
instalar o "aparelho de fronteira" com a passagem da fronteira em Tra-
vancas com a ajuda de Antinio Maldonado e da esposa Fernanda Alpes,
pessoas as quais me ligavam solidos lagos de amizade, que en sabia se-
rem inteligentes, corajosos, honradissimos e com prdtica de passagem na
[fronteira através do pequeno contrabando que ali se fazgia. Pi-res Jorge
quis conhecer o casal ¢ do contacto entre todos ficon decidido que eles
prestariam a sua preciosa ajuda no funcionamento futuro do "aparelho".
Por todos foi realeado que o funcionamento do "aparelho” exigia nuita
disciplina e implicava cer-tos perigos. De tudo isso assumin o casal a

responsabilidade respectiva.
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i83 Cena do filme Cinco dias,
Cinco noites, 1996, José Fonseca
e Costa, baseado no livro de
Manuel Tiago

i84 Travancas da Raia, Chaves
foto do autor
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Auntinio Maldonado tomava conta dos camaradas perto de Travancas,
promovia a sua travessia e acompanhava-os até Verin onde me eram en-
tregues, para os transportar até Paris on d estacao de caminbo de ferro em
Ourense, guando nao se tratasse de ca-maradas da Direccao que exigiam
acompanhamento até Paris. A passagem era feita sempre durante a noite
na véspera dos dias 3, 11 ¢ 23 do més em que caia a feira de Verin.
Jantavam e dormiam em casa de Antdnio Maldonado com o apoio da es-

189 GOMES, Domingos da posa des-te. Uma vez em Paris, o5 camaradas seguiam o seu caminbo '

Costa, “Cria¢ido e Actuagio de

Um ‘Aparelho de Fronteira,” O L. « " . .

Militante, n°. 243, 1999, A propria passagem “legal" de militantes como Domingos da Costa

Gomes, com a tarefa de acompanhar os seus camaradas até Paris, desde
Verin, exigia igualmente varios cuidados.

A primeira passagem de um camarada da Direccao do Partido foi de
regresso a Portugal. A identificacao eram duas gravatas rigorosamente
lgnais, uma que eu levaria posta e ontra que traria o camarada a
transportar. Para me deslocar a Onrense, situada a 70 km de Verin e
a 95 de Chaves, ficon decidido entre mim e Pires Jorge que en ndo
atravessaria a fronteira por Vila Verde da Raia, onde eu era
conhecido, mas que deveria fazer a travessia por Quintanilha. En assim
fazia: percorria desde Chaves, passando por Bragan¢a ¢ Quintanilha e,

em Espanba, passando por Alcaitices e alcangando dali o caminbo para
190

190 ibidem

Ourense.
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i85 El Mirador de la Memotia,
2009, © Francisco Cedenilla

Carrasco
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i 86 Estrada do concelho de
Montalegre, foto do autor




191 NORA,Pierre, “Entre
Memiria e Histéria,” trans. Yara
Aun Khoury, Proj.Histéria, no.
10, 1993.

A adesao a Comunidade Econémica Europeia, actual Unido Europeia teve
consequéncias ao nivel do territorio raiano. A abertura das fronteiras ditou
o fim do contrabando, acabando com uma economia paralela fundamental
para as populagoes e a sua fixagdo no territério, num periodo de agrava-
mento do definhamento da atrasada exploracdo agricola familiar, incapaz
de competir dentro do Mercado Comum.

E contrabando, esse foi o que ajudou a que as pessoas se fossem mantendo
nas aldeias, é que o contrabando era um modo de vida — era um com-
Pplemento. A partir do momento que se acaba esse complemento, a maior
parte das aldeias acaba-se.
Em Viilarinho da Raia, estavam a viver ld 12 gnardas ficas, que es-
tavam ld com as mulberes, e tinham todos 2 on 3 filhos, sé a populacao
da Guarda Fiscal, ocupava metade da aldeia. .. A ontra metade era dos
contrabandistas, dos familiares, e ndo sei qué. ..
A partir do momento que fecham os postos, a aldeia ficon logo sem metade
do pessoal. E as pessoas da aldeia da raia, que ja tinham problemas
com a agricultura, que ndo dava sequer para viver ¢ que os obrigon a
abandonar
Auntigamente ainda havia, havia o negdeio da batata, do presunto, de nio
192 Entrevista a Fernando Ri- sei qué.... Agora nem isso hd... Nem hd maneira de o escoar. Ou vém a
beiro, realizada pelo Autor . N . N
Jeira todas as semanas, mas agora sao velhotes e por isso ndo trabalham,
nao trabalham porgue nao dd dinbeiro.... E quem estd numa terra que

ndo tem nada? ?

Fazia falta. Todas as pessoas viviam melbor com o contrabando. Todas
as pessoas tinham dinheiro porque os putos, de 12/ 13 anos iam com 2

burros a Raia, carregados, e todos tinham dinbeiro, todos.

No “forro do tecto”- as nvisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana

175



Chaves, Vila Verde da Raia
Todos os edificios do antigo posto fronteirico de Vila Verde da Raia

< Voltar <@ Partilhar « Download

Todos os edificios do antigo posto fronteirigo de Vila
Verde da Raia

Moradia 10 Quartos

£210 Quartos %SCasas de banho 2166 m? de drea

[0 Chaves, Vila Verde da Raia

Referéncia: C0395-00054

Certificado energético: Em Processo

Antigo posto da Fronteira de Vila Verde da Raia, ho centro da Eurocidade Chaves-Verin, constituido por sete edificios,
implantados num terreno com mais de 29.000m2.

- Edificio da Alféndega, j& esta reconstruido e actualmente utilizado como centro de formagao;

- Edificio da Guarda Fiscal;

- Casas dos antigos guardas-fiscals;

- Casas dos funciondrios da fronteira;

- Cadeia

Conjunto de imoéveis com histdria, a espera de um empreendedor arrojado e criativo.
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193 Entrevista a Ana "do Caba-
co", realizada pelo autor

194 Entrevista a Licinio dos
Inocentes, realizada pelo autor

E agora nao hd, ¢ assim, acabou-se o contrabando, mas nao fizeram
outras fdbricas...

Ficon tudo muito mais morto

Agora ¢ gue nao ha que fazer, porque acabon o contrabando. Cada
um teve que lutar por outra vida, por outra sobrevivéncia. Mas aquilo
naquela altura, quem se aventurava, porque era uma aventura — quem
se safava hoje, amanha prendiam-nos, mas depois voltivamos ld. Esta-

vamos como os pescadores '’

Actualmente, a passagem da fronteira ja nao se faz “a salto”, mas de carro,
atravessando estradas nacionais ou a autoestrada, e a emigracao de avido.
Apesar de algumas estratégias de desenvolvimento mutuo, sobretudo na
base de promocgao do turismo, como ¢é exemplo a Eurocidade Chaves-Ve-
rin, quem vai de uma cidade a outra, depara-se com uma paisagem feita de
terras agricolas abandonadas e edificios devolutos, do qual é exemplo o
edificio da alfandega de Vila Verde da Raia, a partir de onde o Estado fas-
cista portugués aplicou o seu poder repressivo as populacdes da Raia, que
se encontra a venda por um promotor privado.

Este edificio, simbolicamente de estilo “portugués-suave”, é por antitese,
testemunha no territério, do espirito de solidariedade raiano, de uma rede
invisivel local de subversio ao poder dos Estados fascistas, configurando
um Lugar de Memoria, em risco de ser perdido.

Agquilo que eu sei ouvi aos antecessores e, pronto, havia pessoas da minha
Sfamilia que gostavam de dialogar e deixar a informagao para os vindon-
ros, enquanto havia outros que se fechavam e nao falavam nada disso
porque aquilo foi um tranma anténtico aqui para esta populacao. Mais
de metade da populagio foram presos sem saber porgué. Mas pronto, sao

sitnagdes um bocado complicadas. **

A casa destruida em Cambedo da Raia, assume também a condi¢do de
Lugar de Memoria. As sua ruinas marcam “em pedra” no espaco fisico da
aldeia, os acontecimentos daquela noite fatidica em que a aldeia acordou
cercada, com tiros e explosdes, e dezenas dos seus habitantes presos e le-
vados para o edificio da Rua do Heroismo do Porto, onde a PIDE tinha a
sua delegagao norte.

Desde la etnoarqueologia del paisaje reivindicamos estos recintos vincn-

lados a los ciclos agrarios como repositorios de la memoria reciente. La
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188 Reabilitacao do Espaco da
sede da PIDE no Porto, projec-
to de Matio Mesquita
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195 Espigueiros

196 VILA, Xurxo Ayén.
“Etnoarqueologia de La Represion
Franquista En A Pobra Do Brollén
(Galicia,Espaiia) (1936-1949).”
VESTIGIOS — Revista Lati-
no-Americana de Arqueologia
Historica 13, n® 2,2019.

197 GODINHO, Paula “Magqui-
sards Ou Atracadores? A Propdsito
Das Revisoes Da Histdria No Caso
de Cambedo Da Raia, 1946,in
Cambedo da Raia1946, Ourense,
Asociacién Amigos da Republi-
ca, 2004.

198 Em alemao, «Stolpern»
significa tropegar e «Stein» sig-
nifica pedra. Dai , as "pedras em
que se tropeca”, parece aludir a
surpresa com que O transeunte
se depara com a memoria

clase politica republicana, los representantes del Estado, sobrevivieron
por la aynda campesina que los ocultd en secaderos de castasias, en hornos
de hacer el pan, en hirreos 1%, en albarizas (estructuras circulares para
proteger la miel de la gula del oso), en construcciones que los etndgrafos
denominan «adjetivas» o «anxiliares» (...)

Esta es la arquitectura huniilde y digna que simboliza la resistencia con-
tra el fascismo. Del mismo modo que el aparato represivo invisibilizd los
cuerpos del delito (fosas), la solidaridad campesina materializd toda nna
estrategia de invisibilizacion de los cuerpos de los huidos. Solo la tortura,
el asesinato y la presion sobre la gente consiguieron romper esta ética y

fomentar la traiciin y la delaciin. *°

O edificio da PIDE no Porto tem sido alvo do projecto “Do Herofsmo a
Firmeza”, promovido pela Unido de Resistentes Antifascistas Portugueses
(URAP) Apés reabilitacao do espago referente ao percurso dos presos, o
projecto, com autoria do Arquitecto Mario Mesquita procura recuperar a
memoria dos presos politicos da repressao a que foram sujeitos, expondo-a
no lugar em que esta aconteceu.

Dos presos no Porto, destaca-se a familia de Demétrio Garcia Alvarez.

Demétrio, o tnico guerrilheiro capturado com vida, passou por aqui, sendo
posteriormente enviado para o Campo de Concentragao do Tarrafal, em
Cabo Verde, onde passou 19 anos. A sua familia, que o acolheu no Cambe-
do, também esteve no Potrto encarcerada. O seu sobrinho Primitivo, filho
de Manuel Barcia e Manuela Garcia Alvarez (presos por 18 e 12 meses,
respectivamente), de apenas um ano, faleceu “com uma pleuresia, como re-

sultado de uma pneumonia, nas masmorras insalubres da Pide, em 1947777/

Por toda a Europa, sio comuns exemplos de memorializacao de espacos
ocupados pelas vitimas do Holocausto. Destaca-se, a titulo de exemplo,
pela reduzida escala das pegas, em contraste com a sua enorme difusao no
territorio europeu, contando mais de 1200 de pegas espalhadas por varios
paises, o projecto Stolpersteine ¥ do artista alemdo Gunter Demnig.

In 1991, Gunter Demnig used white paint to mark the path that 1000
Sinti and Roma had been forced to take when they were deported 50
years earlier. After the paint had faded, he made the artwork permanent
by engraving brass-plates and fixing them into the ground. As be was
doing this, an elderly lady praised his project but at the same time expres-
sed donbt that “gypsies” had lived in her neighbourhood. Thus, Gunter
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189 Stolperstein em Espanha

190 Guernica, 1937, © Pablo
Picasso, Museo Reina Sofia
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199 http:/ /www.stolpersteine.
cu/fileadmin/pdfs/FAQs_En-
glish_2021.pdf

200 Ver https://www.lasexta.
com/noticias/nacional /mapa-
-verguenza-espana-todas-fo-
sas-comunes-victimas-guerra-
-civil-franquismo_201902265c-
7553260cf2e60c4243c6¢5.html

Demnig understood that many people no longer knew who had lived in
their areas, that many stories had disappeared. So he came up with a pro-
Ject that, on the one hand, wonld bring commemoration to the streets and
to the villages, towns and cities of Germany and at the same time wonld
mark the places where the victims of the Nazis had lived and where the

crimes against them had begun. "’

A intervenc¢ao passa pela instalagao, geralmente na calgcada da ultima mo-
rada de escolha de pessoas perseguidas pelo regime nazi, pequenos cubos
de cimento revestidos de latdo, sendo cada “pedra” inscrita com os dados
de uma vitima. Esta intervenc¢ao artistica, a0 mesmo tempo que permite
o resgate da memoria das vitimas, trazendo o seu nome para 0 espago pu-
blico, torna visivel as memorias de ocupagao das cidades, com a lembranca
de quem as habitou.

Em Espanha, os trés anos de Guerra e a forte repressao que lhe é seguida,
marcaram profundamente o territério espanhol, transformado em campo
de batalha. A destruicao foi durante este periodo, uma constante, que ainda
hoje deixa marcas.

Em algumas zonas republicanas, o furor anticlerical levou a que, entre va-
rios assassinatos e julgamentos sumarios, varias igrejas e conventos fossem
queimados e destruidos. No entanto, tal é incomparavel a dimensao da des-
trui¢ao causada pelos confrontos militares e pelo recurso a uma tactica de
bombardeamentos pelas for¢as do Caudilho, apoiado pela aviacio italiana
e alema. Barcelona e Madrid foram fortemente atacadas, mas o ataque a
Guernica, povoagao civil do Pafs Vasco, pela Legido Condor nazi, imorta-
lizado no quadro de Pablo Picasso, ficou para a histéria enquanto simbolo
do desespero perante a violéncia da Guerra, do sofrimento de um povo e
da desumanidade do Fascismo.

No entanto, as valas comuns sao o elemento deste periodo que persiste
com maior preponderancia no territorio espanhol. Ha registos de mais de
2600 fossas por toda a Espanha, com um total estimado de mais de 130.000

vitimas. 2%’

O documentirio “El Silencio de otros”, de Almudena Carracedo e Robert
Bahar, langado em 2018, sobre a luta de varias vitimas da ditadura espanho-
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i91 Cena do filme El silencio
de otros, 2018, Robert Bahat e
Almudena Carracedo
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201 Almudena Carracedo e Ro-
bert Bahar, El Silencio de Otros
(Espafa, 2018).

202 FOUCALT, Michel “De
Outros Espacos,” trad. Pedro
Moura, Conferéncia Proferida
Por Michel Foucault No Cercle
d’Etudes Architecturales, a 14 de
Maio de 1967.

la para que os crimes contra a humanidade do franquismo pudessem ser
julgados por um tribunal internacional, e para que os familiares dos “repre-
saliados” pudessem finalmente sepultar os seus mortos, comeg¢a um plano
de Maria Martin, octogenaria de Castilla la Mancha, a cumprir o seu ritual
habitual de depositar um ramo de flores na valeta da Estrada que passa pelo
lugar onde a sua mae, sequestrada e assassinada pelos franquistas em 1930,
depois de lhe raparem o cabelo e a despirem, se encontra enterrada de
forma anénima. Da mesma forma que Martin passou grande parte da sua
vida a tentar recuperar os despojos da sua mae, para a poder enterrar com o
marido, também Ascensién Mendieta, luta para poder obter as ossadas do
seu pai, assassinado em 1939, e enterrado numa vala comum no cemitério

de Guadalajara.
“Hola, serior juez del Tribunal Supremo de Madrid. Mi padre, que le

mataron a su mujer, la iinica respuesta que recibia fue ‘ti la llevards al
cementerio cuando las ranas crien pelo asi que no andes molestando, no
vayamos a hacer contigo lo gue hicimos con ella (...)

Les envio un saludo de esta mujer que sigue esperando que las ranas

crien pelo.
Maria Martin >’

Sobre isto, importa perceber o conceito de heterotopia descrito por Michel
Foucault. Considerando as utopias enquanto “lugares sem lugar real”, que
mostram a sociedade de forma irreal e aperfeicoada, as heterotopias sur-
gem, por contraste, enquanto lugares a parte que estabelecem relagdes com
a utopia. Existem num espago a parte, precisamente para que esta possa
ganhar lugar, ou pelo menos aproximar-se.

O espelho é, afinal de contas, nma utopia, uma veg que € um lugar sem
Ilugar algum. No espelbo, vejo-me ali onde nio estou, num espago irreal,
virtual, que esta aberto do lado de ld da superficie; eston além, ali onde
nao eston, sou uma sombra que me dd visibilidade de mim mesmo, que me
permite ver-me ali onde son ansente. Assim é a utopia do espelho. Mas
¢ também uma beterotopia, uma vez que o espelho existe na realidade,
e excerce um tipo de contra-agdo a posicao que eu ocupo. (...) O espelho
Sfunciona como uma heterotopia neste momentum: transforma este lugar,
0 que ocupo no momento em que me vejo no espelho, num espago a um
$0 tempo absolutamente real, associado a todo o espago que o circunda,
¢ absolutamente irreal, uma vez que para nos apercebermos desse espago

real, tem de se atravessar esse ponto virtual que estd do lado de /d. 202
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192 Cemitério de Vilarelho da
Raia, foto do autor
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203 ibidem

204 VILA, Xurxo Ayan.
“Etnoarqueologia de Ia Represion
Franquista En A Pobra Do Brollon
(Galicia,Espaia) (1936-1949).”
VESTIGIOS — Revista Lati-
no-Americana de Arqueologia
Histoérica 13, n® 2 ,2019.

Para Foucalt, os cemitérios sao exemplo de heterotopias. Se até ao século
XVIII os lugares de sepulcro se encontravam no centro da cidade, junto
e dentro das igrejas, no século seguinte comegaram a ser implantados na
periferia. Tal ¢ relacionado com altera¢des a paradigmas culturais. Tendo
em conta a crescente descrenga na ressurreicao do corpos e imortalidade
da alma, no século XIX o cadaver passa a ser visto como o ultimo traco da
nossa existéncia, pelo que cada um passa a ter o seu espago proprio espago
de repouso. Ao mesmo tempo, com a preocupacao higienista da burguesia,
0s corpos mortos passam a ser entendidos como propagadores da propria
morte, pelo que, para manter uma “utopia” da cidade, foi preciso afastar os

cemitérios para os suburbios. 203

Voltando a Espanha franquista, podemos afirmar que as valas comuns
correspondem a espagos heterotopicos. Para os fascistas, a inumagao dos
inimigos em caminhos e valetas servia como aviso as populagdes do que
aconteceria a quem nao se submetesse a sua autoridade. Ou seja, serviram
enquanto lugar a parte que permitia estabelecer a ordem no espago publico.
As fossas situadas nos cemitérios, quer extramuros, quer no atrio, simbo-
licamente tém um efeito parecido. Assumindo o estabelecimento de uma
relagao hierarquica dentro do préprio cemitério, a existéncia das campas
rasas e comuns permite dividir a populagao em dois grupos, os dignos de
serem sepultados com dignidade, e os rojos, desumanizados e invisiveis,
condenados ao esquecimento. Como refere Xurxo Vila,

Esta voluntad de invisibilizacion no solo se concretd, a corto plazo, en
la accion inmediata de la inbumacion en fosas comunes, sino también a
largo plazo, en la destruccion de las mismas. Como seiiala F. Ferrandiz,
la eficacia de la topografia del terror franguista signe vigente en gran me-
dida en la actualidad. A diferencia de otras zonas de Espaiia, en Galicia
no contamos con grandes fosas, resultado de sacas multitudinarias, sino
con enterramientos de uno o pocos individnos, normalmente en el atrio de
los cementerios. La eleccion de este emplagamiento era una humillacion
mds. Por encima de las fosas, sin marcar ni seiializar, circulaba la gente

¢ incluso las procesiones alrededor de la iglesia en los dias de fiesta. 2"
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Nos ultimos anos, varios tém sido os grupos dedicados a luta para que a
Espanha democratica possa olhar para a sua historia enterrada e finalmente
limpar as feridas que ainda dividem o pafs. A exumacao de valas comuns e
o enterro digno dos vencidos, da memorializagao das vitimas, o combate a
exaltacdao ao fascismo em edificios publicos e na toponimia, sio exemplos
concretos da luta pela na preservacao da Memoria Histérica no Espaco
Publico.

Eu entendo que en Portugal tendes unba sinatura pendente — un traballo
pendente, que ¢ primeiro, coniecer, ¢ despois, rehabilitar, aqueles portu-
gueses que foran represaliados polo réxime franquista — que son moitas
persoas. Sd na Galiza, coriecemos preto de 400 portugueses, documen-
tados — 50 na Galiza. Pero en gonas como Andalucia, Estremadura,
Zamora, Salamanca, que son fronteirizas onde hai centos de portugueses
asasinados on que pasaron tempos nas prisions. E iso Portugal ainda
non, oficialmente, quere saber, porque non quere ter problemas co seu
vecirio. A nivel oficial, non gosta desa temitica.

Pero en tamén creo que ata o momento, a esquerda portugnesa non fixo
0 que debera, reconiecendo e facendo silas esas vitimas — as vitimas portu-
guesas do franquismo.

E pretz'm, ¢ urxente que as persoas que saben, que conecen, que poa’eﬂ ter
influenza, que comecen a traballar para que no pais esas vitimas sexan
visibles

Enton ai temos un traballo transfronteirizo interesante, conxunto, de
investiga-dores e de movementos memorialisticos de un pais e de outro —

205 Entrevista a Dionisio Perei- depende de nds se queremos avanzar on non nesta cuestion. >

ra, realizada pelo autor
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portugueses assassinados pelo
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Em Campobecerros, a cerca de 40 km de Chaves, foram assassinados e
enterrados numa vala comum, a beira da estrada, quatro “carrilanos” por-
tugueses, trabalhadores na constru¢io do caminho de ferro entre Ouren-
se e Zamora, classe altamente politizada que, perante a sublevagao militar
franquista, pegaram em armas em defesa da Republica, constituindo a sua
ultima linha de defesa na Galiza.

Em Janeiro de 2017, foi colocada nesse lugar um pequeno monumento
com uma placa de pedra em sua homenagem. Apenas um més depois, o
monumento foi vandalizado, o que nio ¢ de todo novidade, num pais que
continua profundamente dividido, apds uma guerra fratricida, uma ditadura
brutal, e uma transi¢io que autoimpos o esquecimento como lei, nao per-
mitindo abrir as suas feridas, para as poder limpar.

Também uma escultura em homenagem as vitimas do franquismo, em Ca-
ceres, foi baleada. O autor decidiu nao remendar a obra, os disparos ti-
nham-na completado.

Se as circunstancias obrigaram os antifascistas a tornarem-se invisiveis no
territorio e os regimes procuraram apagar a sua existéncia, a necessidade,
num periodo particularmente desafiante, é precisamente o oposto. Tornar

visivel, para que a barbarie nao volte a acontecer. Nao passarao!

Em Agosto de 2020, a placa foi reposta.

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana 189



188 TIAGO, Manuel Cinco Dias,
Cinco Noites, 8o Edi¢io, Lisboa:
Edicoes “Avantel,” 1994.
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- Nao se inquicte, amigo. |d passamos.

-Nao dei por nada- disse em voz baixa, falando para si.

Desta vez, o Lambaga nao esperon engolir para falar. Saindo dificulto-
samente da boca cheia, a vog explodin de prazer.

-O amigo que esperava? Que houvesse um muro na fronteira, nao? Ou

talvez uma tabuleta? 206
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ANEXO Depoimentos e entrevistas

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territorio misto da Raia Transmontana 205
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Entrevista a Ana Cabaco, Vilar de Perdizes
-Portanto eu nasci em 45.
-E chama-se...

-Ana. Ana Cabago... Do café Cabago. Pois ¢é. Porque Anas ha muitas.
E isso.
-Portanto, Ana do Cabaco.

-O Tiago é que me disse, quando eu estava a falar com ele por causa do meu trabalho - se estas a falar do contrabando, tens de falar
com a minha avé, que a minha avé era a chefe daqui da coisa toda. E verdade?

-Sim, sim, ¢ verdade. Nao quer dizer que fosse a chefa mas frequentei muito tempo esse trabalho porque era a sobrevivéncia daquela
altura. Nio ¢é?

Nos tinhamos que sobreviver dalguma coisa, mas quem tinha coragem, teve de se desenrascar para sobreviver melhor que outros, que
eram s6 da agticultura e disso, nao é? Foi disso que me levou a frequentar essa vida.

Os seus pais ja se dedicavam ao contrabando?

Sim, o meu pai ja se dedicava ao contrabando, mas eu ndo acompanhei muito o pai no contrabando porque ele morreu (quando) eu era
muito novinha.

Eu casel, e antes de casar eu ndo frequentava isso, mas depois casei-me com o meu marido, que depois frequentava o contrabando e
depois, enfarinhei-me nesse trabalho.

-E como era entao?

-Portanto, o contrabando naquela altura era, nds traziamos para ca — nos entre aspas... Os espanhéis traziam-nos o contrabando até a
raia e depois nés trazfamos da raia para ca.

Outras vezes famos mesmo nos busca-lo 1a.

Portanto, de la para ca era: bananas, bacalhau, feijao, pifia em latas — que era como eles chamavam (ao) ananas em lata. Portanto, muita
coisa.

E daqui para 14 era tabaco, caixas de tabaco

-E qual era o caminho que a Sra fazia?

-Ora, o caminho... Eu tinha muitos caminhos. Varios.

O caminho nés tinhamos que ver... Noés aqui estamos cercados de fronteira por todo o lado, temos fronteira com Videferre, com San
Millao, com A Xironda e com San Cristobal.

Temos essas aldeias todas de roda de nés, e por isso nés irfamos, frequentivamos aquele que mais liberto viamos, e que achavamos que
nos podiamos safar por la.

Nem sempre nos safivamos, mas tentavamos.

-E o que ¢ que acontecia? Havia guarda fiscal?

Al, aqui havia! Havia um posto do guarda fiscal que estava aqui ja ha muitos anos. Tantos quantos tenho eu, mais ou menos.
Quando abri, ainda os guardas frequentavam isto, e estavam af toda a noite, a beber e a comer.

Até Thes davamos de beber e de comer para nos irmos por outro lado, para podermos fazer as nossas coisas.

-Entdo a Senhora ja tinha aqui o café.

-Sim.
-E vendia aqui artigos do contrabandor

Nio, eu nao vendia aqui. Eu ia buscar.

Era assim, o trajecto era assim: portanto, nés famos buscar, de 14 para ca.

Os espanhéis, aqueles que conhecfamos e que fazfamos confianga neles, tanto famos busca-lo 14 mesmo dentro de Espanha, como eles
nos o traziam a fronteira.

Depois, se vinha de 14 para ca — o bacalhau, essas coisas... era mais bacalhau, mas havia de tudo! No tempo do Natal eram nozes, pas-
sas, essas iguarias que todos queriam no Natal, ndo é?

E nés famos leva-lo aos armazéns. Eu ia a Oliveira de Azeméis, que eu nessa altura tirei a carta de condugio. Tirei a carta de conduc¢io
em 71 e nessa altura eu pegava no carro como os homens. Ia daqui a Oliveira de Azeméis, ia daqui ao Porto, a Braga, a varios sitios, a
Salto...
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Onde tinhamos os armazéns e onde as pessoas iam buscar.
Noés tinhamos aquilo vendido, eles vinham e levavam, ou nés famos 14 levar.

-Mas tinha aqui algum armazém aqui na aldeia?
-Nio, os armazéns na aldeia eram as nossas casas.
-E onde ¢ que escondiam o contrabando?

-Trazfamos aqui para casa, s6 que depois n6s tinhamos muito pouco tempo isto aqui em casa, era quase so trazer e levar. J4 estava com-
binado, e se nao pudéssemos naquele dia, ficava. Pois nés arriscivamo-nos a que alguém viesse, mas nao vieram.
Eu ainda tive cenas em que me vieram a casa buscar as coisas. Os guardas ainda me cercaram. ..

-Nao quer contar essa historia?

-Portanto, essa historia, foi uma histéria, em que eu descarregava em casa de um amigo, a entrada da aldeia, vindo de Videferre, uma
terra espanhola.

E entdo, nés punhamos-lho la. E eu pu-lo 14, mas nessa altura, o meu marido tinha um sécio que era o irmao, esses irmaos depois
zangaram-se, ¢ apartaram-se.

E esse negbcio ficou conosco, porque o senhor do negécio quis-no-lo dar a nés. E esse senhor, irmao do meu marido, denunciou esse
artigo que sabia que estava naquela casa.

Pronto, denunciou, e os guardas cercaram a casa.

Vieram-nos avisar que os guardas estavam la. N6s nao podiamos fazer nada, porque estavamos aqui ¢ a casa ja estava cercada.

Mas um senhor, um vizinho dessa casa, em que estava la o artigo decidiu p6r uma aparelhagem que tinha, com uma mdusica muito alta.
E entdo, arrombaram a parede, com umas marras e uns ferros, de uma casa para a outra para fugirem de 14 com o material, e foi isso
que fizeram.

-O material, era um material que eram cortinas, que vinham da Espanha para aqui — cortinas para casas, rolos de cortinas.

E entdo arrombaram, fizeram o buraco, juntaram-se as pessoas, porque as pessoas quando viam assim, qualquer coisa, juntavam-se
pata ajudar.

E nesse dia, foi um deles, em que se juntaram para fazer o buraco e toca a passat! e a trazé-lo (o contrabando) para outras casas onde
os guardas nao deram conta.

Os guardas estavam no caminho. As casas eram assim [faz gesto com as mios|, o material escapou para outro lado, que dava pulo para
outra estrada que os guardas nao viam, e os guardas quando deram conta, aquilo ja 12 nio estava.

-E depois nio teve nenhum problema?

.E depois, nio teve problema nenhum porque eles ja nao sabiam onde estava.
Escaparam dali com ele.

.E eles o que queriam saber era do material, nio queriam saber das pessoas...
.Naio (queriam)...
.Ja sabiam mais ou menos quem andava metido no contrabando?

.Era assim, eles tiveram uma denuncia, que estava ali aquele material.
Quando foram ver, o material ndo existia 14, e ndo houve culpado nenhum, porque nao havia o material.

.Sim senhora! E depois o contrabando...

.E depois o contrabando foi ao destino dele. Nao foi naquele dia, foi noutro [risos]...
Era assim.

.E por aqui por Vilar de Perdizes passou muita gente...

Muita gente passou para a Franca. E eu levantava-me de madrugada para ir na frente com eles, leva-los e meté-los na carreira.
.Entio a senhora era peliqueira?
.Eu era tudo!

.E tem alguma histéria dessas passagens?
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.Desses senhores tenho varias, eram todas mais ou menos parecidas.

Portanto, os passadores vinham-no-los trazer a casa, ou nos famo-los 1a buscar, consoante calhava. E depois a carreira aqui para a
Gironda, da aldeia vizinha safa as 7 da manha.

E eu e outra mulher tinhamos que estar 14 para quando chegasse a catreira... n6s metiamo-los na carreira, ja tinhamos o trato feito com
o revisor.

Eles entravam, ele contava quantas pessoas ali iam, nés pagavamos pelas pessoas que iam, e eles levavam-nas ao destino.

S6 que duma vez, estavam 14 os guardas de l4. Que desconfiavam, que estavam 14 a espera e nao sei qué.

.Eles estavam 14, e os senhores entraram para a carreira, n6s mandavamos como era o habito deles. Mas s6 que depois, n6s niao pude-
mos ficar, porque depois ja sabiam que depois que éramos nos.

.Claro.

.Se noés ficassemos, sabiam que vinhamos no grupo deles, entdo entramos nés também.

S6 que claro, o nosso destino nio era aquele, a ideia era ficar e voltar para trds. Chegamos a uma certa aldeia, eu disse em voz alta,
revisor, tem que parar porque eu deixei a minha carteira onde cheguei, ficou-me 14 a minha carteira, tem de parar.

E os carabineiros também iam 4.

Entio depois eu disse, tem que parar. Tem que parar porque eu deixei 12 os meus documentos todos — tenho que voltar para tras que
sendo depois tiram-ma.

Ora e, 1a parou o home.

La n6s descemos naquela aldeia, e viemos para tras a pé. Os carabineiros também pediram para parar e desceram, e eles andavam mais
que nos.

E botaram para mim umas asneiras, de que ¢ que andavamos n6s ali a fazer..., que nio tinhamos deixado nada, entio o que ¢ que eu
andava ali a fazer...

E eu: se sabes que nao deixei nada, acompanhas-me e depois ves! Se ja nao estd, ¢ porque alguém ma levou! Mas vés que esta ld a car-
teira, porque ainda ninguém ma levou...

Mas ele nio quis saber. Foi se embora, como quem — Daqui ndo tiro nadal... Foi-se embora e ndo quis saber de nos [risos].

Mas nos tinhamos que fazer assim sempre.

.Mas entdo vocés levavam-nos daqui a passar a fronteira a salto, e depois deixavam-nos 1a e vinham-se embora

.Pois, sim. N6s ndo famos a fronteira, nés famos dentro da aldeia até a carreira que vinha para os levar. A carreira espanhola, vinha a
aldeia espanhola, porque nés famos a aldeia espanhola.

.Mas como ¢ que iam a aldeia espanhola, iam a salto?

Jamos. Tamos até, porque aquilo era raia seca, nao havia controlo.

Ali em Chaves, vocés sabem que ali o rio...vocés ainda sao do tempo de saber que as pessoas passavam ao colo uma das outras, quan-
do o rio ia muito cheio.

Eu ainda fui as costas de dum espanhol, que eu queria ir para Verin e o espanhol estava a fazer dinheiro a fazer de barco.

Isto pronto, era assim. Era o que era, era o tempo

Isto ja ndo ¢ do seu tempo, mas durante a guerra civil espanhola houve muita gente que fugiu aqui por Montalegre. A senhora nao
sabe aqui nenhuma histéria da aldeia, sobre alguém a passar por aqui, espanhois a passar?

.E assim, eu espanhéis recebidos dessa guerra nunca recebi. Sim, o meu pai dizia-me que sim, mas eu nao me lembro. O meu pai moz-
reu quando eu tinha 3 anos e ndo me lembra histérias do meu pai. Depois a minha mae contava-me, mas nao las vivi.

A minha mie, pronto... Porque o meu pai negociava muito em gado e do tempo do meu pai era em gado que ele negociava, e sucata,
daqui a sucata — disso ainda me lembra, de irem carros de bois, carregados de sucata para a Espanha.

De noite iam muitos carros de sucata, mais os burros. Mas depois muitos burros ja sabiam o destino. Os burros daqui da aldeia carre-
gavam-se ¢ iam eles ao destino, ja ndo ia ninguém com eles. Muitos ensinavam o caminho a quem ia a primeira vez com eles.

Eu tive uma hist6ria aqui na aldeia. Uma vez os guardas apreenderam muitos burros carregados de bacalhau, e depois eu ia espera-los
— quando eu ia para os esperar, ja eles vinham presos.

E entdo, uns ficavam aqui e outros acold, e entdo um guarda agarrou uns quantos burros e encostou-os assim a berma de um lameiro,
para depois alguém o vir ajudar, para os vir buscar, porque andava ali um barulho de gente e o guarda tinha medo.

E entio, eu aproximei-me, eu vinha pelo caminho de fora, e eu via ali o vulto dos animais, e cheguei-me.

Eu levava um sacho as costas, e entdo o homem vira-se para mim — O homem, vocé nio se chegue! Va 1a porque eu tenho a pistola!
E eu disse, vocé tem-me medo, porqué? Vocé com uma pistola, e eu sem nada, porque me tem medo?

Mas eu o que queria era aproximar-me do burro — e, portanto, eu ia-me aproximando e ia falando com o homem. E entio ele chegou-
-me — e porque ndo sei qué, e porque ndo sei que mais, e um burro escapou-se por acold!

E eu, quando o burro se escapou por acola, dou-lhe uma paulada ao outro, e puxou-se a mexer, e escapei a0 menos com aquele. Com
o burro e com a carga, porque naquele tempo os burros também tinham de ser pagos, e também eram apreendidos.

E eu disse-lhe — mas vocé tinha medo de uma mulher? E era assim, nos tinhamos de arranjar umas histérias, quando tinhamos de
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parar com os guardas

Tinham de pagar aos guardas?

.Nio era uma questao de ter de pagar aos guardas. Nos tinhamos de ter coragem, quando as coisas estavam presas, de resolver como
podiamos.

Uns vitelos de uma vez, prenderam-nos também. Fomos ao encontro deles. E andavam com os vitelos todos rodeados.

Eu meti-me no meio dos vitelos e os guardas - O mulher! Vou-te fazer tal e tall

E eu ndo queria saber das conversas deles, e toca com as pauladas aos vitelos, e safei mais de quantos porque era sé um guarda ali

com eles, eu ndo podia fazer milagres a arrebatar os animais. Os animais viram-se apertados, tentaram fugir e eu fugi com eles, e safei

alguns.

.Mas assim os guardas sabiam quem eram as pessoas...
.Mas isso nao importaval

.S6 prendiam se encontrassem o material.

.S6 prendiam, portanto. Quando apreenderam os burros, eles levaram os burros para o quartel. Eles nao sabiam se foi aquele burro, se
foi o outro, quem era aquela pessoa e quem deixava de ser. A eles isso ndo importava, 0 que importava era a carga.

.As pessoas eram presas quando eram apanhadas, ou tinham que pagar multa?

Nio. Portanto, se fossem apanhadas — da multa e de irem presas, tinha que ir para tribunal, e isso ali... Eles o que queriam era a gorje-
ta, e depois, s6 mostravam aquilo que queriam.

.E depois com a Unido Europeia, acabou com isso.

.Acabou.

.E o que acha disso? As pessoas viviam melhor com o contrabando?

Viviam. Fazia falta. Todas as pessoas viviam melhor com o contrabando. Todas as pessoas tinham dinheiro porque os putos, de 12/13
anos iam com 2 burros a Raia, carregados, e todos tinham dinheiro, todos.

E agora nao ha, ¢ assim, acabou-se o contrabando, mas nio fizeram outras fabricas. ..

Ficou tudo muito mais morto

Agora ¢ que nio ha que fazer, porque acabou o contrabando. Cada um teve que lutar por outra vida, por outra sobrevivéncia. Mas
aquilo naquela altura, quem se aventurava, porque era uma aventura — quem se safava hoje, amanha prendiam-nos, mas depois voltava-
mos 1a. Estivamos como os pescadores.

.Os seus filhos também andaram?

.Nio, depois aquilo ja s6 era uma miniatura, ndo ¢? Ja sé era: olha, se depois puderes, traz...
Mas isso agora, naquela altura, eu é que me enfarinhei.

.Mas valia a pena?
Valia. Valia a pena porque criei os meus filhos sem problemas, e pronto, viviamos diferente das outras pessoas. Com muito sacrificio, é

claro, com muito trabalho.
Mas sobrevivia-se melhor.
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Entrevista a Maria do Céu Moreira, avé do autor, Chaves

.Eu nasci em 1934, 10 de Abril de 1934.

.Ja foi ha um bocadinho.

.Ja é,ja, ja sdo uns aninhos, ja [risos].

.Entio conta 14 a histéria que estavas a contar..Entdo eu vivia com a minha avé. Comeco por af?

.Sim, sim.

.Vivia com a minha avé. A minha avé era negociante de ovos. Ovos e frangos.

S6 que era uma comerciante pequena e tinha uma tinha umas senhoras destas aldeias, destes arredores que juntavam os ovos.

Ela ia as feiras e tinha ja as senhoras que lhe juntavam os ovos, ela trazia e comecou a vender para Espanha, mas pouco.

Depois o negécio foi evoluindo e houve um senhor, amigo da minha avé, que teve pena da situagio, de ela ser tdo... ter expediente e
ter um negdcio tao pequeno, entdo quis ser socio dela.

Esse senhor era peliqueiro, também vendia peles para Espanha.

Entio ficaram socios. E entdo esse senhor emprestou dinheiro a minha avé vai para ela comprar uma camionete de ovos.

Como o contrabando s6 justificava se fosse grande, entdo ela foi para perto do Porto para aquelas vilas e aldeias todas e arranjou co-

nhecimento e.... todos daqui ao Porto, conseguiu aquelas pessoas que iam arranjando ovos aqui e além. Pessoas que vendiam, nio é?
Pronto, e juntava uma camionete de ovos.

E depois de juntar a camionete de ovos, a maneira de os despachar, tinha umas certas contrabandistas, bastantes também, muitas.
Para levar esses ovos todos, tinham que ser muitas mulheres. Entao, iam a noite para minha casa ¢ iam-se enfardar, levando aqueles
ovos, faziam uns aventais duplos, onde levavam umas tantas duzias a frente dos aventais, e outras tantas levavam-nas no peito ou nas
costas, ou onde podiam.

Os ovos iam todos com elas todos com elas e transportavam-nos entio para Espanha, mas sempre por aqui, pela Raia de Chaves, iam
por Vila Verde, e entdo ali, para Espanha fora...os ovos iam para ali.

Depois eram transportados 1a para Espanha, mas nio sei dizer para onde.

E era muito dinheiro na altura. Eu recordo-me de uma vez contar 350 escudos. Naquele tempo era muito dinheiro.

Mas af houve uma certa altura em que veio para ca um diretor de Lisboa que era ele que mandava prender os contrabandistas. Havia
as alfandegas, mas ele era o diretor. E quando veio a saber que a minha avé mandava transportar em grande quantidade os ovos, que
foram uma vez apreendidos.

E entdo prendeu a minha avo, nos éramos pequeninos. A minha avé... foi ela que nos criou. Tinha eu uns 8 anos ou nove. E o meu
irmdo andava a estudar; mas eu andava na terceira classe e umas vezes podia ir s6 de manhi e outras vezes nio podia ir, porque tinha
que ficar a tomar conta da minha bisavé que tinha 90 e tal anos. Naquela altura nao havia asilo; entao de frente havia um hotel, esse
hotel tomava o cuidado de nos mandar 14 o comer nos dias em que a minha avé fosse para as feiras.

E entdo a minha avé quando o contrabando era grande e ja estava conhecida em como enviava os ovos para Espanha por meio das
contrabandistas; mas as contrabandistas nao eram apanhadas porque nds tinhamos nas traseiras da casa um quintal que pertencia ao
senhorio da casa, que deixava sair de noite as mulherezinhas por aquele quintal para o tio — a minha casa tinha as traseiras para o tio.
O contrabando foi descoberto e a minha avé vai presa.

A senhora que nos mandava o comer para noés era a dona do grande hotel de chaves, pois claro, tinha o seu valor.

Esse senhor por coincidéncia morava na minha rua — era ele, a esposa ¢ uma filha.

E ela foi 14 falar com ele para soltar a minha avé; porque era a maezinha, a minha bisavé que fica abandonada, e nés os dois que fica-
Vamos sem protecao.

De maneira que a minha avé sé esteve la umas horas, veio logo para a rua, praticamente foi mais para assustar.

E tinha que pagar uma multa que essa multa foi lhe perdoada e a partir dai o senhor, 12 o inspetor fazia de conta que nio sabia ¢ a
minha avé continuou muito tempo.

Embora, tinha que ser tudo escondido.... as senhoras as que se iam fardar iam de noite, nunca podia ser de dia.

O que € que faziam? Agarravam nos ovos e metiam-nos nos aventais. Os aventais era uma espécie de uma saia de apertar atras, muito
apertada na cinta e tinham varias costuras para meter 0s ovos, mas com 0s espa¢os dos ovos, que 0s Ovos N30 se mexiam e nao par-
tiam.

Eram todos enfiados pela costura, onde da cinta para baixo sé coubesse um ovo; depois a seguir aquele ovo era mais um mais um
mais um até chegarem a cinta; e depois na outra costura também... até atras. E depois, como o ovo ¢ duro na ponta e ficam ali entala-
dos e nio se partiam.

Mas elas fardavam-se s6 de noite e um certo dia, houve uma coincidéncia.

Havia 14 um lavatério, mas estava as escuras com a bacia cheia de agua. E entdo uma delas, coitada, partiu um ovo que estava no seio e
cla foi ao lavatorio e estava 14 um esfregio. Ela agarrou no sabido e ia a ensaboar o esfregio para se lavar. Mas ainda chegou a pegar no
esfregdo, mas o esfregio escorregou-lhe, e meteu o rato no peito.

.Era um rato?

Sim, um rato morto [risos]; s6 deu conta... ela ia para se lavar com o esfregio e s6 deu conta quando meteu o rato no peito para se
limpar. Deu um grito.... Aconteceu essa, que nunca me esqueceu [risos].

A minha av6 comprava por exemplo e cesto de ovos, e eu com 8 anos ja os ia vendar para a praga.

A minha avé era muito gorda, pesava cento e tal quilos — porque fez uma operagio, era magrinha elegante, mas depois com a opera-
¢ao que fez, os doutores nao sabiam, foi sempre assim... com 9 anos ela ja estava doente e nio podia ir as feiras buscar os ovos, entdo
ia eu.

211

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana



https://youtu.be/al,_Ilk4Almo

212



Punha um lapis atras da orelha, levava um livro para fazer as contas.

As mulheres, tudo o que pertencia a Boticas — Sapidos, Quintas, Ervededo, Couto, assim aquelas aldeias todas. As mulherzinhas, elas
juntavam os ovos e vinham trazé-los, e quem os ia buscar era eu.

E entdo, eu levava trés ou quatro cestos e levava palha; e aproveitava a palha que elas traziam; e entdo punha a camada de palha no
fundo, e agarrava nos ovos assim 6 em casa mao ¢ conforme os punha nos cestos, empalhava-os todos e enchia o cesto — levava trinta
ddzias o cesto. E eu com nove anos pedia que me ajudassem e punha o cesto na cabeca, ja levava o cesto com 30 ovos a camioneta.

E a camioneta nao era longe, mas nao podia entrar. E eu ia com o cesto muito devagarinho o homem estava ja em cima da camioneta e
tirava-me os ovos da cabega. Fiz isso algumas vezes. Mas houve uma altura em que eu ja ia assim, com o pescogo torcido com os ovos,
e ainda ndo tinha chegado a 14, e entdo dois senhoras agarram-me os ovos e disseram: «isto ¢ um crime, isto ¢ um crime mandarem uma
menina com este peso todo.

Entio, desde entlo, eu nunca mais peguei nos ovos a cabega. Porque eles, a hora de eu me ir embora estavam ali para mandar alguém
buscat.

.Mas eles também estavam no negécio dos ovos?

Da minha avo, eu depois levava um saco com o dinheiro e pagava os ovos as mulheres certinhas — eu contava os ovos e fiquei eu...
Quando a minha avozinha estava doente era cu...

Depois ao chegar c4, enchia uma cesta de ovos com 10 duzias de ovos e ia leva-los a praca.

E depois enchia um cesto de frangos — também comprava os frangos, os frangos ja era eu que os comprava, ou 6 ou sete frangos, ou
8, ou 10, os que podia comprar, ¢ metia-0s no cesto, apertava-lhe as patas e depois dentro de outro cesto. Com o bico de fora, senio
abafavam na camioneta. E fiz isso varias vezes.

Quando namorava com o teu avo, ia fazer as feiras, quer dizer comecei a namorar novinha. Ainda ndo namorava, ja gostava dele e ele
de mim...

.E quanta gente ¢ que estava 14 a trabalhar nos ovos?

Contrabandistas que traziam os ovos para a minha avé, eram para af 30; traziam uma cestinha, mas 20 ou 30; e contrabandistas, junta-
vam-se 0s ovos l4 em casa, juntava-se uma camioneta e ¢ que iam 1a os contrabandistas... eram para af 100. Iam para Espanha...

.E como ¢ que ficavam guardados os ovos 14 em casa?

Eram cestos que eu trazia das feiras, ¢ outros cestos que as mulheres levavam... as das feiras as vezes vinham trazer cd a Chaves a casa
da minha avo; uns que elas traziam ca... entravam pelo quintal e levavam cestos de ovos, e os cestos ficavam e depois levavam outros.
Portanto, um cesto ia e outro vinha... tinham que ser muitas mulheres para juntar uma camioneta de ovos... A camioneta so ia para
Espanha quando estava cheia. Eu tinha que ter muitos ovos ca. Os ovos das aldeias ¢ assim....

Eu pagava os ovos muito catos, porque era contrabando. Para elas os juntarem, elas também andavam ali, desgragadinhas, a juntar os
ovos e eles eram bem pagos. Depois 14, também tinham que os pagar 14 a preco de ouro. Portanto, uma camioneta de ovos se fosse
apreendida... era muito dinheiro. Eu acho que ainda chegou a ser uma camioneta apreendida, mas jia ndo me recordo bem...
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Entrevista Licinio dos Inocentes, Cambedo da Raia

Eu chamo-me Licinio. Licinio dos Inocentes, nasci em 1949, portanto, eu ndo passei por essa situagao, mas falo na terceira pessoa.
Aquilo que eu sei ouvi aos antecessores e, pronto, havia pessoas da minha familia que gostavam de dialogar e deixar a informagio para
os vindouros, enquanto havia outros que se fechavam e nao falavam nada disso porque aquilo foi um trauma auténtico aqui para esta
populagao. Mais de metade da populagao foram presos sem saber porqué. Mas pronto, sio situagdes um bocado complicadas.

E entao antes dessas questitnculas da Guerra Civil Espanhola, este povo, metade - 50 por cento, para baixo, pertencia a Portugal, e
para cima, pertencia a Espanha, mas conviviam exatamente como se convive hoje, ndo havia... s6 existia uma linha imaginaria da fron-
teira com um ponto ou outro, os chamados marcos, num ou outro ponto.

Mas a partir daf as pessoas circulavam livremente de cima para baixo e vice-versa. Isto deu origem a que havia familias mistas. Parte da
familia era de um lado e parte do outro. Daf que havia uma certa uma certa ligacao.

E quando foi entao da Guerra Civil Espanhola havia individuos que pertencem a oposi¢iao do Franco que tinham aqui familias, irmas e
primos. E entdo eles fugiram para aqui, ¢ eu ndo estou a ver essas pessoas a recusar-lhe apoio.

Deram o apoio que precisaram. E eles andavam aqui, a fazer as coisas normais como as pessoas que nao tinham nada a ver com a
oposi¢ao ao Franco. Inclusive estes fontanarios foram construidos em 1946. Esse e outros que ha aqui pela populag¢ao fora.

Eles ajudaram nos trabalhos, os chamados fugidos, escapados de 14, porque se os apanhavam l1a davam cabo deles. E estavam aqui
praticamente a vontade, eles nao faziam mal a ninguém, nem nada disso.

Um determinado dia, por altura dos Santos, assaltaram uma camioneta que vinha de Braga para Montalegre. Ha quem diga que foram
eles que fizeram um assalto. E ha quem diga que foram as autoridades espanholas, que simularam como sendo os chamados guerrilhei-
ros, para dar origem a que o Governo portugués tivesse motivos para os prender ou afugenta-los para la.

Entdo o que aconteceu ¢ que uns foram presos, e outros dois foram mortos.

Um foi preso, o tal Demétrio que tinha aqui a irma. E o Garcia foi morto e o Juan foi morto também. Tentou escapar, mas chegou a
raia, que ja era por onde ¢ hoje, estava o exército espanhol a vedar a possibilidade de ele poder fugir para a Espanha.

Voltou para tras, voltou para tras, quando chegou af a um determinado ponto, a GNR na altura matou-o.

O tal Garcia, eles estavam aqui a ser bombardeadas porque... Ainda nio viu ali a zona que foi bombardeada? Tem la uma placa. E na
casa do lado la estavam eles refugiados.

Entdo, meteram-se debaixo de um lagar para evitar que os morteiros, para evitar que os morteiros os atingissem. Meteram se debaixo
de um lagar porque o lagar ¢ uma estrutura de granito muito forte. E por baixo do granito eles estavam 14 metidos. As bombas dos
morteiros nunca mais os atingiam.

E foi la que o Garcia, o tal Garcia apareceu morto. Foi onde se meteu ele e o0 Demétrio. Estavam la os dois, ele e o Demétrio. Até
dizem que...Isso ninguém sabe porque ele apareceu morto. Mas diziam que combinaram, o Garcia dizia assim: matas-me a mim ¢
depois matas-te a ti. Ele, pelos vistos matou o Garcia, mas nao se matou. Agora isso ¢ subjetivo, ndo é? Sé ele poderia confirmar uma
situacio desse.

E a partir daf surgiu a problematica da priso, levaram pessoas para a penitenciaria,

para o Porto, sem terem nada a ver com isso.

Algumas foram feridas, o caso dessa senhora que morava e que agora faleceu ha coisa de um més. Foi ferida numa perna, mas aqui-

lo foi uma bala escapada. Quando o Juan saiu de 14 de baixo de uma casa que era dos Barrosos, a GNR disparou em cima dele ¢ ele
disparava também. Ha quem diga que ele fugiu pelas terras fora e com metralhadora a disparar para tras. Aquilo foi uma bala perdida,
foi atingi-la na perna.

A partir daf foi aquele isolamento, praticamente. Que em termos sociais foi complicado, esta gente passou a ter uma fama ruim. Quan-
do havia pessoas que passavam aqui para Chaves, para nao sei onde diziam — olha, estes sdo da terra dos vermelhos!

E o pessoal andou af uns tempos... tinham receio em falar. 4 evitavam falar naquela situagao. Depois disso, isto voltou a normalida-
de, manteve-se aquilo em siléncio, e as pessoas ndo comentavam entre si. Faziam aqui a vida normal, como qualquer aldeia.

Aqui foi sempre um povo muito trabalhador. Muito trabalhador e economicista. Procuravam angariar proventos financeiros, que o
objetivo deles era comprar terras produtivas, que fossem produtivas e que havia sempre aquela possibilidade de ganhar algum
dinheiro, ndo muito, ndo era a rodos, mas a questio do contrabando fazia com que as pessoas, a maioria das pessoas nio passassem as
dificulda-des que passaram, por exemplo, outros povos ali para o interior.

Porque eu quando fui para a tropa em 1969, ouvia histérias que era de arrepiar. Contavam-me ali individuos da zona de Vila Pouca e
Vila Real, que as pessoas ndo tinham de produzir fosse aquilo que fosse. E eu acreditava.

Conhecia o meio rural conhecia, conhecia estes meandros. Por aqui, propriedades particulares, havia poucas ou quase nada. Mas como
temos uma area bastante grande de baldio, terreno baldio, e na altura eram as juntas de freguesia que os geriam, aquelas pessoas mais
necessitadas atribufam certas areas para poderem trabalhar. Trabalhavam e produziam centeio, batata, milho. E pronto.

E depois a noite, normalmente a noite, havia sempre a possibilidade de agarrar qualquer coisa as costas e ganhar algum. As vezes leva-
va-se daqui para 1a, ou vice-versa, de 14 para ca.

Por isso nesta terra nao se sentiu tanta fome como noutras.

O terreno baldio, que era normalmente distribuido por aquelas familias que, portanto, para poderem trabalhar, a troco de uma renda
misera, era s6 mais simbdlico, preferencialmente por aquelas familias mais numerosas e que tinham menos recursos proprios e, portan-
to, a Serra do Mutico era praticamente toda trabalhada.

Na altura ndo havia hipotese de se ver os incéndios que se vé hoje, ndo se via o mato que se vé hoje. Era tudo trabalhado, o Murico e
outras zonas. No6s temos a volta de 400, 450 hectares da area baldia. E foi assim que a vida funcionou sempre.

E depois as pessoas foram melhorando em termos financeiros, foram comprando propriedades em area administrativa que era de
Vilarelho da Raia la na parte da Veiga. E pronto, foram produzindo. Aqui antigamente vendiam-se muitos produtos agricolas, muitas
batatas, centeio; trigo nem tanto, mas muito milho e outras coisas.
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Havia muita gente, trabalhava-se e produzia-se.
-Mas ¢ uma terra em que muita gente se dedicava ao contrabando, nao é?

-Sim, aqui quase toda a gente se dedicava. Nao muito... portanto, havia sempre meia duzia deles que assumiam, depois os outros eram
os transportadores.

-E as pessoas para guardarem a mercadoria, havia algum sitio especial guardarem as coisas ou...?

Havia sempre, as coisas nunca ficavam no mesmo lugar. Porque se ficassem sempre no mesmo lugar, estava a Guarda Fiscal, havia af
um Posto da Guarda Fiscal, descobriam e tal, depois era uma chatice.

-O Posto da Guarda Fiscal ficava ao lado da casa que foi destruida...
-E um bocadinho mais abaixo e a esquerda, fica assim mais, pronto, mais comedido.
-Isso torna toda a histéria um bocado mais estranha, como ¢ que eles se foram esconder...

-Havia sempre a possibilidade. Aquilo era a histéria do gato e do rato. O gato era a Guarda Fiscal, o rato eram aqueles que procura-
vam... pela vida, pronto.

-E as pessoas, andavam assim a vista? Como ¢ que se escondiam?

-Também andavam a vista. Quer dizer, esses guerrilheiros andavam a vista. Quer dizer, ndo € assim ai como uma pessoa normal.
Estou-lhe a dizer que eles colaboravam nessas obras a ajudar a carregar as pedras nos carros dos bois. Nessa altura, tractores nem a
sonhar. Andavam para af a ajudar, a trabalhar ¢ faziam uma vida normal. Até havia conhecimento das autoridades, neste caso da Guat-
da Fiscal, mas eles tinham um comportamento normal nao tinham motivos para prender a qualquer coisa parecida. S6 depois daquele
assalto a camioneta ¢ que a coisa se agudizou.

-Eles depois tiveram que fugir para o monte...

-Os que puderam fugiram, depois ja ndo andaram tanto as vistas, ja estavam ca nuns periodos e nos outros ja estavam noutras locali-
dades porque eles distribufam-se. Eles ndo eram s6 os que paravam aqui, havia varios grupos e eles ficavam em varios povos a beira da
raia.

Aquela situagdo comegou a complicar porque eles tinham um individuo, que era um médico que lhe dava assisténcia sanitaria, e pelos
vistos, por aquilo que me contaram era a salvaguarda do dinheiro deles. E entdo esse também teve de fugir da Espanha para ca.

Foram ter com um individuo a Negrées, no concelho de Montalegre para o deixar 14 estar na casa dele, porque era considerado uma
casa segura ¢ ndo sei qué, nio sei que mais.

Mas aquilo aconteceu porque o tal Pinto, o tal Pinto de Negrdes, inventa uma historia a dizer que ele ja nio estava ali seguro e que o ia
levar a casa de outro amigo, la para Sendim, no concelho de Montalegre, e ele acreditou nele.

S6 que eles chegaram 14 em Sendim, passaram para o lado de 14 da fronteira e ja estavam 14 as autoridades espanholas ja a espera dele.
Mataram-no logo.

E depois diziam que o dinheiro que ele tinha, o Pinto ¢ que ficou com ele.

Entido os guerrilheiros foram 14 e vingaram a morte do tal médico. Mataram o Pinto de Negroes e depois um criado que ele tinha, diz
que foi 14 o campanario tocar a rebate. Entdo também o mataram. E depois claro, escaparam para onde puderam.

Depois pronto, o Demétrio foi preso aqui, o Garcfa apareceu morto debaixo do lugar e o Juan também foi morto porque tentou
escapar. O Juan era de uma populacio confiante aqui connosco, das Casas dos Montes. Tentou escapar, mas, pronto, nao conseguiu.
Depois, os restantes prenderam-nos, outros conseguiram escapar através do Porto e de Lisboa em navios para a América do Sul, e tal,
e pronto, foi assim.

-E aqui na aldeia também houve quem fosse preso pela PIDE.

-Aqui, os que foram logo presos, portanto a partir da altura em que o Exército bombardeou aqui estas casas onde eles estavam — mas
as casas que foram bombardeadas era onde estava o Demétrio e o Garcia, porque o Juan estava numa casa embaixo, onde eram meios
primos, meio familiares.

A partir do momento que foram bombardeados, juntou se aqui, diziam que se juntou aqui, a chefia do exército espanhol e portugucs e
nao sei qué, nio sei que mais.

Aqui toda a gente ficou com receio, com medo porque ja muitos tinham sido presos e outros ainda pensavam que iam ser. E acabaram
por set, alguns.

Porque aqui estava a familia mais rica do povo, havia uma galeria com vidros e onde se juntou o quartel-general dos espanhois e portu-
gueses ¢ houve ali conversagdes, 14 aquelas alicantinas, com ¢ habitual.

A partir dali, pronto, comegaram outras investigacoes a aparecer, comegaram a buscar pessoas e ouvi-las em declara¢Ges, mas depois
voltaram a vir, depois outros ja ficavam la. Foi uma uma complicac¢io total.
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Houve pessoas que ficaram mais tempo presas, houve. O caso dessa senhora e o marido. A irma do Demétrio e o cunhado, va. E o tal
primo do Juan, o Nascimento. Acho que foram as trés pessoas que estiveram mais tempo presas. Mas estiveram 14 uns anitos, dois ou
trés anos, sem culpa formada. Depois vieram para ca novamente, fizeram a vida normal.

O Demétrio é que foi preso e foi para o Tarrafal, para Cabo Verde, pois la cumpriu a pena. Quando saiu foi para Franca. Disse que
nem queria por mais os pés nem Portugal, nem em Espanha. Foi para Franga, e para 1a morreu.

-E como ¢ agora no dia-a dia da aldeia, a relacdo daqui do Cambedo com Espanha?
-A relacdo com Espanha, tirando a pandemia e esta parte do confinamento, ¢ normal.
-Mas ja nao é como antigamente. ..

-Ora bem, nés temos que nos localizar numa época e noutra. Aqui ha 40-50 anos, esta povoagio tinha relagdes mais privilegiadas com
os espanhois do que com os portugueses, porque a sede de freguesia ¢ Vilarelho, mas daqui para Vilarelho, nem estrada havia. Havia
um caminho ruim. Era preciso praticamente ir a pé, e vir.

Entio havia uma certa ligacio ali com San Cibrao, com Oimbra, com as Casas dos Montes... As pessoas sentiam se mais ligadas ali, até
iam 14 fazer compras, iam 14 quando a missa, quando aqui ndo havia padre, essas coisas todas. ’

Agora, até esta pandemia, tanto dava ir para 14, como para c4, convivia-se com o pessoal de 14, eles connosco. E como se nio existis-

se Portugal e Espanha. Portanto, ¢ uma ligacio total. Agora, com a pandemia mudou porque os acessos foram todos cortados. Ha
pessoas daqui que trabalham em Espanha, 14 no matadouro, outros na agricultura e em situagdes normais como agora, agora ja podem
agarrar daqui de carro directos. Faziam, imaginamos 10, 12 quilémetros, e com a fronteira fechada tinham que ir daqui Vila Verde e de
Vila Verde faziam o dobro da distancia. Agora as coisas voltam a normalidade em termos de relacionamento.

Eu ja percebi em Chaves, que ja se vé muitos espanhois 14 a fazer compras, e ja la ha muito mais portugueses a ir a Espanha.

Aqui, claro. Chegavam aqui é: Op4, onde vais? Olha vou fazer isto e aquilo... Para tras! S6 mesmo por coisas essenciais ¢ que deixavam
passar.

Antigamente era praticamente tudo a pé, ou cavalos porque aqui, quando as pessoas estavam doentes iam ao médico em Espanha, ou o
médico vinha ca.

O médico espanhol para aqui vinha, e ainda nio era comunidade europeia, havia aquelas restri¢coes. As autoridades nao ligavam. Vinha
um médico aqui assistir alguém - Faz favor.

As pessoas daqui iam 12 comprar bens de primeira necessidade. Desde que fosse uma quantidade que se justificasse, que fosse para
consumo préprio ninguém tinha problemas em termos de comércio, ja se sabe como ¢é.

-E em termos de emigracio a Salto, passou muita gente por aquir?

-Passava por aqui muita gente a pé. Passavam depois de fazer a vigilancia, quando fosse numa altura propicia, durante a noite, em
bandos.

-Havia alguns trajectos, assim mais estabelecidos?

-Havia varias correntes, varios trajetos, era conforme os orientadores, que lhe chamavam passadores. Havia passadores que iam por um
lado, outros por outro, e tal.

-Vamos entdo dar uma volta, para o St. Licinio me mostrar onde era a fronteira antigar?

-A fronteira era aqui a dois passos. Agora, portanto, temos uma marcacio da rota do contrabando. Simplesmente, quanto a Rota do
Contrabando, eu manifestei-me contra, porque vi uma empresa fazer isso e nio fez as coisas em condi¢des - porque que nao fez por
onde realmente era, aproveitaram os caminhdes entretanto construidos, foi mais facil para eles, e pediram a minha colaboragao ¢ cu
dei-lha. Desde que eu vi que quetiam fazer as coisas da maneira deles, ndo queriam saber das informac¢oes que lhes davam entio: p4,
bom dia e um abraco, desenrasquem-se.

O que esta mal ¢ que puseram a sinalética por caminhos que na altura ndo havia. O contrabando nao se dava as vistas, nio era por
caminhos, era pelos caminhos mais rudes. Uma pessoa tinha que se esconder, nio é?

-Mas havia caminhos que estavam predefinidos, ou o trajecto era escolhido na altura?

-Ora, isto era assim. imaginemos que era necessario levar 20, 30, 40, ou até 50 sacos de café, a Villaza, por exemplo. Ja uma povoac¢iao
de segunda linha. Ja havia um trilho que era normal, mas se esse trilho estivesse interrompido tinha que haver um alternativo. Mas
todos eles eram caminhos a pé, nao eram de carros, nem nada disso.

-Sim, mas eram sempre trilhos. ..

-Sempre trilhos. Noutra zona por exemplo, era preciso levar ali qualquer coisa as Casas dos Montes, ou a Medeiros ou por af fora. Ja

era outro trilho completamente diferente.
Niao eram coisas assinaladas. Era tudo dentro de um certo secretismo.
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-Mas as pessoas sabiam por onde tinham de ir? Havia algum tipo de marca¢io no caminho? Como ¢ que faziam?

-As pessoas ja sabiam. Iam até ao pé de um individuo que tinha a mercadoria, fosse que mercadoria fosse armazenada. Ele dizia assim:
Olha isto é para levar a tal parte, a tal fulano. Deixai assim, assim, assim, assim.

As pessoas ja sabiam o trilho que tinham que utilizar. Depois normalmente o que acontecia, na frente ia sempre um guia, e o guia tinha
que perceber se o caminho estava livre ou ndo. Porque se nio estivesse li-vre eles tinham que alterar a rota. Nao havia ca programas
pré-estabelecidos, porque mediante a situagdo, era preciso improvisar. Mais nada.
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Depoimento de Luisa Tito de Morais
17 de Setembro de 2020

Bom dia,

Acontece que passei a fronteira a salto duas vezes. A primeira de Franca para Portugal e a segunda de
Portugal para Franca. Pensei que a razdo porque estava em Paris ndo era relevante, dado que o assunto ¢é a
passagem da fronteira.

Mas posso fazer uma introdugao, se quiser.

. Em termos gerais, abreviando muito: eu fazia parte da delegacdo portuguesa (acabei por nio ir)
de um Festival da Juventude em Moscovo. Como a PIDE teve acesso a composicio da delegacao fiquei
em Paris, onde fui convidada para funcionaria do partido, ja era militante, claro. Nessa condi¢do estive em
diversos paises. Quando estava na Argélia pos-se o problema de virmos para o interior. De Argel fomos
para Paris e daf entrimos em Portugal, onde estive dois anos clandestina e depois voltei a sair. A partir daf
O texto ja conta.

. Nao sei nomes do aparelho de fronteira, nunca soubemos. Eram os camaradas que tinham essa
responsabilidade que tratavam de tudo.
. Ficamos na pensdao como héspedes normais. Se havia alguma relacdo do partido com os donos

da pensio nao tenho conhecimento.
Na clandestinidade havia tarefas muito estanques entre os camaradas responsaveis por elas. S6 sabiamos
o necessario. Se alguém fosse preso e falasse, quanto menos soubesse, melhor.

Funcionarios do Partido Comunista Portugués (PCP) na clandestinidade, o meu marido e eu exerce-
mos actividade politica durante alguns anos em varios paises estrangeiros. Contudo, por necessidade da
organizacio, propuseram-nos em finais de 1968 integrar o aparelho clandestino do partido em Portugal.
Para tal, foi necessario entrar clandestinamente no pafs, o que fizemos, tendo connosco o nosso filho

de 5 anos. O PCP tinha uma rede organizada de passadores, que trabalhava normalmente também com
contrabandistas, de caracter duvidoso, mas que se tinha mostrado como sendo de seguranga. Para exem-
plificar o grau de honestidade do passador posso contar que ainda em Espanha ele havia dito que podia
trazer comigo um pequeno saco com brinquedos da crianga. A meio do caminho, disse-me: “agora o saco
tem de ficar af (atras de uma arvore), nio pode seguir mais”. Incrédula, descosi o forro do meu casaco

e atirei para 14 dois ou trés carrinhos, deixando o resto para tras! Foi assim que os trés passimos a salto
a fronteira, andando longas horas a pé, sem nada poder trazer connosco para além da roupa do corpo.
A crianga, a quem os pais haviam dito que ia passear num parque muito grande para depois ir viver para
uma nova casa, fez a segunda metade do percurso as cavalitas do pai.

Tinhamos embarcado em Paris num comboio e depois mudamos para um autocarro que nos levou a
Verin (Ourense). Passamos a fronteira junto ao Parque Natural de Montesinho, ¢ uma vez em Portugal,
um taxi — enviado pela organizacao — estava a nossa espera para nos levar a Chaves. Nesta cidade hos-
pedamo-nos numa pensio e af a crianga, exausta pelo cansaco, vomitou durante largo tempo. Dois anos
depois, em Setembro de 1970, tive de passar de novo clandestinamente, mas desta vez de Portugal para
Espanha. A zona foi praticamente a mesma, nao com a florestacio do parque mas mais arida, e percor-
remos um percurso menor, perto de Vinhais. A razao da passagem devia-se ao facto da crianga ter de
frequentar a escola e ndo poder continuar na clandestinidade. Desta vez fui s6 eu e o meu filho. A organi-
za¢ao do PCP tratou de tudo e até o passador foi o mesmo! Pontos de apoio do PCP albergaram-nos no
Porto e daf fomos, ja sozinhos, de autocarro até Chaves.

O processo foi semelhante. Pernoitimos em

Chaves e em seguida percorremos aquelas aldeolas até a fronteira, onde nos esperava o passador. Note-se
que a0 passarmos por aquelas terreolas todas em granito, um pouco indspitas na ocasido, estas se encon-
travam quase desertas e quando nos cruzavamos com alguém, olhavam-nos com um ar de que sabiam ao
que vinhamos. O nosso ar citadino destoava completamente do deles.

Desta vez era em Espanha que nos esperava um taxi para nos levar a estagido de Autocarros. ..
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Entrevista a Fernando Ribeiro, Chaves

-Tens também uma abordagem, nos diarios do Torga, no diario X, que escreve assim:

“Chaves, 18 de Setembro de 1964

- Onde pode chegar o aviltamento humano! .

- Entregas-me as peles em Mairos. - A que horas? - As onze.

- As peles eram emigrantes clandestinos."

Era assim que tratavam. Era assim a linguagem normal dos que passavam. O cédigo eram as peles.”

Ora eu era middo nesta altura, quando foi o cume da emigracio, lembro-me de histérias que se contavam, mas eu sei que mesmo pelas
autoridades, a passagem era facilitada por aqui, na fronteira. Que as autoridades nao estavam para... Opa, fechavam os olhos...

Agora histérias, deve haver muitas por af, que nas aldeias com que nos confrontamos — temos uma série de aldeias, desde Soutelinho
da Raia, a Segirei, que temos pelo menos umas 7 ou 8 aldeias, e que confrontam todas com a raia, e sempre, do outro lado, com uma
aldeia espanhola. E sempre houve boa relacdes entre o pessoal e outro da aldeia, e quando era isso, era combinado entre todos e eles 12
se desenrascavam por af fora.

Agora, nessas aldeias, quase todos eram contrabandistas, mais ou menos, nas aldeias da raia s6 havia contrabandistas ou guardas fiscais.
[risos] Que mais, sei la...

As aldeias mais importantes, sei 13, as aldeias mais importantes... eram todas.

Eram todas porque, 14 estd, em todas elas havia um posto da Guarda Fiscal. E nio havia nenhuma aldeia da fronteira em que nao esti-
vessem la 4 ou 5 guardas da Guarda Fiscal, ou mais. Fora as rondas que a Guarda Fiscal de Chaves fazia por toda a fronteira.

Mas eles tinham historias como era de as controlar. Porque como eles viviam nas aldeias (os guardas), e eram amigos do pessoal das
aldeias, eles sabiam se eles estavam em casa ou ndo, ou se estavam de servigo. Se soubessem que estavam em casa, ou que estavam no
café, sabiam que tinham a fronteira livre. Depois havia quem ficava de mira nos Guardas Fiscais, para saber se saiam de casa deles.

E alguns até, segundo contam, iam dois passar os fardos, enquanto ficavam outros dois a jogar as cartas com os guardas. E dessas
historias ha muitas. E os guardas sabiam muito bem quem andava no contrabando e quem era. Nao os apanhavam era de fora.

Mesmo nos, quando éramos middos e famos para o Acude, as fronteiras estavam fechadas, e nés famos até Feces comprar caramelos e
essas coisas. ..

E mesmo que apanhdssemos a Guardia Civil ou a Guarda Fiscal pelo meio, e era muito raro apanhar, perguntavam-nos primeiro de
onde eramos, se disséssemos que eramos daqui de Chaves, era: Opa, ide emboral

Agora, eles ligavam era ao pessoal que era de fora. Ao pessoal que era de fora, era outra coisa. Tanto ¢ que as fronteiras estavam fecha-
das, mas para a feira dos Santos e para a feira do Lazaro em Verin, a fronteira abria livremente, e passava carro para cd e carro para ld a
vontade e ninguém mandava parar — s6 nesses 2 dias, num dia para ca e no outro para la. Mas isso era entre o pessoal de ca.

Embora o meu pai também fosse Guarda Fiscal, mas também eram historias de contrabando lembro-me de meia dizia delas, de aci-
dentes.

Que um deles implicou com um colega nosso, que atropelaram o pai, e o pai ficou em coma bastante tempo, mas ja eram historias de
altos contrabandistas e redes muito grandes

-E havia redes de contrabando muito grandes ca?

-Havia. C4 havia a do tabaco.

Havia ca meia dtzia de contrabandistas de ca de Chaves, que eram mulheres, que faziam a vida 1a. Que iam buscar um cacho de bana-
nas, uns quilos de arroz, umas coisas poucas, tanto ¢ que traziam aquilo as costas.

E depois havia o alto contrabando, que ja era com redes ja mais bem organizadas, com carrinhas inteiras e camibes inteiros de tabaco.
E a coisa ja piava mais fininho.

E eu lembro-me que estava no 3° ano do liceu, estava em 1973, pouco antes do 25 de abril.

Eu sei que o meu pai ndo estava de servico e a meio da noite foi chamado, foram 1a as 3 ou 4 da manha, foram 14 a casa, e todos os
guardas tiveram que ir para o servigo porque atropelaram um deles ali em Vila Verde, e esteve 3 meses em coma e acabou por morrer.
Porque foi atropelado por essa tal carrinha de tabaco, s6 que teve azar que quando caiu, a parte de uma peca em couro que tinham
cruzada no peito para segurar a pistola e o proprio capote encaixaram-se no para-choques, e foi de rasto praf 500m ou mais.

E houve assim outras historias entre eles, mas eram coisas do dia a dia.

O grande boom, isso foi nos finais de 60, 67, 66, que me lembro que foi o grande boom da emigragao. Alias, nota-se bem nos censos,
de 60, houve uma descida a pique, da populacdo. Mas nao foi s6 ca.

-Em Chaves se calhar havia uma vantagem, uma maior facilidade, pela proximidade com a fronteira.

-Sim, que era um ponto de passagem, e era um ponto mais direto para Franga, que era para onde iam todos pelo Norte. E faziam esta
zona toda que era muito mais complicada, e facilitava quem ia clandestinamente.

No Sul também deveriam ter, alias, ao longo de toda a fronteira do pafs.

Por aqui como havia vias, e havia ligagdes — muitas ligacoes, o pessoal daqui do Norte, vinha todo por aqui.

-Esteve a falar ha pouco do Manuel Alegre. Sabe-se também que o Alvaro Cunhal também passou por esta zona. Porque é que acha
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que Chaves teve uma importancia assim tao grande nesta passagem e qual ¢ a explicagao de passarem por Chaves, e nao por Elvas, por
exemplo, ou por Badajoz.

-A nivel politico, porque era facilitado, porque aqui havia antissistema — como era o Dr. Julio, que era um dos antifascistas, que acaba-
vam por ser referencias a nivel nacional, e entre eles eram conhecidos no exilio, como sendo.

E havia mais, ndo era s6 o Dr. Julio. O Dr. Julio, era mais facilitado porque tinha a casa junto a fronteira, que era outra facilidade.

E depois era as ligacdes que havia do pessoal que era daqui de ca de Chaves, com o pessoal de Verin, onde também havia o grupo
antissistema deles, que passavam cd alguns - como o do (café) Aurora, que abriu na altura da Guerra Civil Espanhola.

Tanto ¢ que havia 12 o Hotel Aurora, e era a familia desse fulano, que eram amigos do pessoal de ca de Chaves, que depois faziam a
ligacdo a Espanha — faziam uma rede segura, isto a nivel politico. A nivel politico, eram redes seguras que passavam por aqui.

A nivel de clandestinos, opd, eram também os que andavam af no contrabando que conheciam essas esquinas todas e sabiam.

E ainda por cima, porque temos também a raia seca, e facilmente poderfamos passar de um lado para o outro em qualquer lado.

Ja por exemplo, ali no Minho, ndo podem... As invasoes francesas, as segundas, eram para entrar pelo Minho. Entraram por aqui pela
facilidade com que se passa de um lado para o outro — nio ha montanhas, ndo ha nada, passa-se num vale. Hd uma grande facilidade
de passar mesmo com carros, com camioes, com tudo. Mesmo a nivel de transportes, ndo é como se for uma alta montanha ou um
grande rio, que complica muito mais.

-E depois a prépria nacional 2 que corre Portugal de Norte a Sul...
-E que era uma das principais ligagdes que havia na altura, era e é.
.Falou-me do bar Aurora, e das histérias que o meu pai me conta, era no bar onde a malta do Liceu se juntava

-O Aurora no inicio, era um bocado elitista, até ao 25 de abril, s6 entravam os professores e os doutores, e os alunos nao iam para ali...
Os nossos eram o Sport e o Iberia. Depois do 25 de abril, passou a ser dos alunos e deixou de ser dos professores.

-Entao, falando daquela relacio que o Aurora tinha com os galegos, e com o antissistema, depois isso nao se materializava no dia a dia
— o ponto de conversa ou de reunido, como eram os cafés no porto como o piolho e o progresso, Em chaves nao havia nenhum sitio
onde se pudessem reunir?

-Clandestinos nao devia haver muitos. E os que havia eram secretos. Na altura nao se podia ter esse tipo de conversas nos cafés.
Geralmente era a porta fechada.

-N2o era um espa¢o onde as pessoas se viam?

-Ap6s o 25 de abril era. Antes do 25 de abril, ¢ como te digo, era para professores e outra classe que nao era a nossa. Mesmo os estu-
dantes, como sabfamos que estavam l4 os professores, nao famos com aquilo. Os nossos, eram aqueles 3 cafés que havia — a referéncia
era o Iberia, o Comercial e o Sport. O tnico que existe ainda ¢ o Sport. E o Geraldes, mas o Geraldes era mais para gente mais rural, ja
nao era para o pessoal da cidade.

O pessoal da cidade, tinha aqueles cafés referéncia, mais o Brasilia. E ai juntavam-se grupos de alunos, mas mais tarde.

E a0 Aurora, comegamos a ir para ld em 78 e 79, e mesmo os professores comegaram a aproximar-se mais dos alunos, e a haver mais
convivio e mais a vontade. E que até af ndo havia...

Uma pessoa passava por eles e fazia-lhes uma vénia, e se nio fizesses, estavas lixado.

Mas mesmo depois do 25 de abril, houve alguns que ainda tentaram continuar assim. Mas antes do 25 abril era respeitinho, e era res-
peitinho mesmo. Se faltasses a uma aula em 5 minutos estavas na aula, que ia o continuo a rasto, trazer-te por uma orelha. Se fosses as
duas primeiras aulas da manha, faltasses a terceira, o professor dava o alerta que faltava o aluno tal, e o Redes, que era o continuo que
diziam que era o bufo da PIDE, e que diziam que estava ligado a PIDE, 1 ia descobrir o aluno no Sport ou no Comercial, ¢ trazia-lo
pela orelha para a aula. Levava a aula com falta, e aula com castigo. E isto sim, quanto mais novos fossem mais era!

Estavamos a porta, estivamos a ver, ndo consumiamos porque nao tinhamos dinheiro, mas famos para 14 na mesma, e famos para la
fazer mesa. Desde que houvesse um a consumir, os outros ficavam la.

Mas isso, tanto eu como o teu pai, apanhamos uma altura complicada, complicada e boa. Foi a passagem, que apanhamos o 25 de abril
com 14 anos. Tinha chumbado, estava no 3-4° ano, tinha 14 anos, e foi uma altura em que nés eramos midados, e fomo-nos aperceben-
do dessas coisas, mas...

Agora lembro-me, que, antes do 25 de abril havia uma coisa que era sobretudo que as pessoas tinham medo. Era o medo que os nos-
sos pais tinham de que nos metéssemos nalguma — Se vireis isto, ndo vos aproximeis!

-E entdo no 1° de maio, era sempre uma histérial Porque havia ai um pessoal que costumavam por umas cruzes vermelhas — que eram
os comunistas, que punham as cruzes vermelhas nas paredes. E entdo que nos afastassemos das cruzes vermelhas para nao sermos
conotados com elas. Era tudo, um bocado, pa, diferente. E havia sobretudo o medo do sistema.

Eu ndo sentia tanto isso, porque o meu pai era a autoridade que havia na altura, ¢ o pai do teu pai estava onde?

-Nos correios de Vila Verde.
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-Pois, tudo o que era funcionario do estado, ndo era como ¢ hoje, que ¢ tudo mal visto. Era o contrario... Porque os funcionarios do
estado, tinham como que uma prote¢io do préprio estado. Pertenciam ao estado, exigiam deles e tinham que cumprir — mas a0 mesmo
tempo eram protegidos.

-Mas mesmo assim, existia o medo...

-Mas havia coisas ridiculas, por exemplo, ouvir radio. Havia a radio AM, e apanhavamos radios de toda a europa, e era um perigo
apanhar uma estacao que fosse clandestina. E havia sempre cuidado, até diziam que haviam escutas, ¢ que a PIDE andava sempre atras
das pessoas que andavam a ouvir radio.

E eu lembro me que os meus irmaos a noite, depois dos meus pais se deitarem, por exemplo, sintonizavam a BBC, e ficivamos a ouvir
baixinho. Eu ndo ouvia nada, eles ¢ que ouviam!

Mas entdo diziam que — que eu acho que era uma maneira da PIDE saber quem ¢ que ligava as radios clandestinas; que havia um
aparelho que detetava quem eram as pessoas que estavam ligadas as emissoes clandestinas. E que havia uma maneira de nio detetarem,
que era porem um copo de dgua em cima do radio... Ou seja, quando invadissem uma casa e vissem um copo de dgua em cima do
radio sabiam — estes gajos ouvem! [risos]

Agora o que ¢ verdade, ¢ que era proibido. E era uma coisa que qualquer um podia apanhar, por isso quando eramos miiados estava-
mos proibidos de mexer no radio, porque podiamos apanhar uma dessas sem querer, e se alguém ouvisse, ¢ fosse denunciar — como
nao sabiam quem eram os denunciantes, tinham logo problemas com a policia.

-Falou-me do seu pai ser guarda fiscal, como era a vida de um guarda fiscal nessa altura?

-Opa, nao era muito facil. Na altura, no tinham os meios que tem hoje. Tem boas instalagSes, tem jipes, transportes, si0 postos nos
postos. Na altura era tudo feito a penantes, no maximo tinham uma bicicleta ou uma motorizada que era deles. E sobretudo tinham
que, a vida deles até chegarem aqui a cidade, foi o caso do meu pai, que chegou a cidade em 1960, passou uns anos, 10 a 15 anos, de
aldeia em aldeia, onde nao tinham condi¢cdes nenhumas. J4 as cidades poucas tinham, as aldeias nao tinham nenhuma.

Entdo eles iam-se aproximando — come¢avam quase todos no Alentejo e no Algarve, e depois vinham a subir. Sei que o meu pai foi
para Lisboa, de Lisboa para Montalegre, de Montalegre para Soutelinho, de Soutelinho foi apara a fronteira, da fronteira para Chaves,
onde eu nasci.

Ja vinha a minha mae gravida de mim desde a fronteira — ora os meus irmaos, nasceram em Montalegre — foi onde o meu pai casou. A
unica coisa que era segura, e era mal pago, era que era um trabalho certo.

Nao ter de depender da agricultura dava certa garantia de estabilidade familiar, pelo menos o pouco que havia, havia sempre. Nao

era como os que trabalhavam na agricultura que, ou dependiam da colheita, ou dependiam das eiras, ou dependiam do trabalho mais
escravo.

E depois eram outras facilidades que havia para os filhos, por exemplo, tinhamos acesso logo ao colégio militar, e mesmo para a uni-
versidade, havia sempre os lugares dos guardas. Praias, dos 7 aos 15 anos os putos tinham sempre praia. E que famos para a escola nas
férias, e certas regalias que eram dados ao pessoal do estado.

Isto antes, e depois do 25 de abril, continuou assim.

Eu descobri a historia, e comecei a interessar-me, e até encontrei a tese de doutoramento da Paula Godinho em que ela aprofunda [a
hist6ria] — e os livtos do Bento da Cruz, principalmente o Lobo Gerrilheiro, em que ele faz referéncia a essa ligagao. E depois com as
pesquisas, fui descobrindo mais documentacao, e percebi que isto dava bem para um blog, e comecei-o e deixei-o em aberto, porque a
historia estda mal contada, e nao ha ninguém que a conte ja...

Porque as pessoas da aldeia, ndo contam, ha muita coisa que nio dizem para nio ter problemas com a vizinhanca. Porque aquilo 14,
tem tudo a ver com politicas antigas...

A PIDE foi la recebida, e quem mandou as informagdes para fora, foi o pessoal do Cambedo, como ¢ 16gico. Que a PIDE e a Guardia
nao sabiam onde ¢ que ele estava, alguém lhes teve que dizer. E esse alguém que teve que dizer, era de 12 da aldeia. E os da aldeia,
sabem quem é. ’
E a0 mesmo tempo, se calhar sdo pessoas que sdo familia, que sdo primos, ou sao cunhados, ha liga¢des, ou sio amigos e ha esse.... E
que as pessoas nao querem que a verdade venha ao de cima, porque nido querem problemas com o vizinho, ou com o cunhado ou com
o primo. Mas que se lixaram umas familias, lixaram. Principalmente uma familia, a Espirito Santo, que foi a familia mais sacrificada de
todas, precisamente por que, por serem autoridade — por ser guarda fiscal, ja estar reformado, mas ter o dever de denunciar. E nio de-
nunciou porqué? Porque era familiar da mulher de um dos guerrilheiros, e nido denunciou por causa disso, e depois quem veio a sofrer,
foi a familia... A partir daf aquilo caiu no esquecimento...

Por isso eles ndo gostam muito que se fale — ha um ou outro que falam, os mais novos, os mais velhos nio, nao falam. E agora muito
menos que ja morreram.

Os que falam agora, tinham 10, 12, 11 anos; os netos, ja comecam também a querer saber; e mesmo assim, as pessoas que falaram
mais, foi a Paula Godinho que falou com eles, que viveu la durante um ano, e percebeu algumas histérias, mas que nao conseguiu sacar
tudo... E uma das que diziam, era o Dr. Julio, que dizia... sabes, a histéria ndo ¢ bem assim como tu contas. Isso sido outros assuntos.
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-S6 mais uma petgunta, falou-me ha bocado da relagiao Portugal/Galiza, da Feira dos Santos com a feira de Vetin, e eu quetia
perguntar-lhe, agora que tem feito estas voltas, ¢ estas identificacoes ¢ levantamentos das aldeias, como ¢ que acha que a vida atual
nos espacos das aldeias mudou? Vemos agora um territorio completamente desertificado, desqualificado, com alguma intencao de se
manter como patriménio, mas sem vida. E uma relacao de fron-teira um bocado fraca, mesmo com os programas que se tem vindo
a criar.

-Isso ndo ¢ bem assim como estas a dizer. A nivel oficial talvez nao haja, mas a nivel cultural hda uma forte ligagdo com os galegos.
Nio os mais proximos, mas com os de Ourense, ¢ mais ali dessa zona. E nos até temos ali umas publica¢oes em conjunto, de coisas
que ndo acontecem cd, mas acontecem com eles, com os galegos de Ourense, Vigo, etc... Mas eu en-tro numa exposicao a decorrer
14, nossa, de 4 fotégrafos daqui de Chaves, que anda a correr a Galiza ha 5 ou 6 anos. H4 uma ligacao intelectual e individual.

-Mas eu nio estou a falar a nivel do blog, estou a falar a nfvel das populagoes.
-Sim, eu estou a falar em termos culturais.

-Mas em termos culturais, relacdes de proximidade, se calhar ndo parecem tao intensas como seriam no passado, tendo em conta a
situacdo da fronteira aberta.

-As aldeias nao ha problema, a fronteira sempre foi aberta. Agora o que aconteceu ¢ outra coisa — o que acabou foi o contrabando.
E contrabando esse foi o que ajudou a que as pessoas se fossem mantendo nas aldeias, ¢ que o contrabando era um modo de vida —
era um complemento. A partir do momento que se acaba esse complemento, a maior parte das aldeias acaba-se.

Em Vilarinho da Raia, estavam a viver 1 12 guardas ficais, que estavam la com as mulheres, e tinham todos 2 ou 3 filhos, s6 a
populagao da Guarda Fiscal, ocupava metade da aldeia...A outra metade era dos contrabandistas, dos familiares, e nao sei qué...

A partir do momento que fecham os postos, a aldeia ficou logo sem metade do pessoal. E as pessoas da aldeia da raia, que ja tinham
problemas com a agricultura, que ndo dava sequer para viver e que os obrigou a abandonar

E agora nas aldeias, quem esta la — os velhotes, ¢ os que tinham grandes propriedades, e que dao para explorar, que nem vivem la.
Por exemplo Mairos, ainda ¢ uma aldeia que tem muita gente, porque, além dos emigrantes que vieram dos Estados Unidos que
vém com muito dinheiro, fizeram as casas, e mantém ainda a sociedade.

Agora as aldeias mais distantes, por exemplo, Segirei, tem 14, qué — 5 ou 6 pessoas a viver. E tem 14 uma familia ainda a viver, ¢ ¢ a
que, de certa maneira, ainda d4 algum movimen-to aquilo, porque tem trabalho em Espanha e vai e vem todos os dias. Esta
pendente do trabalho que tem em Espanha todos os dias, porque sendo, também ja tinha saido de l4... E as aldeias acabam porque...
Porque nio ha meio de subsisténcia que os possam prender 13, no seu dia a dia.

Porque nio é com a agricultura — que nés nao conseguimos competir nem com HEspanha, nem com Franga; e além disso, os nossos
produtos nao sao escoados como deviam, nem ha maneira de os escoar.

Antigamente ainda havia, havia o negécio da batata, do presunto, de ndo sei qué... Agora nem isso hd... Nem hd maneira de o
escoar. Ou vém a feira todas as semanas, mas agora sao velhotes e por isso ndo trabalham, nao trabalham porque nio da dinheiro....
E quem estd numa terra que nao tem nada?

Ou ha uma 2° onda, para eles repovoarem, ou dio um incentivo para eles repovoarem

as aldeias — com a floresta, ou a criagao de gado, ou 1a o que possam, para produzir um rendimento, ou as aldeias desaparecem... Em
Boticas ja ha 2 ou 3 sem ninguém, uma aldeia que nao tinha ninguém, uma que ja s6 tem uma pessoa, e outra que so6 tinha duas —
estes eram um casal de velhotes, quando um mortrer, o outro sai de la... o outro, ¢ um desgragado alcodlico, que ja nao deve estar
vivo; e a outra aldeia deve estar completamente deserta.

No “forro do tecto”- as nvisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana 227



228



Entrevista com Ana Leal Branco , natural de Sabuzedo

-O meu pai ¢ de uma aldeia chamada Sabuzedo, ¢ uma aldeia raiana, que fica entre 5 a 6 km de Montalegre e antes pertencia a
freguesia de Mourilhe e agora, com a reformulacio das freguesias ja nao ¢ Mourilhe, mas Cambeses do Rio, que ¢ uma aldeia proxima.
Tanto Sabu-zedo como Mourilhe sao umas aldeias raianas, que ficam na parte dali, que tem as aldeias de Vilar, Vilarinho, Santiago,
pronto... Naquela zona.

-NAQUELA ZONA DO COUTO MISTO?

-Exato, era isso que eu ia dizer.

Ora, o contrabando, desde que eu me lembro — eu nasci nessa altura, e estive em Sabuzedo até aos 16 anos; e lembro-me que mesmo
depois do 25 de abril, e até vir a CEE, em miudos, de irmos as aldeias de Espanha e comprar produtos de uso didrio como bacalhau, o
azeite... Ainda me lembro dessas caminhadas, de a guarda fazer algumas investidas contra as pessoas. De as vezes, tirar essas
mercadotias que eram para consumo das pessoas. Mas depois, com a entrada da CEE, os postos da guarda... Portanto, havia um
posto da Guarda em Sabuzedo, mas foram extintos, ja ndo se justificava que estivessem la. Eram praticas comuns, mesmo depois do
fim da ditadura, até aos anos 84 ou 85, e eu sai de 12 em 86.

Da emigracao clandestina, ora agora, também passou muita por 1a. Passaram muitas pessoas, muitos portugueses, por aquela raia
desde Tourém ate Vilar de Perdizes, toda a linha da raia, especificamente em Sabuzedo — era uma linha de passagem a pé, porque a
fronteira ndo tem tio, é apenas monte, ¢ hd apenas uma pedra a indicar Portugal/Espanha; é uma fronteita ter-restre. Hoje pode-se it
de jipe, mas na altura ia-se a pé ou de burro, mas as pessoas iam a pé. O meu pai, participou nessas travessias, 0 meu pai era
acompanhante, era o que chamavam de passadores. Depois chegou a estar preso, mas isso s6 soube mais tarde, j era eu adulta,
porque ele ndo contava estas coisas.

Isto entre 1965 e 1970, ele depois acabou por it com aqueles que levava para Franca, pois tinha medo que o apanhassem outra vez.
Chegou a viver na Galiza, porque tinhamos 14 familia

e em 1972 decidiu ir definitivamente para Franca e deixou esse trabalho e essa participacio estrada de Braga principalmente, por essa
linha do Minho. Era o meu pai que dizia que iam muitas vezes a Venda Nova, a barragem, busca-los. Depois tinham de andar muito
tempo a pé para nio serem apanhados, por causa das luzes de noite, e, portanto, era preciso batedo-res que soubessem o caminho.

-Essas pessoas eram depois levadas em camibes, como se fossem animais em camides tapados, e eram largados, nio diretamente na
aldeia em Sabuzedo, mas ou nos Pisoes ou em Frades. Lembro-me de ele dizer que 4s vezes vinha ali espera-los, e depois ficavam 14
num palheiro, um dia ou uma noite.

A minha av6 ainda dizia que as vezes tinha de fazer alguma coisa rapido, ou levar uns pées, para darem as pessoas, porque havia
pessoas que vinham com fome e que precisavam de beber.

E depois de noite, quando sabiam que tinham os postos da guarda controlados, entdo faziam a travessia de Sabuzedo até Vilar, galega,
pelo monte — pelo monte, mas tinha 14 um pouco de estrada porque havia 1a um guarda-florestal.

A casa florestal era a safda da aldeia em dire¢do a Espanha, era a ultima casa da aldeia, o guarda também servia de certa forma como
que de informador as autoridades.

E eles tinham de controlar todos esses pontos, ou pagando também, ou indo nas horas em que conseguiam, levando as pessoas até
Calvos de Randim — que era a localidade, se for da fronteira de Tourém para a Galiza, ¢ 1 entravam num autocarro, que levava as
pessoas até Ourense.

Aqueles que iam uma forma mais legal ou até, se calhar iam com outros meios, iam de comboio de Ou-rense — af ja podiam entrar,
outros, eram levados de localidade em localidade em Espanha. O percurso ai, o meu pai ja nao continuava — o maximo que ele ia era
até Ourense, a acompanhar as pessoas.

Mas mesmo em Espanha eram denunciados, e chegou a ser apanhado também. H4 uma situa¢io que ele conta, em que tiveram de
atravessar um rio, com as pessoas mesmo, para fugirem a policia espanhola —mas isto ja sao histérias mais dos anos 60-70.

-/ A parte do caminho para Fran;a, sabe-me dizer o resto do percurso?

-O meu pai nunca chegou a fazer o trajeto completo até Franca. Eles tinham pontos, como uma espécie de estafeta. Eles levavam-nos
até um sitio e depois outros pegavam neles, e levavam-nos até outro. Sei que alguns, os que tinham mais posses, iam entrega-los a
Ourense, outros eram levados nessas rotas, onde tinham pontos onde ficavam — armazéns, no meio do monte, etc., eram sempre
s{tios muito ermos, para poderem prosseguir viagem.

Em Franga, as pessoas que iam daquela regido, principalmente os transmontanos que iam daquela zona do Barroso e Montalegre, iam
todos ter a Nanterre, nos arredores de Paris.

Estou-me a lembrar de uma obra, que alguém ja fez um filme sobre a emigra¢ao clandestina — chama-se O Salto — tem varios
documentatios sobre a histéria da emigracao ilegal e relaciona com 25 de abril.

-Ele quando foi, chegou-me a dizer que da primeira vez que foi, foi levado também por um passador. Era um senhor de 1a da aldeia
de Montalegre, que conta que, perto de 14 de uma aldeia dos Pirenéus - que eles nao sabiam o nome de onde estavam, tiveram que
ficar muito tempo numa vacaria, sem comer. E depois 14 veio alguém trazer-lhes qualquer coisa de comer, ¢ alguém lhes trouxe
chocolate muito duro, que sabia muito mal, e agua. Mas o percurso que ele fez da primeira vez para chegar a Franca eu nio sei
exatamen-te.

Sei que da primeira vez que foi, ele foi ter a Nanterre, que era um bairro de lata, horrivel, nos arredores de patis; e onde muitos
portugueses moravam apinhados em barracas lamacentas mesmo.

E durante esse tempo esteve 1 uns meses, e depois voltou, porque, entretanto, a minha mae tinha ficado ca — isto ja em 1969-71, ¢ a
minha mie tinha ficado ca. E depois em 1972, eu ¢ 0 meu irmio, eles foram os 2 para la e nés ficamos com a minha avé
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-Quando eles foram ja ndo foram para Nanterre porque 1a havia outras pessoas da aldeia e tentavam nao ficar onde havia pessoas dos
mesmos sitios. Entdo ficaram, e ainda hoje, os meus pais tem casa, no sul de Paris, ali perto de Thiais, e onde moram muitos
portugueses transmontanos daquela regido, da zona do Barroso, do lado de 1a do rio — Donédes, Sabuzedo, Mourilhe, Travassos do
Rio, por ali. Moram todos naquela zona.

-Como em Chaves, em que vai muita gente para Lyon

-Por exemplo, na terra do meu marido, do pai da Sara, que sio de Boticas, ja iam para o leste de Franca. As pessoas iam para onde
iam os primeiros, e depois havia tendéncia para ir para l4.

-Voltamdo um bocadinho atras, a vida na aldeia, como era? Como era a casa dos seus pais?

-As coisas mais antigas que eu me lembro, ora: Eu até cerca dos meus 9 anos, vivi na casa da minha avé, que ¢ uma tipica casa
barrosa, do Norte, transmontana, poderfamos dizer. Tinha uma cozinha enorme e comprida, que servia para tudo, comegando-se no
inicio, tinha a masseira, que servia para amassar o pao, tinha um sitio para guardar a lenha, tinha a caixa para por o grao de centeio,
depois tinha uma cama, e depois da lareira, tinha o tear da minha avé. E depois dos outros lados tinha os sitios onde se dormia, que
eram os chamados sobrados, que ainda ha casas que conservam. Depois o sitio onde estavam os animais, onde se guardava a lenha,
por baixo da cozinha da minha avé, (onde) dormiam os porcos. E depois havia um patio no meio de tudo isto. A casa ainda esta 1a
hoje, um pouco em ruinas — mas estamos a pensar fazer 1a uma remodela¢io, mas esta era a estrutura.

As condi¢bes, eu lembro-me, isto ainda em 1973, antes do 25 de abril, em dezembro, os meus pais vieram trazer a minha irma mais
nova, que nasceu em Franca, e vieram traze-la ca. Os meus pais tiveram de vir escondidos mais uma vez até Ourense ¢ um amigo do
meu pai teve de ir busca-los, porque ele ndo podia arriscar vir e ser outra vez preso. Por isso veio de noite, esteve 2 ou 3 dias,
batizaram a minha irmi e eles foram-se embora outra vez.

E as condicGes de vida eram, sei 14, eram terriveis. Ndo havia agua em casa, tinha-se de ir buscar 4gua a fonte. Nao havia eletricidade,
era a candeia que viamos, a noite, ao petréleo. Eu lembro-me de instalarem eletricidade na casa da minha avé, devia ter cerca de 8
anos — portanto foi s6 em 1978.

Casas de banho nao havia, tomava-se banho ainda em alguidares, quando era Inverno tinha de se ficar perto da lareira, sendo era
muito frio. Na aldeia, as casas eram todas assim, nao havia casas de banho. A primeira casa de banho que terdo feito 14, ja tera sido
feita de-pois de 1980, que foi um senhor que faleceu ja no ano passado, que era pedreiro, e que construiu uma casa dele, e que foi do
Minho, e que construiu a casa com casa de banho.

E foi (também) a primeira televisdo que 14 houve, e as pessoas todas iam para 14 ver televisio.

Portanto as condi¢oes de 1 eram miseraveis, as ruas no inverno estavam cheias de lama e tinhamos de andar de galochas. Nao ¢ como
hoje, que se vai a uma aldeia qualquer daqui do concelho de Chaves, e as ruas estdao limpas e com alguma apresenta¢do, va. Mas nao
tem nada a ver, porque o gado andava pelo meio da aldeia — as vacas e muito gado, mas principalmente as vacas, e as pessoas criavam
os animais todas juntas, ali muito perto delas.

As condi¢bes eram, bem, nao sei, deploraveis, comparando com o que temos hoje eram deploraveis.

-Nio, ¢ dificil de imaginar. Basta pensar que nio havia casas de banho. As pessoas usavam sitios — na casa da minha avo, sei que era
no patio, que era usado para fazer as necessidades.
E muito diferente.

-A aldeia tinha muita gente ligada ao Contrabando?

-Muita gente, muita gente.

Havia sitios na aldeia, que algumas pessoas sabiam — muitos nao sabiam. Fu nio sabia, s6 soube mais tarde — naquela casa, naquele
horto, naquele palheiro, servia para guardar x. Mas esse tipo de contrabando veio mais tarde.

O primeiro contrabando, que eu me lembro, quando era miiada, era mais para o dia-a-dia das pessoas. Eu propria, quando era
pequena, lembro-me de a minha avé me mandar com dois adultos, por exemplo ao domingo a tarde, a Vilar de Galegos, buscar ou
azeite, ou bacalhau, ou isso... era para consumo das pessoas.

Agora, o outro contrabando, mais forte, esse ja depois, ou a partir dos anos 80, esse sim ja era guardado e lembro-me que os jovens da
aldeia mais velhos que eu, trabalhavam ja quase todos no contrabando.

Por isso naquela aldeia havia muitos burros, nas aldeias raianas, por causa do contrabando. Os burros eram usados durante a noite
para ir buscar as cargas de, ou era café em grio, bananas, bacalhau — muitas, muitas caixas; porque depois vinham os camides a horas
mais ou menos tardias, para os vir buscar.

E as pessoas sabiam que era ali, e muitas vezes havia denuncias, e tinham de mudar o sitio. Esse tipo de contrabando, eu ja me lembro
dele nos anos 80 mesmo. Agora, outro tipo de produtos que transportassem, ja nao faco ideia. Agora café cheguei a ver, bacalhau e
bananas, esse tipo de produtos, eu lembro-me perfeitamente quando era miuda — em grandes quantidades mesmo.

E relativamente a esta questao da passagem, e de ajudar as pessoas a passar aqui a fronteira, ha, por exemplo, um filme que é o “5 dias,
5 noites”, baseado num livto do Manuel Tiago, em que as vezes, quando as pessoas vinham de mais de longe, eram escondidas em
casas de passadores ou de amigos.

-O seu pai nunca lhe contou historias das passagens clandestinas?
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Contou, de pessoas que eles tinham de esconder. Nao era em casa, porque eles tinham grandes grupos — o meu pai participava ¢ era
pago para isso. E guardavam-nos normalmente em outras casas que tinham, vazias, por exemplo, um palheiro. Esse palheiro ali ao lado
da capela em Sabuzedo hoje é uma casa, que era da minha avé, mas entretanto cederam-na a outra pessoa. Era af, ou em sitios junto do
gado, para nio chamar tanto a atengdo — por exemplo, numa corte, tiravam de 12 os animais e as pessoas esperavam .

As vezes tinham de esperar um dia, um dia e meio, para prosseguir para Espanha, porque entretanto alguém tinha denunciado e eles
nao os podiam tirar.

Sei que a minha avé dizia que as vezes os guardas lhe apareciam em casa para tentar tirar, pressiona-la para ela dizer qualquer coisa, que
se percebia que ela sabia alguma coisa, e ela dizia que ndo percebia nada.

Porque havia um posto da guarda na aldeia, havia um posto da guarda pertinho da casa da minha avé. S6 que, era assim, os guardas
também tentavam tirar lucro daquilo...

Ha uma histéria que o meu pai conta que, os policias de 13, que normalmente recebiam alguma coisa para colaborarem com eles, as
vezes eram denunciados pelos policias de Montalegre, que tinham inveja dos guardas da aldeia recebessem qualquer coisa, e eles ndo
recebiam, e entdo denunciavam os proprios guardas. Entdo eram histérias de policias e ladrGes muito complicadas. O meu pai dizia
que, muitas vezes, o dinheiro tinha de ser repartido por todos, porque sendo nao conseguiam transportar as pessoas.
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ENTREVISTA COM]OSE DIAS E DINA FERREIRA

José Dias:

E assim, eu fui preso tinha 20 anos em 1964. Fui preso pela PIDE 2 vezes. Uma por criar problemas e a outra por per-tencer a um
grupo comunista de jovens livres. Estive preso durante 9 meses, fui condenado a 2 anos de pena suspensa. Sai, e nessa altura estava a
estudar no Instituto Industrial. Alids, ndo estava a estudar no instituto — eu tinha sido sus-penso. Quando saf da cadeia casei-me e,
entretanto, tive de me apresentar numa companhia disciplinar do Exército em Penamacor, onde s6 havia corrécios e havia trés
politicos — dois do Sul e um do Norte, que era eu. E como eu cheguei 14 e me disseram - aqui o senhor nao vai fazer nada, vai estar
caladinho porque o senhor vai para a Guiné. Na Guiné vai ter balas pela frente e também pode haver por tras!

E eu agradeci muito.

Entretanto eu tinha-me inscrito e pedi ao Ministério para vir fazer uns exames ao Instituto Industrial onde estava a tirar

o curso de Assistente Técnico. Ele autorizou-me, eu vim, e nunca mais voltei ao quartel.

Foi daf que comegou a minha safda para Franga: éramos um grupo de trés rapazes, um deles estava no Exército, eu tam-bém estava
no exército — entretanto tinha jurado bandeira ao fim de 15 dias, e saimos daqui.

Conseguimos através, na altura, de pessoas que ndo conheciamos, arranjamos um grupo de pessoas para sair de Portu-gal. Eu nao
sei 0 que correu mal, nés durante de perto de um més, ficimos em Famalicao, Vila Real... numas pensoes. E depois atravessamos a
Espanha. Atravessamos a Espanha e ficamos em casa de uma pessoa que nos recebeu.

O problema ¢ que, entretanto, os passadores nio entregaram o dinheiro ao tipo de Espanha e um dos rapazes que estava comigo —
éramos rapazes, tinhamos 20 anos, veio ao Porto e conseguiu recuperar o dinheiro. No6s pagamos aos espa-nhois e a partir dai nés
saimos por ai.

Nao sei 0 nome da fronteira. Saimos, foi a noite, levimos um dia inteiro de carro a chegar a fronteira com a Franca, atra-vessimos
depois a pé os Pireneus até chegarmos a uma espécie de quinta onde ficimos 2 ou 3 dias também. Isto entdo foi no més de Junho.
Entretanto tinha casado, estava a espera dum filho e pronto, cheguei 14 ¢ um dia... Ah! L. nés nio tinhamos camas para dormir,
mas quer dizer, havia trigo, a gente dormia em cima do trigo, era fresquinho! que era no Verao! Viemos para Paris, chegimos a Paris
numa viagem de carro durante a noite, ¢ eles desembarcaram-nos em Paris e [bate com as maos| acabou.

Em Paris tentamo-nos desenrascar, ja tinhamos uns colegas nossos que tinham ido antes, estavam a viver perto do Jar-dim do
Luxemburgo, havia 14 um quarto, ficamos 14 e fomos tratar daquilo que chamava o CPC, que era a autorizacdo de permanéncia. A
partir daf fui procurar trabalho. Tivemos uma ajuda muito grande porque havia uma organiza¢ao que se chamava CIMADE que era
uma organiza¢io que era, como posso dizer (..)

Dina Ferreira:
Ecuménica.

José Dias:

Ecuménica, mas mais protestante evangélica. Mas também havia catélicos que eram pessoas que davam uma grande ajuda aos
refugiados e penso que - néo sei os outros, mas - em particular os Portugueses, os meus amigos praticamente todos passaram por la.
Arranjaram-me trabalho e mais tarde arranjaram-me alojamento para refugiados politicos, onde eu estive 6 meses alojado. Nio
pagava, tinhamos o pequeno-almoco e o jantar, o almogo era connosco e durante o dia famos trabalhar. Em termos genéricos, em
termos de passagem de fronteira € isto.

-QUERIA SABER, SE PUDER IR MAIS AO DETALHE — EM QUE ZONA E QUE PASSOU AQUI EM
PORTUGAL?

José Dias:
N2o sei, nao me lembro.

Dina Ferreira:
Foi em Vilar Formoso.

José Dias:
N2o, nao foi nada em Vilar Formoso. Foi mais mais a Norte. Vilar Formoso...

Dina Ferreira:
Chaves?

José Dias:
Sim, provavelmente Chaves. E em Espanha nio sei onde é que entrei.

-PRONTO, MAS PODIA CONTAR COMO FOI ESSA PASSAGEM?
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Essa passagem como eu digo, estivemos em varios sitios e um dia vieram-nos buscar a noite e levaram-nos até a frontei-ra. Uma
fronteira — um descampado.

Pronto, eu nio sei se aquilo estava organizado, se ndo estava organizado, mas passamos para Espanha, e do outro lado havia pessoas
para nos receber.

Af fomos viver para casa de uns espanhéis que nos esconderam nuns estabulos que eles tinham até se arranjar o dinheiro para
continuar a viagem.

Quando chegou o dinheiro, de manhazinha apareceu um carro, atravessou Espanha, deixou-nos numa fronteira que eu nao sei o
nome nos Pirenéus e nés andamos a pé quase um dia inteiro (8 ou 9h) até chegarmos a um sitio que eu nao sei como € que se
chamava.

Essas coisas ninguém aponta para meméria futura ndo é? Quer € [bate as maos| passar o mais depressa possivel e chegar a Paris.

-E COMO ERA A CASA EM ESPANHAP?

José Dias:
A casa em Espanha era uma casa de campo. Acho que tinha uma loja e por baixo uns estabulos. ..

Dina Ferreira:
Com palha...

José Dias:

Sei 14 se tinha palha, mas devia ter. N6s ndo dormimos na palha. N6s dormimos, devia haver 1a umas mantas. Eu tinha 20 anos.
Recordo-me que estivemos 14 3 ou 4 dias a espera que o outro individuo viesse do Porto buscar o dinheiro. Ele ndo corria riscos
porque ndo andavam a procura dele. Os outros corriamos riscos porque éramos desertores. O sitio exato ndo me lembro.

-E DEPOIS A SENHORA FOI LA TER?

Dina Ferreira:
Sim, sim.

José Dias:
Foi muito complicado, foi muito complicado.

Dina Ferreira:
Foi muito complicado porque a PIDE tentou impedir-me de ir ter com ele. Tentou intimidar-me, a ir a casa dos meus pais... E eu s6
a terceira tentativa é que consegui passar a fronteira.

José Dias:
Quer dizer, nao foi a terceira tentativa. Foi a CIMADE que organizou a tua passagem. Foi essa organizacido que facilitou a passagem.

-FOI UMA COISA LEGAL?

José Dias:
Foi uma coisa legal, tu [para a esposa] ja foste legal.

Dina Ferreira:
Sim, eu levei a minha filha que tinha nascido. Ele foi em Julho de 65 e o bebé nasceu em Dezembro. Ela tinha 7 meses quando
fomos...

José Dias:
Ela tinha 9 meses quando eu a conheci.

Dina Ferreira:

Mas mesmo na passagem, mesmo na viagem na fronteira, aqui em Vilar Formoso, a PIDE reteve-me. Tentou reter-me. Estivemos
imenso tempo na fronteira, eles 12 as voltas com o meu passaporte e ficamos todos 1a parados com outros emigrantes, mas esses legais
claro, que estavam e que inclusivamente se disponibilizaram e me tranquilizaram — Nio se preocupe que voce vai passar! Eles nao vio
reté-la aqui porque nds vamos ajudar nem que seja por mecanismos traves-sos!. ..

Por acaso foi interessante essa reacdo deles. Mas eles acabaram por nos devolver o passaporte, devem ter estado a infor-
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mar-se junto da PIDE daqui do Porto, a saber o que se passava, e acabei por conseguir passar.
-DEPOIS PARA IR TER A PARIS FOI COMO?

Dina Ferreira:
Era de comboio. A estacao era Austetlitz.

José Dias:
Depois eu fui busca-la.

-DEPOIS FICARAM LA...

13 anos. Quer dizer, eu fiquei 1a 13 anos. Nés entretanto tinhamos pedido a cidadania francesa, deu-se o 25 de Abril, e eu cancelei a

nacionalidade francesa, porque eu tinha um passaporte internacional de refugiado politico, que ¢ valido para todos os paises do mundo

a excecao de Portugal — tinha e tenho, que por acaso esta com o meu filho, ndo me serve de nada mas é uma peca historica.

Isto a propésito de qué? Ah! Deu-se o 25 de Abril, estavamos nds a trabalhar, era responsavel de uma obra muito grande em Geneve

que era o Bureau International du Travail, era responsavel pelos equipamentos elétricos e tive que acabar.

Acabei e vim dirigir as obras de um hospital e entretanto a mitda chegou a idade de entrar para o Liceu, fez um ano de Liceu e vieram

— porque eu queria voltar.

Vieram para ver se se adaptavam, depois veio a minha mulher, e eu tinha de acabar a obra que tinha comegado, ¢ acabei a obra em 78 ¢

voltei a Portugal.
Saf daqui em 65 e regressei a Portugal em 78. Mas af ja de forma normal, de carro.

--ANTES DO 25 DE ABRIL. NAO VEIO A PORTUGAL DAR UM OLHINHO.

José Dias:
Nunca...

Dina Ferreira:
Vim eu.

José Dias:
Ela vinha de férias.

Dina Ferreira:
Que eu nio tinha problemas.

José Dias:
Ou os nossos filhos. Vinham eles de avido. O meu sogro ia busca-los.

Dina Ferreira:

Tu ndo falaste portanto, de antes disso, antes de ires para Franca, aquela parte das ameacas. De fazeres o exame...

José Dias:
Entio ndo falei, das balas pela frente e das balas por tras!

Dina Ferreira:
E ele aproveitou um exame que tinha para fazer no Instituto para fazer o salto.

José Dias:
E fiz o exame!

Dina Ferreira:
Depois eles vieram-me perguntar por ele.

CORREU BEM PELO MENOS?

José Dias:

Por acaso até foi engracado. O individuo que me fez o exame era um tipo de direita que tinha... Pronto, eu nem vou contar a minha

vida que é muito complicada e ndo interessa para nada.

Mas entdo era um gajo de direita que tinha muita admira¢do por mim, nio sei porqué, era o Engenheiro Sérgio, da Trofa, e ele até tem

12 uma estatua.
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Eu também tive problemas no Instituto, fui expulso... Tive muitas confusbes, mas nio interessa...

Mas pronto, foi um processo complicado porque nao foi um processo normal, que ¢ partir, chegar a fronteira, passar e continuar. Nos
perdemos praticamente 1 més — andei em pensdes, ndo sei se foi em Viseu; sei de uma, ndo sei se foi em Famalicio ou em Vila Real,
nao me lembro... Tantos anos... Quer dizer, uma pessoa na altura ndo queria saber... Queria era passar.

- E COMO E QUE COMUNICAVAM? CONSEGUIAM COMUNICAR POR CARTA?

José Dias:
Depois de estar em Paris comunicava por cartas.

Dina Ferreira:
Mas eram censuradas.

José Dias:
Al isso, eram censuradas.

Dina Ferreira:
Houveram algumas fotografias que ele mandou que nunca chegaram a minha mio. Ou algumas nem sequer recebi, mas nitidamente
aquelas eram abertas pela PIDE.

José Dias:
Eles de qualquer maneira foram a casa. Quando eu sai, n6s tinhamos uma casa alugada. E ela quando eu saf voltou para casa dos pais, e
eles andavam ali a rodear, a ver se podiam tirar informacdes.

-A PIDE SABIA ONDE ESTAVAM AS PESSOAS, MAS NAO PODIAM FAZER NADA?

José Dias:
Que ¢ que eles iam fazer? Eu estava em Franga. Ainda por cima refugiado politico.

Dina Ferreira:
Refugiado politico, nao podiam fazer nada.

José Dias:
Alids estava ali, muita, muita, muita, muita gente. Estudantes universitarios, os grandes musicos, o José Mario Branco..

Dina Ferreira:
O Mirio Soares nao estava nessa altura?

José Dias:
Estava, estava.

Dina Ferreira:
Era professor na Sorbonne.

José Dias:
Nao sei se era na Vincennes. O Mario Soares a falar francés como ele falava, na Sorbonne? [riso]

Dina Ferreira:
E vivemos la o Maio de 68.

José Dias:
Andamos 14 na confusao [tisos]

-COMO FOI SER PORTUGUES REFUGIADO, VIVER LA EM FRANCA?

José Dias:
Nao havia problema nenhum.

Dina Ferreira:
Nio tinhamos problemas nenhuns. Os Franceses connosco nunca houve problema nenhum, nunca houve xenofobia nenhuma.

José Dias:

-Eu fui muito bem respeitado. Quer dizer, eu tinha daqui alguma formacio técnica. Cheguei 12 arranjei um emprego e um curso de
eletricista. Era em maquinas que eu estava a tirar.

Quer dizer eu fui ganhar 2,93 francos a hora na altura. S6 que ao fim de 2 anos era encarregado, e depois era diretor de obras. Eu tinha
sob as minhas ordens em certas circunstancias, 30 e tal franceses. Quando algum arrebitava eu dizia — Estds com problemas? Amanha
estamos na geréncia da empresa e eu proponho que tu me substituas, entrego-te o lugar. Se tu entendesses que sabes mais do que eu,
que tens mais categoria eu vou la.

As coisas acabavam assim. Claro que havia uns que nao gostavam. Se fosse um Alemio, um Inglés, Holandés era uma coisa, mas um
Portugués, um tuga, era outra.

236



--MAS ESTAVA ATENTO AO QUE ESTAVA A PASSAR EM PORTUGAL?

José Dias:
Claro que estava. N6s estavamos sempre atentos.

HAVIA A RADIO PORTUGAL LIVRE...

Dina Ferreira:
E as noticias, da familia, dos amigos.

José Dias:
O Le Monde e os jornais franceses estavam em cima do acontecimento.

Dina Ferreira:
Mesmo da revolucdo soubemos imediatamente.

-E COMO VIVERAM A REVOLUCAQ?

Dina Ferreira:
Foi em festa com uns amigos Franceses.

José Dias:

Perto da fronteira da Sufca. N6s estavamos ligados a uns movimentos de esquerda pacistas, e na altura tinhamos um grupo de ami-
gos. Na altura em que isso aconteceu fomos a casa de um amigo engenheiro, que o pai era médico, eu telefonei para Portugal, para o
partido comunista. A partir daf era muito facil telefonar.

Fizemos uma coisa engracadissima que era, os Franceses queriam fazer um campo militar em Lacaune que ¢ onde as vao pastar as
ovelhas do queijo Roquefort — é o queijo da Serra deles, mas eu gosto mais do Roqueforte. E entdo como ¢ que se resolveu o proble-
ma?

Dina Ferreira:
Nio falaste qual era o problema ainda...

José Dias:
Eu disse que o exército Francés queria fazer uma base militar... Tu nio estas a ouvir o que eu digo...

Dina Ferreira:

Ai, é verdade.

José Dias:

Entio como ¢ que foi possivel resolver? As propriedades iam ser expropriadas.

Antes que elas fossem expropriadas, reuniu-se um grupo de advogados e nés compramos dois metros quadrados de terreno. E cen-
tenas de franceses compraram 2, 3, 4 metros quadrados de terreno. Quer dizer que para eles fazerem a expropriagio, eles tinham de
fazer e pagar a 200 mil pessoas, tinham de fazer 200.000 processos. Nio se fez a base militar.

-E ESTIVERAM LIGADOS A ALGUMA TAREFA DE ENQUADRAR PORTUGUESES QUE CHEGAVAM?

José Dias:
Sim, sim. N6s recebemos muita gente, ajudamos muita gente. Eu arranjei emprego a muita gente.

Dina Ferreira:
E ficavam em nossa casa, muitos deles. O tempo que eles precisavam, antes de arranjarem uma casa.

José Dias:

Com pessoas que ndo sabfamos quem eram.

-E COMO E QUE VOS ENCONTRAVAM?
José Dias:

Eram amigos... Levavam daqui (Portugal) um papel.
Dina Ferreira:

Diziam-lhes, va procurar fulano.

José Dias:

A Maria José mandava muitos.

Dina Ferreira:

A Maria José Ribeiro, mandava para 14 muita gente.
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COMO E QUE FAZIAM?

José Dias:
Olhal

Dina Ferreira:
Vinham ter connosco, nao tinham casa e icavam 14 em casa durante...

José Dias:
Uma semana... Quinze dias... Entretanto, até eles conseguirem... Apesar de que alguns icarem la durante bastante tempo. Mas nido
interessa. Nisso os portugueses sao muito solidarios, tém espirito...

-CABE SEMPRE MAIS UM A MESA...

Dina Ferreira:
E nesse espirito politico... Solidario...

José Dias:
Nio, nio.. Comer ¢ facill Meter em casa uma pessoa que nio se conhece... Quer dizer, uma pessoa recomendada pela Maria José
Ribei-ro...

Dina Ferreira:
Nao s6 por ela...

José Dias:

Por outros, pessoas de familia, muita gente... Pessoas que eram recomendadas pela nossa familia — Olha, vai para af fulano... Se vocés
o puderem ajudar...

A partir do momento em que eu comecei a ter alguma aceitagao, eu arranjei emprego a muita gente. Na altura a Franca estava numa
dinamica econémica muito grande, nao é? Eram os anos 60, a Franca estava a crescer e eles precisavam de muita mao-de-obra. A
Franca nessa altura estava no podetio, com as centrais atdmicas, com muito trabalho. Foi af nessa altura que os Portugueses emigrados
conseguiram ganhar muito dinheiro. Por que agora estd uma desgraca.

-MAS AS PESSOAS APARECIAM EM SUA CASA?

Dina Ferreira:
Apareciam l4...

José Dias:
Claro, eles tinham a direcio.

Dina Ferreira
Batiam-nos a porta.

-NUNCA TEVE DE IR BUSCAR NINGUEM A FRONTEIRA?
José Dias:

Nao, nio...

-MAS HAVIA ALGUEM COM ESSE PAPEL?

Nao. Muitos deles ndo vinham por razdes politicas. Alguns deles vinham por razées politicas, mas muitos deles eram por razoes
economicas.

--MAS RAZOES ECONOMICAS TAMBEM NAO VINHAM LEGAIS. MAS AS PESSOAS QUE IAM POR RAZOES
ECONOMICAS TAMBEM TINHAM DE IR A SALTO, NAO ERA PROPRIA-MENTE LEGAL PASSAR A FRONTEIRA
PORTUGUESA.

José Dias:
Podiam ir a salto, ou podiam arranjar maneira de arranjar passaporte.

-COMO E QUE SE ARRANJAVA PASSAPORTE?

Eu sei 1a. Eu néo tive de arranjar. [risos] A maioria deles passaram a salto.
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Entrevista a Manuel Guerra, Cambedo

-Era boa malta, conviviam aqui com a gente e nao se metiam com ninguém. Nao ¢ nada, ndo é? Aquilo revoltou-se quando um assalto a
uma carreira aqui, em Negroes ¢ achavam que foram eles. Havia um que tinha aqui uma irma, nesta casa, que pertencia ao sogro dela.
Tinha um irmo que era o Demétrio, que foi preso, e ele confessou a irma que eles ndo tinham sido. Era o Demétrio, era o Juan, era o
Garcia e era um que chamavam o Lufs. Eram os quatro.

-MAS ESSE NAO CONTA DA HISTORIA...

-Nio conta da historia porque ele estava ld em cima e zarpou e ninguém lhe pds os olhos. Mas eu conhe-cia-o muito bem, porque
naquela altura eu morava ali na casa dos meus pais — esta aqui depois mais tard

-construfa-a eu. Mas quando isto sucedeu eu era pequeno.

Eram 5 e meia da manha, ainda quase era de noite. Os primeiros tiros foram naquela casa ali em baixo, tem uma escada que desce por ali
abaixo, que era onde estava o tal Juan. Ele dormia l4.

Depois de madrugada — eles de dia, e depois de quando se deu aquele assalto a carreira, a noite, vinham dormir aqui a casa com os
amigos, ndo é? A familia que esta aqui ¢ a mesma. O tal Garcia, eram irmaos, e eram duma popula¢ao daqui, e que era Sargento ou
qualquer coisa assim. E estava outro que o Garcia chamava o Tenente. Este foi aquele que se matou ali abaixo do lagar — um lagar que
existe af atras. Entdo este foi o primeiro a sair, de dia, estavam todos ali a mata.

Antes de se dar aquele assalto a carreira, eles conviviam aqui todos uns com os outros, ndo é? Depois comegaram a persegui-los e eles
ento, a noite vinham dormir a casa dos amigos, ¢ de dia estavam no monte, na caseta que existe aqui a 1 Km e pouco.

Fizeram para ali uma caseta e levavam-lhes a comida. E ento ele, conforme sai a rua, la ali onde existia uma figueira — agora existe uma
casa, ¢ viu a GNR encostada toda as paredes. Conforme ele viu a GNR abriu a porta da escada, viu a GNR e foi 14 cima e equipou-se Ia
com uma metralhadora assim [faz gesto com as maos separadas a cerca de 40cm| pequenina - tanto ¢ que a levaram daqui para Chaves ¢
ndo foram capazes de fazer fogo com ela. Mas até la como ¢é que ele a trazia? E ele ndo matou ali dois ou trés porque ele nao queria, nao
lhe interessava matar ninguém, o que lhe interessava era escapar-se.

Entio saltou para o meio da rua, mandou uma ou duas rajadas de metralhadora para os guardas que estavam ali abaixo, depois saltou
para as terras, meteu-se pelo carreiro af, [apon-ta em frente] ia dar a um ribeiro que vai por af dar diretamente ali [aponta a direita] acima
a fronteira. Quando chegou a fronteira ja estava l4 a Guardia Civil.

-Conforme o viram vir - vrrrreree! carail [gestos de espingarda) aquilo é que eral Porque eles tinham-lhe um medol... E regressou ele,
ribeiro abaixo, até a parte que havia ali um interva-lozito para saltar de um lado para o outro.

O resto, desceu o ribeiro até uns salgueiros ali abaixo, que ninguém o via, porque, por sua vez, a Guarda também lhe guardava respeito,
nao é? Nio iam ir ver...

Iam por tras dos pinheiros, daqui a além, a ver se o viam. Até conforme ele queria atravessar para o lado de 14 para os Montes (Casa dos
Montes). Porque se ele atravessa para o lado de 14 de Casas dos Montes, mais ninguém o vé. E nesse intervalo que ele ia saltar, estava ali
um cabo que se chamava o cabo Gomes, que sabia tudo e conforme era a terra ld em baixo. Conforme o viu [faz gesto de epingarda]
Carail...

-Ele a p6r as mios no ar, com a metralhadora [levanta ambos os bragos como se estivesse a segurar a arma acima da cabega, para que
nao o matasse. Mas como o medo era tanto —T'’AU! Matou-o.

-Pronto, aquilo amorteceu, a malta regressou toda, a GNR regressou ao povo, a ver o que € que se passava. Comecou a chequear casa
por casa. Esta e toda a outra, estavam por la de-baixo do lagar, ninguém sabia dela. S6 quando o préprio Demétrio se entregou (...)
naquela porta além, aquela portita que esta por cima da placa. Ele veio de 14, e vinha com a metra-lhadora no ar [levanta ambos os
bracos como se estivesse a segurar a arma acima da cabega] e entregou-se as autoridades.

S6 af é que souberam que o outro estava morto, que sendo ninguém sabia dele. E entdo, quando andaram a chequear entraram ali, ele e
um outro sujeito que coitado, ja morreu, ele estava ali em cima na varandinha, quando o outro ia a atravessar a rua [faz gesto de espin-
garda], pegou na metralhadora assim e TAU! matou 2 guardas republicanos.

Depois foi af quando ordenaram mandar vir o catro da tropa de Chaves, com o morteiro 5 e vieram coloci-lo ali naquele morro. Mas os
que o trouxeram nao tinham pratica suficiente para botar fogo com aquilo, porque aquilo é graduado. E a mesma coisa que uma bussola
[faz gesto de telescopio], vai graduando a distancia.

O individuo ndo estava bem e mandaram vir um sujeito que estava aqui casado no Couto, que o chamavam Abel, que era da Guarda
Fiscal e ele era especializado — a especialidade dele eram morteiros. Eles mandaram uns quantos: um bateu af por baixo [aponta em
frente], ai por tras; outro bateu do lado dali [aponta para as suas costas]; depois outro voltou a bater no monte da terra [volta a apontar
em frente]. Estavam a ver que nao davam conta do reca-do, entao veio ele (o Abel, Guarda Fiscal), regulou aquilo e TAU! [aponta para a
esquerdal, caiu logo ali no meio da casal Foi quando a casa se incendiou, e foi quando ele se entregou. Entregou-se e claro, a GNR
procurou se tinham 14 mais colegas, e ele disse — Nao hd mais nenhum, o unico que resta sou eu! Agarraram-no, trouxeram-no donde ali
[aponta a direta], estiveram a interroga-lo — quem eram os colegas, era fulano e fulano e fulano; e depois deram a volta ao povo todo
[sorti] e acabou o assunto.

—-E VOCE ESTAVA AONDE QUANDO ISTO ACONTECEU?

---Estava aqui em cima [aponta para tras|, aqui em cima, ali onde estd aquele cafezinho.

Ha ali uma casa pintada de amarelo, era a casa dos meus pais. Nessa altura os meus pais tinham uma égua 14 em casa, agatrei na égua e
[levanta os bragos] fugi para o fim do povo, para a tltima casa que estava 1a na ponta... P6! Depois 12 meti para o quarto do vizinho.
Eu vinha para baixo e estavam dois GNRs ali no patio, 1a com os senhores donos da casa, conforme me viram, eles chamaram logo —
Tx! Tx! Tx! Praqui! Praquil Praquil

que depois 1 fui para casa dos meus pais, que nem sabiam onde estava.
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-E VOCES QUANDO ISTO COMEGCOU SABIAM PORQUE E QUE ESTAVA A HAVER TIROS?

[Encolhe os ombros|

-Nio sabfamos de nada, nem ninguém duvidava porque era. S6 depois a GNR ¢é que comunicou a populacio o que se
estava a passar, depois ¢ que ficimos a saber que era por conta disso. Mas ninguém sabia [risos].

Eram para af 5 ou 6 que foram para 14, estiveram 14 coisa de um ano, e entdo é que os mandaram para la. O tal Demétrio
¢ que continuou a cumprir a pena que lhe tinham deixado — 25 anos de prisdao que la esteve.

-DEPOIS DISSO NUNCA MAIS SE FALOU DO ASSUNTO.

-Depois disso nunca mais ninguém falou do assunto. Quer dizer, vieram para aqui varios individuos a ver, e a saber,
como anda hoje o senhor, nao é?

O resto s6 se soube mais tarde, pela irma dele — morreu agora ha dias, com 101 anos.

Soube-se que ele fora solto, e depois que as autoridades queriam-no remeter a Espanha — as nossas autoridades, e ele
disse que nao. Disse: Nao senhora, para Espanha eu nido quero ir! Eu compreendo a minha missao, que os senhores me
deitaram, portanto agora sou solto, sou uma pessoa livre. Quem vai escolher para onde é que eu quero ir, sou eu. Se os
senhores me remetem para a Espanha, eu chego la e ¢ como me matem! Entio portanto [abre os bragos|, eu cumpri
com a minha pena, nio tenho nada que ir para la.

Portanto, foi dali e foi para Bordéus. Em Bordéus parece que ainda se casou 14, e depois mais tarde parece que chegou a
mandar uns 800 contos [aponta em frente] aqui para esta irma que morreu agora ha dias. Ainda lhe mandou essa ajuda.
Entdo aqui ha uns anitos é que se constou que tinha falecido [encolhe os ombros].

Mas eles eram uma jéia de rapazes, eram aqui nossos vizinhos. Olha, esse Juan era musico. Tinha aqui uma musica
[aponta para tras] aqui na terra dele, era 2° Sargento — tocou na musica. Ainda cheguei a ouvi-lo a tocar aqui na musica,
naquela altura. O Garcfa, esse era tenente - nio sei donde é que era. O Demétrio era dali das Casas dos Montes. Ele ¢ a
familia toda, todos. Desse Lufs, conhecia 2 irmaos, a mulher e o pai. Esse era 1a dessa parte de 14 de Neves. Mas esse foi
aquele que nao foi metido no assunto. Foi aquele que se escapou sem ninguém saber dele.

Pois eu conheci-os a todos. Eles todos os domingos andavam por aqui a jogar uma sueca com os vizinhos. Um dos guar-
das que estava ai, era de Soutelinho, era quem lhe fazia a barba e cortava o cabelo e essa coisa toda.

-OS GUARDAS NAO QUERIAM SABER SE ELES ESTAVAM...

Os guardas [encolhe os ombros], entdo... [suspira] Eles ndo se metiam com ninguém!

Estavam na casa da familia, para bem dizer. Este estava com a familia. Aqueles ja eram amigos hé [levanta o braco] tan-
tos tempos. A gente estd aqui na raia e eles estdo ali. Eles vém aqui e nés vamos 14! [volta a encolher os ombros] Convivi-
amos todos uns com 0s outros.

-DEPOIS DA COISA DE NEGROES E QUE AS COISAS COMECARAM A AZEDAR.

Exato!l Depois da coisa de Negroes ¢ que comegaram a perseguir para onde ¢ que eles estavam, e onde ¢ que eles nio
estavam. Quando eles foram denunciados, e entio a GNR comec¢ou a andar em cima deles para os prender. Uns diziam
que foram tal. Outros que foram tal, e que foram tal. Depois chegaram a que foram estes [bate com as maos]!

-E ELES VINHAM A ALDEIA QUANDO ESTAVA A POLICIA A PROCURA DELES?

Naio. Eles souberam, 14 através de colegas deles.

-MAS VINHAM DEPOIS DISSO A ALDEIA?

-Quem?

-O JUAN, O DEMETRIO, O GARCIA...

Nao! Depois quando comegaram a persegui-los, vinham a aldeia mas era s6 a noite. A noite é que vinham
ca dormir.

-E DORMIAM DENTRO DAS CASAS?

-E dormiam dentro das casas dos amigos, a mesma coisal Vinha a madrugada [aponta para o longe] e
voltavam a ir-se para o monte. Que vinham af para os agarrar. Foi assim o caso que se passou [Sorri].

-MUITO BEM. OBRIGADO, AMIGO!
Aqui era s6 ouvir-se metralhadoras! Estas paredes [aponta], aqui, todas crivadas! Carambal!
-F COISA QUE VOCE NUNCA SE VAI ESQUECER.

Esquecer! [Sorri] Quando eu morrer! [Risos] Sabe Deus!
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Carta enviada por Américo Lazaro Leal
Recebi a a vossa catta de 19/ Maio a que passo a responder;
A passagem de uma fronteira pode envolver:

1°- Saber-se do passador; em que condig¢Ges ira ser a passagem; se para uma ou mais pessoas; em que
condicoes se devem apresentar, em que local, dia e hora

2°- ver se a (ou as) pessoas precisam de apanhar transporte do lado de 14, onde, se vai apanhar comboio,
ou avido, e onde.

3°- se precisa de ter consigo documentagao (BI, passaporte ou carta de conducio, etc.)

4°- ver a questdo do passador, se é s6 para 14, ou também p/cd, o que envolve encontros, (marcar) local
e hora

5°- 0 problema de passagem de fronteira, em certos casos pode envolver haver um correio entre dois
paises, tipo de camuflagem de documentos, encontros, 1a ou ca, locais de encon-tro, horas, forma de
avisar quando chega, etc.

6°- para entendimento entre duas pessoas, além do Portugués, saber o Francés ou Inglés.

7°- Para o tipo de passagem de fronteira, tudo serve: barco, avido ou local de fronteira terrestre
Em qualquer dos casos, sera bom ter dinheiro consigo

Que tudo corra bem.
Desejo-vos bom trabalho e muita saude
Américo Lazaro Leal

P.S.- Nio sei se compreendi bem o que precisas de saber:

Mas digo-te que na clandestinidade, toda a fronteira terrestre poderia servir, chegando a ter-se, do
Minho ao Alentejo, 4 fronteiras a funcionar.

O principal para a passagem a salto, ¢ ter-se gente boa e que possa apresentar-nos o passa-dor e saber o
que a passagem da fronteira exige, quer seja terrestre ou aérea, ou maritima.

Alhos Vedros, 21 de Maio de 2020
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Entrevista a Dioniso Pereira, historiador

-Eu creo que habia que distinguir, separar cuestiéns cotids, coma o contrabando.

O contrabando ¢ algo que ven de moi atras e chega incluso ata hoxe. Ainda hai contrabando de cousas distintas, pero
sigue habendo... Hai s6 uns dias , na raia, en Vilarello da Raia e no Rabal, a policia espafiola detivo 3 contrabandistas de
tabaco. O contrabando ¢ moi com-plexo e pode durar moito tempo.

A guerra civil e as consecuencias que chegan ata a década dos 50 do século XX. E un perio-do limitado que se pode
traballar nel. Eso é o primeiro.

Despois, se acreditamos na Guerra Civil Espafiola coma un elemento principal, haberfa que decatarse dos lugares da
memoria que foron conxuntos entre Portugal e Galiza, pero non Zamora, porque Zamora esta moi preto de Galiza e a
fronteira de Braganca, de Moimenta non hai moito interés. Logo mais, os lugares da memoria e os acontecementos
teflen que ser compartidos entre portugueses e espafiois - imos chamarlle espafiois, bueno, eu dirfa galegos pero ¢ igual...
Porque hai moitas cousas tristes da Guerra Civil que atinxen exclusi-vamente as victimas, galegas ou zamoranas, e
afortunadamente non 6s portugueses.

Pero hai cousas que son compartidas, hai outras cousas. Por exemplo, o asasinato dos 3 carrilanos portugueses en
Campobecerros, iso ¢ compartido, ¢ unha memoria compartida, ¢ un lugar da memoria que interesa 6s dous paises. E un
exemplo.

Outro, en Sernande, hai un campamento de Guerrilleiros, moi preto da aldea, que chamanlle os Calhostros, onde ala
dende 1937-38, ata 1947, pasaron moitos guerrilleiros galegos, moi-tos, moitos e non enlaces de colaboradores
portugueses. Os Calhostros non serfan un lugar de memoria compartido por uns e polos outros. E, supofio eu, que iso
pode interesar para un traballo transfronteirizo, porque as cousas son propias de cada un dos paises, pero non estan
compartidas, entendo eu...

Bueno, cu penso que habia galegos e espafiois — na Estremadura non aconteceu o mesmo, que pretendian retornar a zona
republicana, 6 territorio republicano, normalmente por Porto ou por Lisboa por mar, como aconteceu en 36 con o barco
transatlantico Niassa, que van mil picos de persoas, moitas delas galegas, (que van) de Lisboa para Tarragona, para a zona
republicana. Son os que van combater en prol da Republica. Outros queren chegar a Porto e Lisboa, para despois pasar a
América. Para a Arxentina, Cuba, sobre todo Arxentina e Uruguai. A terceira opcioén era ficar en Portugal, a traballar.

Na Galiza, sempre houbo emigracién importante para Portugal, Porto e Lisboa - no séc. XIX é moi importante. En
Lisboa, os traballadores que levan a auga, os paradeiros, os es-tibadores dos portos, moitos deles eran galegos, e despois
habfa moitos galegos no Porto e Lisboa que tifian pequenos hoteis, pequenas pensions, casas de comidas e lugares de
durmi-da. Estas persoas as veces foron os que axudaron a aqueles fuxidos que fan para a América ou ficaban en Portugal
a traballar, clandestinos.

Clandestinos, pero cubertos pola comunidade galega que xa traballaba, e xa existia en Lisboa hai moito tempo atras. Hai
xente que o que quere ¢ ficar desapercibida nunha grande cidade, como Lisboa, e de ahf traballar, traballar normalmente.
Con un pouquifio de tempo o idio-ma vaise aprendendo ben, ¢ un galego en Lisboa pode pasar desapercibido traballando.
Eu creo que son as 3, digamos, actitudes.

Despois a partir de 1938, cando a Guerrilla Galego - Leonesa comeza a atuar e comeza a ter as bases de retagarda na Raia,
na parte portuguesa, no Castro Laboreiro, no Cambedo, en Sernande, son lugares, que xa a partir de 37-38, xa con moita
xente.

Usns son fuxidos, outros (van ser) guerrilleiros, combatentes. Entén ¢ a cuarta actitude dos galegos en Portugal. Os que
son guerrilleiros, quedan en Portugal unicamente nas bases da retagarda, nada mais. Ala non actian, en Portugal actuaran
ddas ou tres veces e os resul-tados foron desastrosos. O normal ¢ ficar na base en Portugal, tranquilos, descansando,
tendo mais armas e despois atuar, pero en Galiza. Os enfrontamentos seran na Raia galega. Enton, esas son as 4 actitudes
que poden ter os galegos, durante a Guerra Civil en relacién a Portugal.

Bueno, hai moitos exemplos de xente que pasou anos agachado, en pequenos recintos. Hai xente que pasou ata 20 anos ¢
apareceu nos anos 60. Outros quedaron agachados nos 3 anos da Guerra Civil, do 36 ao 39. Despois, rematada a Guerra,
sairon. Enfrontar o que se poderfa pasar. Pero no ano 39 era moi dificil que houbese asasinatos, os paseos, que non ha-bia
xuizo, non habfa nada, mataban, xa estd. No 39 xa era dificil que acontecese iso, estaban agachados como toupas,
apareceron moito despois, rematada a guerra. Outros tifian moito medo e ainda pasaron anos, moitos anos. Alguns
apareceron xa cando Franco morreu, en 1977, case 40 anos. Isto foi as porque a represion era terrible. S6 na Galiza
houbo mais de 8000 mortos, asasinados polos franquistas.

Na Galiza non houbo guerra, a Galiza s6 foi retagarda, non hai guerra. O que houbo foron asasinatos, matar. Quere dicir
que, na Galiza hai 10 dias de confrontos armados. O ultimo lugar de Galiza que cae con Franco ¢ precisamente a zona da
Gudifia, onde estivenos n6s, ali en Campobecerros, esa zona foi a dltima, que cae no dia 29 de Xullo, ou sexa 11 dias
despois do golpe militar. Na Galiza non hai guerra, o que acontece ¢ moitisimos asasinatos sen xuizo. Esta documentado
que dous terzos, 65 por cento dos 8000 asasinatos que hai, son sen xuiz. A terceira patte, os restantes 35 por cento, son
asasinados, ou en fusilamentos, despois do xuizo, ou en malos tratos, enfermidades ou nas cadeas, nas prisiéns. Entén , é
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un réxime de terror.... S6 na Galiza, 8000 mortos.... No total da Espafia falase en 150000 persoas asasinadas...

A cousa ¢ complexa. Moitas das persoas que foron asasinadas, como aconteceu cos portugueses carrilanos en Campobecceros, eses
portugueses, un ficou no monte, soterrado, e os outros dous ficaron no cemiterio, mais fora, non dentro. Iso era o normal.

Cando mataban a alguén, deixabano na estrada para que todo o mundo o vise. Despois colliase o cadaver, ¢ levabase ata a parroquia,
a igrexa, e acontecian duas cousas. Se o cura, oacerdote, era bo, deixabao enterrar dentro do atrio. Se o cura fose malo, non deixaba e
habia que enterralo fora do adro da igrexa.

En Campobecerros, o cura, cura Rivada era malo. Era malo e non deixou enterrar os dous Carrilanos, e houbo que facelo fora.
Obutras veces, as familias collfan o cadaver e enterraban no cemiterio, pero outras veces non deixaban coller o cadaver e habia que
soterralo no sitio onde aparecia.

Pasan moitas cousas, pero non era unha estacion normal, non era coma hoxe. Pero eu cofiezo aqui no meu concello, xente que tivo
que ir a noite desenterrar o seu pai ¢ lévalo pola noite, ¢ levar os 0sos e enterralo no cemitetio, na parroquia onde estan tédolos seus
familiares.

Habia que facer estas cousas, tertibles. Entén, todo isto fai con que moita xente tefla que pasar fuxida durante moitos anos. Uns
como toupas, outros no monte, ¢ outros fuxidos no monte se converten, como dise, a partir do ano 38, en Guerrilleiros.
Practicamente todos os guerrilleiros que hai na Galiza, que son en torno de 1000 persoas, 1000 guerrilleiros, e despois os enlaces, os
que apoian, todos son xente que deveu fuxir. Fuxir, porque se non os mataban. Ou sexa, non foran guerrillei-ros por unha decision
propia, non. Foran obrigados, todos foran obrigados a tomar as armas.

Bueno, como che dixen no teu correo, a fronteira é un lugar en que non hai fronteira, porque hai xente que, pola propia necesidade
da guerrilla, ten que pasar a fronteira. E ent6n ¢ continua, os pasos da fronteira son continuos. Moitas veces se mestura a guerrilla co
contrabando.

De feito, hai guerrilleiros que non se dedican 6 contrabando, que utilizan as rotas, os guias, que son do contrabando. Chegan a un
acordo, os guerrilleiros protexen os con-trabandistas da Garda Fiscal, por exemplo, ou da GNR, e os contrabandistas aportan o seu
cofiecemento da Raia, das rotas, dos camifios, dos trillos, por onde ten que entrar e sair pola fronteira.

O normal ¢ que, en Portugal, os fuxidos que non eran guerrilleiros, era estar de paso para embarcar, para marchar, ou ficar para
traballar, pero clandestinos, non chamaban a atencion.

Os guerrilleiros non, en principio. Portugal é un territorio que lles permite escapar das forzas de represion espafiola, da Garda Civil,
do exército. Pasan a fronteira e alf o nor-mal é que esten tranquilos. Tranquilos coa poboacién, cos enlaces que lles dan de comer, os
informan. Iso é o normal.

Pero acontecen moitas cousas. O longo do tempo, hai algunhas persoas que tefien xente nas sdas casas, agachados, que traizoan, por
difieiro ou por conveniencia, por moitas razéns. Entén os guerrilleiros, por algunhas veces actian.

-COMO POR EXEMPLO O PINTO DE NEGROES, VERDADE?

-Si, o Pinto de Negroes. Hai mais casos. Entdn, iso ¢ moi negativo para os guerrilleiros, moi negativo. Porque, 6 princi-pio, a Guarda
Fiscal... un guerrilleiro fa por aqui, e a garda fa por ala, preferfan non saber. Moitas veces eran vecifios da propia raia. A GNR non, a
GNR era de fora, pero a Guarda Fiscal son xente de 14, e moitas veces, 0s seus parentes, as suas familias, tifian xente nas suas casas,
agachadas nas suas casas.

Entén a Guarda Fiscal atua pouco - s6 atua obrigada. Ben, entdn, se hai algunha acti-tude violenta dos guerrilleiros en Portugal,
obriga a Guarda Fiscal a atuar, obriga. Se se comete un crime eles tefien que perseguir a quen o cometeu, neste caso os guertillei-ros.
Entén ¢ moi negativo, porque pofien en perigo as suas bases de descanso, da reta-garda.

En Portugal, isto cofiécese pouco, hai moito trafico de armas para a Guerrilla. E un tema moi pouco cofiecido. Pero sabemos que
entre Castro Laboreiro e Vinhais, pasan-do polo Cambedo, toda a Raia seca, hai relaciéns contiguas dos grupos de guerrilleiros que
estin acd, entre uns e outros, moitas veces por pasar armas, de un grupo a outro.

Entén, todo iso, efectivamente, os guerrilleiros, normalmente non fan nada en Portugal, sé comen e descansan. E procu-ran mais
armas, mais armamento. Despois de Cambe-do, todo muda. Despois de Cambedo, onde xa non hai volta atrés, xa todo... hai conti-
nuas intervencions da policfa, da PIDE, por todo o que son montafias en Chaves, pero tamén por Vinhais até Montalegre. Entén, a
pattir da batalla do Cambedo, en 1946, o Estado Novo atua xa con toda a contunden-cia contra os Guerrilleiros. Iso produce situ-
acions violentas e moi duras.

En Sernande morre un guerrilleiro, ali rodeado. .. e esta soterrado ali na ermida de Ser-nande. Na ermida de Sernande hai un
guerrilleiro galego, Alfredo Yafiez. E estd soter-rado, pretifio, nunha tumba con outra, un que foi un enlace, unha persoa que apoiou a
Guerrilla. Chamabase David Pires, o musico. O que pasa ¢ que David Pires ten a sua tumba, coa sta foto, a sua familia, ¢ o
guerrilleiro galego estd 6 cardn, valeira. Pero sabemos que esta ali. Ese seria outro lugar da memo-ria, no adro de Sernande, estd 1a.
Despois hai unha cousa interesante, moi pouco estudada, que ¢é, os guerrilleiros, en Portugal, hai dias maneiras de axu-dalos. Un: —
entras na mifia casa, pagas!, normal-mente pagaban, por comer ou por durmir, normalmente deixaban algo de dificiro nas casas, pero
o dono da casa, a familia e tal, non tifia relaciéon cos guerrilleiros. Simple-mente o facian, por humanidade, nada mais, pero sen ter
nada que ver.

En Portugal hai tamén vecifios que colaboran coa guerrilla. Aparte de deixar as suas casas, informan, axudan a pasar as fronteiras, ¢
nun caso extremo tamén hai a partida de algins guerrilleiros portugueses.

E incluso en algunhas partidas de guerrilleiros hai Portugueses de naturalidade, dentro da partida — eran 7, ou 8 ou 9 guertilleiros, ¢ 1
ou 2 eran portugueses. Entén, ¢ un paso adiante no compromiso, de algunha vecifianza portuguesa, con esas partidas, que levaran
mais de 10 anos, desde o 37 ata o 47 mdis ou menos, da represion do Estado Novo, en que desaparece practicamente.
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Son 10 anos de convivencia, 10 anos. E tamén hai que ter en conta de que ¢ unha zoa que en 10 anos, esta considerada
zoa de guerra, en que toda a vecifianza desa raia sofre, sofre as consecuencias de todo. Que iso tampouco en Portugal
esta recofiecido. A esquerda portuguesa non recofiece esas vitimas do Estado Novo, por ter colaborado coa guerrilla. E
son centos de vecifios, centos de vecifios que pasan pela cadea no Porto ou na de Braganca, en fin...

Non sabemos se houbo un grupo organizado portugues que apoiase a guerrilla, por-que... Repito, non esta estudado
como deberfa, falase, nalgun traballo, nunha relacién entre os fuxidos galegos e guerrilleiros, con un grupo antisalazarista
-a Alianga Demo-critica Portuguesa. Eu, non atopei ningun grupo que se chame como tal. Agora ben, poden haber
grupos vinculados 6 Partido Comunista Portugués que actuen no norte, e que é probable, que non esta probado ou non
esta documentado, que tiveran algin tipo de vinculo ou cofiecemento mutuo que non sabemos a que nivel ou onde.
Estes grupos entre 0 42 ¢ 0 45 estan presentes no norte de Portugal — Vila Real, Chaves, e é probable que houbera algin
tipo de relacion. Iso esta por estudar. Os novos tefien que estudalo.

A cousa se podia falar moito. Pero, neste momento, hai unha lei de Memoria Historica2, de 2007, unha lei que non tivo,
non conseguiu os objectivos que se pretendfan. Non o fixo basicamente porque non hai capacidade executiva para mudar
unha rda, tirar unha estatua ou eliminar un consello de guerra - este dltimo era imposible.

Unha raa pode ser eliminada se o concello esta de acordo, pero se o concello ¢ de de-reita € non quere, non se muda.
Entoén, hai luga-res no estado espafiol, de esquerda ou mais de esquerda, como a Catalufia por exemplo, en que a
simboloxia franquista desa-pareceu. Outros lugares: Madrid, Castela, Andalucfa, onde mudou moi pouco, € a de-reita
automaticamente bloquea calquer tipo de avance. O mesmo tempo, a lei de 2007 non recofiece a guerrilla.

Non recofiece porque a guerrilla é a dltima tentativa de defender a lexitimidade da republica, é a dltima — coas armas na
man, e ¢ derrotada. E o réxime de hoxe, é un réxime de pacto cos franquistas - entén todo o que defenda a lexitimidade
da republica, ¢ mal sinal - e a primeira ¢ a guerrilla. Quere dicir que, nin os combatentes, nin as persoas que foran
perseguidas, nin as persoas que morreron nunhas condicions brutais, que non podes imaxinar — por-que se a guerra civil
foi dura, nas zonas da guerrilla, foi moito peor 4 posguerra, moito peor, nas practicas, nas brutalidades foran recofiecidas.
Entoén en 2007, a guerrilla non era recofiecida, e tampouco se recofiecia a necesidade de eliminar os consellos de guerra
que inxusta-mente condenaran 4 xente - que eran consellos de guerra sen ningun tipo de garantfas xuridicas, ningun tipo,
e normalmente, as penas xa estaban ditadas antes do xuiz.

Agora, neste momento, estase a debater unha nova lei da memoria, unha nova que permita por exemplo, que o estado
financie o des-cubrimento das fosas e a entrega dos restos 6s familiares — ata agora son as propias asociacions que tefien
que pagar esas actividades, e preténdese un paso adiante, en que o estado financie esta actividade. E (que o estado faga)
tamén unha lista de vitimas, que ainda non existe — estamos a falar, como dixen antes, de mais de 155000 persoas, unha
listaxe moi longa.

Isto son avances, pero esta nova lei de memoria democratica, que ainda non esta apro-bada, non contempla outra vez, a
guerrilla. Contempla a posibilidade de eliminar os consellos de guerra, pero non contempla a eliminacion da lei de
amnistia do ano 77, que ¢ unha lei de punto final3. O movemento memorialistico, que reclama que hai que eliminala para
xulgar os represores e os verdugos, que xa motrreran todos, practicamen-te todos, pero si para deslexitimar o franquismo.
Non que entren na cadea, pero si que todo o mundo saiba o que foi 0 que aconteceu — iso ¢ o que pretende basicamente
todo o move-mento memorialistico. Pero temos moi-tas dubidas que iso estea recollido na vindeira lei de memoria, ainda
non sabemos ben porque

o enunciado do anteproxecto ainda pode mudar, ainda non digo nada.

Entoén, unha vez que a dereita gobernou en Espafia, unha vez que a Galiza o bipartito entre socialistas e nacionalistas
tamén foi derrotado en 2009, os movementos memoria-listicos tiveran que traballar sés, sen difieiro, sen apoio publico, e
moitas veces contra os podetes publicos.

Bueno, ainda que non con a forza que tiveran en 2006 e 2007, agora seguen existindo, aguantaran, hai un problema grave,
que son xente da mifia idade. Non hai xente coma ti, a xente nova non se incorporou, e entén hai un problema claro de
reproducién do move-mento.

Pero sigue existindo. Hoxe mesmo se conseguiu que o lugar en que Franco veraneaba na Corufia en Pazo de Meiras,
unha torre, un pazo importante, que foi roubado por Franco, 82 anos despois, que retorne 6 estado.

A loita da memoria ¢ moi dura — en Espafia non houbo 25 de abril, non houbo unha ruptura, en Espafia persiste o
fascismo como algo estrutural, entén temos que confron-tar con el continuamente. E é un fascismo que neste momento
ten unha representacion politica importante dentro do estado espafiol.

Eu entendo que en Portugal tendes unha sinatura pendente — un traballo pendente, que é primeiro, cofiecer, e despois,
rehabilitar, aqueles portugueses que foran represaliados polo réxime franquista — que son moitas persoas. S6 na Galiza,
cofiecemos preto de 400 portugueses, documentados — s6 na Galiza. Pero en zonas como Andalucfa, Estremadu-ra,
Zamora, Salamanca, que son fronteirizas con Portugal; Asturias, onde habfa moitos portugueses traballando nas minas de
carbon; e tamén na Catalufia onde habfa portu-gueses emigrados, son lugares onde hai centos de portugueses asasinados
ou que pasa-ron tempos nas prisions. B iso Portugal ainda non, oficialmente, quere saber, porque non quere ter
problemas co seu vecifio. A nivel oficial, non gosta desa tematica.

Pero eu tamén creo que ata 0 momento, a esquerda portuguesa non fixo o que debera, recofiecendo e facendo suas esas
vitimas — as vitimas portuguesas do franquismo.

Entén, entendo que ¢ o momento, porque hai xente que si € sensible a estas cuestions: a Ana Luisa Rodrigues da RTP, a
Paula Godi-nho, Manuel Loff, hai xente que ¢ sensible a estas cuestions. E preciso, é urxente que as persoas que saben,
que cofiecen, que poden ter influenza, que comecen a traballar para que no pafs esas vitimas sexan visfbles — tan visfbles
como Alvaro Cunhal no Forte de Peniche.
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Entoén af temos un traballo transfronteirizo interesante, conxunto, de investigadores e de movementos memorialisticos de un pais e
de outro — depende de nds se queremos avanzar ou non nesta cuestion.

Se queres facer unha listaxe de lugares de memoria, un inventario, precisa de traballo in situ, hai que ir a fronteira e meter a man. Se
vas a Sernande — pregunta polo sefior Uxio Gil. Neste momento hai 4 persoas en Sernande, unha delas é o senhor Uxio Gil, o seu
pai era mestre do cole, era de esquer-das, vifia do sul de Portugal e estaba en Sernande desterrado. Eu creo que probable-mente fora
do Partido Comunista, e deveu ser a persoa que fixo o contacto no 37, cos gue rilleiros que ficaron en Sernande do 37 6 47. Eu creo
que foi o pai do sefior Uxio Gil, xa con consciencia politica — Sernande era xente moi humilde, analfabeta po-siblemente, ainda que
habfa xente que traballaba no camifio de ferro. Pregunta por el porque xa apenas fica xente que poda falar destas cousas, e o Uxio
cofieceu algun guerril-leiro portugués, e cofieceu tamén onde estaban estes: o Alfredo Yafez, que esta soterrado ali na ermida, este
estaba normalmente na casa de un, creo que se chamaba Z¢é Maria, no libro esta o nome, que era rico pelo contrabando, e na casa
deste Z¢é Maria era que estaba o Alfredo, que se agachaba no forno, dentro do for-no. Pois o forno ainda existe — e que cho ensine.
Eu creo que sera a persoa que te pode falar.

E despois nos Pifieiros — Pifieiro Novo e Pificiro Velho, af si que hai xente que sabe. E despois cofieces a Paula Godinho, pois fala
con ela, que ela cofiece. Pois alumnos seus estiveron en Pinheiro Velho e Pinheiro Novo, cerquifia desas bandas, traballando ali, e
seguro que cofiece algunha xente coa que podas falar. Porque tristemente, eses lugares tiflan uns 140-150 habitantes, e agora ten 5.
Bueno.
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-Entrevista a Anténio Guerra , Soutelo/Lyon

-ENTAO O SENHOR ANTONIO GUERRA, E DE VALDANTA, PELO QUE EU PERCEBI, EMIGROU PARA FRANCA EM
LYON, SAINDO DE VERIN E ENTRANDO POR IRUN, CERTO?

-Exatamente.

-ENTAO CONTE-ME A SUA HISTORIA. JA AGORA PODE-ME DIZER A SUA IDADE PARA EU ME PODER
CIRCUNSTANCIAR?

69
“PRONTO, ENTAO, O PALCO E SEU!

-Entdo ¢ assim, na altura eu tinha 20 anos, estava a espera da mobilizagdo para a tropa, para o servico mili-tar. Tinha-me matriculado na
faculdade, mas as coisas estavam um bocadinho mal - em Direito em Lisboa, e tive uma proposta de emprego numa companhia de
seguros, que nio foi aceite porque na altura os jovens rapazes que estavam para ingressar o servico militar tinham dificuldade em
arranjar emprego, porque as entidades diziam que depois eram obrigadas a conservar-lhes o lugar.

Normalmente as pessoas iam para o Ultramar e o servico militar na altura era, no minimo, de 3 anos. Eu estive 12 40 meses. Como eu
nao consegui encontrar (emprego) e conhecia amigos que tinham ido trabalhar para Franga, resolvi ir também. Isto foi em 1971 como
lhe disse. Ento, através de ajuda de pessoas amigas aqui da freguesia — eu moro em Valdanta, mas nasci em Soutelo, eu consegui passar
de uma forma muito suave.

Antigamente as pessoas quando emigraram clandestinamente, tinham de fazer percursos de Portugal até Franga por caminhos rudes,
caminhadas durante a noite... Uns dizem carrinhas, outros dizem carros de animais, outras vezes em carrogas, outras vezes a pé.
Chegavam a demorar um més até chegar a Franca. Eu, no meu caso nio foi assim. Eu preparei as coisas, combinando com as pessoas —
com passadores que na altura existiam, como uma pessoa que nos ia levar depois a Ourense, e depois através de pessoas amigas que me
arranjavam o bilhete no comboio. Porque o problema era comprar o bilhete para entrar no com-boio!

Bom. Preparamos isso tudo e numa noite eu sai pelas 2-3 da manha — um passador foi comigo até Oimbra, ja depois de Feces mas
antes de Verin. Fizemos esse percurso a pé, de noite, por lameiros, montes, carrei-ros... Ele ja sabia porque era passador. No meu caso,
ele ia sozinho comigo. Normalmente iam 2, 3, 4, 5 individuos, mas no meu caso eu ia sozinho e levou-me até a zona de Oimbra. Em
Oimbra, a carrinha que levava as pessoas de Soutelo que ja estavam documentadas em Franca apa-nhou-me e levaram-me com eles.
Por acaso a pessoa que ia com eles era um transportador que era muito conhecido aqui em Valdanta, que era um policia reformado
[sorri]. Era um policia reformado que alugava a carrinha dele a pessoas — ele por acaso sabia, mas nio tinha que saber; alugava a
carrinha a pessoas. Ele obviamente ndo tinha autorizacdo para fazer esses alugueres a pessoas, mas fazia.

Entio esse senhor levou-nos até Ourense na carrinha. Em Ourense apanhamos o comboio. E como ¢é que eu tirei o bilhete para
apanhar o comboio? Para tirar o bilhete era necessario Opassaporte ou a carta de residéncia no pafs onde a gente precisava de ir. Eu
ndo tinha, mas a pessoa que ia comigo tinha a carta dele e do pai dele que tinha regressado de Franca, mas que tinha a carta atualizada.
Entdo, com essa carta tirou o bilhete para mim. Claro que os revisores dos comboios s6 pediam o bilhete, ndo pediam as cartas. Nao
tinham esse forma-lismo. Isso s6 ocorria no guichet quando se ia tirar o bilhete. E assim fomos até Irun. Portanto, a fronteira de Vila
Verde da Raia passei-a a pé, de noite, por lameiros e terrenos e montes. Mas em Irun nio se podia dar essa situagdo, porque eu sai do
comboio. Na estacdo de comboio de Irun, ndo sei como ¢ agora, mas na altura separava o territério de Espanha do territério de Franga
apenas uma rede. Uma rede que tinha ao longo da plataforma de onde saem as pessoas, que tinha sensivelmente 2 metros de altura, e
entdo o comboio pa-rava do lado de Espanha, mas ao longo da extensdo daquela plataforma onde existia aquela rede separadora.

Devo dizer que foi uma viagem horrorosa porque o comboio ia a pinha, com malas nos corredores, pessoas nos corredores... Isto é
uma viagem que dura uma noite inteira e, portanto, aquilo era muito cansativo.

A verdade é que depois o comboio parou na plataforma e eu ndo sabia quem eram as outras pessoas que iam no comboio. Mas mal o
comboio parou, o que eu vi foi aquela gente toda a sair do comboio e atirar-se contra a rede separadora, a tentar subir a rede para entrar
no tertitério de Franca.

Havia 14 policias quer de um lado quer do outro. Os do lado de Espanha nio faziam absolu-tamente nada porque eles iam passar para o
territorio de Franca [risos]... Eram os Franceses que tinham a preocupacio de impedir que as pessoas passassem, s6 que havia meia
duzia de policias ao longo da plataforma para centenas de pessoas que estavam a tentar passar a rede. Eu ndo tentei passar a rede
porque tinham-me avisado que a melhor forma de passar aquilo nao era de subir a rede, era andar no sentido da retaguarda do comboio
até ao termo da rede. Quando eu atingisse a extremidade dessa plataforma dessa plataforma e do comboio era sé atravessar a linha. E
foi o que eu fiz.

Como eu na altura sabia falar um pedacinho de francés. Tinha o sétimo ano do Liceu de antigamente ainda me apareceu na plataforma
do lado da estacdo francesa um policia que me veio tentar impedir, e eu disse-lhe qualquer coisa no sentido de dar a entender que eu ia
no sentido da sala de espera, que tinha os meus familiares a espera.

E como ele teve de ir impedir outras pessoas que estava a atravessar a linha largou-me a mim e eu fui descansadinho para a sala de
espera. Ja estavam as outras pessoas que iam co-migo a minha espera e pronto, fiz esta viagem sem grandes incidentes de uma forma
suave, comparativamente com aquilo que era habitual e usual nas pessoas.

Depois ao chegar a Franga foi-me tirado o bilhete de comboio para ir de Irun até Lyon no comboio pelo mesmo processo — mostrando
a carta do pai da pessoa que me ia acompa-nhando, e ndo tive problemas nenhuns.

Isto agora repare, foi em 1971, ja estamos perto do 25 de Abril. Nessa altura as viagens e as migra¢cdes de Portugal para Franca ja se
faziam de forma muito mais suave, porque os emigrantes que ja estavam la ¢ ja estavam legalizados, ja podiam ir e vir a vontade,
levavam os outros e serviam de guias a quem quisesse ir. Permitiam que essa emigraco se fizesse de forma mais suave.

Quando foi muito duro? Foi nas primeiras que aconteceram nos anos 60. Essas ndo vivi, s6 ouvi contar. Mas essas ¢ que foram mesmo
muito duras.
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-FOI DE VILA VERDE PARA OIMBRA DIRETO, NAO PERNOITOU EM LADO NENHUM?

-Naio, nao. Aquilo foram 2 dias que a viagem durou, porque saimos de noite daqui. Depois passamos parte do dia e parte da noite no
comboio em Espanha e parte do dia e parte da noite no comboio em Franca. Mas nunca foi necessario ficar em lado nenhum.

-COMO SENTIA O AMBIENTE EM ESPANHA, QUE TAMBEM TINHA DITADURA?

-Nés aqui como estamos na zona da raia, ja famos com muita frequéncia a Espanha buscar caramelos, buscar as galhetas e buscar
muita coisa. Havia uma certa complacéncia dos guardas fiscais que estavam nas fronteiras, quer para deixar pas-sar para ca, quer para
deixar passar para la esse tipo de pequeno contrabando. Nos ja estavamos um bocado habituados a isso.

Eu ja tinha ido varias vezes a Verin, ja tinha ido varias vezes aquela zona a volta de Chaves. Nao senti em Espanha abso-lutamente
nada. ;

Sabe que também em Espanha nessa altura era um pafs de emigracio. Havia muita gente a emigrar para Franca. E que eu estive muito
pouco tempo em Franca. Eu s6 estive em Franga até me chamarem para a tropa. Normalmente as pessoas que iam para a Franga era
para fugirem a tropa, e depois iam para la e nunca mais regressavam. Eu ndo. Eu fui para 14 para passar aquele perfodo de tempo até
me chamarem para a tropa, e depois quando me chamaram para a tropa eu vim.

Eu regressei para Portugal quando recebi a convocatoria e apresentei-me e fiz o servico militar. A minha ideia ndo era ir para Franca
para fugir ao servigo militar e ficar 1a para sempre. A minha ideia era sé passar aquele perfodo de tempo até me chamarem para a tropa
em que eu tinha dificuldade em arranjar emprego em Chaves, e as coisas na Faculdade também nao estavam boas. E foi mais por causa
disso.

-EM IRUN OS POLICIAS ESPANHOIS NAO ESTAVAM A TER TANTA ATENCAO COM AS PESSOAS?

-A policia portuguesa era mais exigente que a policia espanhola, por uma razao. Sabe, nessa altura era a Guerra Colonial e o que
pretendiam era impedir que os jovens rapazes saissem do pais porque precisavam deles na tropa, e precisavam deles na Guerra do
Ultramar.

Outro aspeto tinha que ver com o regime do Estado Novo que se vivia.

Como sabe o Salazar achava que em Portugal estava tudo bem, estaivamos isolados do mundo mas viviamos sem necessi-dade de
ninguém. Ele queria dar a ideia de que o povo portugués para viver bem nao tinha necessidade de emigrar — fazia também parte da
politica do Estado Novo essa ideia.

Esta é a minha opinido, mas fundamentalmente o que estava por tras da maior repressio relativamente a saida do pafs tinha que ver
com o problema da Guerra Colonial. Eles preferiam que a populagdo portuguesa continental fosse, ndo sei se recorda daquela frase
que o Salazar disse — Para Angola e em forcal, assim surgiu a Guerra Colonial.

Eles pretendiam que o povo portugués que quisesse emigrar, fosse para as Africas, ndo para a Franca, nem para outros paises. Para os
outros pafses era mais dificil, se bem que tenha havido muita emigracdo para os Estado Unidos.

Se bem que a emigragao para os EUA era diferente, era uma emigracao legal. Ou melhor, era uma emigracio que parecia legal, mas
que na verdade as pessoas iam como turistas, mas depois ficavam 14 para sempre. Mas a passagem nio era clan-destina. As pessoas iam
com o passaporte e com o visto de turista dado. Esse visto de turista ¢ que era muito dificil de obter porque exigia que as pessoas
provassem que as pessoas tinham possibilidade de sustento 1a. Era necessatio arranjar alguém, um familiar, um amigo que mandasse
uma carta, que dissesse que se responsabilizava pela pessoa, e s6 depois disso € que a Embaixada dos EUA é que dava o visto. Mas
para Franca nio, fazia-se toda clandestinamente. Ultrapassando todas as fronteiras clandestinamente.

“PORQUE E QUE ESCOLHEU LYON?

-Escolhi Lyon porque as pessoas com quem eu ia viviam em Lyon. Havia varios casais que estavam a viver em Lyon, e essas pessoas
eram das minhas relacoes de amizade, e davam-me garantias de que quando eu chegasse 14 ia ter emprego rapido. E de facto, no
periodo de uma semana eu estava a trabalhar.

-HAVIA UMA GRANDE COMUNIDADE PORTUGUESA EM LYON?

-Havia e ha. Na zona de Paris e na zona de Marne ha muitos emigrantes da zona de Chaves. Os fluxos migratérios alistaram-se nas
diferentes zonas de Franca consoante a origem de Portugal. Os Portugueses foram fixando-se em Franca consoante a origem, porque
uns levavam os outros para as suas zonas. Eu sei que da zona de Chaves e das aldeias a volta de Chaves havia uma comunidade em
Lyon, mas também haviam grandes comunidades em Paris. Eu fui para Lyon porque as pessoas com quem eu ia estavam em Lyon, e
elas davam-me o apoio para aquele periodo inicial de chegar 14, arranjar casa, arranjar trabalho.

-NA PREPARACAO. COMO E QUE SE PREPAROU?

-Foi muito rapido porque as pessoas com quem eu fui ja sabiam quem eram as pessoas que se podiam contactar que podiam fazer o
servico. A pessoa em causa, por acaso, era uma pessoa de Soutelo. Eu ndo sabia — isto é para que vocé vejal; eu morava em Soutelo,
aquele senhor era de Soutelo, mas eu nao sabia que ele se dedicava a atividade de passador

[risos].S6 soube quando isso me tocou a mim, que me disseram — Tu vais com fulano tal, vais com fulano tal as tantas horas,
encontrais-vos em tal parte, saides as tantas horas e fazes tudo quanto o que ele disser, porque ele sabe muito bem por onde te vai
levar e onde te vai deixat.

E foi assim. O resto, as carrinhas, quem as alugou e tudo o resto do percurso, foram eles que trataram disso tudo, porque eles sabiam
como se tratava disso tudo. Eles estavam documentados. Tinham documentacio francesa e portuguesa, tinham aquelas cartas, passa-
porte, cartas de trabalho, tinham isso tudo e portanto nao tinham problemas nenhuns.
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--NUMA ALDEIA EM QUE SE CONHECE TODA A GENTE? E INTERESSANTE NAO SABER QUE UMA PESSOA ERA
PASSADOR!

-Eu nao sabia que esse senhor se dedicava a passar pessoas. Passava pessoas nio s6 de Soutelo, mas também de localidades vizinhas.
Ele era daquelas pessoas que ja tinha aqueles percursos, porque a finalidade era exatamente isso. Era preciso saber determinados
percursos para ir, igual que também qual o melhor percurso naquele dia, porque conforme eu percebi eles nunca seguiam o mesmo
percurso. Uns dias iam uns, outros dias iam outros. Provavelmente haveria comunicac¢io entre eles no sentido em dizer — Atencio, as
policias podem estar mais neste sitio. Provavelmente havia.

Sabe que nestas coisas, a contra informagao funciona nos dois sentidos. Funciona em relagao as policias e também funciona das poli-
cias em relacdo aos contrabandistas [risos].

--QUANTO E QUE FICOU ESTA PASSAGEM?

-Nio lhe sei responder porque na altura quem tratou disso foram os meus pais. Mas tenho uma no¢io que na altura ter ouvido falar de
3000 escudos, trés contos. Ora trés contos na altura era um ordenadio, na altura uma professora recebia 1000 a 1000 e poucos
escudos. Um ordenado de 2000 contos era um ordenadao.

Tenho ideia na altura de ter ouvido falar em trés contos, mas nio lhe posso confirmar.
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Entrevista Rodrigo André Baptista, Outeiro Seco

-O meu nome é Rodrigo André Baptista, natural de Outeiro Seco, concelho de Chaves. A minha vida foi, desde pequenino logo, o
contrabando. Fiz o contrabando e fiz a imigracio clandestina até aos 24 anos. E depois tive problemas com a PIDE e tive de ir embora
para Franca. Agora, o contrabando, devido ao contrabando.

MAS VAMOS FAZER UMA PASSAGEM, ENTAO, VAMOS APROVEITAR PARA SABER COMO SE PASSOU AQUELA BA-
TALHA, DAQUELE SENHOR.

Eram trés espanhois que estavam refugiados no Cambedo e um deles chamava-se Juan Salgado. Tinha mais um nome, mas eu nio me
lembro. O Juan era o chefe dos trés. Era ele que comandava aquilo. Verdadeiramente eles nao eram revolucionarios, bandidos ou
ladrGes. Eles refugiaram-se ali porque ndo estiveram de acordo com o Governo Espanhol. E depois refugiaram-se ali, tinham ali fami-
liares do Cambedo, refugiaram-se 1a.

E depois o que é que aconteceur Foram la as tropas portuguesas, foi 14 a GNR, elementos da PIDE, foi 1a a policia e as tropas do
batalhao de cagadores de Este, naquela altura eram o batalhio que estava aqui em Chaves. E do outro lado era a Guarda Civil Espa-
nhola. Os homens nao tinham por onde fugir. Automaticamente, tiveram de se dar a morte. Entdo o que ¢ que se passou? Um deles
rendeu-se. O Juan, que era o que comandava, mataram-no. E o outro dos trés, nao o mataram, mas ele matou-se. Por isso ¢ que houve
duas mortes. Mas também houve dois elementos da Guarda Republicana que morreram também. A histéria foi assim. E depois, claro,
morreram, um foi preso e terminou af a historia.

Esses eram os refugiados do Franco, da Guerra Civil de Espanha, porque havia 15 mil refugiados do lado de c4, segundo o que dizem —
havia 15 mil entre Miranda do Douro e por aqui fora até Caminha, diziam que eram 15 mil refugiados do lado de ca. Nao eram s6 os
galegos, eram os espanhéis. E isso que eu sei da Guerra Civil de Espanha.

-E O SENHOR EM QUE ANO E QUE NASCEU, JA AGORA?

-1947. Nasceram-me os dentes no contrabando. Com dez aninhos eu ja ia ao contrabando com a minha mie e o meu padrasto. O
contrabando que se fazia de 14 para ca eram coisas que se vendiam em boutiques. Eram roupas, perfumes, cobertores, cobertas, bo-
necas, luvas — mas daquelas luvas boas que se faziam, boinas, calgas, casacos, blusdes. Eram os chinelos de homem, eram os chinelos
de mulher, eram as cuecas das mulheres, eram as combinacdes, eram os soutiens. Era tudo o que se vendia em boutiques, portanto. E
essa foi uma parte do contrabando que se fez muito, e durante muitos anos. Na minha maneira de ver, como nés os portugueses nunca
tivemos o nivel de vida como tiveram os espanhdis, portanto o contrabando automaticamente fez-se toda a vida. Fez-se até tirarem a
guarda fiscal. Além desse contrabando houve outros contrabandos. O contrabando das batatas, o contrabando dos presuntos que antes
fam para la e agora vém para ca.

O contrabando dos presuntos, o contrabando dos chicharos, o que nés chamamos no nosso dicionario portugués de feijao-frade, mas
em Tras-os-Montes tem de ser chicharos. Chicha-ros entdo foram toneladas e toneladas para la. Naqueles anos que deu o contrabando
para 14, vi debaixo de casas repletos de chicharos, e numa noite iam todos.

Houve contrabando de animais também, passavam de aqui para 14, de 14 para ca, daqui para 14, depende para onde é que dava. Mas
animais foram muitos para 1, mas foram mais animais para 12 que vieram para ca.

Havia o contrabando do cobre, e dos ovos também. O cobre entdo, foi qualquer coisa de muito importante! Eles levavam o cobre
daqui para Espanha, tudo o que eram bocadinhos de cobre atrebanhavam tudo que era para levar para Espanha. Os garotos andavam
aqui andavam sempre a procura de canhos de cobre e depois iam vendé-los af a esquerda e a direita, as pessoas que depois faziam mais
de cobre, ¢ eles faziam duas ou trés coroas nessa altura e ja lhes dava para os rebucados. O cobre era cobre novo e cobre velho, ia tudo.
Tudo que fosse cobre. O cobre velho, eu vou contar aqui uma histéria do que se passou com o cobre velho.

Havia aqui portugueses de Chaves que também levavam o cobre para l4 para e quem com-prava esse cobre era quase tudo o Felisindo,
Felisindo Vega.

Entio, Felisindo Vega um dia, foi a revisar uns pulverizadores velhos. Entao o que é que os gajos fizeram? Meteram seixos 1a dentro, e
amassaram os pulverizadores que era para pesarem mais. O Felisindo apercebeu-se que havia peso dentro dos pulverizadores e disse:
Traz-me af a espingarda para matar estes portugueses todos! O cobre ia falsificado, tem peso a mais meteram 0s seixos!

O contrabando era qualquer coisa de especial. Eu nio sei se, agora, acho que se pode falar um bocadinho mais. Os guardas fiscais, a
maioria deles, quase todos, foram cumplices com os contrabandistas. Eles queriam era ganhar o deles. Entdo o que é que acontecia?
Quando havia aquelas carradas de chicharos para passar, passavam 200 ou 300 sacos de cada vez, os guardas deixavam passar ¢
agarravam os ultimos dois sacos. Dois tiros ao ar, faziam ali uma algazarra e no outro dia faziam as contas.

Numa ocasido, os Felicindros contaram-me uma histéria que eu também nao sabia e essa passou-se com o tal Felicindro Vega, o mais
velhinho. Ele passou o ribeiro que vem de Feces cima, porque ha dois Feces — Feces de cima e Feces de Baixo. O Ribeiro que vem de
Feces de cima ¢ o que passa na alfandega, ali na fronteira, e que vem ao sul. Entdo na zona de Lama de Arcos encontrou-se um camido
enterrado no ribeiro. Estava, os guardas fiscais dum lado e (os contrabandistas) do outro. Ainda foram la duas juntas de bois puxar o
ca-mido. Se os bois conseguem tirar o camido, o camido ndo era preso. Mas ndo conseguiram e coube aos guardas fiscais prender o
camido. Pronto, prenderam o camido, foram obrigados. Sendo o camido nio era preso.

VAMOS ENTAO FALAR SOBRE A IMIGRACAO.

-Os imigrantes, aqui em Chaves davamos-lhe o nome das peles. E os passadores eram os peliqueiros, era o nome que se lhe dava. Nos
principios, eles vinham de autocarro, carro, comboio aqui para Chaves. Os peles, os migrados, que passaram aqui por Chaves, nao ¢é?
Entio, ao chegar a Chaves depois uns tinham uns passadouros, outros, outros, ¢ etc, etc. Houve aqui varios individuos que trabalharam
na imigra¢ao.

Ora, nos primeiros anos da imigracao, eles chegaram a andar meses por af fora, para chegar a Franca. Depois, por exemplo, quando eu
trabalhei na imigracdo, a partir dos anos 67, eu dava uma hora a pele, aos imigrantes.

O meu caminho era quase sempre 0 mesmo, era a zona do Agude, ou pelo lado esquerdo, ou pela margem direita, ou pela margem
esquerda do rio Tamega. Entdo, levava-os a pé uma hora e depois levava-os de carro até a aldeia ou de autocatro para passarem
clandestinamen-te e ultimamente ja lhes davam até uma salva-conduta para eles irem. Se tivesse o endereco. davam-lhe uma salva-
conduta. E entdo passavam-se assim até Paris. A maior parte dos imigrantes iam para Paris.
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COMO ERA NO ACUDE A PASSAGEM?

-Na zona do Agude e da alfaindega, passavam por cima da alfandega, por baixo a pé, e iam de carro, etc., etc. até ali, passavam o
Acude, passavam por cima da alfindega. Lembro-me que o meu caminho que fazia muitas vezes era a beira do rio, na margem do
Tamega e aproveitava e fazia o muro que vai do moinho, que esta la o moinho por baixo, e entdo fazia aquele muro que vai do
moinho a presa, e como o moleiro tinha uma barca, ao chegar a barca, o moleiro sobretudo no verao, o moleiro deixava sempre 1a a
barca presa na comporta da presa.

E depois famos pelo rio acima, até ultrapassar o rigueiro para cima, depois ja se atravessava para a Espanha. E depois la famos por
Feces e depois 1a se seguia um caminho até Ourense de carro. Mas faziamos para af 500 metros pelo rio acima, na barca, de madeira.
Foram muitos imigrantes, muitos, muitos. Passaram milhares de imigrantes aqui por Chaves. Nao passaram sé os imigrantes, também
passaram os politicos. O Alvaro Cunhal passou por Chaves, pelas Travancas, com a cumplicidade do advogado Domingos da Costa
Gomes. Agora esta la um antes de chegar a Praca da Republica, a esquerda, até esta l4 uma sapataria.

Ele ja faleceu. Entao o Costa Gomes, que era o comunista aqui em Chaves, e era ele que tratava da maior parte dos casos da malta
que fugia. Entio, o Alvaro Cunhal passou com a camplicidade por ali, pelas Travancas.

E passou também o Mario Soares, pela Vila Frade, pela cumplicidade do Dr. Julio Montalvao Machado, e passou o Manuel Alegre.
HEstiveram na casa dele, na quinta do Machado, em Vila Frade. Quando chegou a hora de passarem para o lado de 14, também o ri-
gueiro esta 14, era sé passar o rugueiro para o lado de 1a. Eles passaram por aqui, mas nao passaram sé esses, passaram muitos, muitos
politicos. A cidade de Chaves, a fronteira de Chaves, foi a fronteira dos politicos.

~PORQUE E QUE ACHA QUE DAVAM TANTA IMPORTANCIA A ESSA FRONTEIRA? '

-Isto ¢ assim, o Octavio Pato e outros que eram os principais do Partido Comunista, a seguir a0 Alvaro Cunhal, vieram aqui a Chaves

ver se isto era tudo OK para passar os politicos por aqui. Entdo, quando eles tinham problemas tinham que fazer a fuga, eles vinham

até Chaves, aqui estava o Domingos da Costa Gomes e depois dava-lhes seguimento para Madrid. E depois iam dai a Paris. Era assim.
Os politicos passaram quase todos por Chaves.

-E O SENHOR AJUDOU ALGUM POLITICO?

-Eu em 71-72, eu colaborei com o Domingos da Costa Gomes. E ainda levei alguns politicos a Verin. Entio numa ocasido - vou
contar esta cena que nunca mais me esqueceu: era mais ou menos meia-noite, encontramo-nos no gabinete do advogado, em Chaves,
estavam l4 um capitao e uns alferes fardados, e entio, foi preciso leva-los a Verin e ndo podiam ser presos. Até foram dois guardas fis-
cais a acompanha-los até a barca, porque foi alguém buscar a barca pelo outro lado da fronteira, buscar o barquedo espanhol, quando
chegamos a0 rio ja 14 estava a barca prontinha, a nossa espera. Passamos para o lado de 14, eles despiram a farda, prenderam as fardas
com um cinto a uma pedra, e deitaram-nas, as fardas foram para o fundo do rio.

E eles, levei-os a Verin e seguiram viagem. Ao outro dia havia as outras pessoas que eram cumplices, passavam pela fronteira com o
passaporte, com carros e etc., e depois davam-lhe seguimento via Paris. lam praticamente todos para Patis. S6 houve um que foi para a
Russia, foi o Alvaro Cunhal.

A fronteira de Chaves tem muita historia. E devido ao contrabando, quandos eles levavam néo era com camiGes brutamontes como
agora, eram uns camidezecos pequenos. Mas houve uma altura em que numa noite levaram um camiao inteiro ao Monterrei.

-PARA O CASTELO?

-Levavam um camido inteiro, chamavam malta de Outeiro Seco, de Vilela, de Vilarelho e o caragas. Eram muitos a levar o camiao.
Entao, o camiio era todo desmontado. Até o motor era desmontado. Uns levavam a colaga, outros levavam o bloco do motot, outros
levavam os pneus, as rodas, as jantes. O camidao passavam numa noite inteira. Eram muitos a passar o camifo e, atencio, iam agora a
noite para passar o camido, os de Outeiro Seco sé chegavam ao outro dia da tarde. Era preciso trepar, tinham que levar até Monterrei,
em pegas, s6 com o chassis. Nao ser cortado, entao eram 7 ou 8 ou 9 ou 10 a levar o chassis.

E verdade! Essa dos camides, ainda nio ha muito tempo, ainda ha aqui a malta viva, ainda os h4 ai vivos, que foram levar as pecas, que
foram levar os camides. Dep01s nao sei que sumico lhes davam os espanhdis, o camiio ia todo desfeito em pecas e la era montado,
nao sei como € que cles arranjavam a matriculas, mas levaram camides daqui ao Monterrei. Na zona de Vilarelho até ao Monterrei.
Tinha que trepar naquela noite.

Também houve o contrabando do café. O café passou por toda a fronteira portuguesa. Aqui passou muito café também. Sobretudo
na zona de Vilarelho da Raia para a zona de Verin passou muito café. Entio, os carabineiros, os guardias civis, ndo importa, eram mais
ou menos os mesmos. Onde ¢ que eles esperavam? Na zona de Vilarelho para passar o café e esperavam-nos na ponte de Rabal.

E o que ¢ que fizeram os de Tamaguelos? A zona Vilarelho vai para a frente até Tamaguelos. A veiga de Vilarelho vai até San Cibrao.
Entio, os de Tamaguelos fizeram uma barquita que eles escondiam e tiravam-na. Tiravam-na para fora quando faziam o trabalho deles.
Entdo arranjaram uma barquita, acima da ponte, prai um quilémetro ou dois, eles com essa barquita passavam o café de um lado para
o outro. Da Espanha para a Espanha. Ali era Espanha para a Espanha. Esperavam por eles do lado da ponte e eles passavam o café
todo na barquita e depois levavam-no até a zona de Verin.

E segundo um amigo que contou as vezes essa cena, em Pinheiro Velho, que é concelho de Vinhais, iam aos 40 e 50 homens carrega-
dos, com 30 e 40 quilos de café e levavam-nos a A Mezquita, a zona de A Gudifa, e depois o comboio que passava — era de noite, o
comboio passava, ¢ entdo, para eles descarregarem o café naqueles vagdes que eram abertos, o comboio fazia que havia uma avaria na
linha, ou qualquer coisa, passava devagarinho, nao parava, e aquela malta despejava o café todo dentro dos vagoes, e o comboio depois
la The dava sumigo. Mas logo descarregavam 1a para dentro, para a zona de Madrid ou o caragas, que a linha que fazia Ourense-Madrid
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era uma linha s, simples. O contrabando foi assim que se passou.
Levaram muitos camibes a Monterrei.

-O PERCURSO ERA SEMPRE CHAVES-VERIN, VERIN PARA A ESPANHA, PARA TODA A ZONA DA ESPANHA, A NAO
SER QUE FOSSE IMIGRACAO E PASSASSE PARA O PAIS BASCO, PARA A FRONTEIRA, E DEPOIS FRANCA, E DE-
POIS...

-Os imigrantes, quando andavam um més a pé, levavam-nos aos bocados, e em camides, depois andavam um bocado a pé, por isso ¢é
que chegaram a andar meses a pé. Mas isso foi nos primeiros anos!

-E ONDE E QUE FICAVAM A DORMIR?

-Metiam-nos em lojas. E chegaram a passar fome, mas eu ja nao fiz essa imigracio. A minha imigracio ja s6 levava uma hora de
sacrificio, daqui a Feces e depois levava-os para Ourense e apanhava o comboio para Hendaya e de Hendaya para Paris. Eu ja passei

a imigracdo nos anos 67, mas nos anos antecedentes a 67 houve muito portugués que passou muito sactificio para chegar 14, e fome
tudo, e alguns até chegaram a ser presos. Eram as autoridades francesas e as autoridades espanholas, tinhamos 1a 10 a 15 dias de prisdo
e depois entregavam-nos aos portugueses.

-O SENHOR CHEGOU A SER APANHADO ALGUMA VEZ?
-Com os imigrantes?

-SIM.

-Sim.

-E O QUE E QUE LHE ACONTECEU? PORQUE ERA DIFERENTE DE SER APANHADO COM PESSOAS E SER APA-
NHADO COM MERCADORIA, CERTO?

-Quando era apanhado, quando fui apanhava com os imigrantes, tentava sempre negociar. E os gajos queriam era a moeda. Era a
gorjeta. A gorjeta, essa tal gorjeta, quando éramos apanhados o minimo era... O minimo, se levarmos, por exemplo, uma duzia deles,
tinhamos de dar uma duzia de contos. Mil escudos por cada um, no minimo. Agora devia ter guardas fiscais que chegaram a acompa-
nhar até ao Acude. Ganhavam o deles. E acompanhavam-nos até ao Acude e viravam para trds e nés segufamos para diante.

-SE FOSSEM EXILADOS POLITICOS Al E QUE ERA MAIS COMPLICADO.

-Com os politicos tinha que se fazer muita atengdo porque eles nao podiam ser presos, e era verdade. Era um perigo muito grande. Os
politicos também tinham cumplicidade com os guardas-fiscais, etc., etc.. Tinha que ser assim.

-MAS SE FOSSE APANHADO AI COMO A PESSOA MAIS IMPORTANTE QUE JA SE CALHAR]A PODIA PASSAR, SE
UMA PESSOA FOSSE PRESA CA TA PARAR ONDE? IA PARAR AO PORTO?

-Se fosse um politico importante, automaticamente; se fosse militar, ia para a prisdo militar. Se fosse civil era a PIDE que tratava disso.
Por isso aqueles quando vinham, j4 vinham fugidos a PIDE. A maior parte dos carros da PIDE ja andava em cima deles.

-E COMO E QUE ELES VINHAM CA TER? OU SEJA, JA TINHA CONTACTO OU O APARELHO DE FRONTEIRA FALA-
VA CONSIGO JA CA EM CHAVES?

-Nzo. Eu colaborei com o Domingos da Costa Gomes, eles quando vinham ter a Chaves era por intermédio do Domingos da Costa
Gomes, a maior parte deles. Era dentro do gabinete dele que se falava ali e se combinava, e depois ¢ que se levava ao andamento.
Eram assim as politicas. A maior parte deles passaram pelo Costa Gomes.

-E OS IMIGRANTES, COMO E QUE VINHAM? VINHAM DE COMBOIO?

-Os imigrantes vinham, ora bem, havia aquelas pessoas que os ajuntavam la embaixo, para o centro, para Leiria. E eles, ajuntadores,
que arranjavam as carradas e depois vinham de comboio acompanhados por alguém, ou vinham de comboio ou de autocarro, ou
vinham de carro. Eram os tnicos transportes que vinham até Chaves. Isto ¢, eles passaram aqui por Chaves, nio é? E depois aqui
arranjavamos-lhes o caminho. Faziam continuagio, pronto, era assim que se fazia. Mas em geral os imigrantes ha uma competitividade
muito grande com o Guarda Fiscal.

Os guardas fiscais fronteiricos daqui, dos postos que havia aqui na fronteira, quase todos eles comeram, levaram a parte deles. No
preco que eles pagavam, havia pensoes que se pagavam as vezes em Chaves, restaurantes, comer e beber, estadia as vezes. Era preciso
dar algum aos guardas fiscais, sobretudo quando agarravam, tinha que se dar. Era preciso pagar a barca.
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Os carabineiros que os agarravam também queriam o deles. Os que iam de comboio, quando os levavam de comboio por Ourense até
Irun, e depois Paris. Até os revisores da carreira e o coletor gostavam da gorjeta.

O gajo, o individuo que nos dava os bilhetes, nos vendia os bilhetes, na estacio de comboio em Ourense também gostava da gorjeta.
Tinha que se dividir para todos de qualquer maneira, ndo era s para uns, tinha que se dividir para todos.

Mas eu ainda vou contar aqui uma que me lembrou agora. Vi um carro dos carabineiros que estava sempre as 6 da manha na estrada
de Verin. Entdao nés apanhavamos o autocarro, que era o Gnico que dava para apanhar o comboio das quatro menos um quarto naque-
la altura, em Ourense, era o que seguia daqui as seis menos um quarto da manha de Feces naquela altura.

Entdo, numa ocasido, fui surpreendido. Chego a aduana, o autocarro parou, o cabo dos carabineiros entra pela parte do chauffeur, fez
o corredor do autocatro, do chauffeur até ao fim, até a traseira. Entdo o gajo o que é que fez? Virou-se para um lado, pedia — Passa-
porte, tens? Nio tens? D4 ca o bilhete de identidade!, virava-se para os outros bancos do outro lado — Passaporte, tens? Nao tens?
Da-me o bilhete de identidade!. E assim fazia o autocarro até ao fundo.

Numa ocasido, o gajo levava para af 15 a 20 bilhetes e levou para af 15 a 20 bilhetes de identidade. Eu, a primeira vez que fui surpre-
endido, o autocarro parava meia hora em Verin naquela altura para tomar 14 um café e esperar por alguns autocarros, que faziam uma
paragem em Verin e depois levavam a malta para Ourense. Entao o que é que acontece, eu disse assim para o revisor da carreira: O

— como ¢ que ele se chamava, Samuel, ainda sei 0 nome do gajo! — O Samuel, entdo e agora? O cabo dos carabineiros ficou-me 14 com
os bilhetes de identidade, p4, o que ¢ que vou fazer?; e diz-me assim o revisor da carreira do autocarro: Tens af pesetas?, — Tenhol, —
Quantas tens?, — Tenho aqui umas 3 mil. — Entdo chega. Vais 1, o autocarro espera aqui meia-hora, tens tempo de 14 ir. Vais 14, dizes 1a
a0 cabo dos carabineiros que queres os bilhetes de identidade.

Eu cheguei 14, era de manha cedo, e disse ao gajo: — Buenos dias!; e o gajo: — Buenos dias, que pasa?, — O que passa ¢ que eu queria os
bilhetes de identidade que tem ai.

Entio o gajo botou-me assim as mios pelas costas: — Vem para cd, vem para ca.

Entao, entrei para aquela sala, tinha 14 uma enorme mesa, tinha os bilhetes de identidade em cima da mesa, como quem bate um bara-
lho de cartas ¢ entdo diz 1a: — Saca, saca, saca os teus. O gajo dizia em galego — Saca los tuyos!l. Entdo eu 14 tirei os bilhetes de identi-
dade que pertenciam ao pessoal que eu levava — era meia duzia nesse dia, nunca mais me esqueceu, e tirei os bilhetes de identidade e,
quando os tinha na mao, o gajo tornou-mos a tirar: — D4 ca. Quantas ¢ que tens? Um, dois, trés, quatro, cinco, seis. Sabes quando ¢ que
me deves? Duzentas pesetas por cada um, deves-me mil e duzentas pesetas. E

E eu dei-lhe as mil e duzentas pesetas. E o gajo disse-me: — E pagas e passas por aqui para a proxima. Porque se vais dar a volta, como
fazes muitas vezes, eu vou-te esperar a tal sitio e pagas dobrado. Eles conheciam a rotina, entdo eu escapei-me sempre conforme pude,
mas algumas vezes tive de deixar l4 as pesetas.

E que o gajo fazia o autocarro desde o condutor, fazia o corredor, até ao fundo. Levava os bilhetes de identidade de todos os imigran-
tes, e depois cada qual tinha o seu passador e arriscavam-se, iam la buscar os bilhetes de identidade. Esse ¢ que fazia as coisas mesmo a
descarada, dizia logo: — Sdo 200 por cada uml.

Esse gajo, esse cabo dos carabineiros, ¢ que era sempre o mesmo de manha. Era sempre o mesmo cabo. Esse gajo teve que ficar rico,
pal Tem que ter ganho muito dinheiro, muito dinheiro. Entdo o gajo ali a levar os bilhetes e tal, e depois a recebé-los levar 200, 300
pesetas — Tau, tau, taul. Fazer disso meses e meses, ¢ anos e anos, teve que ficar ricol Nem que tivesse repartido com o superior dele,
ou o caragas, mas mesmo assim teve que ficar rico, esse gajo.

Ja nao tenho mais coisas a contar do contrabando, nem dos imigrantes.

“TENHO DUAS PERGUNTAS PARA LHE FAZER, SO MESMO PARA ACABAR. A PRIMEIRA E, JA FALAMOS SOBRE
ISTO ONTEM, COMO E QUE NAS ALDEIAS SE PREPARAVA PARA GUARDAR A MERCADORIA? SE HAVIA ALGUMA
ADAPTACAO NAS CASAS?

Isso era sobre o contrabando que vinha de Feces. Ora bem, o contrabando que vinha de Feces — como eu fiz muito contrabando des-
se, que era o contrabando que se vendia em boutiques, em Chaves.

Entao, eu ia 1a de tarde, as seis da tarde, e o contrabando era feito sobre encomenda. Portanto aqui os comerciantes que trabalhavam
com os artigos de contrabando faziam uma nota e diziam que queriam tantos pares de sapatos, tantos pares de chinelos de mulher,
tantos pares de chinelos de homem, uma peca de pano azul... Uma peg¢a de pano dava muita dinheiro, dava trezentos paus de ganha
naquela altura. Livres! Porque o gajo que a trazia era preciso dat-lhe 60 paus, 60 escudos. Mas depois de pagar ao gajo, uma vez no
destino, uma pega de pano deixava 300 escudos livres de ganho, muito dinheiro, entdo as vezes era uma peca de pano inteira azul, uma
pega de pano tinha 25-30 metros lineares — uma pec¢a de pano azul, outra castanha, outra preta, etc., etc..

O comerciante sabia aquilo que queria, era tudo feito por encomenda. Entio, entravamos 1a para dentro, que era para nao sermos
denunciados, porque havia malta que denunciava, entdo entravamos dentro do comércio, isolados, e entio um empregado ia-nos por la
a mercadoria toda, ¢ em cima do balcio, e depois éramos nds separdvamos: isto, isto ¢ isto vai para este fardo, este vai para aquele, etc..
Era eu que fazia os fardos praticamente, e o rapaz depois, ou a rapariga, preparavam as caixas, uns papeloes, ¢ metia-se aqueles
papelbes, depois embrulhava-se naquele papel enorme, que eles tinham 1a rolos de um metro e tal, um metro e meio, altos, fortes, e
embrulhava-se aquilo tudo, e apertavam-se, bem apertados, com batrbantes, braga de barbante, e depois a noite eu recrutava aqui o0 meu
pessoal. Se eram 10 fardos, levava dez gajos comigo.

Levava dez gajos, ficava 14, oferecia uma lata de polvo daquelas grandes, que faziam redondas, comprava-se um bocado de pao, uma
garrafita de vinho para molhar um bocadinho, que era para ficarem mais fortes um bocadinho, e depois quando chegava a hora de pat-
tida, as 9, ou 10, ou 11 da noite, dependia de como ¢é que as coisas se preparavam, davam um fardo a cada um e trazia os fardos todos,
eu trazia aquele que tivesse de ser.

A maior parte das vezes, metia-os no cemitério daqui por tras da Igreja Romana, e depois ia com o meu carro, como eu ja tinha carro,
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e ia vigiar a estrada uma vez, e depois voltava a segunda vez, mas ja fazia um bocadinho a viagem mais curta, a segunda vez, ja nio ia ao
fundo do caminho que tinha que levar, e depois a terceira vez carregava, acelerava a0 maximo, que era para nio dar tempo aos guardas
fiscais de se posicionarem na estrada. Entdo, levava os fardos todos e, depois, a pessoa que recebia os fardos no cemitério era avisada
antes, abria a porta, metiam-se os fardos dentro e ali estava terminada a minha missao.

-COMO E QUE ESCONDIAM OS FARDOS NO CEMITERIO, NINGUEM DAVA CONTA?

-Ora bem, os fardos no cemitério, eu deixava sempre 12 uma pessoa, ou dois, dos que vinham com os fardos, que mandava toda a malta
embora e deixava, por exemplo, dois gajos daqueles que fazia mais confianca a guardar os fardos. Até que eu chegasse com o carro para
os carregar, depois. E quando eu chegava com o carro, eu virava o carro aqui na escola, na escola de Outeiro Seco, e quando eu passava
as vezes até me davam um bocadinho de sono, apitava um bocadinho ligeiramente, ¢ eles quando eu chegava 1a abaixo ja tinham os
carros todos na entrada, a frente, a porta da igreja romana, metiamos os fardos de repente dentro e arrancava.

-A ULTIMA, SO PARA ACABAR: O SENHOR TINHA DITO QUE TEVE PROBLEMAS COM A PIDE E DEPOIS TEVE
QUE FUGIR PARA FRANCA.

Ora bem, isto foi assim. Eu a0 mesmo tempo que fiz isso, fiz o meu servigo militar. Mas eu tenho 44 meses de servigo militar, recruta
em Vila Real e a especialidade que fiz em Chaves, o resto andava sempre desenfiado. Pagava alguma coisa a malta que estava na secreta-
ria da minha companhia, e entio eles arranjavam-me uma licenca por um més autorizada, e depois outro meés era ao negro. Um més era
com licenca registada, ¢ o outro més era ao negtro.

-COMO ASSIM, AO NEGRO?

-Ao negro, quer dizer, ndo me podiam dar licenca sobre licenca. Podiam-me dar um més e depois tinha que estar 14 um més ao ativo,
como militar, e depois no outro més a seguir era intercalado. Era més sim, més nao. S6 que no més em que nao tinha licengas eu anda-
va ia mesma por aqui a fazer a minha vida, contrabando e dos imigrantes.

Porque eu untava-lhe as mios a malta da secretaria, ao sargento e ao cabo que la estava, entdo eles no més em que eu ndo tinha licenca
punham-me na escala. S6 que eu nao estava ca e eles arranjavam sempre um bruto: — Op4, anda ca que tens que ir fazer este trabalho,
tens que fazer este plantio! E estava 14 um palerma qualquer que metiam no meu lugar. E eu andava sendo desafiado. E depois que
cheguei aos 30 e tal meses de tropa, tive problemas com a PIDE porque houve um guarda fiscal aqui de Santa Cruz, que o gajo nunca
lhe fiz mal nenhum, mas o gajo, opa, ndo me gramava. Entdo o que fez o gajo? Agarrou-me. Um dia fez-me alto, ele pertencia a bri-
gada das motas, fez-me alto, revistou-me o carro e no porta-luvas do carro tinha um paninho de flanela sempre, entdo por baixo desse
paninho de flanela tinha 14 uma carta, um envelope com uma carta, e esse envelope que tinha la foi um homem que me escreveu de
Franca a dizer para eu passar, entdo, a mulher e as filhas.

-QUE IAM OS HOMENS PRIMEIRO E DEPOIS E QUE 1AM AS MULHERES, CERTO?

-Em geral, era. Ora o homem, tinha passado ele, escreveu, ficou com a minha dire¢io, nio ¢, escreveu-me a dizer que venha passar a
mulher e os filhos. Esse gajo, esse guarda fiscal, foi 1a meter o nariz ao paninho, por baixo do paninho, ja procurava... 1.4 esta, pronto, o
gajo ndo me gramava, nao sei porqué, nunca lhe fiz mal.

Entdo o gajo viu la a carta, leu, comegou a ler, chamou a PIDE e, através da PIDE, a PIDE veio ali a sec¢io da Guarda Fiscal, chamou
a PIDE, fui para a PIDE, e depois estava la preso, mas como era militar — eu disse logo que era militar, entdo a PIDE teve que comu-
nicar ao Batalhdo de Cacadores 10. Comunicou ao batalhio, a companhia, e foram-me 1a buscar.

Mas levantaram-me um processo na PIDE. O processo ¢ levantado pela Sec¢ido de Justica do quartel e era levantada pela PIDE. Fo-
ram-me 14 buscar — foi 1a o primeiro sargento local e dois militares, ou o caragas. Mais ou menos isso.

Chegou 14 o primeiro sargento, comegou-me a insultar. Eu estava 14 preso na PIDE, na alfandega, na fronteira, comegou-me a insul-
tar: — Eu ja sabia que s6 podia ser este filho da putal este caralhol, e mais isto e aquilo e tal. Entdo comecou a insultar-me, mas era uma
insulta falsa. Entdo o gajo andou, andou a minha volta e tal, até que arranjou maneira com que os gajos da PIDE nio vissem: — Entio,
0 que tu merecias era um bufardo, p4, nos queixos! e tal e quando me fez assim no papo meteu a licenga militar que trazia prontinha do
bolso para eu ficar OK.

Antes de ir, arranjaram-me uma licenca militar e o gajo a insultar-me, fazia que me ia insultar, disse que me dava uma héstia no papo, e
enfiou-me a licenga no bolso. A partir daf tive um processo na PIDE, para af com 33 ou 34 meses, eu tinha que fazer 36 — era o maxi-
mo naquela altura. Eramos obrigados, ndo indo ao Ultramar eram 36 meses.

Ainda tive um pequeno acidente também. Eu era militar e o outro gajo era militar, ali do Lameirdo, como quem vai para Faies, junta-
ram-se ali dois processos. E depois, com os processos pendentes, o César Cardoso da Silva, que era o coronel aqui em Chaves, um dia
ele teve uma conversa comigo, por duas vezes ou trés vezes, mandou-me la chamar e tudo e disse: — Eu tenho uma situagao e encon-
tro-me numa situacao dificil, eu tenho a minha mulher e dois filhos e eu encontro-me enrascado, e tal. Até um certo dia, ele deu ordem
para eu fazer espolio.

-O QUE ERA ISSO?

Espolio era entregar a farda. Ele disse: — Ponham-me esse gajo na rua. Entlo, fui chamado a companhia, o sargento disse-me que eu

No “forro do tecto”- as invisibilidades do “salto” no territério misto da Raia Transmontana 261



que ndo podia sair com autos pendentes, mas que como me conhecia bem e sabia o historial que eu tinha disse: — Toma 14 a nota, faz
espolio e desenrasca-te.

A partir dai eu consegui a caderneta militar e a licenca militar, e fui-me embora para Franca. Tinha passaporte, fui embora para Franca.
E depois eles queriam comprar os documentos militares outra vez. Ainda andaram a fazer pedidos, ai. Escreveram para Franca a dizer,
e tal, que eles ndo queriam nada a mim, mas queriam s6 a licenga militar e a caderneta. — Esta bem, eu vou mandar isso, mas eu nunca
mais mandei. Ndo ia na onda.

Entio eu agarrei, guardei a minha licenga na Italia, e a minha caderneta militar, e ainda hoje conservo — aquilo ¢ um monumento agoral
Até hoje, pronto.

Mas, como estas e com outras, eu tive muita paciéncia porque eu se quisesse, portanto levava os imigrantes 14, todos os dias como diz
0 outro, para mim ir para l4 ¢ como quem bebia um copo de vinho, ndo era? Mas eu tive paciéncia, esperei a ver o que aquilo dava,
porque queria ver se ia dar rumo aos processos. Pronto, depois de acontecer dessa maneira, deram-me a licenca militar e, pronto, eu
agarrei, fui embora para Franca, olha...

Depois fiz 1a a minha reforma. Ja vai fazer agora, em 2022, 50 anos. Fiz 1a 20 anos nos camides, pequenos e grandes, fiz 20 anos de taxi
em Paris, e agora nao faco.

-CONTA HISTORIAS. E CONTA MUITO BEM.
-Encontro-me completamente na reforma e no descanso, pronto.

O problema do contrabando, Portugal inteiro, fronteiras terrestres ¢ maritimas, os guardas-fiscais podiam estar todos de maos dadas
uns aos outros, que o contrabando passava sempre.

Porque os guardas-fiscais foram sempre, uns mais, outros menos, ainda que houvesse alguns que nunca quisessem comer, a maior
parte deles gostavam do dinheirinho, a maior parte deles foram corruptos.

Sabe quantos guardas-fiscais havia para guardar, no tempo do Salazar e do Marcello Caetano, quantos guardas-fiscais havia para guar-
dar as fronteiras maritimas e terrestres, ja havia a documentacdo? 8500 guardas-fiscais. E havia uma média de 100 civis. Agora, o que
esses civis faziam, ndo sei. Tentei compreender, mas ndo consegui compreender. Havia 8500 guardas-fiscais. E ndo era s6, ndo foi s6
nas fronteiras terrestres. Nas fronteiras maritimas, do lado do mar, também houve muito contrabando.

Eu conhecia um guarda-fiscal que me disse diretamente a mim — em dois anos, ele chegou a estar em Caminha, em Caminha, o rio ali ¢
fundo, o rio Minho, e ali houve sempre muito contrabando. Ele disse-me diretamente que em dois anos ganhou o suficiente para uma
casa.

Nao o fez porque tinha medo de ser interrogado, esta a ver? O Salazar escusava de pagar esses 8500 homens, porque afinal o contra-
bando passou tudo. O que tinha de passar de aqui para 14 ¢ de 14 para c4, e de aqui para 1am e de 14 para ca passou na mesma, pronto. E
0 governo portugués, o contribuinte, é¢ que tinha de pagar esses homens todos, esta a ver?

-E DEPOIS ACABOU, VEIO O 25 DE ABRIL.

-Veio o 25 de Abril e terminou tudo, pronto. Fecharam as fronteiras, acabou o contrabando que havia — muitos ainda hoje suspiram
pelo contrabando. Mas pronto, nao ha mais contrabando, as fronteiras estdo livres, as pessoas vio 14, compram e trazem. O unico
contrabando que anda af agora ¢ a droga.

-O CONTRABANDO FOI A NOSSA RIQUEZA AQUI DA REGIAO, NAO FOT?

-Vou dizer francamente: o contrabando foi uma boa coisa porque naquela altura havia muita pobreza, e nestes povos fronteiricos to-
dos, do Algarve até Caminha, que eram as fronteiras terrestres, os povos fronteiricos a noite, sobretudo — que se fazia muito de noite o
contrabando, a noite os povos, desgracados, que nao tinham nada que comer, iam ao contrabando, e ganhavam uma jeirita e dava para
fazer meia-duzia de caldos.

Os povos fronteiricos aqui iam ao contrabando, aqui no Norte, e quase todos tinham um barraco para se meter, nem que fosse de
bodrelhos. Em contrapartida, o desgracado do alentejano ja nao podia fazer isso. Porque o alentejano trabalhava naquelas quintas, eles
tinham quatro, ou cinco, ou seis, ou sete pessoas ou mais a trabalhar naquelas quintas, e os desgracados eram alojados, davam-lhes casa
para cles e para as familias, dentro das quintas, e eles ainda eram obrigados a comprar a massa, o arroz, o azeite... E em contraparti-
da, o alentejano, o pobre desgracado, se quisesse it embora ndo tinha casa onde se meter. Tinha que levar a familia, chatear-se com o
patrao se quisesse ir embora, onde ¢ que ele se metia? Naquela altura era dificil. Nao tinha casa onde se meter.

-NEM PODIA FAZER GREVE, NEM PODIA FAZER NADA.

-Por isso ¢ que ainda hoje ¢ no Alentejo onde ¢ que ha mais comunistas. Porqué? Porque o alentejano para mim ainda nao se esqueceu
da miséria que passou. Os ricos, os quinteiros, os que tinham as quintas...

-OS LATIFUNDIARIOS.

-E ¢ pura verdade. E pura verdade. Aqui os pobres fronteiricos iam ao contrabando e ganhavam uma girita e dava para meia-duzia de
caldos, como diz o outro. Com o alentejano nao, era ali oprimido.
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“MAS AQUI TAMBEM ERAM OPRIMIDOS, OU NAO?

-Também, mas ¢ o que estou a dizer, iam ao contrabando e o contrabando era livre e dava para um bocado de pao.

-NAO DAVA PARA MUITO MAIS. AINDA BEM QUE VEIO O 25 DE ABRIL.

-Ainda bem que foi o 25 de Abril, mas o 25 de Abril atengao, vou-lhe dizer uma coisa, o 25 de Abril ainda... Que idade tem?
-24.

-24. Entao ja discutiu muito com os seus colegas. Ainda hoje ha individuos que suspiram pelo Salazarismo. Ainda hoje se encontram
af gajos que suspiram pelo Salazarismo e eu digo-lhe uma coisa, eu, as leis do Salazar, nem de morto as quero ver!

O Salazar fez muita escravidio ao povo. O Salazar, p4, quando tinha as colonias, quando tinhamos as coldnias, eram meia duzia de
quinteiros que estavam a trabalhar as col6nias, mandavam para 1a os militares defender as colénias, e quem gozava dessas colonias
eram os quinteiros, que faziam o café e etc. Era malta que vivia bem, vivia como felizardos. Eles préprios andavam la. Combater para
que?
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